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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIO

Model: M9507R | M9510R M9511R

Applicable grinding wheel Max. wheel diameter 115 mm 125 mm
Max. wheel thickness 7.2mm

Applicable cut-off wheel Max. wheel diameter 115 mm 125 mm
Max. wheel thickness 3.2mm

Spindle thread M14 or 5/8" (country specific)

Max. spindle length 23 mm

No load speed (n,) / Rated speed (n) 11,000 min™'

Overall length 261 mm 276 mm

Net weight 1.8-2.0kg 2.0-2.1kg | 2.0-2.2kg

Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s). The lightest and heaviest combinations, according to

EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

The followings show the symbols which may be used
for the equipment. Be sure that you understand their
meaning before use.

Read instruction manual.

Wear eye protection.

Always operate with two hands.

Do not use the wheel guard for cut-off
operations.

DOUBLE INSULATION

Only for EU countries

Due to the presence of hazardous compo-
nents in the equipment, used electrical and
electronic equipment may have a negative
impact on the environment and human
health.

Do not dispose of electrical and electronic
appliances with household waste!

In accordance with the European Directive
on waste electrical and electronic equip-
ment and its adaptation to national law,
used electrical and electronic equipment
should be collected separately and
delivered to a separate collection point

for municipal waste, operating in accor-
dance with the environmental protection
regulations.

This is indicated by the symbol of the
crossed-out wheeled bin placed on the
equipment.

Intended use

The tool is intended for grinding and cutting of metal
and stone materials without the use of water.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

hi¢

The typical A-weighted noise level determined according to EN62841-2-3:

Model Sound pressure Sound power level | Uncertainty (K) :
level (L) : (dB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A))
M9507R 91 99 3
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Model Sound pressure Sound power level | Uncertainty (K) :
level (Lpa) : (dB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A))

M9510R 91 99 3

M9511R 92 100 3

NOTE: The declared noise emission value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared noise emission value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: Wear ear protection.

A WARNING: The noise emission during actual use of the power tool can differ from the declared val-
ue(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

AWARNING: Grinding thin sheets of metal or other easily vibrating structures with a large surface can
result in a total noise emission much higher (up to 15 dB) than the declared noise emission values.

Set heavy flexible damping mats or such to those workpieces to prevent them from emitting sound.

Take the increased noise emission into consideration for both the risk assessment of noise exposure and
selecting adequate hearing protection.

The vibration total value (tri-axial vector sum) determined according to EN62841-2-3:
Work mode: surface grinding

Model Vibration emission (ap, ac) : Uncertainty (K) : (mls’)
(m/s?)

M9507R 7.0 1.5

M9510R 8.5 1.5

M9511R 9.0 1.5

NOTE: The declared vibration total value(s) has been measured in accordance with a standard test method and
may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also be used in a preliminary assessment of exposure.

AAWARNING: The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation
of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the
times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

MAWARNING: The declared vibration emission value is used for main applications of the power tool. However if
the power tool is used for other applications, the vibration emission value may be different.

below may result in electric shock, fire and/or serious

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS
| General power tool safety warnings |

General power tool safety warnings

AWARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions listed

injury.
Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Grinder safety warnings

Safety warnings common for grinding or cutting-off

operations:

1.  This power tool is intended to function as a
grinder or cut-off tool. Read all safety warn-
ings, instructions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to
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10.

1.

follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.
Operations such as sanding, wire brushing,
polishing, or hole cutting are not to be per-
formed with this power tool. Operations for
which the power tool was not designed may create
a hazard and cause personal injury.

Do not convert this power tool to operate in

a way which is not specifically designed and
specified by the tool manufacturer. Such a con-
version may result in a loss of control and cause
serious personal injury.

Do not use accessories which are not spe-
cifically designed and specified by the tool
manufacturer. Just because the accessory can
be attached to your power tool, it does not assure
safe operation.

The rated speed of the accessory must be at
least equal to the maximum speed marked on
the power tool. Accessories running faster than
their rated speed can break and fly apart.

The outside diameter and the thickness of your
accessory must be within the capacity rating
of your power tool. Incorrectly sized accessories
cannot be adequately guarded or controlled.

The dimensions of the accessory mounting
must fit the dimensions of the mounting hard-
ware of the power tool. Accessories that do not
match the mounting hardware of the power tool
will run out of balance, vibrate excessively and
may cause loss of control.

Do not use a damaged accessory. Before each
use inspect the accessory such as abrasive
wheels for chips and cracks, backing pad for
cracks, tear or excess wear, wire brush for
loose or cracked wires. If power tool or acces-
sory is dropped, inspect for damage or install
an undamaged accessory. After inspecting and
installing an accessory, position yourself and
bystanders away from the plane of the rotating
accessory and run the power tool at maximum
no-load speed for one minute. Damaged acces-
sories will normally break apart during this test
time.

Wear personal protective equipment.
Depending on application, use face shield,
safety goggles or safety glasses. As appro-
priate, wear dust mask, hearing protectors,
gloves and workshop apron capable of stop-
ping small abrasive or workpiece fragments.
The eye protection must be capable of stopping
flying debris generated by various applications.
The dust mask or respirator must be capable

of filtrating particles generated by the particular
application. Prolonged exposure to high intensity
noise may cause hearing loss.

Keep bystanders a safe distance away from
work area. Anyone entering the work area
must wear personal protective equipment.
Fragments of workpiece or of a broken accessory
may fly away and cause injury beyond immediate
area of operation.

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces only, when performing an operation
where the cutting accessory may contact hid-
den wiring or its own cord. Cutting accessory

contacting a "live" wire may make exposed metal
parts of the power tool "live" and could give the
operator an electric shock.

12. Position the cord clear of the spinning acces-
sory. If you lose control, the cord may be cut or
snagged and your hand or arm may be pulled into
the spinning accessory.

13.  Never lay the power tool down until the acces-
sory has come to a complete stop. The spinning
accessory may grab the surface and pull the
power tool out of your control.

14. Do not run the power tool while carrying it at
your side. Accidental contact with the spinning
accessory could snag your clothing, pulling the
accessory into your body.

15. Regularly clean the power tool’s air vents. The
motor’s fan will draw the dust inside the housing
and excessive accumulation of powdered metal
may cause electrical hazards.

16. Do not operate the power tool near flammable
materials. Sparks could ignite these materials.

17. Do not use accessories that require liquid
coolants. Using water or other liquid coolants
may result in electrocution or shock.

Kickback and related warnings:

Kickback is a sudden reaction to a pinched or snagged

rotating wheel, backing pad, brush or any other acces-

sory. Pinching or snagging causes rapid stalling of the
rotating accessory which in turn causes the uncon-
trolled power tool to be forced in the direction opposite
of the accessory'’s rotation at the point of the binding.

For example, if an abrasive wheel is snagged or

pinched by the workpiece, the edge of the wheel that is

entering into the pinch point can dig into the surface of
the material causing the wheel to climb out or kick out.

The wheel may either jump toward or away from the

operator, depending on direction of the wheel’'s move-

ment at the point of pinching. Abrasive wheels may also
break under these conditions.

Kickback is the result of power tool misuse and/or

incorrect operating procedures or conditions and can be

avoided by taking proper precautions as given below.

1. Maintain a firm grip with both hands on the
power tool and position your body and arms
to allow you to resist kickback forces. Always
use auxiliary handle, if provided, for maxi-
mum control over kickback or torque reaction
during start-up. The operator can control torque
reactions or kickback forces, if proper precautions
are taken.

2. Never place your hand near the rotating acces-
sory. Accessory may kickback over your hand.

3. Do not position your body in the area where
power tool will move if kickback occurs.
Kickback will propel the tool in direction opposite
to the wheel’'s movement at the point of snagging.

4. Use special care when working corners, sharp
edges, etc. Avoid bouncing and snagging the
accessory. Corners, sharp edges or bouncing
have a tendency to snag the rotating accessory
and cause loss of control or kickback.

5. Do not attach a saw chain woodcarving blade,
segmented diamond wheel with a peripheral
gap greater than 10 mm or toothed saw blade.
Such blades create frequent kickback and loss of
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control.

Safety warnings specific for grinding and cutting-off
operations:

1.

Use only wheel types that are specified

for your power tool and the specific guard
designed for the selected wheel. Wheels for
which the power tool was not designed cannot be
adequately guarded and are unsafe.

The grinding surface of centre depressed
wheels must be mounted below the plane of
the guard lip. An improperly mounted wheel that
projects through the plane of the guard lip cannot
be adequately protected.

The guard must be securely attached to the
power tool and positioned for maximum safety,
so the least amount of wheel is exposed
towards the operator. The guard helps to protect
the operator from broken wheel fragments, acci-
dental contact with wheel and sparks that could
ignite clothing.

Wheels must be used only for specified appli-
cations. For example: do not grind with the
side of cut-off wheel. Abrasive cut-off wheels
are intended for peripheral grinding, side forces
applied to these wheels may cause them to
shatter.

Always use undamaged wheel flanges that are
of correct size and shape for your selected
wheel. Proper wheel flanges support the wheel
thus reducing the possibility of wheel breakage.
Flanges for cut-off wheels may be different from
grinding wheel flanges.

Do not use worn down wheels from larger
power tools. A wheel intended for larger power
tool is not suitable for the higher speed of a
smaller tool and may burst.

When using dual purpose wheels always use
the correct guard for the application being
performed. Failure to use the correct guard may
not provide the desired level of guarding, which
could lead to serious injury.

Additional safety warnings specific for cutting-off
operations:

1.

Do not “jam” the cut-off wheel or apply exces-
sive pressure. Do not attempt to make an
excessive depth of cut. Overstressing the wheel
increases the loading and susceptibility to twisting
or binding of the wheel in the cut and the possibil-
ity of kickback or wheel breakage.

Do not position your body in line with and
behind the rotating wheel. When the wheel, at
the point of operation, is moving away from your
body, the possible kickback may propel the spin-
ning wheel and the power tool directly at you.
When the wheel is binding or when interrupt-
ing a cut for any reason, switch off the power
tool and hold it motionless until the wheel
comes to a complete stop. Never attempt to
remove the cut-off wheel from the cut while
the wheel is in motion otherwise kickback may
occur. Investigate and take corrective action to
eliminate the cause of wheel binding.

Do not restart the cutting operation in the
workpiece. Let the wheel reach full speed and
carefully re-enter the cut. The wheel may bind,

walk up or kickback if the power tool is restarted in
the workpiece.

Support panels or any oversized workpiece to
minimize the risk of wheel pinching and kick-
back. Large workpieces tend to sag under their
own weight. Supports must be placed under the
workpiece near the line of cut and near the edge
of the workpiece on both sides of the wheel.

Use extra caution when making a “pocket cut”
into existing walls or other blind areas. The
protruding wheel may cut gas or water pipes, elec-
trical wiring or objects that can cause kickback.
Do not attempt to do curved cutting.
Overstressing the wheel increases the loading and
susceptibility to twisting or binding of the wheel

in the cut and the possibility of kickback or wheel
breakage, which can lead to serious injury.
Before using a segmented diamond wheel,
make sure that the diamond wheel has the
peripheral gap between segments of 10 mm or
less, only with a negative rake angle.

Additional Safety Warnings:

1.

1.
12.

13.
14.

When using depressed centre grinding wheels,
be sure to use only fiberglass-reinforced
wheels.

NEVER USE Stone Cup type wheels with this
grinder. This grinder is not designed for these
types of wheels and the use of such a product
may result in serious personal injury.

Be careful not to damage the spindle, the
flange (especially the installing surface) or the
lock nut. Damage to these parts could result in
wheel breakage.

Make sure the wheel is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.
Before using the tool on an actual workpiece,
let it run for a while. Watch for vibration or
wobbling that could indicate poor installation
or a poorly balanced wheel.

Use the specified surface of the wheel to per-
form the grinding.

Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

Do not touch the workpiece immediately after
operation; it may be extremely hot and could
burn your skin.

Do not touch accessories immediately after
operation; it may be extremely hot and could
burn your skin.

Observe the instructions of the manufacturer
for correct mounting and use of wheels and
accessories. Incorrect mounting and use may
result in personal injury.

Handle and store wheels with care.

Do not use separate reducing bushings or
adaptors to adapt large hole abrasive wheels.
Use only flanges specified for this tool.

For tools intended to be fitted with threaded
hole wheel, ensure that the thread in the wheel
is long enough to accept the spindle length.
Check that the workpiece is properly
supported.

Pay attention that the wheel continues to
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rotate after the tool is switched off.

17. If working place is extremely hot and humid,
or badly polluted by conductive dust, use a
short-circuit breaker (30 mA) to assure opera-
tor safety.

18. Do not use the tool on any materials contain-
ing asbestos.

19. Cutting discs must not be subjected to any
lateral pressure.

20. Do not use cloth work gloves during operation.
Fibers from cloth gloves may enter the tool, which
causes tool breakage.

21. Before operation, make sure that there is no
buried object such as electric pipe, water pipe
or gas pipe in the workpiece. Otherwise, it may
cause an electric shock, electrical leakage or gas
leak.

22. If a blotter is attached to the wheel, do not
remove it. The diameter of the blotter must be
larger than the lock nut, outer flange, and inner
flange.

23. Before installing a grinding wheel, always
check that the blotter part does not have any
abnormalities such as chips or cracks.

24. Tighten the lock nut properly. Overtightening
the wheel can cause breakage and insufficient
tightening can cause fluttering.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before adjusting or
checking function on the tool.

A WARNING: Never actuate the shaft lock when
the spindle is moving. It may cause serious injury or
the tool damage.

Press the shaft lock to prevent spindle rotation when
installing or removing accessories.
» Fig.1: 1. Shaft lock

Switch action

A CAUTION: Before plugging in the tool, always
check to see that the slide switch actuates prop-
erly and returns to the "OFF" position when the
rear end of the slide switch is depressed.

A\ CAUTION: switch can be locked in the "ON"
position for ease of operator comfort during
extended use. Apply caution when locking tool in
the "ON" position and maintain firm grasp on tool.

To start the tool, press down the rear end of the slide
switch and then slide it toward the “I (ON)” position.
For continuous operation, press down the front end of
the slide switch to lock it.

» Fig.2: 1. Slide switch

To stop the tool, press down the rear end of the slide
switch so that it returns to the “O (OFF)” position.
» Fig.3: 1. Slide switch

Accidental re-start preventive

function

When plugging in the tool while the switch is ON, the
tool does not start.
To start the tool, turn off the switch, and turn it on again.

NOTE: When the accidental re-start preventive func-
tion activates, wait more than one second, and then
start the tool again.

NOTE: When the tool is overloaded and the tool
temperature reaches a certain level, the tool may
automatically stop. In this situation, let the cool before
turning on the tool again.

Soft start feature

Soft start feature reduces starting reaction.

ASSEMBLY

AWARNING: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before carrying out
any work on the tool.

Installing side grip (handle)

ACAUTION: Always be sure that the side grip is
installed securely before operation.

Screw the side grip securely on the position of the tool
as shown in the figure.
» Fig.4
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Installing or removing wheel guard

AWARNING: When using a depressed center
wheel, the wheel guard must be fitted on the tool
so that the closed side of the guard always points
toward the operator.

AWARNING: When using an abrasive cut-off
| diamond wheel, be sure to use only the special
wheel guard designed for use with cut-off wheels.

AWARNING: When installing a wheel guard, be
sure to tighten the screw securely.

Mount the wheel guard with the protrusions on the
wheel guard band aligned with the notches on the bear-
ing box. Then rotate the wheel guard to such an angle
that it can protect the operator according to work. Be
sure to tighten the screw securely.

To remove wheel guard, follow the installation proce-
dure in reverse.

» Fig.5: 1. Wheel guard 2. Bearing box 3. Screw

Clip-on cutting wheel guard
attachment

Optional accessory

NOTE: For cutting-off operations, a clip-on cutting
wheel guard attachment can be used with the wheel
guard (for grinding wheel).

Not available in some countries.
» Fig.6

Installing or removing depressed

center wheel

Optional accessory

AWARNING: When using a depressed center
wheel, the wheel guard must be fitted on the tool
so that the closed side of the guard always points
toward the operator.

A WARNING: Make sure that the mounting part
of the inner flange fits into the inner diameter of
the depressed center wheel perfectly. Mounting
the inner flange on the wrong side may result in the
dangerous vibration.

A WARNING: Be sure to tighten the lock nut
with the lock nut wrench while pressing the shaft
lock.

Mount the inner flange onto the spindle.
Make sure to fit the dented part of the inner flange onto
the straight part at the bottom of the spindle.
Fit the depressed center wheel on the inner flange and
screw the lock nut onto the spindle.
» Fig.7: 1. Lock nut 2. Depressed center wheel

3. Inner flange 4. Mounting part

When using the depressed center wheel 4 mm (5/32")
or thicker, mount the lock nut with its protrusion facing
downward to fit inside the center of the wheel as shown
in the figure.

When using the depressed center wheel thinner than 4
mm (5/32"), mount the lock nut with its protrusion facing

upward into the spindle.

» Fig.8: 1.Lock nut 2. Depressed center wheel (4 mm
(5/32") or thicker) 3. Depressed center wheel
(Thinner than 4 mm (5/32")) 4. Inner flange

A WARNING: If the wheel rotates after tight-
ening the lock nut, make sure the direction of

the lock nut protrusion is correct. If the lock nut

is mounted with its protrusion downward into the
depressed center wheel thinner than 4 mm (5/32”),
the wheel may race because the lock nut cannot hold
the wheel due to the height of protrusion.

To tighten the lock nut, press the shaft lock firmly so
that the spindle cannot revolve, then use the lock nut
wrench and securely tighten clockwise.

» Fig.9: 1. Lock nut wrench 2. Shaft lock

To remove the wheel, follow the installation procedure
in reverse.

Installing abrasive cut-off / diamond

wheel

Optional accessory

AWARNING: When using an abrasive cut-off

| diamond wheel, be sure to use only the special
wheel guard designed for use with cut-off wheels.
A WARNING: NEVER use cut-off wheel for side
grinding.

A CAUTION: When installing the diamond
wheel, be sure to align the direction of the arrow
on the wheel with the arrow on the tool, and then
the protrusion of the inner flange fits into the
inner diameter of the diamond wheel perfectly.

As for the installation, follow the instructions for the

depressed center wheel.

Mount the lock nut and the inner flange in the correct

direction as shown in the figures.

» Fig.10: 1. Lock nut 2. Abrasive cut-off wheel / dia-
mond wheel 3. Inner flange 4. Wheel guard
for abrasive cut-off wheel / diamond wheel
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OPERATION

A WARNING: It should never be necessary to
force the tool. The weight of the tool applies ade-
quate pressure. Forcing and excessive pressure
could cause dangerous wheel breakage.

AWARNING: ALWAYS replace wheel if tool is
dropped while grinding.

A WARNING: NEVER hit the workpiece with the
wheel.

AWARNING: Avoid bouncing and snagging
the wheel, especially when working corners,
sharp edges etc. This can cause loss of control and
kickback.

A\WARNING: NEVER use tool with wood cutting
blades and other saw blades. Such blades when
used on a grinder frequently kick and cause loss of
control leading to personal injury.

A WARNING: Continued use of a worn-out
wheel may result in wheel explosion and serious
personal injury.

A\ CAUTION: Never switch on the tool when it
is in contact with the workpiece, it may cause an
injury to operator.

ACAUTION: Always wear safety goggles or a
face shield during operation.

A CAUTION: After operation, always switch off
the tool and wait until the wheel has come to a
complete stop before putting the tool down.

A CAUTION: ALWAYS hold the tool firmly with

one hand on housing and the other on the side
grip (handle).

Operation with abrasive cut-off /

diamond wheel

Optional accessory

AWARNING: Do not "jam" the wheel or apply
excessive pressure. Do not attempt to make an
excessive depth of cut. Overstressing the wheel
increases the loading and susceptibility to twisting
or binding of the wheel in the cut and the possibility
of kickback, wheel breakage and overheating of the
motor may occur.

A WARNING: Do not start the cutting operation
in the workpiece. Let the wheel reach full speed
and carefully enter into the cut moving the tool
forward over the workpiece surface. The wheel
may bind, walk up or kickback if the power tool is
started in the workpiece.

AWARNING: During cutting operations, never
change the angle of the wheel. Placing side pres-
sure on the cut-off wheel (as in grinding) will cause
the wheel to crack and break, causing serious per-
sonal injury.

A WARNING: A diamond wheel shall be oper-
ated perpendicular to the material being cut.

Usage example: operation with abrasive cut-off

Usage example: operation with diamond wheel
» Fig.13

MAINTENANCE

NOTE: A dual purpose wheel can be used for both
grinding and cutting-off operations.

Refer to the "Operation with wheel" for grinding oper-
ation, and refer to the "Operation with abrasive cut-off
/ diamond wheel" for cutting-off operation.

Operation with wheel

» Fig.11

Turn the tool on and then apply the wheel to the
workpiece.

In general, keep the edge of the wheel at an angle of
about 15° to the workpiece surface.

During the break-in period with a new wheel, do not
work the grinder in forward direction or it may cut into
the workpiece. Once the edge of the wheel has been
rounded off by use, the wheel may be worked in both
forward and backward direction.

AWARNING: Always be sure that the tool is
switched off and unplugged before attempting to
perform inspection or maintenance.

A\ CAUTION: Never use gasoline, benzine, thin-
ner, alcohol or the like. Discoloration, deformation
or cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
carbon brush inspection and replacement, any other
maintenance or adjustment should be performed by
Makita Authorized or Factory Service Centers, always
using Makita replacement parts.

Air vent cleaning

The tool and its air vents have to be kept clean.
Regularly clean the tool's air vents or whenever the
vents start to become obstructed.

» Fig.14: 1. Exhaust vent 2. Inhalation vent
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COMBINATION OF APPLICATIONS AND

ACCESSORIES

Optional accessory

A CAUTION: Using the tool with incorrect guards can cause risks as follows.

. When using the tool with incorrect guards for stone material, there is an increased risk of exposure
to dust and loss of control resulting in kickback.

. When using a cut-off wheel guard for facial grinding, the wheel guard may interfere with the work-
piece causing poor control.

. When using a grinding wheel guard for cutting-off operations with bonded abrasive wheels and dia-
mond wheels, there is an increased risk of exposure to rotating wheels, emitted sparks and particles,
as well as exposure to wheel fragments in the event of wheel burst.

. When using dual purpose (combined grinding and cutting-off abrasive) flange mounted wheels, only
use a cut-off wheel guard.

‘e®
- Application 115 mm model | 125 mm model
1 - Side grip
2 - Wheel guard (for grinding wheel)
3 - Inner flange
4 Grinding Depressed center wheel
5 - Lock nut
6 - Wheel guard (for cut-off wheel)
7 Cutting-off Abrasive cut-off wheel / Diamond wheel
8 Grinding / Cutting-off Dual purpose wheel
9

- Clip-on cutting wheel guard attachment *1

- Lock nut wrench

NOTE: *1 Clip-on cutting wheel guard attachment is not available in some countries. For more details, refer to the
instruction manual of the clip-on cutting wheel guard attachment.
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OPTIONAL

ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-

ing these accessories, ask your local Makita Service

Center.

. Accessories listed in "COMBINATION OF
APPLICATIONS AND ACCESSORIES"

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: M9507R | M9510R M9511R

Primerna brusilna plos¢a Najvedji premer plosce 115 mm 125 mm
Najvecja debelina plosce 7,2mm

Primerna rezalna plos¢a Najvedji premer plosce 115 mm 125 mm
Najvecja debelina plosce 3,2mm

Navoj vretena M14 ali 5/8" (odvisno od drzave)

Najvecja dolzina vretena 23 mm

Hitrost brez obremenitve (ny)/Nazivna hitrost (n) 11.000 min™'

Celotna dolzina 261 mm 276 mm

Neto teza 1,8-2,0kg 2,0-2,1kg | 2,0-2,2kg

Razred zascite =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. TezZa se lahko razlikuje glede na priklju¢ke. NajlaZja in najteZja kombinacija v skladu s postopkom EPTA

01/2014 sta prikazani v preglednici.

Simboli ¢

Naslednji simboli se lahko uporabljajo v povezavi s
strojem. Pred uporabo izdelka se obvezno seznanite z
njihovim pomenom.

Preberite navodila za uporabo.

Sm

Uporabljajte zas¢ito za odi.

@O

Pri delu vedno uporabljajte obe roki.

Sgitnika za plodée ne uporabljajte za
rezanje.

DVOJNAIZOLACIJA

ERIS

Samo za drzave EU

Zaradi prisotnosti nevarnih komponent v
opremi ima lahko uporabljena elektri¢cna

in elektronska oprema negativen vpliv na
okolje in zdravje ljudi.

Elektri¢nih in elektronskih naprav ne odla-
gajte med gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko Direktivo o odpadni
elektriéni in elektronski opremi ter njeno
uporabo v drzavnih zakonih morate
rabljeno elektricno in elektronsko opremo
zbirati lo¢eno in dostaviti na posebno
zbiralno mesto za komunalne odpadke, ki
deluje skladno s predpisi za zasc¢ito okolja.
To nakazuje simbol pre¢rtanega smetnjaka
s kolesi, ki je natisnjen na opremi.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za bruSenje in rezanje kovine ter
kamna brez uporabe vode.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plosg¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi v
vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z EN62841-2-3:

Model Raven zvoénega Raven zvoéne moci | Odstopanje (K):
tlaka (Lya) : (AB(A)) | (Lwa) : (dB(A)) (dB(A))
M9507R 91 99
M9510R 91 99
M9511R 92 100
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OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami testiranja in
se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

A\ OPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

A OPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko uporabo elektriénega orodja se lahko razlikuje od nave-
denih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno za$é&ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢asom, ko je orodje izklopljeno, in €asom, ko deluje v prostem teku).

A OPOZORILO: Brusenje tankih kovinskih plo$é ali drugih struktur, ki zlahka vibrirajo, z veliko povrsino
ima lahko skupno vrednost oddajanja hrupa veliko visjo (do 15 dB) od navedenih vrednosti hrupa.

Na tak$ne obdelovance polozite tezke gibke blazilne podloge, ki zadusSijo zvok.

Povecano oddajanje hrupa upostevajte tako pri oceni tveganja izpostavljenosti hrupu kot pri izbiri
zadostne zascite sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v skladu z EN62841-2-3:

Delovni nacin: brusenje povrsine

Model Oddajanje tresljajev (a, ac): Odstopanije (K): (m/s?)
(m/s?)

M9507R 7,0 15

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 15

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko uporabo elektriénega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe orodja in predvsem vrste obdelovanca.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno za&éito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni izpo-
stavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni cikel,
vkljuéno s ¢éasom, ko je orodje izklopljeno, in casom, ko deluje v prostem teku).

A\ OPOZORILO: Navedena vrednost oddajanja vibracij se uporablja za glavno uporabo elektricnega orodja.
Vendar e elektricno orodje uporabljate za druge namene, se lahko vrednosti oddajanja vibracij razlikujejo.

: f elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
e o skladnosti poskodb.

Samo za evropske drZave Shranite vsa opozorila in navo-

Izjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil dila za poznejéo u porabo

za uporabo. = 9 o . .

Izraz ,elektri¢no orodje“ v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektriéno
orodje (brez kabla).

VARNOSTNA
OPOZORILA

Varnostna opozorila pri uporabi

brusilnika

Varnostna opozorila za brusenje ali rezanje:

Splosna varnostna opozorlla za 1.  To elektriéno orodje je zasnovano, da deluje

elektri€no orodje kot brusilnik ali rezalno orodje. Preberite vsa
varnostna opozorila ter navodila s slikami

A\ OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo- in tehniénimi podatki, ki so priloZeni temu

elektricnemu orodju. Ob neupo$tevanju spodaj
navedenih navodil obstaja nevarnost elektricnega
udara, pozara in/ali hudih telesnih po$kodb.

rila ter navodila s slikami in tehniénimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neupo-
Stevanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost
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10.

To elektricno orodje ni primerno za peskanje,
ziéno brusenje, poliranje ali rezanje lukenj.
Izvajanje del, za katera elektriéno orodje ni bilo
zasnovano, je nevarno in lahko povzro¢i hude
telesne poskodbe.

Ne spreminjajte elektricnega orodja in ga
uporabljajte na nacine, ki jih ni zasnoval in
dolo¢il proizvajalec orodja. Tak$no spreminjanje
lahko privede do izgube nadzora in hudih telesnih
poskodb.

Uporabljajte le dodatno opremo, ki jo je pose-
bej za to orodje zasnoval in dolo¢il proizva-
jalec. Ce je dodatno opremo mogode pritrditi na
elektricno orodje, to $e ne pomeni, da je uporaba
varna.

Nazivno $tevilo vrtljajev dodatne opreme mora
ustrezati vsaj najve¢jemu Stevilu vrtljajev, ki

je oznaceno na elektricnem orodju. Dodatna
oprema, ki se vrti hitreje od nazivnega Stevila
vrtljajev, se lahko zlomi in razleti.

Zunanji premer in debelina dodatne opreme
morata ustrezati nazivni moci elektricnega
orodja. Dodatne opreme neustrezne velikosti ni
mogoce pravilno zavarovati s 8¢itniki ali jo povsem
nadzorovati.

Dimenzije dodatne opreme se morajo prilegati
dimenzijam strojne opreme za namestitev
elektricnega orodja. Dodatne opreme, ki se ne
ujema, ni mogoce ustrezno namestiti na elektriéno
orodje, kar lahko povzro€i neuravnotezenost,
¢ezmerno vibriranje in izgubo nadzora.

Ne uporabljajte poSkodovane dodatne opreme.
Pred vsako uporabo preverite dodatno
opremo (npr. abrazivne plosce), ¢e se morda
ni odkrusila, ¢e pomozne plosce niso pocene,
pretrgane ali cezmerno obrabljene ali ¢e so

na ziénih $&etkah ohlapne ali poéene zice. Ce
pade elektriéno orodje ali dodatna oprema

na tla, preverite, ali so nastale poskodbe, in

po potrebi zamenjajte poSkodovano dodatno
opremo z novo. Po pregledu in namestitvi
dodatne opreme se postavite izven ravnine
vrtenja dodatne opreme in opozorite osebe

v vasi blizini, naj se oddaljijo, ter vkljucite
orodje in ga pustite teci pri najvisji hitrosti eno
minuto brez obremenitve. Med tem preizkusom
poskodovana dodatna oprema obi¢ajno poci.
Uporabljajte osebna zascitna sredstva.
Odvisno od dela, ki ga opravljate, uporabljajte
zascitno masko za obraz in o¢i ali zas¢itna
ocala. Ce je potrebno, uporabljajte protiprasno
masko, glusnike, rokavice ali predpasnik za
zascito pred drobci materiala. Zascita za oci
mora zadrZati leteCe drobce, ki so prisotni pri
razliénih nacinih uporabe. Protiprasna maska

ali maska za za$¢ito dihal mora zadrzati prah, ki
nastaja med dolo¢eno uporabo. DaljSe izpostavlja-
nje zelo intenzivnemu hrupu lahko povzroci izgubo
sluha.

Pri delu poskrbite, da bodo druge osebe

varno oddaljene od delovnhega obmocja. V
delovno obmocje lahko vstopajo samo osebe
z ustrezno osebno zaséitno opremo. Letedi
drobci materiala obdelovanca ali po¢ene dodatne
opreme so nevarni in lahko povzrocijo poskodbe
tudi izven delovnega obmocdja.

-
(S,

11. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim orod-
jem prerezali skrito elektricno napeljavo ali
lasten kabel, drzite elektri¢no orodje samo na
izoliranih drzalnih povrsinah. Ce pride do stika
z vodniki pod napetostjo, so pod napetostjo vsi
neizolirani kovinski deli elektricnega orodja, zaradi
Cesar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

12. Pazite, da z vrtecimi se deli dodatne opreme
ne poskodujete elektricnega kabla. V primeru
izgube nadzora nad elektri¢énim orodjem se lahko
kabel prereze ali zatakne, dlan ali roko pa vam
lahko potegne v vrte¢o se dodatno opremo.

13. Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja iz rok,
dokler se dodatna oprema povsem ne ustavi.
Dodatna oprema, ki se Se vedno vrti, lahko pride
v stik s povrsino in povzro¢i izgubo nadzora nad
elektricnim orodjem.

14. Ne pustite elektricnega orodja vklopljenega, ko
ga nosite ob boku. Vrte€a se dodatna oprema se
lahko nepri¢akovano zaplete v vaso obleko in vas
poskoduje.

15. Redno ¢istite hladilne reze elektricnega orodja.
Ventilator motorja vsesava v ohisje prah, ki
povzroc¢a $kodljivo kopi¢enje prahu in s tem nevar-
nost elektricne okvare.

16. Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini
gorljivih snovi. Gorljive snovi se lahko vnamejo
zaradi iskrenja.

17. Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je pred-
videna za uporabo s teko¢im hladilnim
sredstvom. Uporaba vode ali drugih tekogin za
hlajenje lahko povzroci elektriéni udar.

Opozorila v zvezi s povratnim udarcem in

podobnim:

Povratni udarec je nenadna reakcija, ¢e se stisne ali

zagozdi vrte€a se plo$¢a, pomozna plosc¢a, krtaca

ali druga dodatna oprema. Zagozdenije ali blokiranje

povzroci hitro ustavitev vrte€e se dodatne opreme, kar

povzroci nenadzorovani premik elektricnega orodja

v nasprotni smeri vrtenja dodatne opreme v tocki

zagozditve.

Ce pride na primer do blokade abrazivne plo$ée v obde-

lovancu, lahko rob v to¢ki zagozdenja zareze v povr-

Sino, pri tem pa nastala sila plo$¢o odbije od materiala.

Plo$¢a lahko odskoci bodisi proti vam ali v nasprotni

smeri, kar je odvisno od smeri vodenja plosce v tocki

zagozdenja. Abrazivna plos¢a se lahko pod temi pogoji
tudi zlomi.

Povratni udarec je posledica nestrokovnega ravnanja z

elektrinim orodjem ali neugodnih okoli$¢in. Prepregcite

ga lahko z upostevanjem spodaj navedenih opozoril.

1.  Elektriéno orodje trdno drzite z obema rokama,
svoje telo in roke pa postavite v tak$en polo-
Zaj, da lahko prestrezete sile povratnega
udarca. Med zagonom vedno uporabite
pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z orodjem,
da zagotovite najvecji nadzor nad povratnim
udarcem ali reakcijsko silo navora. Upravljavec
lahko reakcijske sile navora ali povratne udarce
ucinkovito prepreci z upo$tevanjem previdnostnih
ukrepov.

2. Nikoli ne priblizujte rok vrte¢im se delom
dodatne opreme. Dodatna oprema lahko udari
nazaj prek vase roke.

3. S telesom se postavite stran od smeri, v katero

SLOVENSCINA



orodje lahko sko¢i v primeru, da pride do
povratnega udarca. Povratni udarec sunkovito
potisne orodje v nasprotni smeri vrtenja plos¢e v
tocki zagozdenja.

4.  Priobdelavi vogalov, ostrih robov ipd. je pot-
rebna vecja previdnost. Izogibajte se poloza-
jem, v katerih lahko dodatna oprema odskoci
iz obdelovanca ali se zagozdi. V vogalih in na
ostrih robovih obstaja povec¢ana nevarnost poska-
kovanja ali zagozdenja dodatne opreme, kar lahko
povzrodi izgubo nadzora in povratni udarec.

5.  Ne prikljucite rezila verizne Zzage za izrezovanje
lesa, segmentiranih diamantnih rezalnih plos¢
z boénim robom, veéjim od 10 mm, ali nazob-
¢anih rezil Zage. Tovrstna rezila pogosto povzro-
¢ijo povratni udarec ali izgubo nadzora.

Posebna varnostna opozorila za brusenje in

rezanje:

1. Uporabljajte samo vrste plosé, ki so dolocene
za vase elektriéno orodje, in $¢itnik, posebej
zasnovan za izbrano plosco. Plosce, ki niso bile
oblikovane za to elektri¢no orodje, ne morejo biti
dovolj zas¢itene in niso varne.

2. Povrsino za brusenje plo$¢ z ugreznjenim
centrom je treba namestiti pod ploskvijo $¢it-
nika. Nepravilno namescene plosce, ki gleda prek
ravnine $¢itnika, ni mogoc¢e zadostno zas¢ititi.

3. Zazagotavljanje maksimalne varnosti pri delu
mora biti $¢itnik pravilno namescen in tako
ustrezno zakrivati kar najve¢ plo§ée na delu,
obrnjenem proti uporabniku. S¢itnik varuje
upravljavca pred odlomljenimi delci ploSée, nena-
mernim stikom s plos¢o in iskrami, ki bi lahko
povzrogile vzig oblagil.

4. Plosce se lahko uporabljajo le za dolo¢ene
uporabe. Primer: ne uporabljajte jih za bru-
Senje s stransko ploskvijo rezalne plosce.
Abrazivne rezalne ploS¢e so namenjene brusenju
z robom rezila. Pri izvajanju bocne sile na te
plosc¢e lahko pocijo.

5. Uporabljajte samo neposkodovane prirobnice
plosé, ki po dimenziji in obliki ustrezajo upo-
rabljeni plos¢i. Ustrezne prirobnice podpirajo
plo$¢o in zmanj$ujejo nevarnost zloma plo$ce.
Prirobnice za rezalne ploSc¢e se lahko razlikujejo
od prirobnic za brusilne plosce.

6.  Ne uporabljajte izrabljenih rezalnih plos¢, ki
ste jih predhodno uporabljali na veéjih elektric-
nih orodjih. PloS¢a vecjega elektricnega orodja
ni primerna za vis$jo hitrost na manjSem orodju in
lahko zato poci.

7.  Priuporabi plos¢ z dvojnim namenom vedno
uporabite pravilni S¢€itnik za delovno operacijo.
Ce ne uporabite pravilnega $gitnika, bo za$gita
lahko prenizka, kar lahko vodi v resne poskodbe.

Dodatna varnostna opozorila posebej za rezanje:

1. Rezalne plosce ne ,blokirajte“ ali preobre-
menjujte. Ne poskusajte zarezati pregloboko.
Preobremenjevanje plo$ce povecuje moznost
zvijanja ali zagozdenja ploS¢e v obdelovancu ter s
tem moznost povratnega udarca ali zloma plos¢e.

2. Ne postavljajte se v polozaje, v katerih ste v
primeru povratnega udarca lahko izpostav-
ljeni sunku vrtece se plosce. Ko se plo§¢a med
delovanjem premika stran od vasega telesa, lahko

eventualni povratni udarec potisne vrte¢o se
plosco in elektricno orodje naravnost v vas.

Ce je ploséa ovirana ali ée iz katerega koli
razloga rezanje prekinete, drzite elektricno
orodje pri miru, dokler se plo§¢a popolnoma
ne ustavi. Nikoli ne skusajte odstraniti rezalne
plosce iz obdelovanca, dokler se plosc¢a Se
vrti. V nasprotnem primeru lahko pride do
povratnega udarca. Preverite in odpravite vzrok
oviranja plosce.

Rezanja ne zaénite ponovno v obdelovancu.
Najprej pocakajte, da ploS¢a doseze polno
hitrost, nato pa pazljivo nadaljujte rezanje. Ce
elektri¢no orodje ponovno zazenete v obdelo-
vancu, se lahko plo$¢a zatakne, dvigne iz obdelo-
vanca ali pa pride do povratnega udarca.

Pod plosce in velike obdelovance postavite
podporo, da zmanjSate moznost zagozdenja
rezalne plosce ali povratnega udarca. Veliki
obdelovanci se lahko zaradi lastne teZe povesijo.
Pod obdelovance je treba poleg linije reza in poleg
roba obdelovanca na obeh straneh plo$¢e posta-
viti podporo.

Bodite Se posebej pozorni, ko v obstojece
zidove ali druge slepe tocke izvajate ,,slepe
reze“. Izbo¢ena plos¢a lahko reze cevi za plin ali
vodo, elektricno napeljavo ali predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

Ne poskusajte delati ukrivljenega reza.
Preobremenjevanje plo$¢e povecuje moznost
zvijanja ali zagozdenja plo$¢e v rezu ter s tem
moznost povratnega udarca ali zloma plo$ce, kar
lahko povzro¢i hude poSkodbe.

Pred uporabo segmentirane diamantne rezalne
plosce se prepricajte, da ima diamantna
rezalna plos$éa bo¢€ni rob med segmenti 10 mm
ali manj, vendar z negativnim kotom nagiba.

Dodatna varnostna opozorila:

1.

9.

Pri uporabi brusilne plosc¢e z ugreznjenim cen-
trom vedno uporabljajte samo posebej ojacene
plosce s steklenimi viakni.

S tem brusilnikom NIKOLI NE UPORABLJAJTE
plos¢ za rezanje kamna. Ta brusilnik ni namenjen
za uporabo s temi vrstami plo$¢, saj lahko povzro-
¢ijo hude telesne poskodbe.

Pazite, da ne poskodujete vretena, prirobnice
(Se posebej na delu, kjer se stika z orodjem) ali
zaskocne matice. PoSkodba teh delov lahko
povzroci zlom plosce.

Ko zazenete napravo, brusni nastavek ne sme
biti v stiku z obdelovancem.

Pred zacetkom dela na obdelovancu pustite
orodje delovati nekaj €éasa v prostem teku.
Bodite pozorni na morebitne vibracije ali
tresljaje, ki bi lahko nakazovali na nepravilno
namesceno oziroma slabo centrirano ploséo.
Za brusenje uporabljajte brusni nastavek z
ustrezno brusilno povrsino.

Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
obdelovanca; ta je lahko zelo vro¢ in lahko
povzroci opekline koze.

Ne dotikajte se dodatne opreme takoj po koncu
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obdelave, saj je lahko zelo vro€a in vas lahko
opece.

10. Za pravilno namestitev in uporabo plos¢ in
dodatnega pribora sledite navodilom proizva-
jalca. Nepravilna namestitev in uporaba lahko
povzrocita telesne poSkodbe.

11. Skrbno ravnajte s ploS€ami in jih pravilno
shranjuijte.

12. Ne uporabljajte pus ali adapterjev za prilagodi-
tev velikosti lukenj plos¢.

13. Uporabljajte samo prirobnice, ki jih posebej za
vase orodje priporoca proizvajalec.

14. Pri orodjih z navojem preverite, ¢e je navoj
plosée primerno dolg, da zajame celotno dol-
Zino vretena.

15. Poskrbite za ustrezno podporo obdelovanca.

16. Preverite, ¢e se plosca vrti tudi potem, ko ste
orodje ze izklopili.

17. Ce je v delovnem prostoru zelo vroée in vlazno
ali pa je ta poln prevodnega prahu, uporabite
stikalo za diferenc¢ni tok (30 mA) in tako zago-
tovite varnost upravljavca.

18. Orodja ne uporabljajte na materialih, ki vsebu-
jejo azbest.

19. Narezalne plo$ée ne izvajajte bo¢nega
pritiska.

20. Pridelu ne uporabljajte tekstilnih delovnih
rokavic. Vlakna iz tekstilnih rokavic lahko prodrejo
v orodje, zaradi esar se lahko orodje poSkoduje.

21. Pred delom se prepricajte, da se v obdelo-
vancu ne skriva noben predmet, na primer
elektri¢na, vodovodna ali plinska cev. V
nasprotnem primeru lahko to povzroci elektri¢ni
udar, odvajanje elektrike ali uhajanje plina.

22. Ce je na ploséo pritrjen vpojni papir, ga ne
odstranite. Premer vpojnega papirja mora biti
vecji od zaskoéne matice, zunanje in notranje
prirobnice.

23. Pred namestitvijo brusilne plos¢e vedno pre-
verite, ali na vpojnem papirju ni neobicajnosti
kot so ostruzki ali razpoke.

24. Dobro privijte zaskoéno matico. Ce plo$&o pre-
vec privijete, se lahko plo$¢a zlomi, Ee jo privijete
premalo, se lahko trese.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroc€i resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

A\POZOR: Pred vsako nastavitvijo ali pregle-
dom nastavitev orodja se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in izkljuéeno z elektricnega omrezja.

-

7

Zapora vretena

A OPOZORILO: Zapore vretena nikoli ne akti-
virajte, ko se vreteno vrti. Lahko povzro¢i hude
telesne poskodbe ali poskodbe orodja.

Pritisnite zaporo vretena, da preprecite vrtenje med
namesc¢anjem ali odstranjevanjem nastavka.
» Sl.1: 1. Zapora vretena

Delovanje stikala

APOZOR: Pred prikljuéitvijo orodja na elek-
tricno omrezje se vedno prepric¢ajte, da drsno sti-
kalo pravilno deluje in se vrne v polozaj za izklop
(OFF), ko pritisnete zadnji del drsnega stikala.

A POZOR: stikalo lahko zaklenete v polozaju
za vklop (ON) za lazje upravljanje med daljSo
uporabo. Bodite previdni pri zaklepanju orodja v
polozaju za vklop (ON) in ¢vrsto drzite orodje.

Za zagon orodja pritisnite zadnji del drsnega stikala,
nato pa ga premaknite v polozaj | (ON)“.

Za neprekinjeno delovanije pritisnite sprednji del
drsnega stikala, da ga zapahnete.

» Sl.2: 1. Drsno stikalo

Za ustavitev orodja pritisnite zadnji del drsnega stikala
tako, da ga premaknete v polozaj ,O (OFF)".
» S1.3: 1. Drsno stikalo

Funkcija za preprecevanje

nenamernega ponovnega zagona

Ko orodje prikljucite v elektricno omrezje, medtem ko je
stikalo vklopljeno (ON), se orodje ne zaZene.
Za zagon orodja izklopite stikalo in ga ponovno vklopite.

OPOMBA: Ko se aktivira funkcija za prepre€evanje
nenamernega ponovnega zagona, poc¢akajte ve¢ kot
eno sekundo in nato ponovno zaZenite orodje.

OPOMBA: Ce je orodje preobremenjeno in tempe-
ratura orodja dosezZe dolo¢en nivo, se orodje lahko
samodejno ustavi. V tem primeru po¢akajte, da se

orodje ohladi, preden ga znova vklopite.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omili reakcijo pri vzigu.

MONTAZA

A OPOZORILO: Pred vsakim posegom v orodje
se prepricajte, da je orodje izklopljeno in izklju-
¢eno z elektricnega omrezja.
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Namescanje stranskega roc¢aja

(ro€aj)

A POZOR: Pred uporabo se vedno prepriéajte,
da je stranski roc¢aj varno namescen.

Trdno privijte stranski ro¢aj na orodje, kot je prikazano
na sliki.
» Sl.4

Namestitev ali odstranitev Scitnika

za plosce

A OPOZORILO: Kadar uporabljate ploséo z
ugreznjenim centrom, je treba $¢itnik namestiti
na orodje tako, da je zaprta stran $¢itnika vedno
obrnjena proti upravljavcu.

A OPOZORILO: Ko uporabljate abrazivne
rezalne/diamantne plosce, uporabljajte samo
posebni $¢itnik, narejeno za uporabo z rezalnimi
ploséami.

A OPOZORILO: Med names$éanjem $éitnika za
ploSée morate trdno zategniti vijak.

Namestite S¢itnik tako, da bodo izbokline na jermenu
S¢itnika poravnane z zarezami na lezajnem ohi$ju. Nato
zavrtite $cCitnik rezalne plo$ce na takSen kot, da lahko
za&¢iti upravljavca glede na opravilo. Sestrobi vijak
morate trdno zategniti.

Za odstranjevanje $¢itnika izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

» SI.5: 1. Sgitnik za plosée 2. LeZajno ohigje 3. Vijak

Nastavek $citnika za rezalne plosce,
ki se pripne

Dodatna oprema

OPOMBA: Pri rezanju se lahko s $¢itnikom za ploS¢e
(za brusilne plo$c¢e) uporabi nastavek $¢itnika za
rezalne plos$ce, ki se pripne.

Ni na voljo v nekaterih drzavah.
» SI.6

Namescanje ali odstranjevanje

plosée z ugreznjenim centrom
Dodatna oprema

A OPOZORILO: Kadar uporabljate ploééo z
ugreznjenim centrom, je treba $¢€itnik namestiti
na orodje tako, da je zaprta stran S¢itnika vedno
obrnjena proti upravljavcu.

A OPOZORILO: Nastavek notranje prirobnice
se mora povsem ujemati z notranjim premerom
plosc¢e z ugreznjenim centrom. Namestitev notranje
prirobnice na napacno stran lahko povzro¢i nevarne
vibracije.

AOoPOZORILO: Poskrbite, da ste trdno
zategnili zasko€no matico s kljuéem za zasko¢no
matico, medtem pa pritiskajte zaporo vretena.

Notranjo prirobnico namestite na vreteno.

Pazite, da pritrdite udrti del notranje prirobnice na ravni

del na dnu vretena.

Namestite plo$¢o z ugreznjenim centrom na notranjo

prirobnico in privijte zasko¢no matico na vreteno.

» SI.7: 1. Zasko¢na matica 2. Plo$¢a z ugreznjenim
centrom 3. Notranja prirobnica 4. Nastavek

Kadar uporabljate plo$¢o z ugreznjenim centrom debe-
line 4 mm (5/32") ali ve€, namestite zasko€no matico
tako, da je izboklina obrnjena navzdol, da se prilega v
notranjost sredine plosce, kot je prikazano na sliki.
Kadar uporabljate plo$¢o z ugreznjenim centrom, tanjsSo
od 4 mm (5/32"), namestite zasko€no matico tako, da je
izboklina obrnjena navzgor v vreteno.
» S1.8: 1. Zaskoc¢na matica 2. Plo$¢a z ugreznjenim
centrom (debeline 4 mm (5/32") ali veg)
3. Plo$¢a z ugreznjenim centrom (tanj$a od 4
mm (5/32")) 4. Notranja prirobnica

A OPOZORILO: e se po pritegnitvi zaskoéne
matice plos¢a vrti, se prepricajte, da je smer izbo-
kline zaskoéne matice pravilna. Ce je zaskoéna
matica pri plo$¢i z ugreznjenim centrom, tanjsi od 4
mm (5/32"), nameS¢ena z izboklino obrnjeno navzdol,
se lahko plosca vrti, ker zasko€na matica ne more
zadrzati ploS¢e zaradi viSine izbokline.

Za zategovanje zasko¢ne matice trdno pritisnite zaporo
vretena, da se vreteno ne more vrteti, nato pa uporabite
klju¢ za zasko€no matico in trdno privijte v smeri urnega
kazalca.

» S1.9: 1. Klju¢ za zasko¢no matico 2. Zapora vretena

Za odstranjevanje plosce izvedite postopek namestitve
v obratnem vrstnem redu.

Namestitev abrazivnih rezalnih/

diamantnih rezalnih plos¢

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Ko uporabljate abrazivne
rezalne/diamantne plosce, uporabljajte samo
posebni $¢itnik, narejeno za uporabo z rezalnimi
ploséami.

A OPOZORILO: NIKOLI ne uporabljajte rezalne
plosce za boéno brusenje.

APOZOR: Med names$é&anjem diamantne
rezalne plosée poravnajte smer puséice na plosci
s puséico na orodju. Tako se bo izboklina notra-
nje prirobnice popolnoma prilegala notranjemu

premeru diamantne rezalne plosce.

Kot pri names$c¢anju tudi tukaj upostevajte navodila za

rezalno plo$¢o z ugreznjenim centrom.

Namestite zasko¢no matico in notranjo prirobnico v

pravi smeri, kot je prikazano na slikah.

» S1.10: 1. Zaskocna matica 2. Abrazivna rezalna
plo$¢a/diamantna plos¢a 3. Notranja pri-
robnica 4. Sgitnik za abrazivno/diamantno
rezalno plo$¢o
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UPRAVLJANJE

A OPOZORILO: Nikoli ni potrebno pritiskati
orodja. Teza orodja zagotavlja zadosten pritisk.
Prisilno in ¢ezmerno pritiskanje lahko povzro¢i neva-
ren zlom plosce.

A OPOZORILO: VEDNO zamenjajte plosco, ¢e
vam orodje med bru$enjem pade na tla.

A\ OPOZORILO: Plosée NIKOLI ne tolcite ali
udarjajte po obdelovancu.

A OPOZORILO: Prepredite poskakovanje in
zagozdenje plosce, zlasti med obdelovanjem
kotov, ostrih robov itd. To lahko povzroci izgubo
nadzora in povratni udarec.

A\ OPOZORILO: NIKOLI ne uporabljajte orodja z
rezili za rezanje lesa in drugimi rezili. Taksna rezila
lahko pri uporabi z brusilnikom pogosto odskakujejo
in povzrocijo izgubo nadzora, ki povzrodi telesne
poskodbe.

A OPOZORILO: Ee uporabljate izrabljeno plo-
§€o, lahko ta po¢i in vas poskoduje.

A POZOR: Nikoli ne vkljugite orodja, ko je

v stiku z obdelovancem, saj lahko poskoduje
upravljavca.

APOZOR: Med delovanjem vedno nosite varo-
valna ocala ali $¢itnik obraza.

APOZOR: Po uporabi vedno izklopite orodje in
pocakajte, da se plo§¢a popolnoma ustavi, pre-
den orodje odlozite.

A POZOR: VEDNO trdno drzite orodje z eno
roko za ohisje in z drugo za stranski rocaj.

Uporaba z abrazivnimi rezalnimi/

diamantnimi ploS¢ami

Dodatna oprema

A OPOZORILO: Rezalne plosée ne ,,zagozdite*
ali preobremenite. Ne skusajte narediti preglobo-
kih rezov. Preobremenjevanje ploS¢e povecuje moz-
nost zvijanja ali zagozdenja plo$ce v obdelovancu ter
s tem moznost povratnega udarca ali zloma plo$¢e in
pregrevanja motorja.

AOPOZORILO: Rezanja ne zaénite v obde-
lovancu. Najprej pocakajte, da plosca doseze
polno hitrost, in potem pomaknite orodje naprej
po povrsini obdelovanca. Ce zaénete z rezanjem
v obdelovancu, se lahko plo§¢a zagozdi, lahko pa
nastane tudi povratni udarec.

A OPOZORILO: Med rezanjem ne spreminjajte
kota plosce. Bocni pritisk na rezalne plosco (kot pri
brusenju) bo povzrogil razpoke in zlom plosce in s
tem hude telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Diamantne rezalne plosée upo-
rabljajte pravokotno na rezani material.

Primer uporabe: uporaba z abrazivno rezalno
plosco

» Sl.12

Primer uporabe: uporaba z diamantno rezalno
plosco

» SI113

VZDRZEVANJE

OPOMBA: Dvonamenska plo$¢a se lahko uporabi za
brudenje in rezanje.

wx o«

Glejte ,Uporaba s plo$¢o“ za brusenje in ,Uporaba
z abrazivnimi rezalnimi/diamantnimi plos¢ami* za
rezanje.

Uporaba s plosco

» SI.11

Vklopite orodje in postavite plos¢o na obdelovanca.
Rob plo$¢e mora obi¢ajno biti pod kotom priblizno 15°
na povrsino obdelovanca.

V €asu preboja z novo rezalno plo$¢o brusilnika ne upo-
rabljajte v smeri naprej, saj lahko zarezZe v obdelovanca.
Ko je rob ploS¢e zaobljen zaradi obrabe, lahko plos¢o
premikate tako v smeri naprej kot tudi v smeri nazaj.

A OPOZORILO: Preden se Iotite pregledovanja
ali vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da je
orodje izklopljeno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

A POZOR: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve oglenih krtack ali druge nastavitve prepustili
pooblaséenemu ali tovarniSkemu servisnemu centru za
orodja Makita, ki vgrajuje izklju¢no originalne nadome-
stne dele.

Ciséenje prezracevalnih rez

Orodje in prezracevalne reze morajo biti Ciste.
Prezracevalne reze orodja Cistite redno ali ko so
ovirane.

» Sl.14: 1. Izpustna reza 2. Vhodna reza
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KOMBINACIJAUPORABEIND TNE OPREME

Dodatna oprema

APOZOR: Uporaba orodja z napaénimi $¢€itniki lahko povzroéi tveganja kot sledi.

. Ce uporabljate orodje z neustreznimi $¢itniki za kamen, je prisotno poveéane tveganje za izpostavlje-
nost prahu in izgubo nadzora, ki lahko privede do povratnega udarca.

. Ko uporabljate $¢itnik rezalne plo$¢e za obrazno brusenje, lahko $¢itnik za plo$¢e vpliva na obdelo-
vanec in povzroci slab nadzor.

. Ko uporabljate $¢itnik za brusilno plo$¢o pri rezanju z vezanimi abrazivnimi plo§€ami in diamantnimi
plos¢ami, je povecano tveganje za izpostavljenost vrte¢im se plo§éam, iskram in delcem ter tudi
izpostavljenosti delcem plosce, ¢e ta poci.

. Ko uporabljate dvonamensko (kombinirano brusenje in abrazivno rezanje) plosco, pritrjeno s prirob-
nico, uporabljajte samo S¢itnik za rezalno plos¢o.

I I I
2@ e@ 2@
3 3 9
® ® =y
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@ Ofr e
7
5@ 5e

5

@
- Uporaba Model 115 mm | Model 125 mm
1 - Stranski rocaj
2 - Sgitnik (za brusilno plo$&o)
3 - Notranja prirobnica
4 Brusenje Plo$¢a z ugreznjenim centrom
5 - Zaskoc¢na matica
6 - Sgitnik za plo$se (za rezalno ploséo)
7 Rezanje Abrazivna rezalna plo$¢a/diamantna plosca
8 Bru$enje/rezanje Dvonamenska plos¢a
9

- Nastavek $citnika za rezalne plosce, ki se pripne *1

- Klju¢ za zasko€no matico

OPOMBA: *1 Nastavek $¢itnika za rezalne plo$¢e, ki se pripne, ni na voljo v nekaterih drzavah. Za ve¢ podrobnosti
glejte navodila za uporabo nastavka S¢itnika za rezalne plosce, ki se pripne.
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DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomogki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poSkodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-

blizji pooblas¢eni servis za orodja Makita.

. Dodatna oprema, navedena v ,KOMBINACIJA
UPORABE IN DODATNE OPREME*

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: M9507R | M9510R M9511R

Disku i zbatueshém smerilues | Diametri maks. i diskut 115 mm 125 mm
Trashésia maks. e diskut 7,2mm

Disku i zbatueshém prerés Diametri maks. i diskut 115 mm 125 mm
Trashésia maks. e diskut 3,2mm

Filetimi i boshtit

M14 ose 5/8" (specifike sipas vendit)

Gjatésia maks. e boshtit 23 mm

Pa shpejtési ngarkese (n,) / Shpejtésia nominale (n) 11000 min™'

Gjatésia totale 261 mm 276 mm

Pesha neto 1,8-2,0kg 2,0-2,1kg | 2,0-2,2kg
Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve). Kombinimi mé i lehté dhe mé i réndé, sipas Procedurés

EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

T

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet & mund té
pérdoren pér pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh
kuptimin e tyre pérpara pérdorimit.

Lexoni manualin e pérdorimit.

Sm

Mbani mbrojtése pér syté.

@0
:

Pérdoreni gjithnjé me dy duar.

Vetém pér shtetet e BE-sé

Pér shkak té pranisé sé komponentéve té
rrezikshém né pajisje, pajisjet e pérdorura
elektronike dhe elektrike mund té kené
ndikim negativ né mjedis dhe né shéndetin
e njerézve.

Mos i hidhni pajisjet elektrike dhe
elektronike me mbetjet shtépiake!

Né pérputhje me Direktivén Evropiane

pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike dhe pérfshirjen e saj né ligjin
kombétar, pajisjet e pérdorura elektrike dhe
elektronike duhet té grumbullohen vegmas
dhe té dorézohen né njé piké grumbullimi
té veganté pér mbetjet komunale, duke
vepruar né pérputhje me rregulloret e
mbrojtjes sé mjedisit.

Kjo tregohet nga simboli i koshit té
plehrave me kryq, té vendosur mbi pajisje.

Mos e pérdorni mbrojtésen e diskut pér
veprimeve prerjeje.

1ZOLIM | DYFISHTE

ERIS

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté prodhuar me géllimin pér t'u pérdorur pér
Iémimin dhe prerjen e materialeve prej metali dhe guri
pa pérdorur ujé.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé furnizim me energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-3:

Modeli Niveli i presionit Niveli i fugisé sé Pasiguria (K):
té zhurmés (L) : zhurmés (Lwa) : (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))

M9507R 91 99 3
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Modeli Niveli i presionit Niveli i fugisé sé Pasiguria (K):
té zhurmés (L) : zhurmés (Lwa) : (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))

M9510R 91 99 3

M9511R 92 100 3

SHENIM: Vlerat e deklaruar totale t& emetimeve t& zhurmés jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe
mund té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve t& zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak t& ekspozimit.

APARALAJMERIM: Mbani mbrojtése pér veshét.

A PARALAJMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té ndryshojné
nga vlerat e deklaruara né varési té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga lloji i materialit té
punés qé pérdoret.

A PARALAJIMERIM: Vértetoni qé masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin

e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

A PARALAJMERIM: Smerilimi i fletéve t& holla metalike ose strukturave té tjera qé vibrojné me lehtési
me njé sipérfaqe té madhe mund té rezultojé né emetim total zhurme shumé mé té larté (deri né 15 dB) se
sa vlerat e deklaruara té emetimeve té zhurmés.

Vendosni shtroja té rénda fleksibél amortizuese ose té ngjashme népér kéto materiale pune pér t'u
penguar emetimin e zhurmeés.

Merrni parasysh emetimin e rritur té zhurmave pér vilerésimin e rrezikut té ekspozimit ndaj zhurmave dhe
zgjedhjes sé mbrojtjes adekuate té dégjimit.

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse) pércaktohet sipas EN62841-2-3:

Modaliteti i punés: Iémim sipérfagesh

Modeli Emetimi i dridhjeve (ay, ac) Pasiguria (K): (mlsz)
: (m/s?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 1,6

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund té
pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund t& pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAJMERIM: Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési t€ ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga lloji i
materialit té punés qé pérdoret.

A PARALAJMERIM: Vértetoni gé masat e sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

APARALAJIMERIM: Viera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve pérdoret pér aplikacionet kryesore té veglés
elektrike. Megjithaté, nése vegla elektrike pérdoret pér aplikacione té tjera, viera e emetimeve té dridhjeve mund
té ndryshojé.

Deklaratat e konformitetit PARALAJMER'ME
Vetém pér shtetet evropiane S I G U RI E

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
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dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.

Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé

poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/

ose léndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet

dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me

nése ka démtime ose instaloni njé aksesor
té padémtuar. Pas inspektimit dhe instalimit
té aksesoréve, si ju ashtu edhe personat e
tjeré, qéndroni larg trajektores sé rrotullimit
té aksesorit dhe léreni elementin elektrik té
punojé me shpejtési maksimale pa ngarkesé
pér njé minuté. Aksesorét e démtuar zakonisht
do té shképuten nga pajisja gjaté kétij testi.
Mbani pajisje mbrojtése personale. Né varési

kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérimet pér siguriné e

lémuesit

Paralajmérimet pér siguriné té zakonshme pér
veprimet e IEmimit ose prerjes:

1.

Vegla elektrike éshté prodhuar pér géllimin qé
té funksionojé si lémues ose vegél prerése.
Lexoni té gjitha paralajmérimet pér siguriné,
udhézimet, ilustrimet dhe specifikimet e dhéna
me kété vegél elektrike. Mosndjekja e té gjitha
udhézimeve té renditura mé poshté mund té
shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/ose 1éndim té
réndé.

Nuk rekomandohen té kryhen veprimet si
smerilim, pastrimi me spica teli, polirimi,
képutja apo prerja e vrimave me ané té késaj
vegle elektrike. Veprimet pér té cilat pajisja
elektrike nuk éshté e pérshtatshme mund

té krijojné rrezik dhe té shkaktojné démtime
personale.

Mos e konvertoni kété vegél elektrike qé té
punojé né ményré qé nuk éshté projektuar
specifikisht dhe nuk éshté specifikuar nga
prodhuesi i veglés. Njé konvertim i tillé mund té
rezultojé né humbjen e kontrollit dhe té shkaktojé
|éndim té réndé personal.

Mos pérdorni aksesoré qé nuk jané projektuar
dhe specifikuar nga prodhuesi i veglés. Fakti
qé njé aksesor mund t& montohet né veglén tuaj
elektrike, nuk garanton njé funksionim té sigurt.
Shpejtésia nominale e aksesorit duhet té

jeté minimalisht e barabarté me shpejtésiné
maksimale té caktuar né veglén elektrike.
Aksesorét qé e tejkalojné shpejtésiné nominale
mund té thyhen dhe té fluturojné larg.

Diametri i jashtém dhe trashésia e aksesorit
tuaj duhet té jeté brenda kapacitetit té matur
té veglés elektrike. Aksesorét me pérmasa té
gabuara nuk mund té mbrohen ose té kontrollohen
si¢ duhet.

Pérmasat e pjesés sé montimit té aksesorit
duhet té pérshtaten me pérmasat e pjesés

sé& montimit té veglés elektrike. Aksesorét qé
nuk pérputhen me pjesén montuese té veglés
elektrike do té humbasin ekuilibrin, do té Iékunden
jashté mase dhe mund té shkaktojné humbjen e
kontrollit.

Mos pérdorni aksesoré té démtuar. Pérpara
c¢do pérdorimi kontrolloni aksesorét si p.sh.
disqet smerilues nése kané ciflosje dhe

krisje, pllakat mbéshtetése nése kané krisje,
gérvishtje ose konsumim, furgén me tela

nése éshté liruar ose i jané thyer telat. Nése
pajisja elektrike ose aksesori bie, kontrolloni

té pérdorimit, pérdorni mbrojtése pér fytyrén
ose syze sigurie té médha ose té vogla.
Sipas rastit, mbani maské kundér pluhurit,
mbrojtése pér dégjimin, doreza dhe njé
pérparése mbrojtése té géndrueshme ndaj
copézave abrazive ose té materialit té punés.
Mbrojtésja e syve duhet té keté aftési té ndalojé
copat fluturuese gé prodhohen nga zbatimet e
ndryshme. Maska kundér pluhurit ose respiratore
duhet té jeté né gjendje té filtrojé grimcat e
prodhuara nga zbatimi pérkatés. Ekspozimi pér
njé kohé té gjaté ndaj zhurmave té forta mund té
shkaktojé humbjen e dégjimit.

10. Mos i lejoni personat té afrohen né zonén e
punés. Kushdo gé hyn né zonén e punés duhet
té mbajé veshur pajisje mbrojtése personale.
Copézat e materialit t& punuar ose té njé aksesori
té thyer mund té fluturojné larg dhe té shkaktojné
démtime pértej zonés ku punohet.

11. Mbajeni veglén elektrike vetém te sipérfaget
e izoluara, kur té jeni duke kryer njé veprim
né té cilin aksesori prerés mund té kontaktojé
me tela té fshehur ose kordonin e vet. Nése
aksesori prerés prek njé tel me rrymé, atéheré
pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen
dhe mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje
elektrike.

12. Vendoseni kordonin larg aksesorit rrotullues.
Nése humbisni kontrollin, kordoni mund té pritet
ose té ngatérrohet dhe dora ose krahu juaj mund
té shkojné drejt rrotés rrotulluese.

13. Mos e léshoni veglén elektrike nga dora derisa
aksesori té keté ndaluar plotésisht. Aksesori
rrotullues mund té preké sipérfagen dhe mund ta
nxjerré veglén elektrike jashté kontrollit.

14. Mos e ndizni veglén elektrike kur jeni duke e
mbajtur anash trupit tuaj. Kontakti aksidental me
aksesorin rrotullues mund ta ngecé até né rrobat
tuaja, duke e térhequr aksesorin drejt trupit tuaj.

15. Pastroni rregullisht vrimat e ajrosjes sé veglés
elektrike. Ventilatori i motorit do ta térheqé
pluhurin brenda folesé dhe akumulimi i tepért
i pluhurit t& metalit mund té shkaktojé rrezige
elektrike.

16. Mos e pérdorni veglén elektrike prané
materialeve té ndezshme. Shkéndijat mund t'i
ndezin kéto materiale.

17. Mos pérdorni aksesoré qé kérkojné ftohés té
léngshém. Pérdorimi i ujit ose i ftohésve té tjeré
té léngshém mund té rezultojné né goditje ose né
goditje elektrike.

Zmbrapsja dhe paralajmérimet lidhur me té:
Zmbrapsja éshté njé reagim i shpejté qé ndodh kur
disku prerés, pllaka mbéshtetése, furga ose ¢do
aksesor tjetér bllokohet ose ngec. Bllokimi ose ngecja
shkaktojné ndalesé té menjéhershme té aksesorit
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rrotullues, i cili si pasojé bén qé pajisja elektrike e
pakontrolluar té shtyhet né drejtimin e kundért té
rrotullimit té aksesorit deri né pikén e lidhjes.

Pér shembull, nése disku smerilues ngec ose bllokohet

nga materiali i punés, tehu i diskut gé hyn né vendin e

bllokimit mund té godasé sipérfagen e materialit duke

shkaktuar daljen ose kércimin e diskut nga vendi. Disku
mund té kércejé né drejtim té punétorit ose larg tij, né

varési té drejtimit té lévizjes sé diskut né momentin e

bllokimit. Disqet smeriluese mund té thyhen né té tilla

kushte.

Zmbrapsja éshté rezultat i kegpérdorimit té veglés

elektrike dhe/ose procedurave ose kushteve té pasakta

té pérdorimit dhe mund té shmanget duke marré masat

e méposhtme parandaluese.

1. Mbajeni veglén elektrike fort me té dyja
duart dhe vendosni trupin dhe krahét né
ményré qé té pengoni forcat zmbrapése.
Pérdorni gjithmoné dorezén ndihmése, nése
mundésohet, pér njé kontroll maksimal mbi
zmbrapsjen ose reagimin rrotullues gjaté
ndezjes. Pérdoruesi mund té kontrollojé reagimet
rrotulluese ose forcat zmbrapése, nése merren
masa parandaluese.

2. Mos e vini kurré dorén prané aksesorit
rrotullues. Aksesori mund té zmbrapset mbi
dorén tuaj.

3. Mos e poziciononi trupin tuaj né zonén ku
vegla elektrike do té Iévizé nése ndodh
zmbrapsja. Zmbrapsja do ta dérgojé veglén né
drejtimin e kundért té Iévizjes sé diskut né pikén e
ngecjes.

4.  Tregoni kujdes té vecanté kur té punoni né
cepa, ané té mprehta etj. Shmangni kércimet
dhe ngecjen e aksesorit. Cepat, anét e mprehta
ose kércimet kané njé tendencé pér té shkaktuar
ngecjen e aksesorit rrotullues qé shkakton
humbjen e kontrollit ose zmbrapsjen.

5. Mos montoni zinxhir sharre, disk pér prerjen
e druve, disk té segmentuar diamanti me
hapésiré anésore mé té madhe se 10 mm ose
teh sharre té dhémbézuar. Disge té tilla krijojné
zmbrapsje té shpeshta dhe humbje té kontrollit.

Paralajmérimet pér siguriné specifike gjaté

veprimeve té Iémimit dhe prerjes:

1. Pérdorni vetém llojet e disqgeve qé jané té
specifikuara pér veglén tuaj elektrike dhe
mbrojtésen specifike té projektuar pér diskun
e zgjedhur. Disget té cilét nuk jané projektuar pér
veglén elektrike nuk mund té&€ mbrohen dhe nuk
jané té sigurta.

2. Sipérfagja smeriluese e disgeve té shtypur
qendroré duhet té montohet poshté rrafshit
té buzéve mbrojtése. Njé disk gé éshté montuar
keq dhe gé del nga rrafshi i buzéve mbrojtése, nuk
mund té mbrohet si¢ duhet.

3. Mbrojtésja duhet té lidhet né ményré té sigurt
me veglén elektrike dhe té pozicionohet pér
siguri maksimale, né ményré qé njé pjesé
shumé e vogél e diskut té jeté e zbuluar nga
pérdoruesi. Mbrojtésja ndihmon né ruajtjen
e pérdoruesit nga copézat e thyera té diskut,
kontakti aksidental me diskun dhe shkéndijat qé
mund té ndezin rrobat.

4. Disqet duhet té pérdoren vetém pér pérdorimet

e specifikuara. Pér shembull: mos smeriloni
me anén e diskut prerés. Disqet prerés
smerilues jané projektuar pér smerilim anésor,
forcat anésore té ushtruara mbi kéto disqe mund
té shkaktojné thyerjen e tyre.

5.  Pérdorni gjithmoné fllanxha disgesh té
padémtuara té madhésisé dhe formés sé
diskut té zgjedhur. Fllanxhat e pérshtatshme
té disqeve mbéshtesin diskun duke reduktuar
mundésiné e thyerjes sé tij. Fllanxhat pér disget
e prerjes mund té jené ndryshe nga fllanxhat e
disgeve té smerilimit.

6. Mos pérdorni disqe té konsumuara nga pajisje
meé té médha elektrike. Njé disk i projektuar
pér pajisje mé té médha elektrike nuk éshté i
pérshtatshém pér shpejtésiné e madhe té pajisjes
sé vogél dhe mund té plasé.

7. Gjaté pérdorimit té disqeve dyfunksionale
pérdorni gjithnjé mbrojtésen e duhur pér
zbatimin pérkatés. Mospérdorimi i mbrojtéses
s€ duhur mund té€ mos ofrojé té njéjtin nivel té
déshiruar mbrojtjeje, qé do té mund té gonte né
léndim té réndé.

Paralajmérimet e métejshme pér siguriné specifike

gjaté proceseve té prerjes:

1. Mos e “bllokoni” diskun prerés ose mos
aplikoni presion té tepért mbi té. Mos provoni
té kryeni prerje té thella. Ushtrimi i forcés sé
tepért mbi disk rrit ngarkesén dhe ndjeshmériné
ndaj pérdredhjeve ose kapjes sé diskut gjaté
prerjes dhe mundésiné e zmbrapsjes ose té
thyerjes sé diskut.

2. Mos e poziciononi trupin tuaj né njé linjé dhe
mbrapa diskut rrotullues. Kur disku, né pikén
e veprimit, po largohet nga trupi juaj, zmbrapsja
e mundshme mund ta Iéshojé diskun prerés dhe
veglén elektrike né drejtimin tuaj.

3.  Kur disku kapet ose kur e ndérpritni prerjen
pér ¢do lloj arsyeje, fikeni veglén elektrike
dhe mbajeni pa lévizur derisa disku té ndalojé
plotésisht. Mos tentoni kurré ta térhigni diskun
prerés nga vendi i prerjes ndérsa disku éshté
duke lévizur, pérndryshe mund té ndodhé
kundérveprimi. Hetoni dhe ndérmerrni veprime
korrigjuese pér té eliminuar ngecjen e diskut.

4. Mos e rifilloni procesin e prerjes né materialin
e punés. Lejoni diskun té arrijé shpejtésiné
maksimale dhe futeni sérish me kujdes te
vendi i prerjes. Disku mund té kapet, té shkojé
lart ose té€ zmbrapset nése vegla elektrike rindizet
brenda materialit t& punés.

5. Mbéshtetni panelet ose ¢do material pune té
madh pér té minimizuar rrezikun e bllokimit
dhe té zmbrapsjes sé diskut. Materialet e
médha té punés kané tendenceé té pérkulen nga
pesha e tyre. Mbéshtetéset duhet té vendosen
poshté materialit t& punés prané vijés sé prerjes
dhe buzés sé materialit t&€ punés nga té dyja anét
e diskut.

6. Tregoni kujdes té veganté kur té béni njé
“prerje né xhep” mbi muret ekzistuese ose né
zona té tjera me shikim té kufizuar. Disku i dalé
mund té presé tuba gazi ose uji, tela elektriké ose
objekte qé shkaktojné zmbrapsje.

7.  Mos u pérpiqni té béni prerje me hark. Ushtrimi
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i forcés sé tepért mbi disk rrit ngarkesén dhe
ndjeshmériné ndaj pérdredhjeve ose kapjes sé
diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e zmbrapsjes
ose té thyerjes sé diskut, & mund té shkaktojé
Iéndim té réndé.

Pérpara se té pérdorni fleté té segmentuar
diamanti, sigurohuni gé fleta e diamantit té
keté hapésiré anésore prej 10 mm ose mé pak
ndérmjet segmenteve, vetém me kénd negativ
pjerrésie.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné:

1.

10.

1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kur té pérdorni disge Iémuese me gendér té
shtypur, sigurohuni té pérdorni vetém disqe té
pérforcuara me fibér qelqi.

KURRE MOS PERDORNI disge té llojit Stone
Cup me kété Iémues. Ky Iémues nuk éshté
projektuar pér kéto lloje disqesh dhe pérdorimi

i kétij produkti mund té shkaktojé démtime
personale.

Tregoni kujdes se mos démtoni boshtin,
flanxhén (sidomos sipérfagen e instalueshme)
ose dadon e bllokimit. Démtimi i kétyre pjeséve
mund té shkaktojé thyerjen e diskut.
Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet gelési.

Pérpara se té pérdorni veglén mbi njé

material aktual, Iéreni té punojé pér ca kohé.
Tregoni kujdes pér dridhjet ose IEkundjet qé
déshmojné pér njé instalim té gabuar ose njé
disk jo né ekuilibér.

Pérdorni sipérfagen e specifikuar té diskut pér
té kryer Iémimin.

Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

Mos e prekni materialin e punés menjéheré
pas punés; mund té jeté shumé i nxehté dhe
mund t’ju djegé Iékurén.

Mos i prekni aksesorét menjéheré pas punés;
mund té jené shumé té nxehté dhe mund t’ju
djegin I€kurén.

Ndiqni udhézimet e prodhuesit pér montimin
dhe pérdorimin e sakté té disgeve dhe
aksesoréve. Montimi dhe pérdorimi i gabuar
mund té shkaktojné Iéndime personale.

Trajtojini dhe ruajini disqet me kujdes.

Mos pérdorni unaza zvogéluese ose reduktoré
pér té pérshtatur disqet abrazive me vrimé té
madhe.

Pérdorni vetém flanxha specifike pér kété
vegél.

Pér veglat qé do té punojné me disqe qé kané
vrimé té filetuar, sigurohuni gé fileta né disk té
jeté aqg e gjaté sa té pranojé té gjithé boshtin.
Kontrolloni qé materiali i punés éshté
mbéshtetur si¢ duhet.

Tregoni kujdes, sepse disku vazhdon
rrotullimin edhe pasi té jeté fikur vegla.

Nése ambienti i punés éshté shumé i nxehté
dhe me lagéshtiré ose i ndotur shumé me
pluhur té pérgueshém, pérdorni njé ndérprerés
qarku (30 mA) pér té siguruar pérdoruesin.
Mos e pérdorni veglén mbi materiale qé
pérmbajné asbest.

19. Mbi disqet prerés nuk duhet té ushtrohet forcé
anésore.

20. Mos pérdorni doreza pune prej lecke gjaté
punés. Fibrat e dorezave prej lecke mund té futen
te vegla, gjé e cila shkakton prishjen e veglés.

21. Pérpara pérdorimit, sigurohuni qé né
materialin e punés nuk ka objekte té futura, si
p.sh. tuba elektriké, tuba uji ose gazi. Ndryshe,
mund té shkaktojé goditje elektrike, rriedhje
elektrike ose rriedhje gazi.

22. Nése disku ka rondelé té montuar, mos e higni.
Diametri i rondelés duhet té jeté mé i madh
se i dados sé kygjes, flanxhés sé jashtme dhe
flanxhés sé brendshme.

23. Pérpara instalimit té njé disku Iémues,
kontrolloni gjithmoné gé pjesa e rondelés té
mos keté anomali, si p.sh. ciflosje ose krisje.

24. Shtréngojeni miré dadon e kygjes.
Mbishtréngimi i diskut mund té shkaktojé démtim
dhe shtréngimi i pamjaftueshém mund té
shkaktojé xhoko.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

MAPARALAJMERIM: MOS lejoni qé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikeéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara se ta
rregulloni apo t’i kontrolloni funksionet.

Bllokuesi i boshtit

APARALAJMERIM: Mos e aktivizoni kurré
bllokimin e boshtit kur boshti éshté né rrotullim.
Mund té shkaktojé Iéndim té réndé ose démtim té
veglés.

Shtypni bllokimin e boshtit pér té parandaluar rrotullimin
e boshtit gjaté instalimit apo hegjes sé aksesoréve.
» Fig.1: 1. Bllokuesi i boshtit
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Veprimi i ndérrimit

AKUJDES: Pérpara se ta vendosni veglén

né korrent, kontrolloni gjithmoné nése gelési i
rréshqitjes aktivizohet sakté dhe nése kthehet né
pozicionin “FIKUR” kur shtypet pjesa e pasme
fundore e gelésit té rréshqitjes.

MAKUJIDES: Gelési mund t& bllokohet n&
pozicionin “NDEZUR” pér lehtési té pérdoruesit
gjaté pérdorimit té zgjatur. Béni kujdes kur
bllokoni veglén né pozicionin “NDEZUR” dhe
shtréngojeni miré veglén.

Pér té ndezur veglén, shtypni fundin e pasmé té celésit
rréshqités e mé pas rréshqiteni drejt pozicionit “I
(ndezur)”.

Pér puné té vazhdueshme, shtypni pjesén e pérparme
fundore té celésit rréshqités pér ta bllokuar.

» Fig.2: 1. Celési me rréshqitje

Pér ta ndaluar veglén, shtypni pjesén e pasme fundore
té celésit rréshqités, né ményré qé té kthehet né
pozicionin “O (fikur)”.

» Fig.3: 1. Celési me rréshqitje

Funksioni parandalues pér rindezjen

e pagéllimshme

Kur e futni veglén né prizé né ndérkohé qé celési éshté
né pozicionin NDEZUR, vegla nuk ndizet.
Pér té ndezur veglén, fikeni gelésin dhe ndizeni sérish.

SHENIM: Kur aktivizohet funksioni parandalues i
rindezjes aksidentale, prisni mbi njé sekondé dhe
pastaj ndizeni sérish veglén.

SHENIM: Kur vegla mbingarkohet dhe temperatura
e veglés arrin njé nivel té caktuar, vegla mund té
ndalojé automatikisht. Né kété situaté, Iéreni veglén
té ftohet pérpara se ta aktivizoni sérish.

Vecgoria e ndezjes sé ngadalté

Vecoria e ndezjes sé ngadalté redukton reagimin gjaté
ndezjes.

MONTIMI

APARALAJIMERIM: Jini gjithnjé t& sigurt qé
vegla éshté fikur dhe hequr nga korrenti pérpara
se té béni ndonjé puné mbi té.

Instalimi i mbajtéses (dorezés)

anésore

AKUJDES: Sigurohuni gjithnjé qé mbajtésja
anésore éshté instaluar si¢ duhet pérpara
pérdorimit.

Vidhoseni miré mbajtésen anésore né pozicionin e
veglés sic tregohet né figuré.
» Fig.4

Instalimi ose hegja e mbrojtéses sé

diskut

APARALAIMERIM: Kur pérdorni disk me
qgendér té shtypur, mbrojtésja e diskut duhet té
pérshtatet né vegél né ményré té tillé gé anae
mbyllur e mbrojtéses té jeté e drejtuar gjithnjé
nga pérdoruesi.

APARALAIMERIM: Kur pérdorni disk smeril
prerés / diamanti, sigurohuni té pérdorni vetém
mbrojtésen e posagme té diskut té projektuar pér
pérdorim me disqe prerése.
APARALAIMERIM: Gjaté instalimit t& njé

mbrojtéseje disku, sigurohuni ta shtréngoni miré
vidén.

Montojeni mbrojtésen e diskut me té dalat e rripit té
mbrojtéses sé diskut té€ bashkérenditur me dhémbézat
e kutisé mbajtése. Né& vijim rrotullojeni mbrojtésen
e diskut né kénd té atillé gé té mund ta mbrojé
pérdoruesin sipas punés gé kryhet. Sigurohuni gé ta
shtréngoni miré vidén.
Pér ta hequr mbrojtésen e diskut, ndigni procedurén e
anasjellé té instalimit.
» Fig.5: 1. Mbrojtésja e diskut 2. Kutia mbajtése

3. Vida

Aksesori i mbrojtéses sé diskut
prerés me kapése

Aksesoré opsionalé

SHENIM: Pér procese prerjeje, mund té pérdoret
njé aksesor mbrojtéseje disku prerés me kapése me
mbrojtésen e diskut (pér diskun smerilues).

Nuk disponohet né disa vende.

» Fig.6

Instalimi ose hegja e diskut me

gendér té shtypur

Aksesoré opsionalé

APARALAJMERIM: Kur pérdorni disk me
gendér té shtypur, mbrojtésja e diskut duhet té
pérshtatet né vegél né ményré té tillé gé anae
mbyllur e mbrojtéses té jeté e drejtuar gjithnjé
nga pérdoruesi.

A PARALAJIMERIM: Sigurohuni qé pjesa e
montimit té flanxhés sé brendshme té pérputhet
me diametrin e brendshém té diskut me gendér té
shtypur. Montimi i flanxhés sé brendshme né anén e
gabuar mund té shkaktojé dridhje té rrezikshme.

MAPARALAJMERIM: Sigurohuni ta shtréngoni
dadon e kygjes me celésin pér dadon e kygjes
ndérkohé gé shtypni bllokuesin e boshtit.

Montoni flanxhén e brendshme né bosht.
Sigurohuni qé pjesén e dhémbézuar té flanxhés sé
brendshme ta vendosni mbi pjesén e drejté poshté
boshtit.

Futni diskun me gendér té shtypur né flanxhén e
brendshme dhe vidhosni dadon bllokuese te boshti.

27 SHQIP



» Fig.7: 1. Dado e kygjes 2. Disk me gendér té
shtypur 3. Flanxha e brendshme 4. Pjesa e
montimit

Kur pérdorni diskun me gendér té shtypur 4 mm (5/32")
ose mé té trashé, montoni dadon e kygjes me té dalén e
saj té kthyer nga poshté pér t'u futur brenda gendrés sé
rrotés sig tregohet né figuré.
Kur pérdorni diskun me gendér té shtypur mé té hollé
se 4 mm (5/32"), montoni dadon e kygjes me té dalén e
saj té kthyer pér lart né bosht.
» Fig.8: 1. Dadoja e kygjes 2. Disku me gendér
té shtypur (4 mm (5/32") ose mé i trashé)
3. Disku me gendér té shtypur (mé i hollé se
4 mm (5/32")) 4. Flanxha e brendshme

A PARALAJMERIM: Nése disku rrotullohet
pasi té keni shtrénguar dadon e kygjes,
sigurohuni qé drejtimi i té dalés sé dados

sé kycjes té jeté i sakté. Nése dadoja e kygjes
montohet me pjesén e dalé pér poshté né diskun me
gendér té shtypur mé té hollé se 4 mm (5/32”), disku
mund té |évizé pasi dadoja e kycjes nuk mund ta

mbajé diskun pér shkak té lartésisé sé pjesés sé dalé.

Pér ta shtrénguar dadon bllokuese, shtypni bllokimin

e boshtit aq fort sa boshti t&€ mos rrotullohet mé, pastaj

pérdorni celésin e dados sé bllokimit dhe shtréngojeni

miré né drejtim té akrepave té orés.

» Fig.9: 1. Celésiidados sé bllokimit 2. Bllokuesi i
boshtit

Pér ta hequr diskun, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.

Instalimi i diskut prerés smeril /

diskut té diamantit

Aksesoré opsionalé

APARALAJMERIM: Kur pérdorni disk smeril
prerés / diamanti, sigurohuni té pérdorni vetém
mbrojtésen e posagme té diskut té projektuar pér
pérdorim me disqe prerése.

APARALAIJMERIM: Mos pérdorni KURRE disk
prerés pér lémim anésor.

MA\KUJDES: Kur instaloni diskun e diamantit,
sigurohuni gé té drejtoni shigjetén né disk me
shigjetén né vegél dhe mé pas pjesa e dalé e
flanxhés sé brendshme pérshtatet né diametrin e

brendshém té diskut té diamantit.

Njélloj si me instalimin, ndigni udhézimet pér diskun me

gendér té shtypur.

Montoni dadon e kygjes dhe flanxhén e brendshme né

drejtimin e duhur sic tregohet né figura.

» Fig.10: 1. Dado e kygjes 2. Disku prerés smeril /
disku i diamantit 3. Flanxha e brendshme
4. Mbrojtésja e diskut pér diskun smerilues
prerés / diskun e diamantit

PERDORIMI

APARALAJMERIM: Nuk duhet t& jeté kurré e
nevojshme té sforconi veglén. Pesha e veglés jep
presionin e duhur. Sforcimi dhe presioni i tepért mund
té shkaktojné thyerje té rrezikshme té diskut.

APARALAIMERIM: Zévendésojeni
GJITHMONE diskun nése vegla bie gjaté Iémimit.

APARALAJIMERIM: Mos e pérplasni apo
godisni KURRE diskun né puné.

APARALAJIMERIM: Shmangni kércimet dhe
ngecjen e diskut, veganérisht kur punoni me
kéndet, cepat e mprehté, etj. Kjo mund té shkaktojé
humbije té kontrollit dhe kundérveprim.

A PARALAIMERIM: Mos e pérdorni KURRE
veglén me disqge pér prerje té drurit apo disqge té
tjera sharrash. Tehet e tilla kur pérdoren me I€émues
kércejné shpesh dhe shkaktojné humbje té kontrollit
qé mund té sjellé Iéndimin tuaj.

A PARALAJIMERIM: Vazhdimi i pérdorimit

té njé rrote té konsumuar mund té rezultojé né
shpérthim té rrotés dhe né Iéndime té rénda
personale.

A KUJIDES: Mos e ndizni kurré veglén kur éshté
né kontakt me materialin e punés. Kjo mund té
shkaktojé Iéndim té pérdoruesit.

AKUJDES: Gjithmoné pérdorni syze mbrojtése
ose njé mbrojtése té fytyrés gjaté punés.
AKUJDES: Pas pune fikeni gjithnjé veglén dhe
prisni derisa disku té ndalojé térésisht pérpara se
ta vendosni veglén diku.

A KUJDES: Mbajeni veglén GJITHMONE

miré me njérén doré né trup dhe me tjetrén né
mbajtésen (dorezén) anésore.

SHENIM: Njé disk dyfunksional mund té pérdoret dhe
pér procese Iémimi, dhe prerjeje.

Referojuni pjesés “Pérdorimi me rroté” pér procesin e
Iémimit dhe referojuni “Puna me disk prerés smeril /
disk diamanti” pér procesin e prerjes.

Pérdorimi me rroté
> Fig.11

Ndizni veglén dhe mé pas vendosni diskun mbi
materialin e punés.

Pérgjithésisht, mbajeni buzén e diskut né njé kénd rreth
15° ndaj sipérfaqes sé materialit t€ punés.

Gjaté periudhés sé pérdorimit té njé disku té ri, mos

e pérdorni IEmuesin né drejtimin pérpara sepse
pérndryshe mund té futet né materialin e punés. Pasi
buza e diskut té jeté rrumbullakosur nga pérdorimi,
disku mund té pérdoret si né drejtimin pérpara ashtu
dhe né drejtimin prapa.
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Shembull pérdorimi: vénia né funksionim me

. ! diskun e diamantit
diamanti > Fig.13

Puna me disk prerés smeril / disk

Aksesoré opsionalé

A PARALAJMERIM: Mos e “bliokoni” diskun -
ose mos aplikoni presion té tepért mbi té. Mos M I REM BAJ TJA
provoni té kryeni prerje té thella. Sforcimi i tepért

i diskut shton ngarkesén dhe gjasat pér pérdredhje APARALAIJMERIM: Sigurohuni gjithnjé
ose kapje té diskut pérgjaté prerjes dhe mundésiné qé vegla té jeté fikur dhe t& jeté hequr nga

e zmbrapsjes, mund té€ ndodhé thyerje e diskut ose Korrenti pérpara se té kryeni inspektimin apo
mbinxehje e motorit. mirémbajtjen.

APARALAJIMERIM: Mos e filloni prerjen

brenda materialit té punés. Léreni diskun té AKUJDES: Mos pérdorni kurré benzing,

kapé shpejtésiné maksimale dhe filloni me benziné pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme.
kujdes prerjen duke e lévizur veglén pérpara mbi Mund té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose
sipérfagen e materialit té€ punés. Disku mund té krisje.

kapet, t& kércejé sipér ose té zmbrapset nése vegla N - N
elektrike niset brenda materialit t& punés. Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,

riparimet, inspektimet dhe zévendésimet e
karbonginave dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér
duhen kryer nga gendrat e shérbimit t& Makita-s té
autorizuara nga fabrika, duke pérdorur gjithnjé pjesé
kémbimi té Makita-s.

A PARALAJIMERIM: Gjaté prerjeve mos

e ndryshoni kurré kéndin e diskut. Ushtrimi i
presionit anésor mbi diskun prerés (ashtu si gjaté
Iémimit) do té shkaktojé krisjen dhe thyerjen e diskut,
duke ju shkaktuar Iéndime té rénda.

APARALAJMERIM: Disku i diamantit duhet té Pastrimi i vrimave té ajrit
pérdoret pingul mbi materialin qé do té pritet.

Vegla dhe ventilatorét e saj duhen mbaijtur pastér.

Shembull pérdorimi: pérdorimi me disk prerés té Pastrojini rregullisht vrimat e ajrit té veglés ose kurdo qé
smerilimit nisin té bllokohen.
» Fig.12 » Fig.14: 1. Vrima e daljes 2. Vrima e hyrjes

KOMBINIMI | ZBATIMEVE DHE | AKSESOREVE

Aksesoré opsionalé

A KUJIDES: Pérdorimi i veglés me mbrojtése té gabuara mund té shkaktojé rreziget si mé poshté.

. Kur e pérdorni veglén me mbrojtése té pasakta pér material guri, ka njé rrezik té shtuar pér ekspozim
ndaj pluhurit dhe humbje té kontrollit qé rezulton né zmbrapsje.

. Kur pérdoret mbrojtése disku prerés pér IEmim té fageve, mbrojtésja e diskut mund té ndérhyjé me
materialin e punés duke shkaktuar kontroll té dobét.

. Kur e pérdorni mbrojtésen e diskut pér procese prerjeje me disqe té lidhura smeriluese dhe diamanti,
ka njé rrezik mé té larté ekspozimi ndaj disgeve rrotulluese, shkéndijave dhe grimcave té nxjerra, si
dhe ekspozimi ndaj fragmenteve té diskut né rast plasjeje té diskut.

. Kur pérdorni disge té montuara me flanxhé dhe dyfunksionale (smerilimi i kombinuar me Iémues dhe
prerés), pérdorni vetém njé mbrojtése disku prerés.
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Aplikimi

Modeli 115 mm | Modeli 125 mm

Mbaijtésja anésore

Mbrojtésja e diskut (pér disqet Iémues)

Flanxha e brendshme

Lémimi

Disk me gendér té shtypur

Dado e kygjes

Mbrojtésja e diskut (pér disqet prerés)

Prerja

Disku prerés smeril / Disku i diamantit

Lémimi/prerja

Disku dyfunksional

O | (N|o|jla|(d|w N |-~

Aksesor i mbrojtéses sé diskut prerés me kapése *1

Celési i dados sé bllokimit

SHENIM: *1 Aksesori i mbrojtéses sé diskut prerés nuk disponohet né disa vende. P&r mé shumé hollési, shikoni
manualin e udhézimeve té aksesorit t&€ mbrojtéses sé diskut prerés.

AKSESORE OPSIONALE

MA\KUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik léndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje

me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té

Makita-s.

. Aksesorét e listuar te “KOMBINIMI | ZBATIMEVE
DHE | AKSESOREVE”

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopen: M9507R M9510R M9511R

Mpunoxwum guck 3a Makc. guameTsbp Ha gucka 115 mm 125 Mmm

wmcposane Makc. nebenvHa Ha ancka 7,2 MM

Mpunoxum auck 3a pasaHe Makc. guameTbp Ha aucka 115 Mmm 125 mm
Makc. nebenvHa Ha gucka 3,2 Mm

Pesba Ha Bana

M14 unu 5/8" (3aBucu oT gbpxasarta)

MakcumanHa obikvHa Ha Bana 23 Mm

O6opoTu Ha npaseH xof (Ny)/HomuHanHu o6opoTu (n) 11 000 MuH”"

O6wwa AbmkMHa 261 Mm 276 MM

Heto Terno 1,8-2,0«kr 2,0-2,1«r | 2,0-2,2«r
Knac Ha 6esonacHocT =

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4yHO-pa3BoHa AEMHOCT NOCOoYeHMTe TyK cneuudmKkaumMm morat aa 6baat

npomeHeHun 6e3 npegnsBecTue.

. CI'IeLlI/Id)MKaLlI/IVITe MOXe [la Ca pas3finvyHn1 B pasnnuyHuUTe ObpXKaBu.

. Ternoto moxe Aa 6be pasnMyHO B 3aBUCUMOCT OT npucTaBkaTa(ute). Han-nekaTta n Han-TexkaTta kKoMOuHa-
uMs B CbOTBETCTBME C npoueaypaTa Ha EPTA 01/2014 ca nokasaHu B Tabnuuara.

CumBonu

Mo-pony ca onucaHn CUMBOMNUTE, KOUTO MOXE Aia ce
13Mon3Bar 3a Tas3n MallvHa. 3aAbIKUTENHO € Aa ce
3ano3HaeTe C TEXHUTE 3Ha4YeHWs!, Npeaun Aa NpucTbnuTe
KbM paborta.

Sm

@O

MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauusa.

W3non3aBaiite npegnasHu cpenctea 3a
oyuTte.

BuHaru paGoTeTe c fiBe pbLe.

He n3nonseaiite npegnasutens Ha aucka
npu psizaHe.

[BOVIHA M30NALMA

EIS

Camo 3a ctpaHu oT EC

E Mopaawn HanMyMeTo Ha onacHU KOMMo-
HeHTN B 06opyABaHETO 13MON3BaHOTO
eneKTPMYECcKo 1 enekTpoHHo obopyaBaHe
MOXe ia Ma OTpULIaTerNHO Bb3aeiicTane
BbpXY OKOMHaTa cpefa v YOBELIKOTO
3apase.
He n3xBbpnsiiTe enekTpu4eckn n enek-
TPOHHM ypeau ¢ GutoBuTe oTnaabLm!
CwrnacHo EBponeiickata avpektusa
3a 0TNagbLUTE OT ENEKTPUYECKO U
eneKTPOHHO obopyaBaHe N HEMHOTO
ajanTupaHe KbM HaLMOHAMNHOTO 3aKOHO-
[aTerncTBO, U3MOM3BaHOTO EMEKTPUYECKO
1 enekTpoHHo obopyasaHe Tpsbea Aa
ce cbbupa oTAenHo 1 Aa ce AocTaes Ao
oTaeneH cbbupareneH NyHKT 3a oTnagbLy,
DYHKLMOHMPALL, CbrNacHo HapeaouTe 3a
onasBsaHe Ha okornHara cpeaa.
ToBa e yka3aHo Ypes CMBOJS1 Ha 3a4epTaHa
C KpBLCT kocha Ha Konenua, NocTaBeH BbpXy
obopyasaHeTo.

lNMpenHa3HavyeHue

To3n MHCTPYMEHT e npeAHasHayeH 3a Wwnandaxe n
psizaHe Ha MeTan v kambk 6e3 n3nonaeaHe Ha Boaa.

3axpaHBaHe

NHCTpyMeHTBLT TpsibBa Aa ce BKOYBA Camo KbM
3axpaHBaHe CbC CbLLOTO HanpexeHue, KaTo Noco-
YeHOTO Ha hnpmeHaTa Tabenka n pabotu camo ¢
MOHO(a3HO NPOMEHNUBO HanpexeHue. Tol e ¢ ABOMHA
n3onaumsi u 3aToBa MOXEe [a Ce BKI0YBa U B KOHTaKTH
6e3 3a3emsBaHe.

O6u14aHOTO HMBO Ha LyMa C TernoBeH koeduumneHT A, onpefeneHo cbrnacHo EN62841-2-3:
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Mopen HuBo Ha 3ByKOBO HuBo Ha 3BYyKOBa KoedmumenT Ha
HansraHe (La): MOWHOCT (Lia): HeonpeaeneHocT
(dB(A)) (dB(A)) (K): (dB(A))
M9507R 91 99 3
M9510R 91 99 3
M9511R 92 100 3

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(1Te) CTOMHOCT(M) Ha LWYMOBUTE eMUCUK e(ca) n3mMepeHa(n) B CbOTBETCTBUE CbC CTaH-
[apTHVU MeToAM 3a M3NUTBaHe U MOXeE [a ce U3Non3Ba(T) 3a CpaBHABAHE Ha MHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha LUYMOBM EMUCMM MOXKe [a ce U3non3sa(T) CbLLo U 3a NpeaBapu-
TeNnHa OLUEeHKa Ha BPEAHOTO Bb3AeNCTBIE.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: W3nonsBaiiTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.

AI'IPEAYI'IPE)K,QEHME: HuBoTO Ha Wwyma npu pa6oTa Cc eneKkTPMYecknsi MHCTPYMEHT MoXe fAa ce pas-
nuyaBsa ot ob6siBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) B 3aBUCUMOCT OT HauMHa Ha U3Non3BaHe Ha MHCTPYMeHTa, no-cne-
uManHo KakbB AeTann ce obpaboTBa.

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: 3agbLKUTENHO onpegerneTe NpeanasHU MepKM 3a 3aluTa Ha oneparTopa

Bb3 OCHOBaA Ha OLieHKa Ha pUcka B peanHu paboTHM ycrioBus (KaTo ce B3emat npeABua BCUYKU eTanu Ha
pPaboTHUA LMK, KaTO HaNnpPUMep MOMEHTa Ha U3KIIoYBaHe Ha UHCTPYMEHTa, paboTaTa Ha Npa3eH Xof,
KaKTo U BpeMeTo Ha 3afieicTBaHe).

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHHE: LLinaitpaHeTo Ha TbHKM NUCTOBE OT MeTan Unu Apyru necHo BUGpupalym
CTPYKTYpM C rofisiMa NoBbPXHOCT MOXe Aa AoBede A0 061a WyMoBa eMUCHsI, KOSITO € MHOTO Mo-BUCOKa
(ao 15 dB) or aeknapupaHuTe CTONHOCTU 32 HUBA HA LUYMOBMU EMUCUMN.

MocTaBeTe TeXKM MbBKaBU NOrMbLlialym BUGpauumTe NoANOXKKM UM nofo6HM BbPXY TakusBa o6paboTBaHu
AeTannu, 3a 4a orpaHnynUTe LWyMOBUTE eMUCUN.

B3aumainTe npeaBua yBeNnuUYeHUTE LWYMOBU €MUCUM, KOFaTo OLeHsIBaTe PUCKa OT M3naraHe Ha WyMm U u3bu-
paTe noaxopasilya 3alymMTa Ha cnyxa.

O6LwaTa cToMHOCT Ha BUBpauuuTe (Cyma OT TpU OCOBM BEKTOPa), onpeaernieHa cbrnacHo EN62841-2-3:

Pexum Ha pa6ota: wnudoBaHe Ha NOBbLPXHOCTU

Mogaen HuBo Ha BUGpauum (ap, ac): KoeduumeHT Ha Heonpepene-
(m/c?) HocT (K): (m/c?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 15

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(ute) obLia(n) ctomHocT(M) Ha Bubpauumte e(ca) usmepeHa(1) B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTHW METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXE [a Ce 13MNOon3Ba(T) 3a CPaBHSABAHE HA UHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6aBeHaTa(ute) obLia(n) ctomHocT(M) Ha BUbpauumTe Moxe Aa ce u3nonssa(T) CbLLO 1 3a npea-
BapuTenHa oLeHKa Ha BPEAHOTO Bb3[ENCTBME.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHHE: HuBoTo Ha BMGpauunuTe npu paboTa ¢ eneKTPUYECKUst MHCTPYMEHT MoXe Aa
ce pasnuyaBa oT obsiBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) B 3aBUCUMOCT OT HaYMHa Ha U3NoN3BaHe Ha UHCTPYMEHTA,
no-cneumnanHo KakbB AeTann ce o6pa6oTsa.

AI'IPE,Q.VI'IPE)KHEHHE: 3agbnxuUTenHo onpeaernete NnpeanasHYM MEpPKU 3a 3awWwmTa Ha oneparopa

Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B peanHun paboTHM ycrioBus (KaTo ce B3emaT npeaBuA BCUYKU eTanu Ha
pPaboTHUA LUMKBI, KaTo HaNnpUMep MOMEHTa Ha U3KITIoYBaHe Ha MHCTPYMEHTa, paGoTaTa Ha npas3eH Xof,
KaKTO U BpeMeTo Ha 3aieMCcTBaHe).

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: O6sIBEHOTO HMBO Ha BUGpaLMUTE CE U3MOMN3Ba 3@ OCHOBHWUTE MPUMOXEHNs Ha enek-
TPUYECKUS MHCTPYMEHT. AKO 06a4e MHCTPYMEHTBT Ce U3MONI3Ba 3a APYrv MPUMOXEHNS, HUBOTO Ha BUBpaumuuTe
MOXe [ia € pasnunyHo.

D,eKnapauM n 3a CboTBeTcTBMe

Camo 3a egponelickume cmpaHu

[leknapaunnTe 3a CbOTBETCTBUE Ca BKIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3un UHCTPYKLMS 3a ynoTpeba.
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NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNMACHOCT

O6LwWu npeaynpexaeHns 3a
6e3onacHocT npu pabota c
eneKTPUYeCcKN MHCTPYMEHTHU

AHPEH.VI'IPE)K,QEHME MpoueTeTe BCMUKM
npeaynpexaeHns, NHCTPYKUNK, UAIOCTPaLMn 1
cneumndmKaumm 3a 6e30nacHoCT, NPejoCTaBeHu ¢
TO3U eNEeKTPUYECKN MHCTPYMEHT. [1pu HecnassaHe
Ha U3BpoeHNTE MO-A0MY UHCTPYKLMM MMa OMacHOCT OT
TOKOB yAa@p, noxap U/Wnu TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKU npegynpexane-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a cnpaBKa B

Oobaoelue.

TepMUHBT "enekTpUYeckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-

[eHnsaTa ce OTHaCs 3a BaLUWsi MHCTPYMEHT (C kaben

3a BKIlOYBaHe B Mpexara) unv pabortely Ha 6atepumn
(6e3KMYEH) eNneKTPUYECKN UHCTPYMEHT.

MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT

npu pabota ¢ UHCTPYMEHT 3a
wnudoBaHe

O6wm npeagynpexaeHun 3a 6e3onacHoOCT 3a onepa-

uMm 3a wnandaHe Unu pasaHe:

1. To3u eneKkTpM4eCKU MHCTPYMEHT e NpeAHa3Ha-
YeH Aa paboTu KaTo MHCTPYMEHT 3a WwnandaHe
n psisaHe. NpoyeTeTe BCMYKKN NpeAynpexae-
HUSA, MHCTPYKLIUK, UNoCTpaumm u cneumdn-
Kauum 3a 6e3onacHoCT, NpefoCTaBeHU C TO3N
eneKTPUYeCcKn MHCTPYMeHT. [Npu HecnasBaHe Ha
136pOeHNTE NO-A0MY MHCTPYKLUM MMa ONacHOCT
OT TOKOB yAap, noxap W/Unm TEXKO HapaHsiBaHe.

2.  To3u eneKkTpUYeCKU MHCTPYMEHT He TpsibBa Aa
ce u3nonssa 3a onepauuu, kato wnudoBaHe,
YyeTKaHe C TeneHa 4yeTka, nonvpaHe unm npoéu-
BaHe Ha oTBopu. Onepauum, 3a KOUTO enekTpu-
YECKUSIT UHCTPYMEHT He e NpefHa3HayeH, morat
na 6baaT onacHu 1 fja AoBeaat A0 HapaHsiBaHe.

3. He npeobpa3yBailTe TO31 eneKTpUYECKU
WHCTPYMEHT, 3a Aia Fo M3non3BaTe No Ha4uH, 3a
KOMTO CBLUMAT He e CneuunanHo npegHasHavyeH
1 He e MOCOoYeH OT NPOM3BOAUTENS Ha UHCTPY-
MeHTa. TakoBa npeobpasyBaHe Moxe Aa Aosene
0 3aryba Ha KOHTPOM M Aa NPUYKHN CEPUO3HU
TenecHy HapaHsBaHUs.

4. He nsnonsBaiTe NpUHaANEKHOCTU, KOUTO He
ca cneunanHo npeaHa3Ha4YeHU U NOCOYEHU
OT NPOU3BOAUTENA HA MHCTPYMeHTa. ToBa, Ye
[afeHa npuHaanexHocT Moxe Ja Gbae 3akpe-
neHa KbM UHCTPYMEHTa, He ocurypsisa 6esonac-
HaTa my paborTa.

5. HomwuHanHuTe 060pPOTM Ha NPUHAANEKHOCTUTE
Tpsi6bBa Aa ca HaW-marnko paBHM Ha Makcumarn-
HUTEe 060POTH, O3HAYEHUN HA eNEKTPNYECKUS
MHCTPYMeHT. MpuHagnexHoctu, paboTteLum Ha
060pOoTH, NO-BUCOKM OT HOMUHAIHUTE, MOXe Aa ce
CUynsiT U Aa ce pasneTaT napyera.

12.

BBbHWHMAT AnaMeTbp 1 AebennHara Ha
NpUHaANeXHoCcTUTe TPA6Ba Aa OTroBapsAT Ha
HOMMHAIHUA KanauuTeT Ha eNeKTpUYecKkus
WHCTPYMEHT. HenpaBunHo opasmepeHuTe npu-
HaaneXxHocTn He moraT Aa 6baaT Aobpe 3aLm-
TEHW UM KOHTPONMPaHMU.

Pa3mepuTe Ha MOHTaXXHUTE OTBOPU Ha Npwm-
HaAnexXHocTUTe TPAGBa Aa OTroBapsAT Ha
pa3mepuTe Ha MOHTaXXHUTE eNleMeHTH Ha enek-
TPUYECKUA MHCTPYMEHT. Te3n NpUHaANEXHOCTH,
KOUTO HE OTTOBapSIT HA MOHTAXHUTE ENEMEHTU Ha
€neKTPUYECKNS UHCTPYMEHT, ce AebanaHcupar,
BMGpMpaT cunHo npu paboTta u moraTt Aa goseqat
o 3aryba Ha KOHTpon.

He usnonsBaiiTe noBpeAeHU NpUHaAnNex-
HocTu. Mpeaun Bcsko 3non3saHe npoBepsi-
BaWTe NPMHaANEXHOCTUTE, HanpuMep abpa-
3UBHUTE LWaANGM 3a OTYYNBaHWUA U NYKHATUHW,
OMOpPHMUTE NOATOXKMN 32 NYKHAaTUHU, CKbCBaHe
WNU NPEeKOMepPHO U3HOCBaHe, a TerleHuTe
YyeTku — 3a xnabaBu Unu HavyneHu Tenose. B
cny4ai Ha u3nyckaHe Ha UHCTPYMeHTa unu

Ha HSIKOW NPUHAANEXHOCT I'v NpoBepeTe 3a
noBpeAa UM MOHTUpPaNTe NPUHAANEXHOCT,
KOSAITO He e NoBpeAeHa. Cnep kaTo orneaare

Y nocTaBUTe NPUHAANEXHOCTTA, 3acTaHeTe
3aefHO C XxopaTa OKOJlo Bac U3BbH paBHUHaTa
Ha BbpTALATa ce NPUHAANEXHOCT U BKIIO-
yeTe MHCTPYMEHTA Ha MaKkCUManHu oéopotu
6e3 HaToBapBaHe B NPOAbINKEHNE Ha edHa
MUHyTa. AKO NPUHAANEXHOCTTa e NoBpeaeHa, T
LLie ce CYynu No BpeMe Ha TOBa U3NUTBaHe.
M3nonsBanTe NnM4YHN npeanasHu cpeacTsa. B
3aBMCUMOCT OT BUAa Ha onepauusaTa, KoATo
U3NbMHAABaTe C UHCTPYMEHTA, M3non3BamnTe
Macka 3a nuue unu npeanasHu oumna. Mpwm
Heo6XxoAMMOCT U3nonsBanTe Npaxo3awmnTHa
Macka, aHTUOoHU, pbKaBuLM U paboTHa npec-
TWUNKa, KOMTO Aa Morar Aa BY NpeAnassT ot
Marnku abpa3uBHM YacTULM UMK NapyeHua oT
obpaboTBaHus getain. MNpeanasHnte cpeacTea
3a ounTe TpsbGBa Aa MoraT Aa cnpart neTswm otna-
ObLUM, Cb3AaBaHu Npu pasnuyHn paboTHU onepa-
uum. MpaxosalumTHaTa Macka Unu guxaTenHusT
anapar Tpsibea fa morat ga hunTpupart Yactuum,
o6pasyBaHu Npy KOHKpeTHaTa paboTHa onepauus.
MpoAbMKUTENHOTO M3NaraHe Ha CUNEeH WyM MoXe
Aa npuunHu 3ary6a Ha cnyxa.

CTpaHu4HUTe Nnuua TpAaGBa Aa CTOAT Ha
6e3onacHo pa3cTosiHue oT paboTHaTa 30Ha.
Bceku, konTo Bnu3a B paboTHaTa 30Ha, TpsibBa
Aa U3non3sa NMMYHU Npeana3Hu cpeacTsa.
MapueTa oT 06paboTBaHUA AETaNN UK OT CYy-
neHa NPUMHaANEXHOCT MoraT a U3XBbpyaT U Aa
NPUYMHAT HapaHsiBaHWs U3BbH HEMOCPeaCTBe-
HaTa 30Ha Ha paboTa.

[pbXKTe enekTpUYecKknus MHCTPYMEHT camo 3a
WU30NMpaHUTEe U HEXNTb3raByU NOBbPXHOCTH,
KOraTo MMa OonacHoOCT pexXeLyuaT eneMeHT

Aa Aonpe CKpUTKU kabenu unu saxpaHBawyms
Kaben Ha MHCTPYMeHTa. AKO PEXELLUST ene-
MEHT JOKOCHE NPOBOAHUK Mo HanpexeHue,
TOKbT MOXe [a NPEMUHE Npe3 MeTarHUTe Yactu
Ha eneKTPUYECKUs UHCTPYMEHT 1 aa ,yaapu*
paborteLyms.

[pbxKTe 3axpaHBawms kaben aaney ot
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BbpTALWATA ce NPUHaANeXHocCT. Ako nsrybute
KOHTpoOI, kabenbT Moxe Aa 6bae npepsidaH unu
ckbcaH, a pbkaTta Bu Moxe fa 6bae noeneveHa ot
BbpTALLaTa ce NPUHAANEXHOCT.

13. He ocTtaBsANTe eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT Ha
3emMsTa, AoKaTO NPUHAANEXKHOCTTa He crnpe
HanbIHO Aa ce BbLPTU. BbpTAwara ce npuHaa-
TNEeXHOCT MOXe [a 3axane NoBbpxHOCTTa 1 Aa
n3abpra MHCTPYMEHTa OT pbLeTe BU.

14. He paboteTe C eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT,
KaTo ro AbPXWUTe OTCTPaHMU A0 TANOTO cu. [pu
CryYaeH Jonvp ¢ BbpTsiLlaTa ce NpuHaanexHocT
ApexvTe BU MOXe [a ce pa3kbcaT 1 Aa npuabpnat
npvHaanexHocTTa KbM BaLETo TAIO.

15. PeAoBHO NouucTBanTe BEHTUIIALMOHHUTE
OTBOPM Ha €NEeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT.
BeHTunaTopbT Ha enekTpoMoTopa 3acMyKBa npax
B KOpMyca Ha MHCTPYMEHTA, a HaTpynBaHeTo Ha
MeTareH npax Moxe Aa [AoBefie A0 ONacHOCT OT
ernekTpuyecka noepeaa.

16. He uanonsBanTe eNneKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT
B 6nU3ocCT Ao NnecHo3ananMMmm Matepuanm.
Wckpute mMoraT fa 3anansiT Teav matepuani.

17. He usnonsBanTe NPUHAANEXHOCTH, 32 KOUTO
ce U3MCKBaT TeYHU oxnaauTenu. /anonasaHeTo
Ha BoAa Unu Apyru TeYHW oxnaguTenu Moxe Aa
[oBefie 40 TOKOB yAap U Aopy [0 CMbPT.

OGpaTteH yaap u cBbp3aHu ¢ ToBa

npeaynpexaeHus:

OGpaTHWAT yaap e BHe3anHa peakuus Ha 3akfMHeH

UM HalWbPOEeH BbPTSILL, Ce AUCK, ONOPHA MOAMOXKA,

yeTka Unu apyra NpUHaANEXHOCT. 3aKNMHBAHETO UK

Halbp6BaHeTo Boan Ao 6bP30 cnvpaHe Ha BbpTsLaTa

ce NpVHaANEeXHOCT, KOSITO OT CBOSI CTpaHa 3aBbpTa

HEKOHTPONMUPYEMO ENEKTPUYECKNSI MUHCTPYMEHT B

nocoka, obpatHa Ha BbPTEHeTO Ha NPUHaANEXHOCTTa,

B TOYKaTa Ha 3axBallaHe.

Hanpumep, ako abpa3suBHata wanba e HawbpbeHa

UM 3aknvMHeHa B 06paboTBaHus Aetain, pbobT, KOUTO

BMu3a B TOUKaTa Ha 3aKNUHBaHe, MOXe Aa HaBrese

B MOBbPXHOCTTA Ha MaTepuana, oT KoeTo wavbata

[la U3cKouu Harope unu Ja ce nony4yu obparteH yaap.

LLlan6aTa Moxe Aa OTCKOYM KbM ornepaTtopa unm

BCTPaHW OT HEro B 3aBUCUMOCT OT MocoKaTa Ha [iBuxe-

HVe Ha WwaitbaTa B ToukaTa Ha 3aknuHBaHe. B TakaBa

cuTyaumsi abpasmBHaTa Lwarnba Moxe v aa ce cHynu.

OGpaTHWST yaap e criefcTBMe OT HenpasBuIiHaTa yno-

Tpeba Ha eneKkTPUYECKUs UHCTPYMEHT U/UNn Hecnas-

BaHe Ha pefa v ycrnosusiTa 3a pabota n moxe ga 6bae

n3berHar npv cnassaHe Ha NOCOYEHUTE MO-AoNy Npes-

nasHu MepKku.

1. OpbXTe 34paBo eNEeKTPUYECKUSI UHCTPYMEHT
C ABe pbLie U pa3nonoxeTe TANOTO U pbLeTe
CM Taka, 4ye Aa MoXeTe Aa ycTouTe Ha cunuTe
Ha o6paTHuA yaap. AKO MMa AONMbNHUTENHA
pPBbKOXBATKa, i U3NON3BalTe 3aAbIKUTENHO,
3a Aa oBrnageeTe MakCMManHo o6paTtHus yaap
WInK 3aBBbPTAHETO Npu nyckaHe. OnepaTopbT
MOXe [ia OBrafee 3aBbpTaHeTo Un cunuTe Ha
obpaTeH yaap, ako B3eMe NoaxoasLmTe npea-
nasHu MepkKu.

2.  He nocrtaBsiiiTe pbkaTa cum 6nMM3o Ao BLPTA-
waTta ce NpMHaANEXHOCT. Bb3amoxeH e oTkaT Ha
NpUHAANEXHOCTTa KbM pbKaTa BU.

3. He 3acrtaBawuTe Taka, 4e TANOTO BM Aa e B
30HaTa, KbM KOAITO UHCTPYMEHTBT LLie OTCKOYU

B crly4an Ha o6parteH yaap. O6patHusT yaap
U3XBbPISA UHCTPYMEHTA B NMOcoka, obpaTHa

Ha Ta3u Ha BbPTEHETO Ha Aucka, B ToukaTa Ha
HalwbpbBaHe.

4. Pa6oTteTe c NoBULIEHO BHUMaHUE npu

o6paboTBaHe Ha bIMK, ocTpu pb6oBe u ap.
nopao6HU. He no3BonsBaiTe Ha NnpuHaanex-
HOCTTa Aila nofickaya unu ga ce HawbpoBa.
‘braute, octpute pbboBe 1 NoackavaHeTo ca
npeanocTaBky 3a HalbpbBaHe Ha BbpTALLaTa ce
nNpuHagnexHocT u 3aryba Ha koHTpon unu obpa-
TEH yaap.

5. He moHTUpanTe Bepura Ha TPUOH, HOX 3a
AbpBope36a, cerMeHTUpaH AnaMaHTeH AUCK C
oTcTosiHMe Hapa 10 MM MM LMPKYNAPEeH ANCK
cbC 3L0M. TakmBa AUCKOBe YecTo BOAAT A0 obpa-
TeH yaap v 3aryba Ha KOHTpor.

MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHOCT, OTHacALWM ce 3a

wnaidaHe u psisaHe ¢ abpa3uBeH AUCK:

1. WUsnonsBaiiTe camo AUCKOBe, MOCOYEHMU 3a
BalLUsA eNeKTPUYeCKN MHCTPYMEHT, U cneuu-
anHuTe NnpeanasuTenu 3a U3dpaHus BUA AUCK.
[lnckoBe, 3a KOUTO MHCTPYMEHTBT HE € NpeaHas-
HaueH, He moraT ga 6baat gobpe 3alnUTeHn 1 He
ca 6e3onacHu.

2. lWnandawmre NOBLPXHOCTN Ha ANCKOBETE C
BANBLOHaTHU LieHTpOBe TPAGBa Aa ce MOHTMpAT
nop paBHMHaTa Ha pb0a Ha NnpeAnasuTens.
HenpaBunHo MOHTMPaHWs AUCK, KOWUTO ce Noka3sa
npe3 paBHWHaTa Ha pbba Ha npeanasuTens, He
Moxe Aa 6bae fobpe 3almTeH.

3. MpepnasuTtenaT TpsAAGBa Aa e 3apaBo 3akpe-
MeH 3a eNeKTPUYECKUst UHCTPYMEHT 1 pasmno-
FNIOXeH Taka, Ye fa OCUrypsiBa MakcMMarHa
6e30MacHOCT, TbI Ye KONIKOTO MOXe No-marnka
yacT oT AUcKa Aa e OTKpUTa KbM onepartopa.
MNpeanasnTensT nasu onepartopa oT napyerta
npwv cyynBaHe Ha gucka, oT cryvaeH gonup 4o
[Auncka v oT UCKpU, KouTo 6uxa Mornu Aa nognansar
apexwvTe.

4. [OuckoBeTe TpAGBa Aa ce 3Non3BaT caMo 3a
Te3u NPUIOXKEHUs, 3a KOUTO Ca NMOCOYEHM.
Hanpumep: He Tpsi6bBa aa ce wnudoBa ¢ nno-
cKkaTa cTpaHa Ha abpa3uBeH AUCK 3a pA3aHe.
ABpa3nBHUTE AUCKOBE 3a psidaHe ca npeaHasHa-
YeHu 3a nepudepHo WnndoBaHe v npunaraHeTo
Ha CTpaHW4HO AeWCcTBaLLM CUnK MOXe Aa foBeae
[0 CHynBaHeToO UM Ha napyeTa.

5. M3non3BanTte camo 3akpenBawm cpnaHum
6e3 noBpean 1 ¢ TOYHUTE pa3mepu u hopma
3a u3bpanusa guck. [NpaBunHUTe 3akpensaLLm
dnaHuM Ha Ancka ocurypsisaT onopa Ha aucka
M Taka HamMansBaT onacHOCTTa OT cYynBaHe Ha
avcka. PnaHuuTe 3a AUCKOBETE 3a psi3aHe Moxe
[a ce pasnuyasat oT chnaHuuTe 3a Wwanbute 3a
wnudosaHe.

6. He usnonseanTte U3HOCeHU OUCKOBEe 3a
wnudoBaHe OT NO-ronemMmn enekTpu4ecku
VHCTPYMeHTW. [IucK, npeaHasHaveH 3a rno-ro-
NEeMU UHCTPYMEHTU, HE e NMOAXOAsiLL 38 BUCOKUTE
060pOTM Ha Mankus MHCTPYMEHT 1 MOXe Aa ce
npbCHe Ha napyeTa.

7. Korarto usnonssate AUCKOBE C ABONHO
npeaHasHavYeHue, BUHaru nsnonssanTte noa-
XoAsAWMA npeanasuTen 3a paborara, KOATO
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n3BbpLIBaTe. B crniyyan Yye He ce n3nonssa
NoAXoAsALLMS NpeanasunTern, xernaHara cTeneH Ha
3aluTa MoXe Aa He ce NOCTUrHe, KOeTo MoXe Aa
noBeae 40 CepUO3HO HapaHsiBaHe.

[onbnHuTenHn npeaynpexaeHns 3a 6e3onacHocT,
OTHacsLLM ce 3a psA3aHe ¢ abpa3nBeH AUCK:

1.

He ,,3aknuHBanTe” Ancka 3a psizaHe U He
ynpaxHsiBanWTe npekomepeH HaTuck. He ce
onuTBaWTe Aa pexeTe npekaneHo AbNG0oKo.
[MpeKkoMepHUST HaTUCK BbPXY AWCKa yBenvMyasa
HaTOBapBaHETO M BEPOSITHOCTTA 3a yCyKBaHe Unu
3aJuMpaHe Ha Aucka B Npopesa, KakTo 1 Tasn 3a
obpaTeH yaap unu cuyneaHe Ha Aucka.

He 3acTaBaiiTe Taka, Ye TANOTO BM Aa € HA
e[Ha NVHUSA C BbPTALMSA Ce AUCK U 33 Hero.
KoraTo guckbT, B Toukata Ha obpaboTBaHe, ce
oTAanevasa OT TAOTO, eBeHTyanHusAT obpaTeH
yAap Moxe [a U3CTpensl BbPTSLLMUS Ce ANCK 1
MHCTPYMeHTa NpaBo KbM Bac.

AKo AUCKBT 3aaepe UNU NpeKkbCcHeTe psi3aHeTo
no Apyra npuMynHa, U3Kn4veTe enekTpuYeckus
WMHCTPYMEHT U ro 3aApbXKTe HENOABUXEH,
AOKaTo AUCKBT Cripe Aa ce BbPTU OKOHYa-
TenHo. He ce onutBaiiTe Aa u3BaguTe Aucka 3a
psizaHe OT Npope3a, foKaTo BCe OLe Ce BLPTH,
3aloTo ToBa MoXe Aa AoBeAe A0 obpaTeH
yaap. Ornepaiite MACTOTO 1 B3eMeTe Heobxo-
OVMMWUTE MepKu, 3a Aa OTCTpaHWUTe NpuynHaTa 3a
3a[MpaHeTo Ha aucka.

He nogHoBsiBalTe psizaHeTo, 4OKATO AUCKBLT €
B gonup c o6paborBaHus aetann. M3vyakanre
AMCKBT 4a AOCTUrHE MbJIHU 06GOPOTU U ToraBa
BHMMAaTesIHO ro BKapauTe B npopesa. [uckbT
MoXe Aa 3adepe, Aa u3nese unu Aa aoseae Ao
obpaTeH yaap, ako MHCTPYMEHTBT 6bae BkIto-
YeH OTHOBO, JOKaTO € B fonup ¢ obpaboTeaHus
netawn.

MoanupaiTe naHenu u Apyru o6emmucTu
peTannu 3a o6paboTBaHe, 3a fa cBegeTe [0
MWHUMYM OMacCHOCTTA OT 3aK/IMHBaHe unu
obGparteH yaap ot aucka. lonemute o6paboTBaHu
[eTainu YecTo ce orbBaT Noj cobeTBEHATa Ch
TexecT. TpsibBa Aa ce NocTaBsAT NOANOPU NOA,
obpaboTBaHusa aeTtain 6nunso 4o NUHUNATa Ha
psizaHe 1 6nuso go pbba Ha AeTaiina, oT ABeTe
CTPaHuW Ha aucka.

BbaeTte oco6eHo NnpeanasnuBeM, KoraTo
pexeTe NPaBObLIbLIEH OTBOP B CTEHA UMK
Apyra noBbPXHOCT, Npe3 KOSATO He ce BUXAaA.
CTbpyalLMaT OUCK MOXKE [la CpexXe rasoBu unm
BOZOMPOBOAHM TPpbOU, enekTpuyeckun kaben nnm
npeamer, KOUTO Aa NpuYnHU obpaTeH yaap.

He ce onuTBaiTe Aa nsBbpLIBaTE psi3aHe No
KpMBa NUHUSA. [TpeKoMEPHUST HAaTUCK BbPXY
[vcKa yBenvMyaBa HaToBapBaHETO M BEPOSITHOCTTA
3a yCykBaHe Unu 3aguMpaHe Ha avcka B npopesa,
KaKTO 1 Ta3u 3a obpaTeH yaap unu cuyneaHe

Ha AMcka, KOETO MOXe [a [oBeae 40 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe.

Mpeau Aa v3nonsBaTte cerMeHTUMpPaH AMamaH-
TeH guck, y6epere ce, Ye AMAMaHTEHUAT AUCK
e C UHTepBan Mexay cerMeHTuTe, No-Manbk oT
1unu paBeH Ha 10 MM, 1 e c oTpuuaTeneH npe-
AeH brbi Ha 3b6a.

[JonbnHUTeNHN NnpeaynpexaeHns 3a 6e3onacHocT:

20.

Axo nsnonsBaTe ANCKoBe 3a WwnudoBaHe

C BANBOHAT LeHTbP, U3nonssaiTe camo
AVNCKOBe, NOACUNEHU CbC CTbKNONMACT.

HE n3nonsBanTe YallKOBUAHWU KAMEHHU
ANCKOBE C TO3U MHCTPYMEHT 3a WwnudoBaHe.
MNHCTPYMeHTBT 3a wnudoBaHe He e npeaHasHa-
YeH 3a TakbB TUM AUCKOBE U U3MOMN3BAHETO UM
MOXe Aa AoBefe 10 TeXKO HapaHaBaHe.
BHumaBaiiTe aa He noBpeauTe Bana, onaHeua
(0co6eHO MOHTaXHaTa NOBBLPXHOCT) UNu
coukcupauiara ranka. MoBpexaaHeTo Ha Te3un
YacTu MoXe Aa AoBeAe A0 cHynBaHe Ha Aucka.
YBeperTe ce, 4e AUCKBT He AOKOCBa AeTanna
3a o6pabGoTBaHe, Npeau Aa BKOYUTE
VHCTPYyMEeHTa.

MNpeau aa npucTbNUTE KbM 06paboTka Ha
[AeTann, octaBeTe MHCTPYMeHTa Aia nopaboTtun
n3BecTHo Bpeme. CniegeTe 3a BUGpaummn unm
TPenTeHUs, KOMTO MOXe ia coyaT, Ye AUCKBLT
He e no6pe NocTaBeH UNK € HenpaBUIHO
6anaHcupaH.

M3non3BanTe ykazaHaTa NOBbLPXHOCT Ha
[ucKa, 3a aa wnandare.

He ocTaBsAnTe uHcTpymeHTa na pabortu 6e3
Hapa3op. MHCTpYyMeHTHLT TpAOBa Aa pa6oTtn
CaMo KoraTo ro AbpXuTe ¢ pbLe.

He pokocBainTe netaina HenocpeACTBEHO
cnepn o6paboTka, 3all0TO MOXe Aa € MHOro
ropelLy U Aa U3ropu Koxxata Bu.

He nokocBaiTe akcecoapuTe HenocpeACTBEHO
cnep o6pa6oTka, 3aLl0TO MOXe Aa Ca MHOro
ropeLuym U Aa U3ropsT koxara Bu.

CnasBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOAUTENSA
3a NnpaBUNIeH MOHTaX U M3MoNn3BaHe Ha AUCKO-
BeTe U akcecoapuTe. HenpaBumHUST MOHTaX 1
ynoTpeba mMoxe fa AoBedat A0 HapaHsBaHe.
Pa6oTteTe c gucKkoBeTe U MM CbXxpaHABanTe
BHUMaTesnHo.

He nsnonsgeaiite otaenHun peayumnpaium BTyKu
Wnu apanTepu 3a npuraxpaHe Ha abpasuBHMU
Wwanbu c ronemMmm oTBopMu.

MN3non3sBaiTe camo chnaHum, npeaHasHa4eHU
3a TO3U UHCTPYMEHT.

Mpu MHCTPYMEeHTH, NpeaHa3Ha4YeHn 3a paboTa
C AMcKoBe € OTBOP ¢ pe36a, npoBepeTe Aanu
pesbaTa Ha AucKa e AocTaTbYyHa, 3a Aa Bnese
uenus Ban.

MNpoBepeTe Aanu peTannbT 3a o6paboTBaHe e
3aKkpeneH cTabunHo.

BHumaBaiiTe, 3all0TO AUCKBT NPOALII-

»aBa Aa ce BbpTy crief, U3KNIOYBAHETO Ha
VHCTPYyMeHTa.

B cnyuaii 4ye paGoTHOTO MSICTO € MHOIO
ropelLLo v BNaXHo UM CUITHO 3aMBbPCEHO C
npax, KOMTo e MPOBOAHMUK Ha TOK, M3MON3-
BalTe 3axpaHBaHe ¢ AedeKTHOTOKOBa 3aluTa
(30 mA), 3a na ocurypute 6e3onacHocTTa Ha
oneparopa.

He usnonsBaiiTe UHCTPYMEHTa BbPXy MaTepu-
anu, cbabpXKalm asbecT.

[AunckoBeTe 3a psA3aHe He TpAGBa Aa ce nogna-
raT Ha CTpaHM4eH HaTUCK.

He usnonseavite nnaTtHeHn paboTHN pbKaBULU
no BpeMe Ha paboTa. B nHcTpymeHTa morat aa
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BMs3aT BNakHa OT NMaTHEHUTE PbKaBULU, KOETO
[Oa [osefe [0 NoBpeaa Ha MHCTPYMeHTa.

21. Mpepu paGorta ce yBepeTe, Ye B paboTHUA
[eTann HAMa CKpUT 06eKT, kaTo Tpb6a 3a enek-
Tpuyecka MHcTanaums, Tpb6a 3a Bogonposop,
unu Tpb6a 3a ras. B npoTuBeH cnyyan moxe aa
[oBefie A0 eNneKkTpMYecku yaap, ToKkoBa yTedka
MW U3TUYaHe Ha ras.

22. AKO KbM AUCKa e NpuKperneHa noanoxka, He
A cBansnTe. AuaMeTbpbT Ha NoAnoXKaTa
TpsA6Ba Aa 6bAe no-ronAM ot hMkcupallaTa
raka, BbHLWHUA cpriaHel U BbTPELUHUSA
chnaHey.

23. Tpeawn na MoHTUpaTe AUCK 3a wnudoBaHe,
BUHaru npoBepsiBaTe Aanuv noanoxkara HAMa
AedeKTn KaTo OTYYNBaHMA U NYKHAaTUHW.

24. 3aterHeTte no6pe chukcupallarta ramka.
Mpe3aTsaraHeTo Ha Aucka Moxe Aa foseae A0
cyynBaHe, a HeJOCTaTbYHOTO 3aTsAraHe Moxe Aa
NPUYMHK TpenTeHe.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: HE nozsonsiBante
komcpopTa OT Nno3HaBaHeTO Ha npoaykTa (npu-
[Ao6UT Npu Abnrata My ynorpe6a) ga sameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha nNpaBunara 3a 6esonac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HEMPABUNHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTo Ha NpaBuaTta 3a
6e30nNacHOCT, NOCOYEHU B HACTOSAILLIOTO PbKO-
BOACTBO 3a eKcnoaTauus, Morat Aa Aoseaart Ao
TeXKN HapaHsABaHUA.

OMNMUCAHUE HA

OYHKUUNUTE

A BHUMAHME: Bunarn npoeepsiBaiiTe ganu
MHCTPYMEHTBT € U3KII0UYeH OT GyToHa M OT KOH-
TakTa, npeau Aa perynupare Unm npoeepsisate
PYHKLMSA HA UHCTPYMEHTA.

Manevy 3a 6nokupaHe Ha Bana

AﬂPE,q.VﬂPE)KﬂEHME: Hukora He 3ageit-
cTBanTe naneua 3a 6rokupaHe Ha Bana, Korato
BanbT ce BbPTU. TOBa MOXe fa NPUUYMHI CEPUO3HO
HapaHsiBaHe UV NOBPeAa Ha MHCTPYMEHTa.

HatucHeTe naneua 3a 6riokupaHe Ha Bana, 3a Aa Bb3-
npensiTcTBaTe BbPTEHETO My, KOraTo NOCTaBATeE UMK
cBansiTe NPMHaANEXHOCTU.

» dur.1: 1.Maney 3a 6GnokvpaHe Ha Bana

BknouBaHe

ABHUMAHUE: Mpeau Aa BKNOYUTE HCTPY-
MeHTa B KOHTaKTa, BUHaru npoBepsieanTe aanu
NTb3ralmMaT NpeBKoYBaTen paboTn HopmarnHo
" ce BpbLia B nonoxeHue ,,OFF“ (U3kn.), npn
HaTUCKaHe Ha 3aAHUA MYy KpaW.

ABHUMAHUE: MpeBknioYBaTenAT MOXe Aa ce
3aknoyBa B nonoxeHue ,,ON“ (Bkn.) 3a yno6cTBo
Ha onepaTtopa u koM opT NpU NPOALIKUTENHA
pa6ota. BHMmaBauTe, KoraTo 3akniouBaTe UHCTPY-
MeHTa B nonoxeHue ,,ON“ (Bkn.) n npogbnxa-
BaiTe Aa ro AbLPXUTe 34paBo.

3a Aa BKIYMTE MHCTPYMEHTA, HAaTUCHETe 3a4HNs Kpaw
Ha Nnb3rallusi NPeBKYBaTEN Y NOCHE o NITb3HETE
kbM nonoxenue ,| (ON)“ (BKI.).

3a HenpekbcHaTa paboTa HaTUCHETE NpefHNUst Kpan Ha
nnb3arawusa NpesknoyBaren, 3a Aa ro 6nokupare.

» ®ur.2: 1. nb3raw npeBknoyBaTen

3a fa UsKMiYnTe MHCTPYMEHTa, HaTUCHeTe 3aAHuNs
Kpaw Ha Nnb3rallms NpeBKIoYBaTen, 3a 4a ce BbpHe B
nonoxenue ,0 (OFF)* (M3KI.).

» ®ur.3: 1. nb3raw npesknoyBaTen

®dyHKUMSA 3a NpeaoTBpaTsABaHe Ha

cny4yanHo BKIloYBaHe

KoraTo BknouBaTe MHCTPYMEHTA Npu NpeBKItoYBaTen B
nonoxeHwue ,ON* (Bkn.), UHCTPYMEHTBT HAMa a 3ano-

YHe paboTa.

3a fa ctapTupaTte MHCTpYMEHTa, U3KMHYeTe NpeBKIoY-
BaTens v ro BKIOYETE OTHOBO.

3ABEINEXKA: KoraTto cyHKuMATa 3a npeaoTBpaTs-
BaHe Ha Ccryy4aiiHo BKMOYBaHe ce akTMBMpa, n3ya-
KanTe noseye OT eHa CekyHAa v cnep ToBa OTHOBO
cTapTupanTe UHCTPYMEeHTa.

3ABENEXKA: KoraTo MHCTpYMEHTBLT € npeToBa-
peH 1 Temnepatyparta Ha UHCTpyMeHTa JOCTUrHe
onpeaeneHo HUBO, TON MOXe Aa Cnpe aBTOMaTUYHO.
Mpw TakaBa cuTyaumsi ocTaBeTe MHCTPYMEHTa fa ce
oxnaaw, Npeav Aa ro BKIYUTE OTHOBO.

¢yHKLlM$I 3a nfaBHO NnyckaHe

dyHKUMATa 3a NNABHO MyckaHe HamansiBa Tnacbka npu
cTapTupaHe.

CIMOBABAHE

AHPEHYHPE)KHEHME: Mpeau aa n3BbLpL-
BaTe HAKaKBU paboTu NO MHCTPYMEHTa, BUHaru ce
yBepsiBauTe, Ye TOW € U3KIHOUEH OT ByTOHa u ot
KOHTaKTa.
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MoHTUpaHe Ha cTpaHUy4HaTa

pbKoxBaTKa (ApbXKKa)

MocTaBsiHe U cBansiHe Ha OUCK C
BONbOHAT LeHTbLP

MABHUMAHME: Mpeau aa 3anoyHete pa6ora
npoBepeTe Aanu cTpaHMYHaTa pbLKOXBaTKa e
3aKpeneHa 3gpaso.

3aBwuiiTe 34paBo CTpaHMYHaTa pbkoXBaTKa Ha nokasa-
HOTO Ha duryparta MsiCTO OT UHCTPYMEHTA.
» dur.d

MocTaBsAHe UnNu cBansHe Ha

npeanasuvTens Ha AUCKa

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: Mpu n3nonseaHe

Ha AMCK € BANBGHAT LeHTHLP npeanasuTensTt

Ha aucka Tpsi6Ba Aa 6bAe NocTaBeH Ha MHCTPY-
MeHTa, Taka 4Ye 3aTBopeHaTa CTpaHa Ha npeanasu-
Tens BUHaru Aa e obbLpHaTa KbM onepaTopa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: KoraTto nsnonssate
abpa3uBeH AUCK 3a psisaHe/AuaMaHTeH AMUCK,
M3nonsgaiiTe camo NpeanasuTenu, npegHazHa-
YeHM 3a NoMn3BaHe C AUCKOBE 3a psizaHe.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: Mpu MoHTUpaHe Ha
npeanasvTen Ha Avcka He 3abpaBanTe Aa 3aTer-

HeTe 3apaBo 6onTa.

MoHTupaiiTe npeanasnTens Ha Ancka ¢ u3nbkHanarta

CTpaHa Ha NneHTaTa Ha npeanasvTens, NoApaBHEHa KbM

6enesnTe Ha narepHaTa KyTusi. Cneq ToBa 3aBbpTeTe

npeanasnTens Ha Avcka nog Takbs brbfl, Ye Aa npea-

nassa onepartopa crnopej Buaa Ha pabortara. 3aterHerte

BUHTa 34paBo.

3a fa ceanuTe npeanasuTens Ha Avcka, u3nbrHete

npolenypara 3a MoHTax B obpaTteH peg.

» ®ur.5: 1.[MpeanasnTen Ha ancka 2. JlarepHa KyTus
3. BuHT

MpepnasuTen Ha AUCK 3a psA3aHe C
c¢ukcatop

HonbnHumenHu akcecoapu

3ABEJEXKA: 3a pasaHe 3aefHo ¢ npegnasvrtens
Ha Avcka Moxe [a ce U3rnon3ea npeanasuten Ha Auck
3a psizaHe ¢ pukcaTop (3a Anck 3a WwnudoBaHe).

He ce npeanara B HAKOW OAbpKaBu.
» dur.6

HonbnHumenHu akcecoapu

AHPEHYHPE)KHEHME: Mpu n3nonssaHe

Ha AUCK C BANBOHAT LeHTbp NpeanasuTensT

Ha Aucka TpsibBa Aa 6bae NocTaBeH Ha UHCTPY-
MeHTa, Taka Ye 3aTBOpeHarTa cTpaHa Ha npegnasu-
Tensi BUHaru Aa e o6bpHaTa KbM oneparopa.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: YBeperte ce, ye
MOHTaXHaTa 4acT Ha BbTPeLwWHus gnaHey ce
3aKpenBa neanHo BbB BbTPELLHUSA AMaMeTbp
Ha AMcKa ¢ BAMLOHAT LeHTbP. MOHTUpaHeTo Ha
BbTPELLHWS (hnaHew| Ha HenpaBunHaTa cTpaHa Moxe
[ia npean3Buka onacHu BuGpaumm.

AHPEHYHPE)KHEHME: 3arerHete cukcupa-
wiaTa ranka c knio4a 3a pmkcupalla ramka, gokaro
HaTuckaTe naneua 3a 6rokMpaHe Ha Bana.

CnoxeTe BbTPeLUHWS donaHeL, Ha BPETEHOTO.

YBepeTe ce, Ye cTe Harnacunm HasbbeHaTa yacT Ha

BbTPEeLUHUS chriaHeL, Ha npaBaTa YacT OT JonHaTa

CTpaHa Ha BPETEHOTO.

MocTtaBeTe Ancka ¢ BAMBLOHAT LLEHTbP BbPXY BbTPELL-

HKSA hnaHew 1 3aBuiiTe drKcMpallaTa raika Ha Bana.

» dur.7: 1. Pukcupalua ravika 2. [juck c BanbOHaT
ueHTbp 3. BbTpeweH dnaHeu 4. MoHTaxHa
vact

KoraTo nsnonaeare Aunck ¢ BANbOHAT LEHTHP ¢ Aebe-
nmHa 4 mm (5/32") nu noseye, MOHTUpaKTe uKcupa-
LiaTa ravika Taka, Ye u3nbkHanara v ctpaHa aa e obbp-
HaTa Hagony, 3a a Brese B LieHTbpa Ha [1cKa, KakTo e
nokasaHo Ha curypara.

KoraTo nsnonssare AMCk ¢ BASbOHAT LEHTbP, MO-TbHBK
ot 4 mm (5/32"), MOHTUpaliTe dmKcMpallaTa ranka Taka,
Ye U3nbkHanarta n cTpaHa Aa e oGbpHaTa Harope KbM
wnuHgena.
» ®ur.8: 1. dukcupalua ravika 2. juck c BanbOoHaT
ueHTBbp (4 Mm (5/32") unu no-geben) 3. Auck
¢ BONBbOHAT LEHTBLP (NO-TbHBK OT 4 MM
(5/32")) 4. BbvTpelueH dnaHel,

AHPEHYHPE)KHEHME: AKO AUCKBT Ce BbPTH
cnep 3aTAraHe Ha ouKcupalyarta raika, yseperte
ce, Ye U3NMbKHaNaTa 1 CTpaHa e NPaBUITHO OpU-
eHTUpaHa. AKo pukcmpallaTa raika € MoOHTMpaHa

C M3MbKHanara cTpaHa Hagony B Ancka ¢ BAnbOHaT
LeHTBP, KoWTOo e ¢ aebenvHa nog 4 mm (5/32"),
[UCKLT MOXeE Aa Habepe onacHa CKOpOCT, 3aLLoTOo
¢ukempalLaTa raiika He MOXe Ja ro 3aAbpXu nopagu
BMCOYMHATA Ha W3MbKHanata cTpaHa.

3a na 3aTerHeTe mKcupallaTa ramka, HaTucHeTe

naneua 3a 6nokMpaHe Ha Bana 3apaBo, Taka Ye BanbT

[a He MOXe [ia ce BbPTW 1 crnef ToBa 3aTterHete Jobpe

Mo NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATa CTperka C NomoLLTa Ha

KntoYa 3a mkeupaliarta ravka.

» ®ur.9: 1. Kniou 3a dmkenpalya ranka 2. Naney 3a
6nokupaHe Ha Bana

3a fa cBanuTe rbBKaBus UCK, M3MbIIHETE Npouesy-
parta 3a MOHTax B oBpaTeH pea.
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MoHTupaHe Ha abpa3uBeH AUCK 3a

psA3aHe/AMamMaHTeH AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: Korato nsnonssarte
abpas3uBeH AUCK 3a pA3aHe/AnaMaHTeH AUCK,
M3nonssanTe caMo npeanasuTenu, npegHasHa-
4YeHU 3a Non3BaHe C AUCKOBe 3a psiaHe.

AﬂPE,q.VI'IPE)KﬂEHME: HWKOTA He usnons-
BalTe AUCK 3a ps3aHe 3a CTPaHU4HO wnandaHe.

MABHUMAHME: Korato MOHTUpaTe AnamaHTe-
HUA OUCK, He 3abpaBaiiTe 4a NogpaBHUTE NOCO-
KaTa Ha CTperikaTa Ha AuCcKa CbC CTperkaTa Ha
MHCTPYMEeHTa U crieq ToBa U3N'bKHanara ctpaHa
Ha BbTpeLlHus hnaHew Npunsra uaeanHo BbB
BbLTPELHNA AMaMeTLP Ha ANaMaHTeHUs AUCK.

3a MOHTaxa crefiBanTe ykazaHusaTa 3a AUCK C BANBLO-

HaT LUeHTBbP.

MoHTupawnTe rkcupallara raka n BbTpeLuHus

naHew, B npaBunHaTa nocoka, kakTo e nokasaHo Ha

durypute.

» ®ur.10: 1. dukcupalua raiika 2. AGpasuBeH anck
3a psAzaHe/gnamaHTeH auck 3. BvTpelueH
dnaHeu 4. MNpegnasnTen 3a abpasneeH
[VCK 3a psidaHe/AnaMaHTeH AncK

Exkcnnoarauus

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: Hukora He Tpsi6Ba aa
ce Hanara ia HacunBaTe MHCTpyMeHTa. CamoTo
TErrNo Ha MHCTPYMEHTa Nnpuiiara JOCTaTbyYeH HaTUCK.
HacunBsaHeTo 1 NpekoMepHUSIT HaTUCK MoraT Aa
AoBeaar Ao OMacHo cyyrnBaHe Ha Aucka.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: SAOBIDKUTENHO
CMeHeTe AMUCcKa, ako U3NycHeTe MHCTPYMEHTa no
BpeMe Ha wnudoBaHe.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: HUKOTA He yapsiiTe
c Aucka no obpaboTBaHuA AeTann.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: He nossonsBaiTe Ha
AucKa Aa nojckayva unu aa ce Hawbpb6Ba, oco-
6eHo koraTo o6paboTBarte brnK, ocTpu pbL6oBe U
Aap. ToBa Moxe Aa AoBeae A0 3aryba Ha KOHTPOn u
obpaTteH ygap.

AI'IPE,H.VI'IPE)K,QEHME: HUKOTA He nznona-
BaNTe MHCTPYMEHTA C AMCKOBE 3a psi3aHe Ha
ABPBO U APYr1 LMPKYNSipHU auckoBe. Korato ce
13MoN3BaT C bIrownaind, Tean AUCKOBE YECTO OTCKa-
yaT v BoAST Ao 3aryba Ha KOHTPOI U HapaHsiBaHe.

AﬂPEﬂy MPEXXQEHUE: NpoabnxutenHoto
n3nonssaHe Ha U3HOCEH AUCK MOXe Aa AoBeae
[0 BHE3anHo pa3spyluaBaHe Ha AUCKA U CEPUO3HO

HapaHsiBaHe.

A BHUMAHME: He skniousaiite WHCTPYMeHTa,
KOraTo e B KOHTaKT C AeTauna, 3aloTo uma onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe Ha onepartopa.

ABHUMAHMUE: o Bpeme Ha paboTa 3aabn-
XUTENHO HOCeTe NpeAnasHu o4Ynna UnM Macka 3a
nuuero.

ABHUMAHUE: Crnep npuknioyBaHe Ha paboTa
M3KMIoYeTe MHCTPYMEHTa U U3YaKanTe AUCKbT
Aa cnpe oKOHuYaTernHo, NpeAvn Aa ro ocTaBuTe Ha
3emsiTa.

ABHUMAHUE: BUHATN APBXKTE UHCTPYMEHTa
3ApaBo C eAHaTa pbKa 3a Kopnyca, a ¢ gpyraTa —
3a CTpaHMYHaTa pbKoxBaTKa (ApbXkKKa).

3ABENEXKA: [luck ¢ ABOMHO NpefHasHaveHue
MOXe [a ce M3non3Ba KakTo 3a WwnavdaHe, Taka u
3a psizaHe.

BwxTe ,Pabota ¢ anck” 3a wnandaxe n ,Pabota
¢ abpasuBeH ANCK 3a psisaHe/AnaMaHTeH Auck” 3a
psizaHe.

» ®ur.11

BkntoueTe MHCTPpyMeHTa 1 crnep ToBa Aonperte Aucka 4o
obpaboTBaHua getaiin.

Mo npuHumn apbxTe pbba Ha Aucka Nof brbn OT OKOMO
15° cnpsimo NoBbPXHOCTTa Ha 06paboTBaHus AeTann.
Mpes nepuopa Ha pa3paboTBaHe Ha HOB AMCK He pabo-
TeTe C brrownaida B nocoka Hanpes, uHave Lie ce
Bpexe B obpaboTBaemus aetaiin. Korato puobT Ha
[1cka e OKPbITIEH OT U3non3BaHe, C Ancka Moxe fa ce
paboTu kakTo B NOCOKa Hanpep, Taka W B Nocoka Hasaf.
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Pa6oTac a6pa3v|BeH AUCK 3a Mpumep 3a ynoTpe6a: paborta c AMamaHTeH AUCK
» dur.13

psA3aHe/AMamMaHTeH AUCK

HonbnHumenHu akcecoapu

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: He ,,3aknuHBanTe” nonnp-b)KKA

AWCKa U He ynpaxHsBaTe npekaneH Hatuck. He

ce oNUTBaNTe Aa pexeTe NnpekaneHo AbN6oko. AﬂPEﬂynPE)K,C{EHME. BuHaru npoBepsi-
npeKOMepHMﬂT HaTUCK BbPXY AUNCKa yBeNnn4aBa BaiiTe Aanu MHCTPYMEHTBLT € U3KIIOUEH OT npe-
HaTOBapBaHETO N BEPOATHOCTTa AUCKBT [a Ce ycy4e KbCBaya M OT KOHTaKTa Npean U3BbLPLIBaHE Ha
nnu fa 3agepe B paspesa, Kakto U BEepoATHOCTTa OT npoBepKa UNu NoaapLXKa Ha UHCTPYMEHTa.
obpaTeH yaap, cdynBaHe Ha AuUcka v nperpsisaHe Ha

Asuratens. A BHUMAHME: He nanonasaiite 6eH3uH,
AHPEH}’”PE)KHEHME: He 3anousaiite HadTa, paspeauTen, cnupT u Ap. nogo6Hu. Tosa
Aa pexeTe C AUCK, ONPAH Ha aeTaiina 3a o6pa- MoXe Aa Npu4nHu o6esuBeTsiBaHe, Aedopmauums
6oTBaHe. M3yakanTe gucka aa AOCTUTHE MbHU VNU NYKHaTUHW.

060pOTH U BHMMATENHO ro BKapaunTe B cpe3a,

KaTo ABWMXKUTE MHCTPYMEHTa Hanpes no NoBbLPX- 3a fja ce cbxparu BE3OMACHOCTTA u

HOCTTa Ha geTanna 3a o6pa6oTBaHe. [JNCKLT MOXe HALOEXXOHOCTTA Ha nHCTpymMeHTa, PEMOHTUTE,

[a 3afgepe, Aa nsnese unu aa npovssene oGpaTeH ormeasbT U CMAHaTa Ha YeTKuTe, Oﬁcﬂy)KBaHeTO npery-
yAap, ako MHCTPYMeHTBbT 6b/ie BKMoYeH, JoKaTo e B nupaHeTo TpsbBa Aa ce U3BbPLIBAT OT YMb/THOMOLLEH
nonup ¢ 06paboTeaHua geTaiin. cepBu3 Ha Makita unu ot pabpuyHusi cepema, kaTo ce
AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: He npowe- n3nonssat pe3epBHu YacTu oT Makita.

HANTE Bbrbna Ha AUcKa No Bpeme Ha psidaHe. MouucTBaHe Ha BEHTUNaLnoHHUTe
YnpaxHsiBAHETO Ha CTPaHWYEH HaTWUCK BbPXY AMCKa

3a psizaHe (kaTo npu WwnandaHe) Wwe AoBeae A0 Chyk- OoTBOpH

BaHe 1 cHynBaHe Ha AUCKa U TeXKO HapaHABaHe.

MHCprMeHTbT W HEerosuTe BeHTUNaunoHHU OTBOPU

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME.’ OvamaHTeHuTe TpabBa da ce nogabpxkar umcTu. MoynctearTe BeH-
AuckoBe Tpsi6Ba Aa Ce AbPXAT NepneHAnKynAapHO TUNALMOHHUTE OTBOPU Ha UHCTPYMEHTa PEAOBHO Ui
Ha maTepuana, kouTo ce pexe. KoraTo 3anodHar fa ce 3anyLuBar.

» ®ur.14: 1. V3xoasaL BEHTUNALMOHEH OTBOP

Mpumep 3a ynotpeba: pabora c abpasnBeH ANCK 3a 2. BxoasiLy BeHTUNaLmMoHeH oTBOp

pA3aHe
» dur.12

KOMBUHALUA OT NMPUNOXEHUA U AKCECOAPU

HonbnHumenHu akcecoapu

MABHUMAHME: Wznonseaneto Ha MHCTPYMEHTa C HenoAxoAsilM NpeanasvTeny Moxe Aa cb3gage cneg-

HUTe pucKoBe.

. Mpu n3anonssaHe Ha MHCTPYMEHTA C HENOAXOASALLM NPeAnasnTenm 3a KaMbK CbLEeCTBYBa NOBULLEH
PUCK OT M3naraHe Ha npax 1 3ary6a Ha KOHTPOJ1, KOETO BOAM A0 OTKarT.

. KoraTo usnonssarte npegnasuTern 3a AUCK 3a psi3aHe 3a NOBbPXHOCTHO WwnandaHe, npeanasutensT
Ha AMCKa MOXe Aa Cv npeun ¢ o6paboTBaHUsA AeTann 1 Aa e NpUYMHa 3a foL KOHTPOr.

. Korato usnonsearte npeanasuten 3a AUCK 3a WnudoBaHe 3a pA3aHe ¢ MeTann3upaHu abpasuBHU
LWwanbu u gMamaHTeHU AUCKOBe, CbLUECTBYBa MNOBULLUEH PUCK OT KOHTAKT C BbpTSALMTE Ce AUCKOBE,
o6pa3yBaHMTe UCKPU U YAaCTULIU, KAKTO M OT KOHTAKT C OTIIOMKM OT AMUCKa B CIly4al Ha NpbCBaHe Ha
AMUCKa Ha napuera.

. KoraTo nsnonsBarte AnckoBe ¢ ABOMHO NpeaHa3HavyeHne (koMGuMHMpaH abpa3us 3a wnandaHe n
psizaHe), MOHTMpPaHU Ha donaHel, M3Non3BanTe caMo npeanasuTen 3a AUCK 3a psizaHe.
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MpunoxeHune

Mogen 115 mm | Mopen 125 mm

CTpaHuiHa ApbXka

MpennasvTen 3a Avcka (3a AMcK 3a WnudoBaHe)

BbTpelueH dnaney

LLnandaHe

[nck c BAnbOHaT LeHTbP

Pukevpalla raika

MpepnasuTten Ha Ancka (3a Auck 3a pAsaHe)

PsasaHe

AbBpasvBeH Auck 3a psidaHe/gnaMaHTeH Auck

LLinandaHe/ps3aHe

[lvck ¢ ABOMHO NpeaHasHaveHve

O | (N|[o|jla|(d|w (N |-~

MpeanasvTen Ha Auck 3a psizaHe ¢ cmkcaTop *1

Kniou 3a chukempalya ravika

3ABEJNEXKA: *1 NpucTtaBkaTta 3a npegnasuTens Ha Aucka 3a pasaHe ¢ mkcaTop He ce npeanara B HAKOU Obp-
XaBu. 3a noBeye NOAPOGHOCTU BMXKTE PBKOBOACTBOTO 3a eKCnoarauns Ha npuctaBkarta 3a psidaaHe Ha npegnasu-

Tens Ha gucka c dukcarop.

AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHWE: MNMpenoptbuBa ce U3NON3BaHETO
Ha Te3u akcecoapw UM HaKpaHULM C Bawwums
MHCTpyMeHT Makita, onucaHn B HacTosILOTO
PBLKOBOACTBO. /13M0N3BaHETO Ha ApYrv akcecoapm
UMW HaKpaH1LM MOXe [a foBeae [0 ONacHoCT oT
TenecHu noeBpeau. ManonssarTte CbOTBETHUS aKce-
coap Unu HakpamHUK camo Mo npeaHasHadYeHve.

AKo “mMaTe Hyxza OT MOMOLL, 3a NoBeYe NoapoBHOCTH

OTHOCHO Te3u akcecoapu, ce 0bbpHeTe KbM MECTHUSA

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Akcecoapu, nocoyenn B , KOMBMHALNA OT
MPUNOXEHWUA N AKCECOAPU*

3ABENEXKA: Hsikom apTukynu oT cnucbka Moxe
[ia ca BKIMIOYEHWN B KOMMNIEKTa Ha UHCTPYMEeHTa, KaTo
CTaHJapTHM akcecoapu. Te MoXe Aa ca pasnuyHn B
pasnuuHuTe OgbpXaBu.

EBJITAPCKU



HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: M9507R | M9510R M9511R

Primjenjiva brusna plo¢a Maks. promjer ploce 115 mm 125 mm
Maks. debljina ploce 7,2mm

Primjenjiva rezna plo¢a Maks. promjer ploce 115 mm 125 mm
Maks. debljina ploce 3,2mm

Navoj vretena M14 ili 5/8" (ovisno o zemlji)

Maks. duljina vretena 23 mm

Broj okretaja bez opterecenja (n,) / nazivni broj okretaja (n) 11.000 min™'

Ukupna duzina 261 mm 276 mm

Neto tezina 1,8-2,0kg 2,0-2,1kg | 2,0-2,2kg

Sigurnosna klasa =

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. TezZina se moze razlikovati ovisno o dodacima. Najlaksa i najteza kombinacija, sukladno s postupkom EPTA

01/2014, prikazane su u nastavku.

Simboli ¢

U nastavku su prikazani simboli koji se upotrebljavaju
za opremu. Prije kori$tenja provijerite jeste li razumjeli
njihovo znacenje.

Pro¢itajte priruénik s uputama.

Sm

Nosite zastitu za o€i.

@O

Uvijek rukujte objema rukama.

Nemojte koristiti titnik ploce za radove
rezanja.

DVOSTRUKA IZOLACIJA

ERIS

Samo za drzave EU

Zbog prisutnosti opasnih komponenti u
opremi, rabljena elektri¢na i elektronicka
oprema moze imati negativan ucinak na
okoli$ i ljudsko zdravlje.

Nemojte odlagati elektri¢ne i elektronitke
uredaje s ostalim ku¢anskim otpadom!

U skladu s Europskom direktivom o otpad-
noj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi i njenoj
prilagodbi nacionalnim zakonima, rabljena
elektricna i elektronicka oprema trebala

bi se prikupljati zasebno i isporucivati u
odvojena sabirna mjesta za komunalni
otpad, koja postupaju u skladu s uredbama
o zastiti okolisa.

To je naznaceno simbolom prekrizene
kante za otpad na kotac¢ima koja je postav-
liena na opremi.

Alat je namijenjen za bruSenje i rezanje metalnih i
kamenih materijala bez koristenja vode.

Alat se smije prikljuciti samo na elektricno napaja-

nje s naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije
raditi samo s jednofaznim izmjeniénim napajanjem.
Dvostruko su izolirani pa se mogu rabiti i iz utiCnica bez
uzemnog uZeta.

Tipiéna ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno EN62841-2-3:

Model Razina tlaka zvuka | Razinatlaka zvuka | Neodredenost (K):
(Lpa): (dB(A)) (Lwa): (dB(A)) (dB(A))

M9507R 91 99 3

M9510R 91 99 3

M9511R 92 100 3
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NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se
rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

A UPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvarnog koristenja elektri¢nog ruénog alata se moze razlikovati
od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome kakav se
izradak izraduje.

. Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
A\UPOZORENJE: N jt b iti da identificirate si j Stite rukovatelja koj t

lje na procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

AUPOZORENJE: Bru$enje tankih limova metala ili drugih lako vibrirajuéih konstrukcija s velikom
povrsinom moze rezultirati ukupnom emisijom buke mnogo ve¢om (do 15 dB) od deklariranih vrijednosti
emisije buke.

Postavite teske fleksibilne prigusne prostirke ili slicno na te izratke kako biste sprijecili da emitiraju buku.

Povecéanu emisiju buke uzmite u obzir i za procjenu rizika od izlozenosti buci i za odabir prikladne zastite
sluha.

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir) izracunata u skladu s EN62841-2-3:

Nacin rada: povrsinsko brusenje

Model Emisija vibracija (ay, ac): (m/s) | Neodredenost (K): (m/s?)
M9507R 7,0 1,5
M9510R 8,5 1,5
M9511R 9,0 1,5

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i moze se
rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibracija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja elektriénog ruénog alata se moze razli-
kovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovisno o nac¢inu na koji se alat rabi, posebice ovisno o tome
kakav se izradak izraduje.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se teme-
lje na procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljuéen i kada on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

AUPOZORENJE: Deklarirana vrijednost emisije vibracija se rabi kod glavnih primjena elektricnog ru¢-
nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni rucni alat koristi za druge primjene, vrijednost emisije vibracija se moze
razlikovati.

: f uz ovaj elektricni alat. Nepridrzavanje svih uputa
IZJave o sukladnosti navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,

pozarom i/ili te§kim ozljedama.

Samo za drZave c¢lanice Europske unije
Izjave o sukladnosti prilozene su kao Prilog A ovih uputa Sacuvajte sva upozorenja i upute

za upotrebu. radi kasnijeg koristenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne

SIGU RNOS NA elektricne alate (na baterije).
UPOZORENJA

Sigurnosna upozorenja uobi¢ajena za radove bru-

Opca sigurnosna upozorenja za Senja ili rezanja:

1. Ovaj elektri€ni ruéni alat namijenjen je radu
kao alat za brusenje ili rezanje. Procitajte sva

L . sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i

AUPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna upo- specifikacije prilozene uz ovaj elektri¢ni alat.

zorenja, upute, ilustracije i specifikacije priloZzene Nepridrzavanje svih uputa navedenih u nastavku

elektricne rucne alate
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moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili
teSkim ozljedama.

Ovim elektriénim alatom nemojte izvoditi
radnje poput pjeskarenja, Cetkanja zi€anom
¢etkom, poliranja ili rezanja otvora. Radovi za
koje elektri¢ni alat nije namijenjen mogu dovesti

tijekom kojih rezni dodatak moze do¢i u doti-
caj sa skrivenim zicama ili vlastitim kabelom.
Rezni dodatak koji dode u doticaj s vodi¢em

pod naponom moze dovesti pod napon izlozene
metalne dijelove elektri¢nog alata i rukovatelj
moze pretrpjeti strujni udar.

do opasnosti i ozljeda. 12. Kabel postavite daleko od rotiraju¢eg dodatka.
Ovaj elektriéni alat nemojte mijenjati tako da Ako izgubite kontrolu, kabel se moze prekinuti ili
radi na naéin za koji nije namijenjen i kako to zakaciti, a vasu Saku ili ruku mozZe zahvatiti rotira-
ne navodi proizvodaé alata. Takva bi preinaka juci dodatak.

mogla dovesti do gubitka kontrole i mogla bi iza- 13. Nikada ne spustajte elektricni rucni alat sve
zvati teSke osobne ozljede. dok se dodatak potpuno ne zaustavi. Rotirajuci
Nemojte upotrebljavati dodatke koji nisu dodatak moze zahvatiti povrsinu, a elektri¢ni ruéni
posebno napravljeni i koje ne navodi proizvo- alat moZe se oteti kontroli.

daé. Samo zato Sto se dodatak moze montirati na 14. Nemojte ukljucivati elektri€ni rucni alat dok ga
vas elektri¢ni ru¢ni alat ne znaci da je zajamcéen nosite pored sebe. Slu¢ajni dodir s rotirajuéim
siguran rad. dodatkom moze zahvatiti vasu odjecu, povlaceci
Nazivna brzina dodatka mora biti najmanje dodatak prema vasem tijelu.

jednaka maksimalnoj brzini navedenoj na elek- 15. Redovito ¢istite ventilacijske otvore elektric-
tricnom ruénom alatu. Dodaci koji rade brze od nog ruénog alata. Ventilator motora uvudéi ¢e pra-
nazivne brzine mogu se slomiti, a dijelovi se mogu Sinu u kuciste, a prekomjerno nakupljanje metalne
rasuti naokolo. prasine predstavlja opasnost od strujnog udara.
Vanjski promjer i debljina dodataka mora 16. Ne radite s elektricnim ruénim alatom u blizini
odgovarati nazivhom kapacitetu elektri¢nog zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti te
alata. Neodgovarajuci dodaci ne mogu se primje- materijale.

reno zastititi niti kontrolirati. 17. Ne rabite dodatke koji zahtijevaju rashladne

Dimenzije nosaca pribora moraju odgovarati
dimenzijama pribora za montazu elektri¢nog
alata. Dodaci koji ne odgovaraju priboru za mon-
tazu elektriénog ruénog alata bit ¢e izbaceni iz
ravnoteze, previse Ce vibrirati i mogu uzrokovati
gubitak kontrole.

tekucine. Koristenje vode ili drugih rashladnih
tekuc¢ina moze rezultirati smréu ili Sokom uslijed
strujnog udara.

Povratni udar i povezana upozorenja:
Povratni udar je trenutna reakcija na priklijestenu ili
zaglavljenu rotirajucu plocu, potpornu podlogu, ¢etku

Ne upotrebljavajte oStecene dodatke. Prije
svake uporabe provjerite dodatke, primjerice
ima li na abrazivnim plo€ama krhotina i puko-
tina, ima li na potpornoj podlozi pukotina,
kidanja ili prekomjerne istroSenosti, ima li
Zicana cetka olabavljene ili prekinute zZice.

Ako vam elektri¢ni alat ili dodatak ispadne,
provjerite ima li oStecenja ili postavite neoste-
¢eni dodatak. Nakon provjere i postavljanja
dodatka, odmaknite se i udaljite promatrace od

ili bilo koji drugi dodatak. Ako se rotirajuc¢i dodatak
priklijesti ili zaglavi, on brzo prestaje raditi, Cime se

gubi kontrola nad elektriénim alatom, a alat se pocinje
prisilno okretati u smjeru suprotnom od dodatka na tocki
zaglavljenja.

Ako je, primjerice, komad zaglavio ili priklijestio abra-
zivnu plocu, rub ploce koji ulazi u tocku prikljestenja
moZze se ukopati u povrSinu materijala, $to ¢e dovesti
do iskakanja ili izbacivanja plo¢e. Plo¢a moze skogiti
prema rukovatelju ili odsko¢iti od njega, ovisno o smjeru

10.

1.

ravnine rotirajuceg dodatka i pustite elektri¢ni
ruéni alat da jednu minutu radi bez opterecenja
pri maksimalnoj brzini. Oste¢eni dodaci obi¢no
se slome tijekom tog testa.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o
primjeni, koristite se Stitnikom za lice, zastitom
za o€i ili zastitnim naoc¢alama. Ako je potrebno,
nosite masku za prasinu, zastitu za usi, ruka-
vice i radioni¢ku pregacu koja moze zaustaviti
male abrazivne djelice ili djelice komada.
Zastita za o¢i mora zaustaviti lete¢e krhotine koje
su moguce pri raznim nacinima primjene. Maska
za zastitu od prasine ili respirator mora filtrirati
Cestice nastale tijekom odredenog nacina pri-
mjene. Dulja izloZzenost jakoj buci moze prouzrogiti
gubitak sluha.

kretanja ploce u tocki prikljeStenja. Abrazivne bi se

ploce pod tim okolnostima mogle i slomiti.

Povratni udar rezultat je pogresne uporabe elektri¢nog
ruénog alata i/ili nepravilnih radnih postupaka ili uvjeta
i moze se sprijeciti poduzimanjem prikladnih mjera
opreza kao $to je navedeno u nastavku.

1.

Cvrsto drzite elektriéni ruéni alat s obje ruke,
a svoje tijelo i ruke namjestite tako da mozete
izdrzati sile povratnog udara. Uvijek se kori-
stite pomoénom ruéicom, ako postoji, radi
maksimalne kontrole povratnog udara ili reak-
cije na zakretni moment tijekom pokretanja.
Rukovatelj moZe kontrolirati reakcije na zakretni
moment ili sile povratnog udara ako poduzme
prikladne mjere opreza.

2. Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg

Drzite druge osobe na sigurnoj udaljenosti dodatka. Dodatak moze biti odbagen na vasu
od radnog podrucja. Svako tko ude u radno ruku.
podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu. 3. Tijelo drzite podalje od podruéja gdje bi se
Djelici komada ili polomljenog dodatka mogu elektriéni ruéni alat mogao pomaknuti ako
odletjeti i prouEroéiti ozljedu izvan neposrednog dode do povratnog udara. Povratni udar gurnut
radnog podrucja. ¢e alat u smjeru suprotnom od kretanja ploce u
Drzite elektri¢ni ru€ni alat samo za izolirane to&ki zaglavljivanja.
rukohvatne povrsine kada izvodite radnje
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Budite posebno oprezni kada obradujete
kutove, ostre rubove itd. Sprijecite odskakanje
i zaglavljivanje dodatka. Kutovi, oStri rubovi ili
odskakanje mogu zaglaviti rotiraju¢i dodatak i
prouzrogiti gubitak kontrole ili povratni udar.
Nemojte pri¢vrstiti lanac pile, list za rezbarenje
drveta, segmentiranu dijamantnu plocu Sirine
reznog dijela preko 10 mm ili nazubljeni list
pile. Takvi listovi dovode do ¢estih povratnih udara
i gubitka kontrole.

Sigurnosna upozorenja specificna za radove bruse-
nja i rezanja:

1.

Rabite samo one vrste plo¢a koje su nave-
dene za vas elektricni alat i poseban stitnik za
odabranu plocu. Ploce koje nisu predvidene za
upotrebu s alatom ne mogu se zastititi na odgova-
rajuci nacin i nisu sigurne.

Brusna povrsina koljenastih plo¢a mora

se montirati ispod ravnine ruba Stitnika.
Neispravno montirana plo¢a koja strsi kroz rav-
ninu ruba $titnika ne mozZe se primjereno zastititi.
Stitnik se mora évrsto montirati na elektriéni
rucni alat i namjestiti tako da bude maksi-
malno siguran, tako da najmanji dio ploce
bude izlozen prema rukovatelju. Stitnik pomaze
rukovatelju da se zastiti od odlomljenih djeli¢a
ploce, slu¢ajnog dodirivanja ploce i iskri koje bi
mogle zapaliti odjecéu.

Ploce se smiju upotrebljavati samo za nave-
dene primjene. Na primjer: nemojte brusiti
boénom stranom rezne ploce. Abrazivne rezne
plo¢e namijenjene su perifernom brusenju, a
boc¢ne sile koje djeluju na ove plo¢e mogu uzroko-
vati njihov lom.

Uvijek rabite neostecene prirubnice plo¢a
ispravnog promjera za odabranu plo¢u.
Ispravne prirubnice plo¢a podupiru plo¢e, sma-
njujuéi moguénost njihovog pucanja. Prirubnice
za rezne plo€e mogu se razlikovati od prirubnica
brusnih plo¢a.

Ne upotrebljavajte istroSene ploce s vec¢ih
elektriénih ruénih alata. Ploc¢a koja je namije-
njena ve¢em elektricnom alatu nije prikladna za
vecu brzinu manjeg alata i moze puknuti.

Kada koristite plo¢e s dvostrukom namjenom,
uvijek koristite odgovarajuci stitnik za pri-
mjenu koja se izvodi. Ako koristite neodgovara-
juci stitnik, on mozda nece pruziti zeljenu razinu
zastite, Sto moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna za
radove rezanja:

1.

Nemojte ,,zaglavljivati” reznu plo¢u niti pri-
mjenjivati prekomjerni pritisak. Nemojte poku-
Savati napraviti preduboki rez. Prekomjerno
naprezanje ploCe povecava opterecenje i osjetlji-
vost na uvijanje ili zaglavljivanje plo¢e u rezu, kao
i mogucnost povratnog udara ili pucanja ploce.
Tijelo nemojte drzati u ravnini niti iza rotirajuce
ploce. Ako se ploca u trenutku rada udaljava od
vaseg tijela, mogudéi povratni udar moze gurnuti
rotiraju¢u ploc¢u naprijed i gurnuti elektriéni ru¢ni
alat direktno na vas.

Kada se ploc¢a zaglavi ili se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite elektri¢ni alat i drzite
ga u nepokretnom stanju sve dok se plo¢a u

potpunosti ne zaustavi. Nikada nemojte poku-
Savati vaditi plo€u iz reza dok se rezna ploc¢a
okrece jer moze do¢i do povratnog udara.
Ispitajte i poduzmite odgovarajuéu korektivnu
mjeru kako biste otklonili uzrok zaglavljivanja
ploce.

Nemojte ponovno pokretati postupak rezanja
na komadu. Pustite plo¢u da dostigne punu
brzinu i oprezno ponovno udite u rez. Ako se
elektricni ruéni alat ponovno pokrene u komadu,
plo¢a se moze zaglaviti, podici ili napraviti povratni
udar.

Poduprite ploce i svaki ve¢i komad kako biste
minimizirali rizik od prikljeStenja i povratnog
udara. Veliki komadi ¢esto popustaju pod vla-
stitom tezinom. Ispod komada, blizu linije reza i
blizu ruba komada na obje strane plo¢e moraju se
postaviti potpore.

Budite posebno oprezni kada rezete ,,dzepove”
u postojec¢im zidovima ili drugim slijepim povr-
Sinama. Prodiru¢a plo€a moze prerezati cijevi za
plin i vodu, elektricne Zice ili predmete koji mogu
prouzrogiti povratni udar.

Ne pokusavaijte izvoditi zakrivljeno rezanje.
Prekomjerno naprezanje plo¢e poveéava opte-
recenje i osjetljivost na uvijanje ili zaglavljivanje
ploCe u rezu, kao i mogucénost povratnog udara

ili pucanja ploce, §to moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Prije uporabe segmentirane dijamantne rezne
ploce provjerite je li Sirina reznog dijela dija-
mantne rezne ploc¢e 10 mm ili manje, samo s
negativnim reznim kutom.

Dodatna sigurnosna upozorenja:

1.

10.

1.

Ako koristite koljenaste brusne ploce, obvezno
koristite samo ploce od oja¢anih staklenih
vlakana.

NE KORISTITE ploce tipa kamene $alice s
ovom brusilicom. Ova brusilica nije namijenjena
za te tipove ploca i koriStenje takvog proizvoda
moze rezultirati ozbiljnim ozljedama.

Pazite da ne ostetite vreteno, prirubnicu
(posebno instalacijsku povrsinu) ili sigurno-
snu maticu. Ostecenje tih dijelova moze uzro-
kovati pucanje ploce.

Prije ukljucivanja sklopke provjerite dodiruje li
ploc¢a izradak.

Prije nego $to upotrijebite alat na stvarnom
izratku, pustite ga da radi neko vrijeme.
Obratite paznju na vibraciju ili ljuljanje koje

bi moglo ukazivati na loSu instalaciju ili loSe
balansiranu plo¢u.

Rabite navedenu povrsinu ploce za brusenje.
Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
civo drzeci ga u ruci.

Ne dodirujte izradak odmah nakon rada; moze
biti izuzetno vru¢ i mogao bi vas opec¢i.

Ne dodirujte dodatni pribor odmah nakon rada;
moze biti izuzetno vrué i mogao bi vam opeci
kozu.

Slijedite upute proizvodaca za pravilnu mon-
tazu i uporabu plo¢a i pribora. Neispravna
montaza i uporaba mogu dovesti do ozljeda.
Pazljivo rukujte plo¢ama i pazljivo ih
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skladistite.

12. Ne koristite ¢ahure ili adaptere za redukciju
za podesSavanje abrazivnih ploca s velikim
otvorom.

13. Koristite samo prirubnice propisane za ovaj
alat.

14. Za alate koji trebaju biti opremljeni ploéom s
navojnim otvorom provjerite je li navoj ploce
dovoljno dug za doti¢no vreteno.

15. Provjerite je li izradak pravilno podlozen.

16. Imajte na umu da se ploca i dalje okre¢e nakon
isklju€ivanja alata.

17. Ako je radno mjesto iznimno vruée i vlazno ili
puno prasine koja provodi elektri€nu energiju,
upotrijebite kratkospojnu uéinsku sklopku (30
mA) kako rukovateljeva sigurnost ne bi bila

Pritisnite blokadu vretena kako se vreteno ne bi okre-
talo kada postavljate ili skidate dodatnu opremu.
» Sl.1: 1. Blokada vretena

Uklju€ivanje i iskljucivanje

AOPREZ: Prije prikljuéivanja alata na elektriénu
mrezu uvijek provjerite radi li klizni prekidac i
vraca li se u polozaj za iskljuc¢ivanje ,,OFF” kad
pritisnete straznji kraj kliznog prekidaca.

A OPREZ: Prekidaé se moze blokirati u ukljuge-
nom polozaju ,,ON” kako bi korisniku bilo udob-
nije koristiti se alatom tijekom duljeg vremena.
Budite oprezni kada blokirate alat u ukljuéenom
polozaju ,,ON” i cijelo ga vrijeme ¢vrsto drzite.

ugrozena. Kako biste pokrenuli alat, pritisnite prema dolje straznji
18. Ne koristite alat na materijalima koji sadrze kraj kliznog prekidaca, a zatim ga gurnite u polozaj za
azbest. ukljucivanje ,| (ON)”.

Za neprekidni rad pritisnite prema dolje prednji kraj
kliznog prekidaca kako biste ga zakljucali.
» Sl.2: 1. Klizni prekida¢

19. Rezni diskovi ne smiju se boéno pritiskati.

20. Nemojte nositi platnene rukavice tijekom rada.
Vlakna iz platnenih rukavica mogu uéi u alat, sto
uzrokuje pucanje alata.

21. Prije rada provjerite da u izratku nema ukopa-
nih objekata kao Sto su elektricne, vodovodne
ili plinske instalacije. U suprotnome moze do¢i
do strujnog udara, curenja struje ili curenja plina.

22. Ako je za plocu pri¢vr§éen brtveni upijajuci
prsten, nemojte ga uklanjati. Promjer brtvenog
upijaju¢eg prstena mora biti veéi od sigur-
nosne matice, vanjske prirubnice i unutarnje
prirubnice.

23. Prije postavljanja brusne ploce, uvijek provje-
rite ima li upijajuci brtveni prsten nepravilnosti
kao S$to su krhotine ili pukotine.

Kako biste zaustavili alat, pritisnite prema dolje straznji
kraj kliznog prekidaca tako da se vrati u polozaj za
iskljugivanje ,O (OFF)".

» SI.3: 1. Klizni prekida¢

Funkcija za sprec¢avanje sluéajnog

pokretanja

Ako alat prikljuCujete na elektricnu mrezu s prekidacem
u polozaju za uklju¢ivanje ,ON”, alat se ne pokrece.
Kako biste pokrenuli alat, iskljucite prekida¢ i ponovno
ga ukljucite.

Pravilno zategnite sigurnosnu maticu.
Prekomjerno zatezanje plo¢e moze prouzrociti
puknuce, a nedovoljno zatezanje moze prouzro€iti

NAPOMENA: Ako se aktivira funkcija za spre¢ava-
nje slu€ajnog pokretanja, pricekajte dulje od jedne
sekunde, a zatim ponovno pokrenite alat.

podrhtavanje.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A\ UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanja ili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj iskljucen i je li
kabel iskopcan.

Blokada vretena

A\ UPOZORENJE: Nikada nemojte aktivirati
blokadu vretena dok vreteno radi. To bi moglo
prouzrogiti ozbiljne ozljede ili oStecenje alata.

NAPOMENA: Kada je alat preopterecen i kaad
temperatura alata dosegne odredenu razinu, alat se
automatski zaustavlja. U tom slu€aju prije ponovnog
ukljucivanja pri¢ekajte da se alat ohladi.

Znacajka mekog pokretanja

(soft-start)

Znacajka mekog pokretanja smanjuje reagiranje pri
pokretanju.

MONTAZA

AUPOZORENJE: Prije svakog zahvata alat
obavezno iskljucite, a prikljuéni kabel iskop¢ajte
iz uticnice.
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Postavljanje boénog rukohvata

(rucke)

AOPREZ: Prije rada uvijek provjerite je li boéni
rukohvat sigurno postavljen.

Boc¢ni rukohvat dobro uévrstite na alatu u polozaj prika-
zan na slici.
» Sl.4

Instalacija ili uklanjanje Stitnika

ploce

A UPOZORENJE: Kada se upotrebljava kolje-
nasta brusna plo¢a, stitnik plo¢e mora biti priévr-
$¢en na alat tako da je zatvorena strana uvijek
usmjerena prema rukovatelju.

A UPOZORENJE: Pri upotrebi abrazivne rezne/
dijamantne ploce rabite iskljucivo poseban stitnik
namijenjen za uporabu s brusnim plo¢ama.

MA\UPOZORENJE: Kad postavljate stitnik ploée,
obavezno ¢vrsto zategnite vijak.

Postavite Stitnik plo€e s izbo€inama na traku Stitnika
ploce koja je poravnat s urezima na kucistu lezaja.
Nakon toga okrenite $titnik za onoliko stupnjeva koliko
moze $§titi rukovatelja, ovisno o radu. Obavezno ¢vrsto
zategnite vijak.

Za uklanjanje stitnika ucinite isto obrnutim redoslijedom.

» SL.5: 1. Stitnik ploce 2. Kuciste lezaja 3. Vijak

Dodatak stitniku ploce za rezanje
Dodatni pribor

NAPOMENA: Za radnje rezanja dodatak Stitniku
plo¢e za rezanje moze se koristiti sa Stitnikom plo¢e
(za brusnu ploc¢u).

Nije dostupno u nekim drzavama.

» SI.6

Postavljanje ili uklanjanje koljenaste

brusne ploce

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Kada se upotrebljava kolje-
nasta brusna ploca, stitnik plo¢e mora biti pricvr-
S$céen na alat tako da je zatvorena strana uvijek
usmjerena prema rukovatelju.

AUPOZORENJE: Provjerite odgovara li dio za
montazu unutarnje prirubnice unutarnjem pro-
mjeru koljenaste brusne plo¢e. Montaza unutarnje
prirubnice na pogresnoj strani moze dovesti do opa-
snih vibracija.

A UPOZORENJE: Obavezno zatezite sigurno-
snu maticu kljuéem za sigurnosne matice dok
istovremeno pritiScete blokadu vretena.

Postavite unutarnju prirubnicu na vreteno.

Obavezno postavite udubljeni dio unutarnje prirubnice
na ravni dio na dno vretena.

Postavite koljenastu plo€u na unutarnju prirubnicu i

zavijte sigurnosnu maticu na vretenu.
» SI.7: 1. Sigurnosna matica 2. Koljenasta brusna
plo¢a 3. Unutarnja prirubnica 4. Montazni dio

Kad upotrebljavate koljenastu brusnu plo€u od 4 mm
(5/32") ili deblju, sigurnosnu maticu postavite tako da
njezino izbocenje bude okrenuto prema dolje kako bi
se smjestila unutar sredista plo¢e kao $to je prikazano
na slici.
Kad upotrebljavate koljenastu brusnu plo¢u tanju od
4 mm (5/32"), sigurnosnu maticu postavite tako da nje-
zino izbo¢enje bude okrenuto prema gore u vreteno.
» SlI.8: 1. Sigurnosna matica 2. Koljenasta brusna
plo¢a (4 mm (5/32") ili deblja) 3. Koljenasta
brusna plo¢a (tanja od 4 mm (5/32"))
4. Unutarnja prirubnica

A UPOZORENJE: Ako se ploéa okrece

nakon zatezanja sigurnosne matice, provjerite

je li usmjerenje izbocenja sigurnosne matice
ispravno. Ako se sigurnosna matica postavlja tako
da je izbocenje okrenuto prema dolje i ulazi u koljena-
stu brusnu plo¢u tanju od 4 mm (5/32"), plo¢a ¢e se
mozda okretati jer sigurnosna matica ne moze drzZati
plo¢u zbog visine izbocenja.

Da biste zategnuli sigurnosnu maticu, ¢vrsto pritisnite

gumb za blokadu vretena tako da se vratilo ne moze

okretati, a zatim kljuem &vrsto zategnite sigurnosnu

maticu u smjeru kazaljke na satu.

» S1.9: 1. Klju€ za sigurnosnu maticu 2. Blokada
vretena

Za skidanje ploc¢e ucinite isto obrnutim redoslijedom.

Postavljanje abrazivne rezne/

dijamantne ploc¢e

Dodatni pribor

AUPOZORENJE: Pri upotrebi abrazivne rezne/
dijamantne ploce rabite iskljuc¢ivo poseban stitnik
namijenjen za uporabu s brusnim plo¢ama.

A UPOZORENJE: NIKAD nemojte rabiti brusnu
plocu za boéno brusenje.

A OPREZ: Pri postavljanju dijamantne ploée
smjer u kojem pokazuje strelica na plo¢i oba-
vezno poravnajte sa strelicom na alatu i tako ¢e
izboc€enje unutarnje prirubnice savrseno uéi u
unutarnji promjer dijamantne ploce.

Za postavljanje slijedite upute za koljenastu brusnu

plocu.

Sigurnosnu maticu i unutarnju prirubnicu postavite u

pravilnom smjeru kao $to je prikazano na slikama.

» S1.10: 1. Sigurnosna matica 2. Abrazivna rezna
plo¢a/dijamantna plo¢a 3. Unutarnja pri-
rubnica 4. Stitnik plo¢e za abrazivnu reznu
plo¢u/dijamantnu plocu
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AUPOZORENJE: Zabranjena je primjena sile
na alat. TeZina alata osigurava odgovarajudi pritisak.
U slucaju pretjeranog pritiska postoji opasnost od
pucanja ploce.

A UPOZORENJE: UVIJEK zamijenite plocu ako
tijekom brusenja ispustite alat.

A UPOZORENJE: NE SMIJETE udarati ploéom
o izradak.

A UPOZORENJE: Vodite racuna da ploé¢a ne
odskoci ili da se ne okrhne, osobito pri obradi
kutova, ostrih rubova, itd. To mozZe uzrokovati
gubitak kontrole i povratni udar.

A UPOZORENJE: NIKAD ne koristite alat s
listovima pile za rezanje drveta i drugim listovima
pile. Kada se takvi listovi upotrijebe na brusilici, izazi-
vaju Ceste povratne udarce i gubitak kontrole.

A UPOZORENJE: Nastavak upotrebe istro$ene
ploée moze dovesti do eksplozije ploce i teskih
tjelesnih ozljeda.

A OPREZ: Ne ukljuéujte alat dok je doticaju
s izratkom jer to moze uzrokovati ozljede
rukovatelja.

AOPREZ: Uvijek nosite zastitne naogale ili
Stitnik za lice tijekom rada.

A\ OPREZ: Nakon zavrsetka rada, uvijek isklju-
cite alat i pricekajte dok se potpuno ne zaustavi
prije nego $to ga odlozite.

A\ OPREZ: Alat UVIJEK évrsto drzite jednom

rukom za kuciste i drugom za bo¢ni rukohvat
(rucku).

Rad s abrazivhom reznom/

dijamantnom ploéom

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: Nemojte ,,zaglavljivati” ploéu
niti primjenjivati prekomjerni pritisak. Nemojte
pokusavati napraviti preduboki rez. Prekomjerno
naprezanje povecava opterecenje i osjetljivost na
uvijanje ili zaglavljivanje plo¢e pri rezanju, kao i
moguénost povratnog udara, pucanja ploce i pregrija-
vanja motora.

A UPOZORENJE: Nemojte ponovno pokretati
postupak rezanja na izratku. Pustite da ploca
dostigne punu brzinu i pazljivo zapocnite rezati
pomicuci alat naprijed preko povrsine izratka. Ako
se elektri¢ni alat pokrene u izratku, plo¢a se moze
saviti, podici ili vratiti unatrag.
AUPOZORENJE: Tijekom postupaka reza-
nja, nikada nemojte mijenjati kut brusne ploce.
Primjena bo¢nog pritiska na brusnu plo¢u (kao prili-
kom brusenja) uzrokuje pucanje i lomljenje ploce te
ozbiljne tjelesne ozljede.

AUPOZORENJE: Dijamantna plo¢a mora se
postaviti okomito na materijal koji se reze.

Primjer koristenja: rad s abrazivnhom reznom
plocom
» Sl.12

Primjer koristenja: rad s dijamantnom ploéom
» SI.13

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Plo¢a s dvostrukom namjenom moze
se koristiti kako za radove brusenja tako i za radove
rezanja.

Za postupak brusenja pogledajte ,Rad s plo¢om”, a

za postupak rezanja pogledajte ,Rad s abrazivhom

reznom/dijamantnom plo¢om”.

Rad s plocom

» SI.11

Ukljucite alat, a zatim postavite plo¢u na izradak.

Drzite rub brusne plo¢e pod kutom od oko 15° u odnosu
na povrsinu izratka.

Tijekom razdoblja prilagodbe s novom plo¢om ne kori-
stite brusilicu u smjeru prema naprijed jer ¢e zarezati
izradak. Kada se rub brusne plo¢e zbog uporabe zao-
kruzi, ploGu mozZete rabiti i u smjeru prema naprijed i u
smjeru unatrag.

A UPOZORENJE: Uvijek iskljuéite i odspo-
jite alat iz uti¢nice prije obavljanja pregleda ili
odrzavanja.

A OPREZ: Nikada nemojte koristiti benzin, mje-

Savinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno. Kao
rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti defor-
macija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, popravke, provjeru i zamjenu ugljenih ¢etkica,
odrzavanije ili namjestanje prepustite ovlastenim servi-
snim centrima Makita i uvijek rabite originalne rezervne
dijelove.

Ciséenje ventilacijskih otvora

Alat i njegovi ventilacijski otvori se moraju drzati Cistim.
Redovito Eistite ventilacijske otvore ili kad god se otvori
zacepe.

» Sl.14: 1. Ispusni otvor 2. Usisni otvor
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KOMBINACIJA PRIMJENA | PRIBORA

Dodatni pribor

AOPREZ: Koristenje alata s neispravnim stitnicima moze uzrokovati sljedece rizike.

. Pri koristenju alata s neispravnim stitnicima za kamene materijale postoji povecani rizik od izlaganja
prasini i gubitka kontrole, $to moze dovesti do povratnog udara.

. Kada koristite stitnik rezne plo¢e za ¢eono brusenje, stitnik ploce moze ometati izradak uzrokujuci
loSu kontrolu.

. Kada koristite Stitnik brusne ploce za radove rezanja s vezanim abrazivnim plo€ama i dijamantnim
ploéama, postoji pove¢ana opasnost od izlaganja rotiraju¢im plo¢ama, emitiranim iskrama i ¢esti-
cama, kao i izloZzenosti krhotinama ploc¢a u slucaju pucanja plo¢a.

. Kada koristite ploce s prirubnicom s dvostrukom namjenom (kombinacija abrazivne ploce za bruse-
nje i rezanje), koristite samo stitnik rezne ploce.

@
- Primjena Model od 115 mm | Model od 125 mm
1 - Boc¢na rucka
2 - Stitnik ploge (za brusnu plodu)
3 - Unutarnja prirubnica
4 Brusenje Koljenasta brusna plo¢a
5 - Sigurnosna matica
6 - Stitnik ploge (za reznu plogu)
7 Rezanje Abrazivna rezna plo¢a/dijamantna plo¢a
8 Bru$enje / rezanje Plo¢a s dvostrukom namjenom
9

- Dodatak stitniku ploce za rezanje *1

- Klju¢ za sigurnosnu maticu

NAPOMENA: *1 Dodatak $titniku plo¢e za rezanje nije dostupan u nekim zemljama. Za viSe pojedinosti pogledajte
upute za dodatak Stitniku ploce za rezanje.
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DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
Citi ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Pribor naveden u odjeljku ,KOMBINACIJA
PRIMJENA | PRIBORA”

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

NELNDOUKALNA

Mopen: M9507R | M9510R M9511R
MpumeHnuBo GpycHo Tpkano Makc. gujameTap Ha kKameHoT 115 mm 125 Mmm
3a 6pycetbe
Makc. nebenvHa Ha TpkanoTo 7,2 MM
MpumeHnmBo Tpkano 3a Makc. gujameTap Ha kKameHoT 115 Mmm 125 mm
cevere 3a Gpycere
Makc. nebenvHa Ha Tpkanoto 3,2 MM
HaBoj Ha BpeTeHOTO M14 vnu 5/8" (Bo 3aBUCHOCT oA 3emjaTa)
Makc. fomKMHa Ha BPeTeHOTO 23 Mm
Bp3uHa 6e3 ontoBapysake (N,) / HommHanHa 6p3vHa (n) 11.000 muH.™
BkynHa gomkvHa 261 Mm 276 MM
HeTo TexuHa 1,8-2,0kr 2,0-2,1«r | 2,0-2,2«r
Knaca Ha 6e36egHocT =

. Mopapaw HawwaTa KOHTUHYyMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse U Pa3Boj, CrieLmbukaLmmTe Tyka noanexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneumndurkauumte Moxe fa ce pasnukyBaaT of Apxasa [0 ApxaBsa.
. TexunHaTa MOXe fa ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT of Aogartouute. HajnecHaTa v HajTewwkata kombuHauwja,
cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTta acouujauuja 3a enekTpuyHn anatu), ce npyukaxaHu Bo

Tabenara.

[onyHaBeaeHUTe v nNpukaxysaat CUMBOIUTE LUTO
MOXe [ia ce KopucTar kaj onpemara. MNpep ynotpebara,
npoBepeTe Aanv ro pasbupate HUBHOTO 3HAYEHE.

MpounTajTe ro ynatcTBOTO 3@ KOPUCTEH-E.

Sm
ce —
@
@
®
=

®

Cekoraw pa6oteTte co ABe paLe.

He kopucTeTe ro WTUTHUKOT 3a TpKasno 3a
onepauun Ha cevere.

OBOJHA N30NALINJA

Camo 3a 3emjute Ha EY

E Mopaavn NpUcycTBO Ha OMacHN KOMMOHEHTU
BO onpemara, kopucTeHaTta enekTpuyHa
1 eneKkTpoHcKka onpema MoxXe Ja Bnvjae
HeraTvBHO BP3 XWBOTHATa cpeauHa 1
4OBEKOBOTO 37paBje.
He dpnajte rv enektpuyHute n
eneKTPOHCKUTE anapaTu Bo JOMaLLUHUOT
otnaa!
Bo cornacHocT co EBponckarta avpektnea
3a (pprarbe enekTpruiHa 1 enekTpoHcka
onpema v HUBHaTa ajanTauuja BO
[APXXaBHWOT 3aKOH, KopucTeHaTa
eneKTpUYHa U enekTpoHcka onpema Tpeba
[na ce cobupa opJernHo v aa ce JOCTaBu Ha
noce6Ho MecTo 3a cobupare OMLUTUHCKN
oTnaj, BO COMMacHOCT CO NponucuTe 3a
3alUTWTa Ha XWBOTHaTa cpeauHa.
OBa e 03Ha4eHo co cMMBOIOT Ha
npeykpTaHa kopna 3a oTnafoLu CTaBeH Ha
onpemara.

HameHeTa ynotpe6a

AnaTtoT e HameHeT 3a 6pyceH>e n cevyere metan un
kameH 6e3 KOpucTewe Bofa.

Anatot Tpeba fa ce noBp3yBa caMo CO HanojyBake Co
WCT HaMoH KaKo LITO € Ha3HaYeHo Ha Nioykarta u Moxe
Aa paboTtun camo Ha egHoga3Ha HaM3MeHUYHa cTpyja.
AnatoT e [1BOjHO M30NM1paH 1 MoXe Aia ce KOPUCTU 1 Co
NPUKNYYOLW LUTO He Ce 3a3eMjeHN.

By4yaBa

TunnyHa A-BpeaHOCT 3a HUBO Ha OyyaBaTa ofpefeHa Bo cornacHocT co EN62841-2-3:
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Mopen HuBo Ha 3By4HMoT | HuBO Ha jaunHa OtcranyBame (K):
npUTNCOK (Lya): Ha 3BYKOT (Lwa): (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))
M9507R 91 99 3
M9510R 91 99 3
M9511R 92 100 3

HAMOMEHA: HomuHanHaTta BpegHoCT(1) 3a eMucuja Ha byyaBa e n3aMepeHa BO COMNMacHOCT CO CTaHAapAHM
MeTOoAV 3a UCMUTYBaHe U MOXeE [a Ce KOPWUCTU 3a criopeayBake anatu.

HAMOMEHA: HomuHanHaTta BpegHoCT(1) 3a eMucuja Ha GyyaBa Moxe a ce KOPUCTU 1 Kako NpenuMuHapHa
npoLieHa 3a N3MNOXEHOCT.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: Hocerte 3awTuTa 3a ywure.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Emucujata Ha 6yyaBa npu hakTUYKOTO KOPUCTEH:E Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa oA HOMUHanNHaTa BpeAHOCT(M), 3aBMCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTM anaToT, oco6eHo oA
Toa Kako BuA paboTeH maTepujan ce o6paboTysa.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: MorpuxeTe ce aa ru yTBpaUTe 6€36€AHOCHUTE MEPKM 3a 3alUTUTa Ha NULETO
KOe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa Ha NPOLIeHa Ha U3MoXeHOCTa Npu (hakTUYKUTE YCIIOBM Ha ynoTpe6a
(semajikun rm npeaBmA cuTe AenoBu Ha PpabOTHUOT LIMKAYC, KaKo NepUoauTe Kora enekTpUYHMOT anar e
MCKIyYeH u Kora paboTu BO NpaseH of, He Camo Kora e aKTUBEH).

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: BpyceleTo TEHKU IMCTOBM Of, MeTarn Uiu APYru CTPYKTYPU LUTO SIeCHO
BMGpUpaaT co ronemMa noBpLUMHa MOXe [Aa pe3ynTupa co BKynHa eMucuja Ha 6yyaBa LITO € MHory
noBucoka (ao 15 dB) og HomMHanHUTe BpeQHOCTU 3a eMUcHja Ha GyyaBa.

MocTaBeTe Tewkn PreKCMOUTHN NPOCTMPKM 3a NpuAYyLLIYyBake UK CITMYHO Ha TOj paboTeH maTepujan 3a
Aa r'v cnpeynTe Aa eMUTYBaaT 3BYK.

3emerTe ja npeaBua 3roneMeHaTa emucuja Ha GyyaBa U 3a NPOLIEHKA Ha PU3MKOT Of U3FOXKEHOCTa Ha
OyuaBa 1 3a M360p Ha cCooABeTHA 3alITUTa Ha CNyXOT.

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaumuTe (BEKTOpcka CymMa Ha Tpy OCKM) oapeaeHa Bo corniacHocT co EN62841-2-3:

PaboTeH pexnM: NOBPLUMHCKO Gpycere

Mogaen LLinperse BUGpaLMM (ap, ac): OrtcranyBamse (K): (M/c?)
(m/c?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 1,5

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHarHaTa jaunHa Ha BubpauumTe e M3MepeHa BO COrMacHOCT CO
CTaHAapAHU METOAM 3a UCTIMTYBak-E 1 MOXe [ia Ce KOPUCTY 3a criopeayBat-e anaty.

HAMOMEHA: BkynHaTta BpeAHOCT(M) Ha HOMUHarHaTa jaunHa Ha BUbpauumMTe MoXe Aa ce KOPUCTU U Kako
npenMMUHapHa npoLeHa 3a U3NoXEHOCT.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: JaumHaTta Ha BUGpaummTe npu hakKTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe Aa ce
pasnuKyBa of HOMUHarNHaTa BPeAHOCT(M), 3aBUCHO Of, HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTU anaToT, oco6eHo of
Toa Kako Bup paboteH matepujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa rm yTEpAnTe 6€36€4HOCHUTE MEPKM 3a 3alUTUTa Ha NULETO
KOe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBA Ha NPOLIEHa Ha M3MOXEHOCTa Npu (pakTUUKMTE YyCNOBM Ha ynoTpeba
(3emajku ru npeaBuA cUTe AeNOBU Ha PaBOTHMOT LMKITYC, KAKO MepUoanTe Kora erlieKTPMYHNOT anat e
MCKIyYeH 1 Kora paboTu Bo Npa3eH of, He Camo Kora e aKTUBEH).

AﬂPE,qynPEHYBAH:E: HomuHanHaTa jaunHa Ha BuGpaumnTe ce KOPUCTM 3a rMaBHUTE HAMEHW Ha anaTor.
MeryToa, ako anaroT ce KOpWUCTM 3a APYrM HaMeH, jaunHaTa Ha BuGpauumTe Moxe aa Guae pasnuyHa.

Oeknapauum 3a coob6pasHocT

Camo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIyYeHU BO
[opatok A of oBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.
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BE3BEAHOCHMU
NMPEAYMNPEOYBAHA

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a
eneKTpUYHUTEe anaTm

AﬂPEﬂynPE,QYBAH:E MpouunTajte rm cute
6e36e4HOCHU NpeaynpeayBakba, ynaTcTsa,
unycTpauum u cneundmnkauumn gageHu co
eneKTPUYHUOT anart. AKO He ce NounTyBaaTt cute
ynaTtcTBa HaBefeHv Nofdony, Moxe [a Aojae A0 CTPyeH
yaap, noxap Wunu cepuosHu noBpeau.

YyBajTe ru cute
npeaynpenyBaka U ynaTtctea
3a la MOXXe NOBTOPHO Aa rm
npouuTare.

Mo TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat* Bo
npeagynpeayBakarta ce MUCIN Ha BaLLMOT eneKkTpudeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepun
(6e3kM4HO).

Be36egHOCHM NpeaynpeayBatsa 3a

O6pycunkarta

OnwTHn 6e36eaAHOCHU NpeaynpeAyBatba 3a 6pycere

nnu abpasmBHO cevemse:

1. OBoj anaTt e HaMeHeT Aa (hyHKLMOHUPA Kako
anar 3a 6pycere unm ceveme. MpouunTajre
v cute 6e36eAHOCHM NpeaynpeayBaksa,
ynartcTBa, unyctpauum u cneuudukaumm
AafeHU co eNeKTPUYHMOT anat. AKO He ce
nounTyBaaT cuTe ynaTcTBa HaBegeHW Noaony,
MOXe [a [iojae [0 CTPYeH yaap, noxap u/vnm
Cepu1o3HU NoBpeau.

2. He Tpe6a pa ce Bpwart pabotu kako
LWMUprnawe, CTpyrawe co Xula, nonupate
WUNK cevyer-e OTBOPM CO OBOj eNeKTPUYEH anar.
OnepaumuTe 3a KOU ENEKTPUYHWNOT anaT He e
HaMeHeT MoXe [ia NpeAn3BuKkaaT onacHocCT u
U3NYKM NoBpeaun.

3. He npetBopajTe ro oBoj enekTpuyeH anar
Aa paboTy Ha Ha4YuH WTO He e noce6Ho
AV3ajHUMpaH U HaBeAeH o4 NPOU3BOAUTENOT
Ha anaToT. TakBOTO NpeTBOpake MoXe Aa
pe3ynTupa co rybewe KOHTpona v Aa npean3Bmka
cepuvo3Ha TenecHa nospepaa.

4.  He kopucTeTe AoAaToLM LUTO HE ce NOCEGHO
AV3ajHMpaHnu 1 HaBeAieHN o4 NPon3BoAUTENOT
Ha anaToT. Toa LWTO 40AaTOKOT MOXe Ja ce
npuyKayu Ha BalLMOT ENEKTPUYEH anaT He 3Haun
neka e besbeneH 3a ynorpeba.

5. HomuHanHaTa 6p3uHa Ha 4O4AaTOKOT Mopa
na 6upe 6apem egHakBa co MakcumariHaTa
6p3uHa o3HavyeHa Ha anaroT. [logatouuTe WTO
ce BpTaTt Nobp3o o HoMWHanHaTta 6panHa Moxe
[a ce cKpLuaT 1 Aa ce pacnpckaar.

6. HapBopelWwHWOT NpeYHUK u AebenuHata
Ha A0AaTOKOT Mopa Aa ce BO paMKuTe Ha
HOPManNHWOT KanauuTeT Ha anaToT. [logaTtouute
CO HenpaBsWHa roneMnHa He MoXaT COOBETHO

[a ce 3aWTUTaT UMK KOHTponupaar.
[uMeH3uUTe Ha AoAaToLUTe 3a MOHTUpPake
Mopa ga UM ogroBapaart Ha AUMEH3uuTe

Ha MOHTaXXHUOT XapABep Ha eNleKTPUYHUOT
anar. [logaTouuTe LWTO HE My ofroBapaat Ha
MOHTa)XHUOT XxapABep Ha anatoT ke pabotaTt 6e3
pamHoTexa, ke Bubpupaat npekymepHo 1 Moxe
[[a npeam3Brkaart ryberse Ha KOHTponara.

He kopucTteTe owTteTeH aopartok. NMpea cekoja
ynotpe6a, npoBepeTe Aanu goaaroLuTe Kako
WTO ce abpa3MBHUTE TPKarna ce CKpLUEeHU

WU HanMyKHaTu, NOTNOPHUTE NoANoru

ce HanyKHaTu, n3aGeHu U UCTPOLLEHM,
YeTKMTEe MMaaT OTKa4YeHU UIIN UCKUHATU XULIN.
J[loKOMnKy enekTpUUYHUOT anaT unmn [4o[AaToKOT
ce UcnywTu, npoBepeTe Aanu e owTeTeH Unmn
MOHTUpajTe HeolwTeTeH AoAaTok. OTkako ke
ro NpoBepuTe U MOHTUpPAaTe AOAATOKOT, BUe

Y OKONMHWUTE NULa 3acTaHeTe noAaneky oa
paMHUHaTa Ha BPTNIMBUOT JOAATOK U paKyBajTe
CO anarToT Npu MakCUMariHa HeonToBapeHa
6p3unHa egHa MUHyTa. OWTeTeHUTe fJoaaToum
0o6u4Ho ce pacnaraar 3a BpeMe Ha 0BOj NpobeH
nepvog.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa. 3aBUCHO
oA NpuMeHaTta, KopucTeTe 3aliTUTa 3a NULIETO,
6e36e4HOCHM 3aTEeMHeTU ouura Unm 3alTUTHU
ouuna. 3aBUCHO oA paboTaTta, HoceTe Macka 3a
npalwunHa, pakaBuLm 1 paboTHa NpecTunka WTo
MOXe Aia conpe Manu oTnagoum og 6pycemwe
unu cTpyrawe. 3awtuTtarta 3a oun Tpeba ga
convipa pasneTaH oTnaz WTo ce co3aasa co
pas3nuyHuTe NpuMeHn. Mackata 3a npalumHa unm
pecnmpaTopoT Mopa a umaat cnocobHocT Aa rm
dunTpUpaaT YecTUIKMTE LITO Ce co3aaBaaT co
KOHKpeTHaTa npumMeHa. lNogonro usnoxysare

Ha rornema Gy4yaBa MOXe [a npefAu3BuKa
OLUTETYBaH€E Ha CIyXOT.

MpucyTHuTe nuua Tpeba Aa ce Ha 6e3benHa
oapaneyvyeHocT o4 paboTHoTo noAapadje. Cekoj
wTo Bnerysa Bo paboTHOTO noapayje Tpeba
A HOCU 3aliTUTHa onpeMa. Mapuntsa of
mMaTepujanort wTo ce o6paboTyBa Unu of cKpLUeH
[oOaTok MoXe Aa oanertaart v Aa npeau3Bukaat
noBpeau HaABop Of HENOCPeaHOTO paboTHO
nogpauje.

[pxeTe ro anaTroT camo 3a U30NMpaHUTe
ApXKauu Kora Bpuute paboTu Kage WTO
[0AAaTOKOT 3a ceyerwe Moxe Aa Aojae Bo
[OMNUP CO CKPUEHU XULM UNN CONCTBEHUOT
kaben. [lonaTokoT 3a ceyere LITO Ke Aonpe
Xuua nog HanoH Moxe Aa ja npeHece cTpyjata Ao
MeTanHuTe AenoBW Ha anaToT U Aa npean3Brka
CTPYEH yap Ha onepaTtopoT.

MocTaBeTe ro kabenor noganeky on
BPTAIMBMUOT JoaaTok. AKO M3rybuTe KOHTpona,
kabenoT Moxe fa ce npeceye Unu noerneye

W pakaTa unv gnaHkata moxe fa Bu Gugat
NOBMEYEHN BO BPT/IMBMOT 40OaTOK.

He oanoxyBajTe ro anaToT AoAeka AoAaTOKOT
He conpe LienocHo. BpTnmBuoT goaaTtok Moxe Aa
ja 3achaTi noBpLUMHaTa 1 Aa ro U3Bneve anatoT
HaaBoOp of BaLla KOHTpona.

Anarot He cmee Aia Guae BKINyYeH aoaeka ro
npeHecyBare. Criy4yaeH Jonup CO BPTNNBUOT
[0[aToK MOXe Aa By ja 3adatun obnekata u fa Be
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noBpeaw.

15. PenoBHO yucTeTe rv oTBOpUTE 3a
npoBeTpyBake Ha anaToT. BeHTunartopot Ha
MOTOPOT NPUBMEKYBa NpaLunMHa BO KyRULLTETO, @
npeKkyMepHOTO Hacobvpake MeTan Bo nNpaB MoXe
[a npean3BMKa ONacHoOCT Of CTPYeH yaap.

16. He pakyBajTe co anaTot 6nu3y Ao 3ananvBu
MaTtepujanu. Vickpute Moxe Aa npeanssukaat
noxap.

17. He KopucTeTe AoAaTOLM 32 KOMLUTO Ce
noTpe6HM TeYHOCTH 3a nagewe. KopucreweTto
BOAA WIN Apyra TEYHOCT 3a fajere Moxe fa
npeau3Buka CTpyeH yaap.

MoBpaTeH yaap 1 noBp3aHu NpeaynpeayBatba:
MoBpaTteH yaap HacTaHyBa Npu HeHaaejHoO
3arnaByBah-€ UV NoTKaYyBak-e Ha TpKano, NoTnopHa
noanora, YeTka Unn Hekoj Apyr AoAaToK LUTO ce BPTU.
3arnaByBar-€TO MM NOTKa4YyBaH-€TO Npean3BuKyBaaT
Harmno sanupate Ha BPTNYBUOT JOAATOK LUTO Nak
npean3BuKyBa HEKOHTPONMPaAHWOT anat ga uae
HacuIIHO TypHaT BO Hacoka CnpoTVBHa OA HacokaTta Ha
poTauuja Kaj cnojort.

Ha npumep, ako abpasviBHO Tpkarno ce 3arnasu BO

paboTHMOT MaTepujan, paboT Ha TPKanoTo LWTO Brerysa

BO TOYKaTa Ha 3arnaByBaH-€TO MOXe Ja ce 3apve BO

noBpLUMHAaTa Ha MaTepujanoT, LWTo ke Npean3Bmka

TPpKanoTo Ja usnese Unu aa oTckokHe. TpkanoTo Moxe

[la OTCKOKHEe KOH 0nepaTopoT UMM HacTpaHa of Hero,

3aBUCHO O[] HacokaTa Ha [ABMXeHe Ha TPKanoTo BO

ToukaTa Ha 3arnaByBatbe. MIcTo Taka, abpasuBHuTe

TpKana Moxe a ce CKpLuaT BO BaKBM YCIOBM.

MoBpaTHWOT yaap e pesynTtaT of HenpasunHa ynotpeba

Ha anaToT W/Wnn HenpaBWIHU PaboTHK NocTanku

1 YCroBM U MOXe Ja ce n3berHe co npesemarbe

COO/[IBETHN MEPKM Ha NPeTnasnuBOCT, Kako LWITO €

HaBe/[eHo nogony.

1. LiBpcTo ApXeTe ro eneKTpPUYHMOT anaT co
ABeTe paLe U HamecTeTe r'M TeNoTo U paueTe
Taka WTo Ke MoXe Aa r'v usgpxaT cunure oa
nosparteH yaap. Cekoraw kKopucteTe NnoMoLLHa
pauka, ako ja MMa, 3a MaKkcuMmariHa KoHTpona
npuv NnoBpaTeH yaap Unv Top3ucka peakumja
3a Bpeme Ha cTapTyBaweTo. OnepaTopoT Moxe
[a r'v KOHTponVpa TOP3NCKUTE peakLmn 1 cunute
Ha NoBPaTHWOT yaap ako ce npeaemaT COOABETHU
MepKM Ha NpeTnasfnmBocCT.

2. He craBajTe ja pakaTta 6n13y Ao BPTNMBUOT
popaatok. [logatokoT Moxe Aa ce ofbue Hag
pakara.

3. He nocrtaByBajTe ro Tenoro Bo noapayjeto
Kaje LTOo anaToT Ke ce NPUABUXM BO Cry4aj Ha
noBparteH yaap. [oBpaTHVOT yaap ke ro oTdpnu
anaTtoT BO Hacoka CNpOTUBHA Ha ABUXEHETO Ha
TPKanoTo BO TOYKaTa Ha 3arnaByBak-e.

4. BupeTte oco6eHo BHMMaTenHMW Kora paboTtute
Ha arnu, ocTpu paboBu u cn. U3berHyBajte
OTCKOKHYBaH-€ U 3aBrieKyBate Ha [O0AaTOKOT.
ArnuTe, ocTpuTe paboBy N OTCKOKHYBaH-ETO
MoXaT Aa ro 3arnasaT BPTIMBMOT 40AATOK U Aa
npeaunsBukaat rybere KOHTpona unu noBparteH
yAap.

5. He nocraByBajTe CUHLIMP Ha nunara, cevyuno
3a ApBOpe3, CerMeHTUpaHo AnjaMaHTCKO
TpKano co nepudepHo pacTojaHue noronemMo
oa 10 mm unu Hox 3a nuna. TakBuTe cevnna
4YecTo Npean3BMKyBaaT NoBpaTHY yaapu 1 rybewe

KOHTpona.

Be3beaHocHM npeaynpeayBatba WTO ce

cneuncunyHN 3a Gpycere 1 onepauumn Ha ceyete:

1. KopwucTtete camo TUNOBM TpKana LiTo ce
HaMeHeTM 3a BalUMOT anaT u cneunduyHmoT
WITUTHUK KOHCTPYUPAH 3a M36paHOTO TpKarno.
Tpkana 3a Ko anaToT He € KOHCTPyMpaH He MoXe
[a ce 3alTnTaT COOABETHO U He ce 6e3beaHu.

2. MospuwwuHaTa WTO ce 6pycu Ha Tpkanarta
co BanabHaTo cpeauwTe Mopa ga 6une
MOHTMpPaHa Noj paMHUHATa Ha WTUTHUKOT.
HenpaBunHo MOHTUPAHOTO TPKarno WTo
NMOMUHYBa HW3 paMHUHaTa Ha LUTUTHUKOT HE MOXe
afiekBaTHO [ia ce 3alTUTy.

3. LWTuTtHuKOT Tpeba Aa e NpULBPCTEH 3a anaTot
Y HamecTeH 3a MakcuMmarHa 6e36eaHoOCT, Taka
LITO HajMarno KONM4YecTBO TPKaro e U3noxeHo
KOH onepaTopoT. 3alTUTHUKOT Nomara ja ce
3aLUTUTU ONepaTopoT Of Napynka CKPLUEHO
TpKano, criy4aeH KOHTaKT CO TPKanoTo 1 UCKpU
LUITO MOXe Aa ja 3ananat obnekara.

4. TpkanaTta cmear Aa ce KOpucTaT camo 3a
HameHeTUTe NpuMeHu. Ha npumep: He
GpyceTe co cTpaHaTa Ha TPKarnoTo 3a ceyeke.
Tpkanata 3a abpa3vBHO Ceyetbe ce HaMeHeTU
3a nepudepHo Gpycere N CTPaHUYHU CUMK
HaHEeCeHW Ha TakBUTE TpKana MoXe Aa
pacnpckaar.

5.  Cekoraw KopucTeTe HeolTeTeH dnaHLWwmn
3a TPKarnoTo LITO ce CO NPaBUITHU ronemMmnHa
1 06nuk 3a u3bpaHoTo Tpkano. CooaBeTHUTE
naHLwK 3a TPKano ro ApxaT TPKanoTo 1 co
Toa ja HamanyBaaT MOXHOCTa Toa [ia Ce CKpLUK.
dnaHwWKTe 3a TpKana 3a cevere Moxe fa ce
pasnukyBaat of chnaHLunTe Ha GpycHWTe Tpkana.

6. He kopucTteTte nsabeHun Tpkana og noronemu
eneKTPUYHM anaTu. TpKanoTo LWTO € HaMEHeTo
3a MoronemM enekTpuyeH anat He e COOABETHO 3a
noronemara 6p3vHa Ha NoManuoT anar 1 Moxe Aa
ce pacrpcHe.

7. Kora kopuctuTe TpKana 3a ABOjHa HaMeHa,
ceKorall KopucTeTe ro npaBUIHUOT
WITUTHUK 3a MPMMEHaTa Koja ce U3BpLUyBa.
HekopucTtereTo NpaBuieH LWTUTHUK MOXe Aa He
ro 06e3bean cakaHOTO HUBO Ha 3alTUTa, WTO
MOXe Aa foBefe [0 Cepuo3Ha nospeaa.

[ononHutenHu 6e36eaHOCHM NpeaynpeayBakba

WTO ce cneundUYHN 3a onepaunm Ha ceyete:

1. He 3arnaByBajTe ro TpKanoTo 3a ceuere U
He NpuTUCKajTe npekyMepHo. He o6uayBajte
ce Ala HanpaBuTe NpeKkyMepHa AnaboynHa Ha
ceyemeTo. NpeHanperHyBarweTo Ha TpKanoTo
ro 3rorieMyBa ONToOBapyBaHE€TO U MOXHOCTA
3a U3BUTKyBaH€ UMK fienetwe Ha TPKanoTo BO
3aCeKoT, a Co Toa U MOXHOCTa 3a NoBpaTeH yaap
VNN KpLLEH-€ Ha TpKanoTo.

2. He nocTtaByBajTe ro Tenoto Bo nuHMja co
BPTNMBOTO TPKano unu 3aa Hero. Kora
TPKanoTto, Bo To4ykaTa Ha pabota, ce ABUXK
noganeky of BalLETO TENO, MOXHWOT NoBpaTeH
yAap Moxe Aa ru (pnv BpTIMBOTO TPKarno u
anaTtoT npaBo Ha Bac.

3.  Kora TpkanoTto ce nenu unm Kora ce4eteTo
ce NpeKkMHyBa NopaAun HewTo, UCKNyYeTe ro
eNeKTPUYHMOT anar U ApXxeTe ro HenoABMXKEH
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[opeKa TPpKanoTo He conpe uenocHo. He
obuayBajTe ce Aa ro u3BaguTe TPKanoTo 3a
ceuyerse 0/} 3aCEeKOT AoAeKa Toa ce ABUXM,
MHaKy MoXe Aia Aojae Ao noBpaTeH yaap.
VcnuTajTe 1 npesemeTe Mepku 3a OTCTpaHyBawe
Ha NPUYUHKTE 3a Nneneke Ha TPKanoTo.

He noyHyBajTe co ceyeH-eTO NOBTOPHO
AopeKa TpKanoTo e BO paboTHMOT maTepwujan.
OcTaBeTe TpPKanoTo Aa AOCTUrHe NofnHa
6p3vHa U BHUMaTENHO Brie3eTe NOBTOPHO

BO 3aceKoT. TpkanoTo Moxe Aa ce 3anenu, aa
ocumnvpa unu Aa gojae Ao nospaTeH yaap ako
€NeKTPUYHMOT anar ce akTBMpa NOBTOPHO BO
maTepujanor.

MpuuBpcTeTE MM NNOYUTE UNKN MaTepujanute
LITO Ce nperonemMu 3a ga ro HamanuTe pu3uKoT
of 3arnaByBak€e Ha TPKanoTo U noBpaTeH
yaap. Nlonemute napyunka matepujan obuyHo

ce BUTKaaT of CONCcTBeHaTa TexuHa. Motnopute
Tpeba fa ce noctaBat nog paboTHUOT maTtepujan
BO 6rMM3nHa Ha NMuHKWjaTa 3a cevere 1 Bo bnmanHa
Ha paboT of paboTHWOT maTepujan, Ha ABeTe
CTpaHu of TpKarnoro.

Buaete oco6eHO BHMMaTenNHM Kora 3aceKkyBaTe
BO NMOCTOjHW SUAOBU UMK APYTY cnenun
noppauyja. icnakHaToTo TpKano Moxe aa rv
nceve LEBKUTE 3a rac Unu BoAa, eNnekTpuyHuTe
MHCTanauum unv npeamMeTmTe LWTo MoXe Aa
npeausBukaaT noBpaTeH yaap.

He o6GuayBajTe ce ga BpluMTe KpUBYnecTo
ceyvemse. [peHanperHyBaweTO Ha TPKanoTo

ro 3rofiemMmyBa OMNToBapyBaH-E€TO N MOXHOCTA

3a U3BUTKYBakbe UMK neneke Ha TPKanoTo BO
3aCeKOT, a Co Toa U MOXHOCTa 3a NoBpaTeH yaap
UIN KpLUEH-E Ha TPKaroTo, LWTO MOXe Aa AoBene
[0 cepuo3Ha noepepaa.

Mpen Aa ynotpe6ute cermeHTMpaHoO
AMjaMaHTCKO TpKano, ocurypere ce geka
[AVjaMaHTCKOTO TpKarno uma nepudepHo
pacTtojaHue nomery cermeHTuTe og 10 Mm
WU Nomarno, camo CO HeraTMBEH aron Ha
3aKOCEHOCT.

[ononHutenHu 6e36eAHOCHN NpeAynpeayBakba:

1.

Kora kopuctute 6pycHu nnoum co BanaéHaro
cpeauLTe, KOPUCTETE CaMO TpKana 3ajakHaTu
CO apMupaHo CTakno.

HE KOPUCTETE ucnakHaTu Tpkana co oBaa
6pycunka. bpycunkata He e KOHCTpyupaHa 3a
TaksW BUOBYW TpKasia u KOPUCTEHETO TaKBU
npou3BoAN Moxe fAa AOBEAE [0 TELLKM NOBpeau.
BHumaBajTe Aa He rv owTeTUTe BPETEHOTO,
cdnaHwara (oco6eHo noBpLIMHaTa 3a
MOHTMpPaK€) UM HaBpTKaTa 3a cTerate.
OwTeTyBaH-€TO Ha TUe AeNOBU MOXe Aa
AoBeAe A0 KpLieke Ha TPKanoTo.
BHumaBajTe kaMeHOT fja He ro Aonupa
MaTtepujanot npea Aa ce BKNy4u
NPeKHYBa4oT.

Mpea Aa ro KOpUCTUTe anaToT Bp3 paGoTHMOT
maTepwmjan, ocTaBeTe ro Aa nopaboTu Manky
Hanpa3Ho. Bugete ganu uma Bu6pauumn unm
ocCLMMaLMK WTO MOXe Aa YKaXyBaaT Ha JoLo
MOHTMpPaHe Unu Hems6anaHcmpaH KameH.
KopucTete ja Ha3HavyeHaTa noBpLlUMHA Ha
KaMeHOT 3a Aia ro ussepeTe 6pycereTo.

20.

21.

22.

23.

24,

He octaBajte ro anaTtot Bkny4eH. PaboTteTte co
anarToT camo Kora ro ApxuTe B paLe.

He ponupajte ro matepujanot BegHalw no
paboTtaTa, MOXe [a € MHOTY XXeXOK U Aia BM ja
V3ropm Koxara.

He nonupajte ru foaaTouuTe BeAHaL no
paboTtarta, MOXe [ia ce MHOTY XEeLKW U Aa BU ja
W3ropm Koxara.

MouuTtyBajte rn ynatcrearta Ha
NPOU3BOAUTENOT 3a NPaBUNTHO MOHTUPakbe

Y KopUcTeHse Ha TpKana u aoaaToum.
MorpeLHOTO MOHTUPake 1 KOPUCTEHE MOoXe Aa
npeam3Buka TenecHa nospega.

Bupete BHMMaTenHu kora pakyBaTte co
KameHaTa M Kora ru oanoxyBsare.

He kopucTeTe noce6HM peAyLMpaYkm nexuiuta
Wnu apanTepu 3a Aa ctaBaTte abpa3suBHKu
TpKana co ronem oTeop.

KopucTteTte camo cpnaHwum HaMeHeTH 3a OBOj
anar.

3a anaTuTte Ha Kou ce cTaBaaT TpKana co
OTBOP CO HaBOW, BHMMaBajTe HaBOjOT BO
TPKanoTo Aa e AOBOSHO AONT Aa ja npuMu
[OMKMHATa Ha BPeTeHoTo.

MNpoBepeTe Aanu Matepujanot e Ao6po
NPULIBPCTEH.

BHumaBajTe, TpKkanoTo npoAonkyBa aa ce
BPTM MO UCKNyYyBake Ha anaTor.

AKO paboOTHOTO MeCTO e KPajHO XeLUKo U
BIaXHO UINN MHOTY 3araieHo CO CNpoBoANuB
npae, KOpUcTeTe NpPeKNHyBay 3a KpPaTokK cCnoj
(30 mA) 3a 6e36eaHOCT Ha onepaTopoT.

He kopucTeTe ro anaToT ako maTtepujanor
coapxu asbecT.

[uckoT 3a cever-e He cMee Aa ce NpUTUCKa
CTPaHUYHO.

He kopucTeTe nnaTHeHn paboTHU pakaBULIU
npu pa6oTtarta. TeKCTUNHUTE BNakHa og
nnaTHeHWTe pakaBULM MOXe [a HaBne3aT BO
anaror, LTO Npeau3BUKyBa KpLUEHe Ha anaToT.
Mpep aa 3anouHete co pabora, nposepeTe
Aany uma BMeTHaTU NnpeaMeTH, Kako LieBKa
3a eneKkTpuyeH kaben, ueBka 3a BoAa Unu rac,
BO paboTHMOT MaTepujan. Bo cnpoTnBHO, MOXe
[a npean3BuKa enekTpuyieH yaap, npoTekyBate
cTpyja unu rac.

AKO Ha TPKanoTo e npukavyeH NoagMeTHyBaY,
He OoTCcTpaHyBajTe ro. [injametapor Ha
noAmMeTHyBa4oT Tpeb6a Aa 6uae noronem of
HaBpTKaTa 3a 6nokupatbe, HagBopeLwHaTa
donaHwa v BHaTpelwHaTa cnaHia.

Mpen na MoHTUpaTe GpycHO TpKano, cekorai
npoBepyBajTe Ha NOAMETHYBa4oT Aa Hema
aHoManuu, Kako Ha NpUMep CTPyraHuUmn unu
NYKHaTUHW.

3arterHeTte ja coonBeTHO HaBpTKaTa 3a
6nokupame. MpekymepHOTO 3aTerHyBame Ha
TPKanoTo Moxe Aa npeaussuka Kplueke, a
He[0BONTHOTO 3aTerHyBake Moxe fa npeanasuka
Tpenepeme.

YYBAJTE I'O YNATCTBOTO.
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AI'IPE,EIYI'IPE,QYBAI'bE: HE [O3BONYBAJTE
yAOBHOCTA UMM NO3HABaKETO Ha MPOU3BOAOT
(cTekHaTu co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBegaT
Aa He ce NpuapXxyBaTe cTporo Ao 6e36eaHOCHUTE
npaBuna 3a oBoj npoussoa. 3IOYNOTPEBATA
VNN HEeMoYnUTYBakeTO Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHW BO OBa ynaTcTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TenecHa noepeaa.

onnuc HA ®YHKUUUTE

MABHUMAHME: Mpepn cekoe AoTepyBak-e Unu
npoBepKa Ha anaToT, NpoBepeTe Aanu € UCKNyYeH
W OTKa4eH of cTpyja.

Bnokaga Ha ockaTa

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: He 3aTerHyBajte ja
6rnokapaTta Ha ockaTa Kora HaBojOT ce ABUXM.
Toa MoXe Aa Npeaun3srka ceprosHa nospeaa unm
OLUTETYBaHE Ha anaror.

MpuTncHeTe ja GnokaaaTta Ha ockaTa 3a Aa crnpeunte
BpTEeHE Ha BPETEHOTO Kora cTaBaTe unu BaguTe
fofaToum.

» Cn.1: 1. bnokaga Ha ockata

MABHUMAHME: Mpea Aa ro npuknyyuTe anaToT
BO CTpyja, cekorall npoBepeTe Aanu NM3ra4ykmoT
nNpeknHyBa4 (pyHKLIMOHMPa NPaBUITHO U Aanu ce
Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF* kora ke ce oTnywTu
3aiHWOT Aern of NIN3ravyknoT NPeKMHyBaY.

MABHUMAHME: MpeknHyBa4oT MOXe aa 6uae
GnokupaH Bo nonox6arta ,,ON“ 3a noronema
yAOGHOCT 3a NULIETO LITO paKyBa co anaToT npu
noponrorpajHa ynorpe6a. bupgere BHMMaTenHu
Kora ro 6riokuparte anator Bo nonox6ara ,,ON“ u
oApXKyBajTe cTabuneH 3acat Ha anaToT.

3a ga ro ctapTyBate anaToT, NPUTUCHETE ro 3aJHNOT
[en oA NU3rayknmoT NpekMHyBay, a NnoToa nuarajte ro Bo
nonox6a ,| (ON)“.

3a KOHTUMHYUpaHo paboTere, NPUTUCHETE ro NPEeAHNOT
[en of NMM3rayknoT NpekrMHyBay 3a Aa ro bnokvpare.

» Cn.2: 1. Jlnsrayku npekuHyBay

3a fa ro Uckny4uTe anaToT, IPUTUCHETE ro 3aQHUOT
[en of, NMM3rayknoT NpekMHyBay 3a Aa ce BpaTu BO
nonox6a ,O (OFF)".

» Cn.3: 1. Jlnsrayku npekuHysay

dPyHKUMja 3a cnpeyvyBake cryyajHoO

pecTapTupate

Mpw NpuknyyyBake BO anaTtoT CO NpeknHyBay BO
nonox6a ON, anaTtoT He ce cTapTyBa.

3a fa ro ctapTyBaTe anaTor, UCKIyyeTe ro
NpekMHyBayoT 1 MOBTOPHO BKIy4eTe ro.

HAMOMEHA: Kora ke ce aktuBupa dyHkumjaTa 3a
cnpevyBarbe CryyajHo pectapTupame, noyekajte
noseke of eaHa CekyHAa v notoa NoBTOPHO
cTapTyBajTe ro anaror.

HAMOMEHA: Kora ke ce ontoBapu anaTtoT n
HeroBaTa Temneparypa ke JOCTUrHe oApefAeHO HUBO,
TOj aBTOMATCKM Ke ce ucknyun. Bo osaa cutyauuja,
ocTaBeTe ro anaTtoT fja ce uanaauv npef noBTOpHO Aa
ro BKIyuuTe.

Opnuka 3a meko cTaptyBambe

Opnukata 3a Meko cTapTyBak€ ja Hamanysa noyeTHata
peakuuja.

COCTABYBAHE

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: Mpen na pa6otute
HELLTO Ha anaToT, NPoBepeTe Aasnu e UCKMYYeH 1
oTKa4eH of cTpyja.

MecTtere Ha CTPAHUYHUOT gpXKa4

(pauka)

A BHUMAHME: Cexoraw npoeepyBajTe ganu
CTPaHUYHMOT ApXKa4 e HaMeCTeH LBPCTO npea Aa
paboTuTe.

3aBpTeTe ro CTpaHWYHNOT ApXay LBPCTO BO nonoxbaTa
Ha anaToT KakKo LUTO € MpUKaXxaHo Ha crmkara.
» Cn.4

MoHTuUpaH€e unu oTtcTpaHyBaHw€ Ha

LUTUTHUKOT 3a TPKaro

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora kopuctute
TpKano co BanaGHaTo cpeaumLTe, WUTUTHUKOT Ha
TpkanoTo Tpe6a Aa ce MOHTUPA Ha anaroT, Taka
LITO 3aTBOpeHaTa CTpaHa Ha LUTUTHUKOT fa 6uae
CBpTeHa KOH ONepaTopoT.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora kopuctute
Tpkano 3a abpa3MBHO ceuyere/anjamaHTCKO
TpKano, BHMMaBajTe Aa ro KOpucTuTe camo
cneuMjanHMoT WTUTHUK KOHCTPYMPaH 3a TpKanata
3a ceueme.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: Kora MoHTupate

WTUTHUK 3a TpKano, UuBpPCTO CTerHeTte ro mpa(bor.

MoHTVpajTe ro LWTUTHUKOT 3a TPKanoTo co

VcrnakHaTUHUTE Ha NeHTaTa Ha LUTUTHUKOT 3a TPKanoTo

rnopamMHeTa co xneboBuTe Ha KyTujaTa Ha NexXuLITeTo.

MoToa, cBpTETE IO LUTUTHUKOT Ha TPKanoTo A0 aron

LUTO Ke ro 3aluTUTK onepaTopoT 3aBWCHO of paboTarta.

LiBpcTo cTerHeTe ja 3aBpTkaTa.

3a fa ro usBaauTe LUITUTHUKOT, CriedeTe ja nocrankara

3a MecTerbe No obpaTeH pegocnea.

» Cn.5: 1. tutHuk 3a Tpkano 2. Cknon co narepu
3. 3aBpTka
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JopaTtok Ha npukadvyBamse 3a
LWTUTHUKOT 3a TPKaNoTO 3a ceYyere

OnyuoHaneH npu6op

HAMOMEHA: 3a onepauuu co oTcekyBame, MOXe Aa
Ce KOpWCTU [0AATOK Ha MpuKadyBame 3a LWUTUTHUKOT
CO LUTUTHMKOT 3a TpKano (3a 6pycHo Tpkano).

Bo Hekow 3emju He e gocTanHo.

» Cn.6

MoHTupate unu Bagewe Ha

TPKanoto co BAnabHarto cpeauliTe

OnyuoHaJsieH npubop

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: Kora kopuctute
TpKano co BAnaGHaTo cpeAvLUTe, WUITUTHUKOT Ha
TpKanoTo Tpe6a fja ce MOHTUPA Ha anaToT, Taka
LUTO 3aTBOPeHaTa CTpaHa Ha WUTUTHUKOT Aa 6uae
CBpTEHa KOH onepaTopor.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: YBepeTe ce geka
[enoT of BHaTpeluHaTa hnaHiua WTo ce MoHTUpa
COBPpLLEHO ro cobupa BO BHATPELUHWUOT AnjameTap
Ha TpKanoTo co BanabHato cpeaumwTe. Ako
BHaTpeLLHaTa giaHwa ce MOHTUPa Ha norpeLuHaTa
CTpaHa, MoXe [a HacTaHaT onacHu BuGpauuy.

AﬂPEﬂynPEﬂ)’BAH:E: LIBpcTo cTerHete ja
HaBpTKaTa 3a 6rokupame co KNny4oT 3a HaBpTKaTa
3a Gnokupate aoaeka npuTUckaTe Hagony Ha
6nokagaTa Ha ockaTa.

MoHTupajTe ja BHaTpeluHaTa naHwa Ha BpeTeHOoTO.
MoctaBete ro BanabHaTMOT Aen oA BHaTpeluHaTa
dnaHLwa Ha PaMHUOT AeNn Ha IHOTO Of} BPETEHOTO.
HamecrteTe ro TpkanoTo co BanabHaTo cpeaumwiTe Ha
BHaTpeLLHaTa (briaHLua v 3aBpTeTe ja HaBpTkaTa Ha
BPETEHOTO.
» Cn.7: 1. HaepTka 3a cTerawe 2. Tpkano co
BanabHaTto cpeauwTe 3. BHaTpewHa
cbnaHwa 4. [len 3a MOHTMpake

Kora kopuctuTe Tpkano co BgnabHarto cpeguwte og 4
mm (5/32") unu nopebeno, MOHTUPajTe ja HaBpTKaTa 3a
6rnokvipare Co UCnakHaTUOT Aen CBPTeH Haaony 3a Ja
Brie3e BO LIeHTapoT Ha TPKaroTo KaKo LUTO e NokaxaHo
Ha crnukara.
Kora kopucTtute Tpkano co BanabHato cpeaumwite
noteHko og 4 mm (5/32"), MOHTUpajTe ja HaBpTKaTa 3a
6rokvipare Co UCMakHaTUOT en CBPTEH Harope Bo
BPETEHOTO.
» Cn.8: 1. HaspTka 3a 6nokupate 2. Tpkano

co BanabHaTto cpeauwTe (4 mm (5/32")

unu noage6eno) 3. Tpkano co BanabHaTto

cpeauwiTe (noTeHko og 4 mm (5/32"))

4. BraTtpelwHa dnaHwa

AHPEHYHPEHYBAI'bE: AKo TpKanoTo

ce BPTU NO 3aTerHyBake Ha HaBpTKaTa 3a
6rokupame, npoBepeTe Aanu HacokaTa Ha
VUcnakHaTMOT Aen oA HaBpTKaTa 3a 6rokupate
e npaBunHa. Ako HaBpTkaTa 3a Brnokupatse e
MOHTUpaHa CO UCMakHaTMOT Aen CBPTEH HaZoMNy BO
TPKanoTo co BAnabHaTo CpeauLuTe LTO € NOTEHKO
on 4 mm (5/32"), TpkanoTo Moxe fa ce BpTU buaejku
HaBpTKaTa 3a Grnok1pame He MOXe [a ro 3a4pxu
TPKanoTo nopaaw BUCUHaTa Ha MCnakHaTMoT Aen.

3a [aa ja 3aTerHeTe HaBpTkaTa, NPUTUCHETE ja LUBPCTO
6rnokafarta Ha ockaTa, Taka LUTO BPETEHOTO Hema Ja
MOXe i@ ce BPTK, Na CO KIy4oT 3a CTerate 3aTerHete
ja HapecHo.

» Cn.9: 1.Knyu 3a crerane 2. briokaga Ha ockaTa

3a fa ro n3BaguTe TPKanoTo, cnefeTe ja mocrankara 3a
MecTewe no obparteH pegocnen.

MoHTupaKe Ha TpKarno 3a

abpa3unBHO ceyen-e/anjamaHTCKO
TpKano

OnyuoHaneH npu6op

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Kora kopuctute
TpKano 3a abpa3nMBHO ceyere/anjaMaHTCKo
TpKano, BHUMaBajTe A4a ro KOpUucTMTe camo
cneumnjanHnoT WTUTHUK KOHCTPYMPaH 3a Tpkanata
3a ceyemse.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: HUKOTALL He
KOpUCTETe ro TPKarnoTo 3a cevere 3a CTPaHUYHO
Gpycemse.

A BHUMAHMUE: Kora ro monTupare
AMjaMaHTCKOTO TPKano, 3afofKUuTenHo
rnopamMHeTe ja HacokaTa Ha cTpernkaTa

Ha TpKarnoTo co cTpenkata Ha anaToT, na
VCcnaKHaTMOT Aen of BHaTpellHaTa cnaHwa
COBpLUEHO Ke oAroBapa Ha BHaTPeLHNOT
Avj Tap oA Avj {TCKOTO TpKano.

3a MoHTMpatkbe, crejeTe M1 ynatcTeara 3a Tpkaso co
BanabHaTto cpeauiTe.
MoHTupajTe rn HaBpTkaTa 3a briokmpatrse u
BHaTpelUHaTa chraHLwa BO npaBuIiHa Hacoka Kako LUTO
€ MnpuKaxaHo Ha CrvkuTe.
» Cn.10: 1.HaBpTka 3a cTeratbe 2. Tpkano 3a
abpasunBHO cevere/anjamaHTCcKo TpKano
3. BHatpelwHa dnaHwa 4. LUTuTHUK 3a
TpKano 3a abpasnBHO ceyere/AnjamaHTCko
Tpkano

56 MAKE[OHCKU



PABOTEHE

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: Hukoralu He 61
Tpe6arno Aa ce NpuMeHyBa cuUna Bp3 anaror.
TexkuHaTa Ha anaTtoT HaHecyBa [OBOIHO MPUTUCOK.
[opasareTo Crna v npekymMmepeH NPUTUCOK MoXe Aa
NpeAn3BMKaaT onacHo KpLLEHEe Ha TPKanoTo.

AI'IPE,C{YI'IPEHYBAI'bE: CEKOrALL
3aMeHyBajTe ro TPKanoTo ako anaTtoT BU nagHe
npu 6pycetse.

AI'IPE,C{YI'IPE,H}’BAI'bE: HUKOTALL He
yAupajTe ro TpKanoro.

AI'IPE,Q.V TIPEQYBAHSE: Us6ernysajte
OTCKOKHYBaH-€ U 3arnaByBakbe Ha TPKanoro,
ocobeHo kora paboTute Ha arnu, ocTpu paboBu u
cn. Taka Moxe fa n3rybute KoHTpona v Aa gojae fo
nosparteH yaap.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: HE KOPUCTETE

'O anaToT co ceunna 3a gpBoOpe3 U Apyrn

nunu 3a apBo. TakBUTe cevuna, kora ce kopucrat
co Bpycunka, 4ecTo yavpaaT v Npean3Bukysaat
ry6ere KOHTpona, LTO MOoXe fa foBeae A0 TenecHa
noepeaa.

AI'IPE,HYI'IPE,QYBAI'bE: MNpoponxeHata
ynotpe6a Ha UCTPOLLEHO TPKarno Moxe Aa

pe3ynTupa co Herosa eKcnsio3uja u Tewka
TenecHa nospepa.

A BHUMAHME: Hukoraw He BKNy4yBajTe
ro anaToT Kora e BO KOHTaKT co paboTHMOT
maTepwujarn, BO CNPOTMBHO MOXe Aa Aojae A0
nospepaa Ha onepaTopor.

MABHUMAHME: Cexoraw HoceTe 3awtnTHu
ouMna UnM Macka 3a 3aliTuTa Ha NMUeTo Npu
pa6orara.

ABHUMAHME: no pa6otara, cekoraw
MCKIyYyBajTe ro anaToT U noyekajte goaeka
TPKanoTo He conpe cocema npes Aa ro oanoxuTe
anaror.

A BHUMAHME: CEKOTALL ApXeTe ro anaror
LIBPCTO CO efjHaTa paka 3a KyKuULITeTo 1 co
ApyraTta Ha CTpaHW4YHMOT ApXKay (payka).

HAMOMEHA: TpkanoTo 3a ABojHa HamMeHa Moxe Aa
ce KOpUCTM 1 3a Bpycere 1 3a LWMUprname.

MornepHete Bo ,Pabota co Tpkano“ 3a 6pyceme,
a 3a ceyerbe norneaHeTe Bo ,PaboTa co Tpkarno 3a
abpasnBHO ceverse / AnjamaHTCKo TpKano®.

PaboTa co Tpkano

» Cn.11

Bkny4yeTe ro anaTor, a notoa cTaBeTe I TpKanoTo BO
paboTH1oT maTepujan.

Mo npuHumMn, oapxyBajTe ro paboT oA TPKanoTo

nog aron o okony 15° Bo 04HOC Ha NoBpLUMHaTa Ha
paboTHUOT MaTepujan.

3a Bpeme Ha NPBUYHUOT NEpPUOS Ha KOPUCTEHE

HOBO TpKaro, He paboTeTe co Gpycunkata Bo Hacoka
HaHanpep 6uaejku ke 3acede Bo paboTHMOT MaTepujan.
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LLiTom paboT Ha TpkanoTo ke ce 3a06nu o ynoTtpebaTa,
CO TPKanoTo MoXe Aa ce paboTu BO [ABETE HACOKY,
HaHanpea u HaHa3sag.

Pabora co Tpkano 3a abpa3uBHO

ceyer-e/anjaMaHTCKO TpKano

OnyuoHaneH npu6op

AHPEHYHPEHYBAI'bE: He 3arnaByBajte

ro TPKarnoTo v He NPUTUCKajTe NPeKyMepHO.

He o6uayBajTte ce aa ceyete npeana6oko.
MpeHanperHyBamweTo Ha TPKasoTo ro 3rofieMysa
ONTOBapyBaH-ETO U MOXHOCTA 33 N3BUTKYBaHE UM
neneke Ha TPKasoTo BO 3aCEKOT U MOXHOCTa3a
noBpareH yaap, KpLuewe Ha TpKarnoTo 1 nperpesake
Ha MOTOpOT.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: He nouHyBajte co
ceuyereTO NOBTOPHO AoAeKka TPKanoTo e BO
maTepujanot. OcTaBeTe ro TPKanoTo Aa AOCTUTHe
MakcuMmarnHa 6p3vHa U BHUMaTenHo Bneserte

BO 3aCeKOT, AABUXEjKK ro anaToT Hanpepa npeky
noBpLUMHATa Ha MaTepujanoT. TpKanoTo Moxe

Aa ocuunvipa, Aa usnese Unv Aa yapy HaHasag ako
anatoT ce cTapTyBa BO MaTtepujasnor.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: 3a BpeMe Ha
ceyereTo, He MeHyBajTe ro arornoT Ha TPKanoTo.
AKO ce npuTMCKa CTPAHUYHO Ha TPKanoTo 3a cevete
(npw 6pycere) Moxe Aa Aojae A0 nyKake nnm
KpLUEHE Ha TPKaNoTo, LTO MOXeE Aa Npean3suka
TeLUKW TENECHU NoBpPeAu.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Co gnjamaHTCcKOTO
Tpkano Tpeba Aa ce paboTy BepTUKanHo Bp3
MaTepujanort 3a ceyere.

Mpumep 3a KopucTewe: paboTerwe co abpasmeHo
TpKano 3a ceyere
» Cn.12

Mpumep 3a KopucTeke: paboTewe co AnjaMaHTCKO
TpKano
» Cn.13

OOPXYBAHE

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Mpen cekoja
npoBepKa Unu oapXyBake, NpoBepeTe Aanu
anaToT e UCKMNyYeH 1 OTKa4YeH oA cTpyja.

ABHUMAHME: 3a yucTewe, He Kopucrtete
HadTa, GeH3UH, paspeayBay, ankoxon unm
cnuyHo. Tue cpeAcTBa ja BaaaT 6ojata u Mmoxe ga
npeAusBuKaat Aeopmaumm unmu NnyKHaTUHN.

3a pga ce ogpxu BEBBE[JHOCTA n CUr'YPHOCTA Ha
NpousBoAOT, NONpaBKWUTe, NPOBEPKUTE W 3ameHaTa Ha
jarnepogHuTe YeTku, Kako 1 cUTe APYrv OApPXKyBaka

n foTepyBatba Tpeba Ja ce BpLUAT BO OBMACTEHN
cepBUCHM LieHTpy Ha Makita nnu Bo dhabpuykm
CepBUCHM LIEHTPW, CeKoralLll Co pe3epBHW AenoBu of
Makita.
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anaToT WUNn cekorall kora Ke ce n3parnkaar.
Hucrere Ha CulE Ll sl e » Cn.14: 1. OtBop 3a ucnywrame Bo3ayx 2. OTBOp 3a
AnatoT 1 oTBOpUTE 3a Bo3ayX Tpeba Aa ce opgpxyBaat BUIMYyKyBaK-€ BO3AYX

unctun. PegoBHO uncteTe rm OTBOpUTE 3a BO3OYX Ha

KOMBUHALUWJA HA NMPUMEHU 1 OOOATOLN

OnyuoHaneH npu6op

MABHUMAHME: KopucTereTo Ha anaToT CO HEMPaBUIHM WTUTHULM MOXe Aa MM Npean3BuKa crieqHuse

pusnum.

. Kora ro KopucTuTe anaTtoT CO HEeNPaBUITHY WITUTHULM 32 KAMEH, MOCTOM 3rofieMeH pU3MK of
M3noXyBake Ha NpalluMHa U ry6exe Ha KOHTpona WTo MoXe Aa NpeAn3BMKa NoBpaTeH yaap.

. Kora kopucTuTte WITUTHUK 3a TPKaArNoTo 3a cevere 3a NpeAHo bpycerse, WUITUTHMKOT 3a TPKano mMoxe Aa
ro nonpe4v paboTHMOT MaTepujan NpeaAn3BUKYBajkn cnaba KoHTpona.

. Kora kopucTuTte WITUTHUK 3a TPKaro 3a 6pycetbe 3a onepauuy Ha cevere Co 3aBapeHu abpa3nBHU
TpKana v AMjamMaHTCKM TpKarna, MoCTOM 3rofieMeH PU3uK oA U3roXyBakbe Ha pOoTUpaYku Tpkana,
eMUTUPaHMN UCKPM U YeCTUYKM, KaKo U U3NOXKyBake Ha Napuvksa of TPKasno BO cryyvaj Ha
pacpricHyBake Ha TPKarnoTo.

. Kora kopucTuTe Tpkana MOHTUpaHu co dnaHLlia 3a ABOjHa HaMeHa (KOMBUHUpaHo Gpycerse U
abpa3snBHO ceyverse), KOPUCTeTe CaMo WTUTHUK 3a TPKArlo 3a ceyekse.

Mpumena Mogen og 115 mm | Mogen og 125 mm

- CTpaHuyeH gpxay

- LLUTTHUK 3a Tpkano (3a BGpycHo Tpkano)

- BraTpeluHa dnaHwa

Bpycere Tpkano co BanabHaTo cpeauLlTe

- HaBpTka 3a cTerarse

- LUITUTHUK 3a TpKaro (3a Tpkasno 3a cevetrse)

Ceuerbe Tpkano 3a abpasvBHO ceyere/anjamMmaHTCcKo Tpkano

Bpycetbe / cevetrbe Tpkano 3a ABojHa HaMmeHa

O |l (N|lo|jla|(d|lw (N |~

- [lonaTok Ha NpukadyBake 3a LITUTHWKOT 3a TPKanoTo 3a
ceyere *1

- - Knyy 3a cterawe

HAMOMEHA: *1 [logaToKkoT Ha npuKkavyBare 3a LUTUTHUKOT 3a TPKanoTo 3a ceYele He € AOoCTaneH Bo Hekon
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3emju. 3a noBeke AeTanu, NornegHETE ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba Ha JOAATOKOT Ha NpuKadyBame 3a WTUTHUKOT 3a
TPKanoTo 3a Ceyetse.

ONMUUOHAIEH NPUBOP

MABHUMAHME: Ogoj npu6op unu gogaToumn

ce npenopayyBaar 3a KOpUCTeHe CO anaToT of
Makita necdomHmnpan Bo ynarcteorto. Co KopucTere
Apyr npubop nnm foaaToum Moxe fAa ce UsNoxuTe Ha
pu3uk o TenecHn nospeaw. Kopuctere ru npubopot
1 JofjaTtouuTe camo 3a HMBHAaTa Ha3HayeHa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noeeke AeTanu 3a Npubopor,

npatuajTe BO NOKanHWoT cepBuceH LeHTap Ha Makita.

. Mpubop HaeepeH Bo ,KOMBMHALIMJA HA
NMPUMEHW 1 JOOATOLIN"

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe aa ce
BKIy4eHM CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [a ce pa3nuKyBaaT oA Apxasa A0 ApXaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mopen: M9507R | M9510R M9511R

MpumeHrbuea GpycHa nnoya Makc. npeyHuk nnoye 115 mm 125 Mmm
Makc. febromHa nnoye 7,2 MM

MpyMeHrbMB auck 3a Makc. npeyHuk nnoye 115 Mmm 125 mm

OAcearse Makc. nebrbuHa nnove 3,2 MM

HaBoj BpeTeHa

M14 nnn 5/8" (y 3aBUCHOCTYM 0O 3eMrbe)

Makc. fyxviHa BpeTeHa 23 Mm

Bp3avHa 6e3 ontepehetsa (ng) / HoMMHanHa G6panHa (n) 11.000 muH™"

YkynHa gyuHa 261 Mm 276 mm

Heto TexuHa 1,8 2,0 kr 2,0-2,1«r | 2,0-2,2«kr
BawTtnTHa knaca @

. 36or Haller HempecTaHoT UCTPaXknBakba 1 pa3Boja 3aapKaBamo NpaBo U3MeHa HaBeAeHUX cneundukaumja
6e3 npeTxoaHe HajaBe.

. Cneuudwmkauvje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuimtum 3emrbama.

. TexunHa MoXe fia ce pasnukyje y 3aBUCHOCTU Of HacTaBaka. Hajnakwa u HajTexa kombuHaumja, npema
npoueaypu EMNTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenw.

Y HacTaBky cy npukasaHu cuMBonm Koju ce opHoce
Ha onpemy. Mpe ynotpebe ce o6aBe3Ho ynosHajTe ca
HSUXOBUM 3HAYEHEM.

MpoyuTajte ynyTcTBO 3a ynotpeby.

HocwuTte 3awtuTHe Hao4vape.

YBek pykyjTe anatom obema pykama.

Camo 3a semrbe EY

36or npucyCTBa LUTETHUX KOMMOHEeHaTa

Yy onpemu, KOpI/ILLIheHa enekTpuyHa n
erneKkTPoHCKa onpema Moxe aa uma
HeraTuBaH yTuLaj Ha XXWBOTHY CPEAnHY 1
3[paBrbe rbyaun.

He oanaxuTte enekTpuyHe U erieKTpoHCcKe
ypehaje ca kyhHum otnagom!

Y cknagy ca eBpornckoM AMPEKTUBOM O
oTnagy oA enekTpuyHe U enekTpoHCKe
onpemMe ¥ keHoM npunarohaeamy
HaLMOHAINHOM 3aKoHY, kopuiiheHa
€ereKTPUYHa U eNeKkTPOHCKa onpema

Mopa Aa ce NpUKynu OABOjEHO U AOCTaBN
0/1BOjeHOM cabvpanuLuTy 3a KOMyHarnHu
oTnaj Koju paau y cknagy ca nponucuma o
3aLUTUTU XXNBOTHE CpeanHe.

To o3Havyaea cumbon npeupTaHe KaHTe 3a
cmehe Ha onpemu.

hi¢

HeMOjTe Aa KOpUCTUTE WTUTHUK Niiove
npunkom oaceuama.

OBOCTPYKA BALUTUTHA N3ONALIMJA

OBaj anar je Hametb€eH 3a BpyLUerse 1 pesare MeTana
1 kameHa 6e3 ynotpebe Boge.

MpexHo Hanajawe

AnaTt cme Aa ce NpUKIby4n camo Ha MOHOMa3HW N3BOP
MPEXHOT HaM3MEHUYHOT Hanajaka Koju ogroBapa
nogjauuma ca HaTnucHe nnovuue. Anatu cy 4BOCTPYKO
3alITUTHO M30MOBaHK, Na MOry Aa Ce NPUKIbyYe 1 Ha
MpexHe yTuuHuLe 6e3 y3emrbera.

TunuyaH A-noHgepucann H1Bo Byke oapeheH je npema ctaHgapay EN62841-2-3:

Mopen HuBo 3By4YHOr HuBo 3By4He cHare | HecurypHocT (K):
nputnea (Los): | (Lwa): (dB (A)) (dB (A))
(dB (A))

M9507R 91 99 3
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Mopen HuBo 3By4HOr HuBo 3Byu4He cHare | HecurypHocT (K):
nputneka (Loa): | (Lwa): (dB (A)) (dB (A))
(dB (A))
M9510R 91 99 3
M9511R 92 100 3

HAMOMEHA: leknapvicaHe BpeAHOCT eMucuje Byke cy uamepeHe npema ctaHAapAn30BaHOM MEPHOM MOCTYMKY
1 MOTy Ce KOpPUCTUTM 3a ynopefusarbe anara.

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpegHocT emucuje byke ce Takohe Moxe KOPUCTUTU 3@ NPeNMMUHaPHY NpoLeHy
N3MNOXEHOCTW.

A YIMO30PEHE: Hocure awTuTHe cnywanuue.

AYN030PEHE: Emucuje 6yke TOKOM CTBapHe NpUMeHe enleKTPUYHOr anara Mory ce pasfnukoBaTu
oA AeknapucaHe BPeAHOCTU Y 3aBUCHOCTM OA Ha4YMHa Ha KOju ce KOPUCTU anar, a noce6Ho Koja BpcTa
npeameTa ce obpahyje.

A YNO30PEHE: YBepuTe ce Aa cTe uaeHTUbMkoBanu 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alUTUTY pyKoBaoua Koje
cy 3acHOBaHe Ha NPOLIeHN U3TOXKEHOCTH Y CTBapHUM ycroBuMa ynoTtpebe (yaumajyhu y o63up cee aenose
paAHor umMknyca, kao WTo je Bpeme paga ypehaja, anu v Bpeme Kaaa je anaT UCKIby4YeH U Kaga paau y
npasHom xoay).

A\YNO30PEHE: BpyLuerse TaHKUX MeTanHUX NMMMOBa UNn Apyrux nako Bubpupajyhux ctpykrypa ca
BeNIMKOM NOBPLUMHOM MOXe AOBeCTU A0 MHoro Behe ykynHe emucuje 6yke (ao 15 dB) oa geknapucaHmx
BpPeAHOCTU emucuje Gyke.

Ha TakBe npeamMeTe o6Gpaje NocTaBUTe TeLLKe CAaBUTILUBE NPOCTUPKE 3a MPUTyLIMBakbe UMK CAIMYHO, Kako
6MCTe CNpeynny eMUToBaHe 3BYyKa.

Y3mute y 063up nosehaHy emucujy 6yke npu npoueHu pusvka o usnarawa 6yum u npu nsbopy agekBatHe
3awTuTe 3a Cryx.

Bubpauuje

YkynHa BpeaHocT BuGpauuja (Bektopckun 36up no Tpu oce) ogpehena je npema craHaapay EN62841-2-3:
Pexum papa: 6pyluere noBpLinHe

Mopaen BpeaHocT emucuje BuGpaumja | HecurypHocr (K): (m/c?)
(an; ac) : (M/CZ)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 1,5

HAMOMEHA: leknapvicaHe ykyrnHe BpeaHOCTV BUGpaLyja cy n3mepeHe npema ctaHaapaM3oBaHoOM MEPHOM
MOCTYMKY U MOTy ce KOPUCTUTU 3a ynopehunBatse anara.

HAMOMEHA: [leknapvicaHe yKyrnHe BpegHoCTV BUGpauuja ce Takohe Mory KOpUCTUTH 3a NPENMUHAPHY NPOLeHy
N3I10)KEHOCTU.

A\YNO30PEHE: BpegHocT emucuje BUGpaLmja TOKOM CTBapHe NPUMeHe eNeKTPUYHOr anara Moxe ce
pasnuKoBaTh oA AeKnapucaHe BPeAHOCTU y 3aBUCHOCTM Of HaYMHa Ha KOju ce KOPMCTM anart, a noce6Ho
Koja BpcTa npeameta ce o6pahyje.

A\YN0O30PEHE: YBepuTe ce Aa cTe naeHTUMKoBanm 6e36egHOCHe Mepe 3a 3alITUTY pyKoBaoua Koje
Cy 3aCHOBaHe Ha NPOLIeHU U3NOXEHOCTU y CTBapHUM ycnoBuma ynotpebe (ysumajyhu y o063up cBe genoBe
pagHor uuknyca, Kao WTo je Bpeme paga ypefaja, anu v Bpeme kaga je anaTt UCKIby4eH U Kada pagu y
npasHom xoay).

A YINO30PEHE: [eknapucaHa BpefHOCT emucuje BUGpaLMja Baxu 3a rMaBHe NPUMEHE enekTpuyHor
anarta. MefyTm, ako ce enekTpuyHM anar KopuUcTu 3a Apyre NpuMeHe, BPeAHOCT eMucuje Bubpaumja ce Moxe
pasanukosaTu.

Heknapauuje o ycarnawueHocTu

Camo 3a eeporicke 3eMm/be

[eknapauuje o ycarnalieHocTu cy Aeo aHekca A 'y OBOM
ynyTcTBY 3a ynotpeby.
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BE3BEAHOCHA

YNO3OPEHA

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeka 3a

eJIeKTpU4yHe anarte

AYNO30PEHE MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, unycrpauuje n
cneundmkKaumje AocTaBrbeHe Y3 OBaj €NEKTPUYHU
anart. HenoluToBare CBUX AONEHaBEAEHUX
6e36eHOCHMX ynyTCTaBa MOXe 13a3BaTii €NeKTPUYH
yaap, noxap w/unu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a 6yayhe notpebe.

TepMuH ,enekTpuyHy anat” y ynosopervma ogHoCH
ce Ha erneKkTpUYHM anart Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) nnu 6atepuje (6e3 kabna).

Bes6eaHocHa ynosopeta 3a

opycunuuy

Be36enHocHa yno3opeka Koja ce ogHoce Ha

6pyLluee Unu oagceLame:

1. OBaj eneKTpUYHM anaT HaMeHEH je 3a
ynotpe6y kao 6pycunuua unm anar 3a
ofceuame. NpounTtajTe cBa 6e36egHOCHa
yno3opema, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneundukaumje AocTaBrbeHe Y3 OBaj
eneKTpUYHM anart. HenowToBamwe CBUX
noneHaBeaeHnx 6e36egHOCHUX ynyTcTaBa
MOXe 13a3BaTy enekTPUYHN yaap, noxap n/mnu
036urbHy nospeay.

2.  OBMM eneKTpUYHMM anaTom He cMmejy aa
ce o6aBrbajy paAoBy Kao LITO Cy rnavyame,
YeTKake XXMYAHOM YETKOM, Monnparse unu
pe3ame oTBopa. ObaBrbake pagosa 3a koje
eNeKTPUYHM anaT Huje HamMmeHeH MOoXe 13a3BaTu
onacHOCTU 1 TenecHe nospeae.

3. HemojTe npenpasrbatu oBaj enekTpuU4HU anat
3a HauYMH papa Koju Huje noce6Ho npeaBulieH
1 HaBeZleH of] cTpaHe npousBohaya anara.
TakBo npenpaerbake MoXe JOBECTU A0 rybutka
KOHTpOJ1e U Npoy3poKoBaTh 036urbHe TenecHe
nospepe.

4.  He kopucTuTe AoaaTHU NpUGOP Koju HUje
crneuumjanHo NpojekToBaH U HaBeAEeH oA cTpaHe
npoussohaya anarta. Ako Heku npnubop Moxe
[a ce NPUKIbYYM Ha BaLLl eNeKTPUYHK anart, To He
3Hauu Aa ocurypasa 6e3benaH paa.

5.  HomuHanHa 6p3uHa npubopa mopa Aa 6yae
Hajmare jegHaKa MakCUMarnHoj 6p3vHu
O3Ha4yeHoj Ha enekTpM4YHOM anarty. [pubopwu
Koju ce kpehy Gpxe of H1xoBe HOMUHaNHe
6p3nHe Mory Aa ce nonomMe u pasnete y
komaguhuma.

6. CnorbHM NpeYHukK u AebrnHa npuéopa Mmopajy
Aa oaroBapajy HOMUHaNHOM KanauuTeTy
BalLer eneKkTpuyHor anara. flogatHu npubopu
HenpaBwWIIHe BeNUYMHE He MOTy Cce afekBaTHO
3aLUTUTUTY UIIM KOHTpONMCaTU.

7. [OumeH3uje 3a MOHTaxXy AoAaTHor npubopa

1.

12.

15.

Mopajy Aa oaroBapajy AMMeH3unjama
MOHTaXHOr Aiena enekTpUYHor anara. [lonatHu
npuGop koju He oAroBapa MOHTaXHOM Aeny
enekTpuyHor anarta 6uhe nsbaveH n3 paBHoTeEXeE,
jako he Bubpupatn n Moxe Aa goseae A0 ryouTka
KOHTpoOne.

He kopuctute owreheHn gogatHu npuGop.
Mpe cBake ynoTpe6e npekoHTponuwnuTe
[oAaTHU Npubop, Ha npumep, 6pycHe nnoye
Ha NUcTake U HanpcrnuHe, NOTNOpPHe noanore
Ha HanpcrnuHe, xabarbe UNKu npeTepaHo
TpolueHe, XXKM4aHy YeTKy Ha nabaBe unu
Hamnpcrne Yekuke. AKO eneKTPpUYHYU anar unu
npu6op nagHy, npoBepuTe Aa nu cy owTteheHn
unu noctaBuTe HeowTeheHu npubop. MowTo
NpPeKoHTponuLwieTe N MHCTanupare npubop,
NPUCYTHX NOCMaTpay4u 1 B camu Tpeba Aa ce
CKNOHUTe oA paBHU poTupajyher npubopa, a
eneKTPUYHK anaTt NpBo NycTUTe Aa paau ca
MaKcMManHom Gp3vHOM NMpa3Hor Xxoaa oko
jenaH MuHyT. OwTeheHn npubop he ce obn4HO
NOSIOMUTU TOKOM OBOT BPEMEHaA TecTupata.
HocuTe 3awTuTHY onpemy. Y 3aBUCHOCTU

op, NpMMeHe, KOPUCTUTE WTUTHUK 3a Nuue,
3alWTUTHY MacKy UMK 3alITUTHe Hao4ape.

AKo je noTpe6HO, HoCUTe MacKy 3a 3alWTUTY
op npalivHe, WTUTHUKE 3a CIyX, pyKaBuLe U
paaHy KeLerby koja Moxe Aa 3aycTaBu mane
abpasuBHe YecTuue unu aenvhe npeamerta
obpape. 3awTnTa 3a o4m Mopa Aa byae y crawy
na 3ayctaBu netehe onurbke koju ce cTBapajy
npv pasHum npumeHama. Macka 3a 3awTuty

o[ npaLunHe Unu pecnupaTtop mopajy Aa éyay y
cTawy Aa unTpupajy Yectuue Koje ce cteapajy
Tokom ogpeheHe npumeHe. [lyxe nsnarawe
BMCOKOM HMBOY Oyke MOXxe [OBEeCTM [0 rybutka
cnyxa.

Ynarsute nocmaTtpaye Ha 6e36eaHy
yAarbeHocT of, paaHor noapydja. CBako ko
ynasu y pagHo nogpyuje Mopa aa Hocy JIMYHY
3aWTUTHY onpemy. [lenuhn npeameta obpane
1N nonomrbeHor npuéopa mory 6utn ondayeHn n
n3asBaTu noBpeay v 3BaH HenocpeaHor pagHor
noapyyija.

EneKkTpu4HM anaT ApXWUTe UCKIbYYMBO 3a
n3onoBaHe pykoxBaTe kaja o6aBrbaTe pagoBe
npu Kojuma noctoju moryhHocT Aa pe3Hu
npubop AoavpHe CKpUBEHe BOAOBE UK
npeceye concTBeHn kabn. PesHn npubop koju
[0AVPHE CTPYjHW BOA MOXe Aa CTaBW noj HanoH
N3roxeHe MeTanHe AenoBe enekTpUYHor anata u
M3MI0XK pykoBaoLia CTpyjHOM yaapy.

Kabn noctaBute aaneko op potupajyher
npu6opa. Ako nsrybute KOHTpony, Moxe aohu o
npecelara U 3annutawa kabna, a Baa Laka
Unu pyka Moxe 6yt NoByyYeHa Ha potupajyhu
npubop.

Hukan He ognaxuTe eneKTpUYHM anaTt [okK

ce npubop NoTnyHo He 3aycTtaBu. Potupajyhu
npubop Moxe Ja ce ykona y noBpLUMHY 1 n3bauu
eneKTPUYHU anaT 13 BaLlie KOHTpone.

HemojTe aa ykrbyuvyjete enekTpuyHu anar

AOK ra HocuTe nopep Tena. CnyyajaH goaup ca
poTupajyhm npubopom Moxe Aa 3axBaTu BaLly
ofehy u nosy4e npubop npema BaLLem Teny.
PeloBHO YNCTUTE BEHTUMALMOHE OTBOpe

62 CPIICKn



enekTpu4Hor anata. MoTtop-BeHTunatop he
YBMaunTyW NpaLuvHy y kyhuwiTe, a npeBenuko
HaromunaBake MeTanHe npatluviHe Moxe
13a3BaTH enekTpu4He onacHoCTU.

16. He ykrby4yjTe enekTpuyHu anart 6nusy
3anarbuBux maTtepujana. BapHuue 6u morne ga
ynane Takse maTtepujane.

17. HemojTe aa KopucTuTe NpPUGOP 3a Koju je
norpe6Ha pacxnagHa Te4HocT. Ynotpeba Boge
UMK ApYyrnx pacxnagHux TEYHOCTU MOXeE [JOBECTU
[0 eneKkTpUYHoOr yaapa.

MoBpaTHM yaap U noBe3aHa yno3opema:

MoBpaTHW yaap npeacTaBrba U3HEHaAHY peakuujy

Koja ce jaBrba kaga ce poTupajyha nnoda, notnopHa

noagnora, Yetka unu apyru npubop yknewte unu

yKonajy. YknelTerwe unu ykonaeare nsasvisa 6p3o
6nokupatse potupajyher npubopa, koju onaa 4OBOAN

[0 NPUHYOHOT HEKOHTPONWCAHOT KpeTaka anarta y

cMepy CynpoTHOM oA cMepa poTauuje npubopa y

TPEHYTKY yKNneluTewa.

Ha npumep, ako ce GpycHa nnova ykona unu yknewTu

y npegmet obpage, nBuLa NoYe Koja ynasu y Tauky

yKIelTewa MoXe Aia 3apoHM Y MOBPLUMHY MaTepuvjana

n3asusajyhu n3snayere unu ogckakare nnoye. Mnoya

MOXe [a OCKOYM UKW Ka PyKOBaOLly UnK Of h-era,

LUTO 3aBWCU Of CMepa KpeTaka Mnroye y TPeHyTKy

yknewTewa. o TakBuM ycrnosuma, moxe aohu o

noma 6pycHux nnova.

MoBpaTtHM yaap je peaynTaT HenpaBuHOr

Kopuwwhera enekTpUYHor anarta u/unm HenpaBumHUX

pafHUX NocTynaka unv ycroea u Moxe ce nsdehu

npeaysvmarbemM ogrosapajyhvx Mmepa onpesa koje cy

HaBefileHe Y HacTaBKy.

1. YspcTo ApxuTe anaT o6ema pykama, a Teno u
pyKe nocTaBuTe Tako Aa MOry Aa usapxe cune
noBpaTHor yaapa. YBek Kopuctute noMohHy
APLLKY, aKo NOCTOjU, paAu MakCMManHe
KOHTpone Hag NOBpaTHUM yAapoM unu
peakuuje Ha OOPTHU MOMEHT NPU NOKPeTakby.
PykoBanau, Moxe a KOHTponuLe cune peakuuje
Ha 0OPTHM MOMEHT WUNK cune nNoBpaTHor yaapa
ako npeayame ofrosapajyhe mepe onpesa.

2. Hukapa He cTaBrsajTe pyKy 6nu3y portupajyher
npu6opa. MNpnbop moxe fa Hanpasw NOBpaTHU
yaap Npeko BaLle pyke.

3. He 3ay3umajte nonoxaj y noapyujy kpetawa
eneKTPUYHOr anartay crny4ajy noBpaTHor
yaapa. MospaTHu yaap he npuHyautu anar aa
ce kpehe y cmepy koju je cynpoTaH of cMepa
KpeTakba Mnoye y TPeHyTKY yKneLuTera.

4.  Byaute HapouuTO NaxrbUBU Kaaa obpahyjete
yrnose, owTpe uBuue uta. Nsberasajre
oAcKaKake U yKkonaBake npubopa. Yrmnosu,
OLUTPE MBULE UNW OACKaKaHe UMajy TeHOEHUNjY
ykonaBama poTtupajyher npubopa u mory ga
13a30BY ry6rbeHe KOHTPOse Unv NoBpaTHMU yaap.

5. HemojTe npukrbyunBaTu naHay tectepe, nucT
3a pe3ae ApBeTa, CerMeHTUpaHy AujaMaHTHY
nno4y ca nepucepHum paamakom Behum og
10 MM UNKn NUCT TecTepe ca 3ynuuma. Takse
TecTepe YecTo cTBapajy NoBpaTHW yaap v AOBoAe
0o rybuTka KoHTporne.

Be3beaHocHa ynosopeka 3a 6pyLiere n
oAceLame:
1. Kopuctute camo oHe TUnoBe nno4a Koju

cy HaBeAeHM 3a Ball eNeKTPUMYHU anaTt u
cneuuvjanHe WTUTHUKe 3a 3abpaHy nnouy.
[Mnoye 3a Koje enekTpuUYHM anat Huje Au3ajHupaH
He MOry ce afeKBaTHO 3alUTUTUTU U HUACY
6e3beqHe.

2. BpycHa noBplUMHa KofleHacTUX BpycHMX nioya
Mopa aa 6yae MOHTUpPaHa ucnop paBHU UBULE
WTUTHUKA. HencnpaBHO MOHTVpaHa nnova koja
npenasu Npeko paBHU UBWLE LUTUTHUKA HE MOXe
na byne ageksaTHo 3awTuheHa.

3.  LWUtuTHMK Mopa pga 6yae uBpcTo npuuBpwheH
3a eNeKTPMYHU anaT U NoCTaBIbeH Tako
Aa o6e3bean makcumanHy 6e36eaHocT,
wTo 3HauM ga he nnovya 6GUTU MMHMManNHo
nu3noxeHa npema pykosaouy. LUTnTHKK
nomaxe fa ce pykosanaw 3awTtuTtu og aenvha
nonomIbeHe nnove, cryyajHor AoANPUBaH-a
nroye unu BapH1La LWTO MoXe ynanuTu ogehy.

4. Tlnoye mMopajy Aa ce KOPUCTE UCKILYYUBO 3a
HaBepAeHy HaMeHy. Ha npumep: HeMojTe Aa
6pycute 604HOM CTpPaAHOM AuUCKa 3a oAceLame.
BpycHu anckoBu 3a oAcelakbe HaMeHEHN Cy
nepudgepHom 6pyLuery nowto 6oyHa cuna
npuMeH-eHa Ha OBe Nyiove MOoXe Ja n3asoBe
HUXOBO NyLaHe.

5. 3awusabpaHy nnouy yBek Kopuctute
HeowTeheHe Nnpupy6HULIE 3a nnoye,
oaroBapajyhe BennuuHe u oénuka. NpasunHo
n3abpaHe npupy6HULEe 3a nnove nogpkasajy
nnoye v cmamyjy MoryhHoCT ga ce pacnagHy.
Mprpy6GH1LEe 3a AMCKOBE 3a ofceLare Mory ce
pa3nukoBaTuh of npupybHuLa 3a 6pycHe nnoye.

6. He kopucTtuTe nctpoleHe nnoye ca sehux
eneKkTpUYHMX anara. lnova koja je HamereHa 3a
Behu anat Huje nofecHa 3a Behe 6p3nHe maker
anaTa u MoXe ce pacrpCHyTU.

7. Kapa kopucTuTe nnouye 3a ABOCTPYKY HaMeHY,
yBeK KopucTtute ogroapajyhun wWTnTHuK 3a
NpUMeHy Koja ce u3Boau. AKO He KOpUCTUTE
oprosapajyhu WTuTHUK, moxaa Hehe 6utn
obe36efeH erbeHn HUBO 3aLTUTe, LITO MOXe
[OBECTU A0 TELUKUX TENECHNX noBpeaa.

[opatHa 6e36eaHOCHa yno3opeta 3a oaceLate:
1.  HemojTe ,,3arnaBrbuBaTn“ AUCK 3a oaceuame
WY HeMojTe NPUMeHUBATH NpeBennku

npuTtucak. He nokywasajte Aa HanpaBuTe
npesBuLwe ay6oku pes. MNpeHanpesare nnove
nosehasa onTepehere 1 CKNOHOCT Ka yBpTaky
1 Gnokupamy nno4ye y pesy u MoryhHocTu
noBpaTHOT yaapa Unu NoMIberba Nioye.

2. He 3ay3umajTe nonoxaj y nuHuju ca unm msa
potupajyhe nnoye. Kaga ce y Toky paga nnodya
Kpehe cynpoTHO of Baller Tena, Moryhu nospaTHu
yaap MoXe NpUHyAHO ycMepuTu poTtupajyhy
nnovy 1 enekTpuYHN anar ka Bama.

3. Kapa ce nnoya 6nokupa unm ako ce pesatwe
W3 HeKor pasnora npekuHe, UCKIby4yuTe
eneKTPUYHM anaTt 1 He NoMepajTe ra ok
ce nrioya NnoTnyHo He 3ayctaBu. Hukaga
He NoKyLlaBajTe Aa YKIIOHUTe AUCK 3a
opceLate U3 pe3a [AOK ce nrova BpTH, jep To
MoXe u3a3BaTu noBpaTHU yaap. Mposepute
1 npefy3MunTe KOPEKTUBHE Mepe fa bucte
envMuHKcanu pasnor bnokvpatrsa nnoye.

4. He 3ano4ynmwunTe NOHOBO pe3ake y npeaMeTy
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o6page. MycTute ga nnovya AoCTUrHe NyHY
6p3uHY 1 NaXrbLUBO NOHOBO yBeAUTe anat y
pes. Nnoya moxe ga ce 6rnokunpa, U3gurHe unu
HanpaBuv NOBpaTHM yaap y cnyyajy Aa ce cTpyja
YKIbY4M [OK Ce Niiova Hanasm y pesy.
MoaynpuTte nnoye unu 6uno Koju
npeaMMeH3NoHMpaHu npeameT obpaae Aa
6ucTe onacHOCT oA yKnelwTeka 1 noBpaTHOr
yAapa cBenv Ha MMHUMYM. Benviku npegmetu
obpage umajy TeHaeHUMjy Aa ce ynexy nog
COMNCTBEHOM TeXVHOM. CpefcTBa 3a ocurypare
ce Mopajy NocTaBuTu nucnopg npegmera obpage,
y 6n13vnHun NuHWje pesama n 'y bnusmHm neuue
npeamerta obpaae, ca obe cTpaHe nnoye.
Byaute noce6HO naxrbnBM Kaga ceueTe
wenose“y nocrojehum snposmuma unu apyrum
HenpernegHMM MecTuma. Nnova moxe ncehum
LieBOBOAE 3a NIVH UK BOAY, eNekTpuyHe kabnose
UK NpeameTe Koju Mory n3assaTu NoBpaTHU
yAap.

He nokywaBajTe aa o6aBrm-aTe KPpMBONMUHUjCKO
ceyvemse. MNpeHanpesame nnodve nosehasa
onTtepehetbe 1 CKIMOHOCT Ka yBpTakby 1
6rnokuparsy nnoye y peay n MmoryhHoctu
noBpaTHOr yaapa Un Nomrbexa nove, WTo
MOXe JOBECTMN A0 TELLKUX TeNeCHNX NoBpeaa.
Mpe ynoTpebe cermeHTpaHe AujamaHTHe
nnoue, nposepuTe Aa nu je nepudepHn
pa3mak namehy cermeHaTa AnjamaHTHe nnoye
10 MM UM MakbU, CaMO Ca HeraTUBHUM
Harnoom.

HNopatHa 6e36eqHOCHA yno3opetba:

1.

10.

Kao koneHacTe 6pycHe nnoye yBek
ynoTtpe6rbaBajTe caMo nroye nojayaHe
CTaKfieHUM BrakHUMa.

HUKAQ HE KOPUCTUTE kameHa Touuna 3a
pan oBe 6pycunuue. Osa 6pycunuua Huje
npojeKToBaHa 3a OBy BPCTY nroya jep moxe aohu
[0 TEeLKNX TenecHux nospeaa.

Hemojte aa owrtehyjete BpeTeHo, npupyGHULY
(noce6HO MOHTaXXHY NOBPLUMHY) UNK
CUrypHOCHe HaBpTHe. OwTehere TUX AenoBa
MOXe [ja NPoy3poKyje pacnaaawe 6pycHe
nnove.

YBepuTe ce Aa nnoya Huje y Aoaupy ca
npegMeTom o6paje npe Hero WTo YyKrbyuuTe
npekupaav.

Mpe npumMeHe anata Ha CTBapHOM NpeaMeTy
obpapge, nycTuTe ra Aa paau M3BecHoO

Bpeme. Boaute pauyHa o BuG6paumnjama unum
noApxtaBakby KOju Cy 3HaK HenpaBuiHe
MOHTaXe UIN HeypaBHOTEXeHe nroye.

3a OpyLere ynorpebrbaBajte nponucaHy
NOBPLUMHY nnove.

HemojTe aa octaBrbarte ykibyyeH anart. Anat
YKIbYuYMTe caMo Kafa ra opxuTe pykama.
MpeameT o6page He AoaupyjTe oamax nocne
3aBplueHor Gpylietsa, jep Moxe aa 6yae Bpno
Bpyh 1 MoxeTe Aa ce oneverte.

Mpu6op He AoAMpyjTe oaMax nocne
3aBpLUEHOr GpyLlueHsa, jep Moxe ga 6yae Bpno
Bpyh u MmoxeTe aa ce oneuere.

OpxuTe ce ynyTcTtaBa npousBohaya y Be3u ca
NpaBUITHOM MOHTaXXOM M yrnoTpe6om nnova

v npubopa. HenpasunHa moHTaxa v ynotpeba
Mory fa aoBseay o nospeaa.

11. Tnoyama pyKyjTe onpe3Ho 1 onpe3Ho ux
cknapguwTuTe.

12. 3a npunarohaBame 6pycHux nnoya ca sehum
OTBOPOM He ynoTpe6rbaBajTe nocebHe
peAyKUMOHe CNojHULIe UNK apanTepe.

13. KopucTtute camo npupy6HuULEe Koje cy
cneuundmnkaumjom npeasuheHe 3a oBaj anart.

14. Kop anaTta ca HaBOjHUM OTBOPOM Nrioye
noGpuHUTe ce Aa AyXNHa HaBoja Ha NNoYn
oaroBsapa 3a nNpuxBaTake AYXUHe BpeTeHa.

15. TMpoBepuTte Aa nu je npeameT o6paae
npaBuUIHO NoAynpT.

16. BopawuTte payyHa o ToMe Aa ce nnova okpehe
jolw n3BecHo BpeMe nocne UCKIbyu4uBakba
anara.

17. Ako je pagHO MecTo BeoMa Bpyhe, BnaxHo unu
MYHO NpaLnHe Koja NPOBOAM €NeKTPULIUTET,
NPUKIbY4YnTE anapat nomohy cknonke 3a
3alWTUTY oA KpaTkor cnoja (30 mA) pagu
3aWTUTe pyKoBaoLla.

18. Anart He ynoTpe6roaBajTe 3a o6pany
MaTepujana Kkoju cagpxe asbecT.

19. Pe3He nnouye He cmejy aa 6yay usnoxeHe 6uno
KaKBOM GOYHOM NMPUTUCKY.

20. HemojTe aa kopucTUTe NNaTHeHe pykaBuLe
TokoM papa. BnakHa ca nnaTHeHux pykasuua
Mory fa Aocrejy y anar, LWTo MoXe Aa AoBeAe A0
KBapa Ha anary.

21. Tlpe no4yeTka paaa, yBepuTe ce Aia y npegmeTy
o6papge Hema 3akonaHux objekarta nonyTt
enekTpUYHe LeBU, LieBU 3a Boay unu rac. Y
CynpoTHOM MoXe Aohu Ao CTpyjHOr yaapa, oasoaa
CTpyje unuv uypema raca.

22. Axo je ynujajyha xapTtuja npuuspwheHa
3a nnovy, HeMojTe je yknawatu. NMpeyHnk
ynujajyhe xapTtuje mopa 6utn Behu op
CUTYypPHOCHOT HaBPTH>a, CNoSballikbe
npupyGHULIEe M YHYTpaLlke Npupy6GHuLe.

23. Tpe noctaBrbaka 6pycHe nnove, yBek
npoBepuTe Aeo ynujajyhe xapTuje Ha nuctamwe
WNW HanpcnuHe.

24. TlpaBUNHO NPUTErHUTE CUTYPHOCHU HaBpTaks.
MpekomepHo 3aTe3ake Nnoye Moxe [A0BECTU A0
nomrberba, a He,oBOMbHA NPUYBPLLAEHOCT MOXe
n3asBatu nogpxraBate.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

A\ Y1030PEHE: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTE Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36egHocHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oBaj Npou3Bop ycnen
YMHEHULe Aa CcTe Npou3BoA Ao6po yno3Hanm

W CTEKSIN PYTUHY Y pyKOBaky Hbume (ycnen
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
Wnu HenowToBake 6e36eAHOCHUX NpaBuna
HaBeAeHUX y OBOM yNyTCTBY MOry AOBeCcTU Ao

TeLWKNX TerleCHUX noBpeAaa.
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ONnnuc HAYNHA

OYHKLMOHUCAA

AI‘IA)KI-bA: Mpe nopelaBawa unu nposepe
cdyHKuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
VUCKIbYY€eH U OBOjEH U3 eNeKTPUYHE Mpexe.

®PyHKUMja naraHor ctaprta

PyHKUMja naraHor cTapTa cMakbyje NOYETHY peakuujy.

KINAMNAH

BpaBa ocoBuHe

A YINO30PEHE: Hemojte aa akTuBmMpare
6paBy ocoBuHe Kaaa ce BpeTeHo okpehe. To Moxe
[1a U3a30Be TELLKE TerecHe nospeae unu owrehewe
anara.

MputucHuTe Tactep 3a 6paBy OCOBMHE a Ce OCOBUHA
He 61 obpTana kaJa noctasrbaTe UnNu cknaate JoAaTHY
onpemy.

» Cnukal: 1.Bbpasa ocoBuHe

q)yH KUMOHUCaHse Npekngava

AI‘IA)KI-bA: Mpe npukrbyunBama anarta Ha

W3BOP Hanajawa yBeK NpoBepuTe Aa N KNU3HU
npekuaay pagu npaBunHoO U ga nu ce Bpahay
nonoxaj ,,OFF“ (uckrbyumBame) kKaga npuTUCHeETE
3aAby CTPaHy KNM3HOr npekupaya.

AI‘IA)KH:A: Mpeknaay moxe aa 6yae 3akrbyyaH y
nonoxajy ,,ON“ (ykrbyunBame) 3a yno6Huju pag
pykoBaoLa npunukom ayre ynorpe6e. Byaure
naxsLMBM NPUNMKOM 3aKiby4yaBatba anatay
nonoxajy ,,ON“ (ykreyunBar€e) 1 HenpekMaHo
YBPCTO ApXMUTe anar.

[la 6ucTe nokpeHynu anat, NPUTUCHUTE HaAore 3a4Hu
Kpaj KNM3HOT Npekuaaya, a 3aTum rypHuTe npekugad y
nonoxaj | (ON (ykrbyuuBarse))“.

3a HenpekuaHu paj, NPUTUCHWUTE Hafone npeaHu Kpaj
KMU3HOT Npeknpaya Aa 6ucTte ra 3akrbyyanu.

» Cnuka2: 1. KnusHu npekmaad

[la 6ucTte nckrbyynnu anat, NpUTUCHUTE HaJone 3aftbn
Kpaj KNMM3HOr Npeknaada Tako Aa ce Bpatu y nonoxaj ,O
(OFF (nckrbyumBarse))”.

» Cnuka3: 1. Knusuu npekmpad

dyHKLMja 3a cnpeyvyaBake crny4ajHor

YKIbyuYMBawa

AKo NpukrbydyjeTe anat Ha M3BOp Hanajaka kaja je
npeknaay ykrbyyeH, anat ce He nokpehe.

[la 6ucTe NOKpeHyNu anart, UCKIbyunTe npeknaay u
MOHOBO ra YKIby4uTe.

HAMOMEHA: Kaga ce akTvBuMpa yHKumMja 3a
crnpevaBare Criy4ajHor yKibyyvBarba, cavekajte
BULUE Of jeiHe CeKyH[e, a 3aTM NMOHOBO NOKPEeHUTE
anar.

HAMOMEHA: Kaga je anat npeontepeheH n
TemnepaTypa anarta JocTUrHe ogpefneHn cTeneH,
anar ce MOXe ayToMaTCKu 3aycTaBuTu. Y 0BOj
cuTyaumju, nycTuTe Aa ce anat oxnaau npe noHoBHOr
YKIby4/BaH-a anarta.

A YNO30PEHE: MNpe nzBohewa pagosa Ha
anary yBek NpoBepuTe Aa N je UCKIbYYeH 1 aa
1N je yTUKay M3BYYEH U3 yTUYHMLE.

MoHTaxxa 604HOr pykoxBara

(ApLuke)

Anaxma: Mpe ynotpebe ce no6puHuTe Aa
604YHM pyKoXBaT Gyae NpaBMITHO MOHTUPaH.

BoyHM pykoxBaT YBPCTO NPUTErHUTE Ha anar y
nonoxajy nprMkasaHom Ha crnvuu.
» Cnuka4d

MocTaBrbawe unu ckupame

LUTUTHUKA nino4ye

AYNO30PEIE: Kapa ce kopuctu
KoneHacTa 6pycHa nnouya, WWTUTHUK Nnoye
Tpe6a NPMYBPCTUTU Ha anar Tako Aa cTpaHa
ca WTMTHMKOM ByAe yBek ycMepeHa npema
pykoBaouy.

AYr030PEHE: Kapa ce kopucTtu 6pycHa
nnouya 3a oaceuatbe / AvjamaHTcka nnova,
06aBe3HO KOPUCTUTE UCKILYUYUBO crieLnjanHu
WTUTHUK NJloYe NpojeKkToBaH 3a kopuwhewe ca
6pycHMM AUCKOBMMA 3a oAceLambe.

A\YNo30PEHE: Kapa noctaBrbarte WTUTHUK
nnoye, NpoBepuUTE Aa N1 CTe YBPCTO 3aTerHynm
3aBpTaks.

LUTUTHUK nnoye nocTaBuTe Tako Aa n3bounHe Ha
NPCTeHy WTUTHMKa nnove byay nopasHaTe ca xnebom
Ha KyhuwTy nexaja. 3aTmM OKpeHUTe LITUTHUK NioYe
noA yrrnom nog kojum he pykosanau, Ha ogrosapajyhu
HauuH 6utK 3awTMheH y oaHOCY Ha nocao koju obasrba.
Ma3nTe fa 3aBpTak Byage YUBPCTO 3aTErHyT.
[a 6ucTte CKMHYNU WTUTHKK MIioYe, NpUMeHUTe 06pHYTH
penocnep.
» Cnuka5: 1. lUtutHuk nnoye 2. KyhuwTte nexaja

3. 3aBpTam

[opatak y Buay WTUTHUKa pe3He
nnouye koju ce npuuspuhyje
»xabuuom

OnyuoHu dodamHu npubop

HAMOMEHA: 3a pagoBe BesaHe 3a ofcelamne,

y3 WTUTHUK nnode (3a 6pycHy nrnovy) moxe Aa ce
KOPUCTW foAaTak y BUAYy LUTUTHUKA pe3He niioye Koju
ce npuyspLuhyje xabuuom.

Huje pocTynHo y HekMm 3emrbama.

» Cnukab
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MocTaBmawe unu cknpame

MNocTaBrbawe 6GpycHe nnoye 3a

KoneHacTte 6pycHe nsioye

OnyuoHu dodamHu npubop

ofaceuame / gujamaHTCcKe nnoye

OnyuoHu dodamHu npubop

AYro30PEHE: Kaga ce kopuctu
KoneHacTa 6pycHa nnoua, WWTUTHUK Noye
TpeGa NPUYBPCTMTY Ha anaT Tako Aa cTpaHa
ca WTMTHUKOM Gyae yBeK yCcMepeHa npema
pykoBaouy.

AYrno3oPEHE: YBepuTe ce aa ce geo 3a
nocraesbakse yHyTpalwHe npupy6HuLe caBpLieHo
yKnana y yHyTpaluHs1 NpeyHmK KoneHacTe 6pycHe
nnove. MocTasrbame yHyTpaLke npupyGHuLe

Ha norpeLuHy CTpaHy Moxe Aa JoBeae A0 OMacHUX
Bubpauuja.

A\Y0O30PEHE: O6asesHo 3aternute
CUrypHOCHM HaBpTak nomohy Krbyua 3a

CUrypPHOCHM HaBpTak AOK NpUTUCKaTe 6paBy
OCOBMHe.

YHyTpalUky NpUpyGHULLYY NOCTaBUTE Ha OCOBWUHY.
YBepuTe ce Aa je Hady6rbeHn Aeo yHyTpallhe
npupy6bHULLE Harnerao Ha Npaeu Aeo Ha AHY OCOBUHE.
KoneHacTy 6pycHy nnodvy HaByLUTE Ha YHYTpaLlky
npupyobHNLY 1 3aBPHUTE CUTYPHOCHW HaBpTak Ha
OCOBWHY.
» Cnuka7: 1. CurypHocHu HaBpTak 2. KoneHacta
6pycHa nnova 3. YHyTpaluka npupy6Huua
4. [leo 3a nocTaBrbake

Kapa kopuctute KoneHacTty 6pycHy nnody of 4 mm
(5/32") unun pebrby, CUrypHOCHW HaBpTak NOCTaBUTE
Tako Aa ucnynyerbe byae okpeHyTo Hafone n aa ce
noknana ca LeHTpoM Nnroye, Kao LUTO je NpukasaHo Ha
cnuum.
Kapa kopvctute koneHacTy 6pycHy nrouy koja je Tarwa
on 4 mm (5/32"), curypHOCHM HaBpTak NocTaBUTe
Tako Aa HeroBo ucnynyexe Byae okpeHyTo Harope ka
BpETEHY.
» Cnuka8: 1. CurypHocHu HaBpTak 2. KoneHacTa
6pycHa nnova (4 mm (5/32") nnu pebrba)
3. KoneHacTta 6pycHa nnouva (Tara o 4
MM (5/32")) 4. YHyTpawha npupybHuua

A\Y030PEHE: Ako ce nnoua okpehe

HaKOH LUTO CTe 3aTerny CUrypHOCHU HaBpTakb,
npoBepuTe Aa N je UcnynyeHwe CUrypHoCHor
HaBPTHA NPaBUITHO OKPEHYTO. AKO je CUrypHOCHM
HaBpTa NOCTaBIbEH Ca UCTYNYEHEM OKPEHYTUM
Hajone y KoneHacTy 6pycHy nnovy Taky of 4 MM
(5/32"), nnoya moxe Aa ce okpehe jep cUrypHOCHM
HaBpTak He MOXe Ja ApXu nrovy 36or BUCUHe

ncnynyeta.

[la 6ucTe npuUTernu CUrypHOCHU HaBpTak, CHaXHO

NpUTUCHWUTe GpaBy OCOBMHE Tako [ja OCOBMUHA He MOXe

na ce okpehe, a 3aTUM KIby4eM YBPCTO NpUTETHNTE

CUrYpPHOCHW HaBpTaks Y CMepy Kasarbke Ha cary.

» Cnuka9: 1. Krbyy 3a curypHocHu HaBpTak 2. bpaBa
OCOBWHE

[a 6ucte cknHynu 6pycHy nno4vy, npuMeHnTe oBpHyTU
pegocnen.

AYr0O30PEHE: Kapa ce kopucTtu 6pycHa
nnoua 3a oaceuarse / AnjamaHTCKa nroya,
06aBe3HO KOPUCTUTE UCKILYUMUBO CrieLUjanHn
WITUTHUK NJloYe NpojekToBaH 3a kopuwheke ca
6pycHUM AUCKOBMMA 3a OACeLaHse.

A YO30PEHE: HUKAA He kopuctute
6pycHM AMCK 3a oAceLakse 3a pafoBe Ha 604YHOM
GpyLwemy.

AI‘IA)KH:A: Kapa noctaBmsate gMjamaHTCKy
nrnoyvy, o6aBe3HO NopaBHajTe cMep CTpenule Ha
NIioYM ca CTPenuLoM Ha anarty, HakoH Yera he ce
ncnynyewe yHyTpallkbe NpupyoHULIE caBpLUEHO
noknanaTtu ca yHyTpawHbUM NPeYyHMKOM
AnjamaHTcKe nnove.

3a MOHTaxy npaTuTte ynyTcTBO 3a konieHacTy 6pycHy

nnovy.

Mpu nocTaBrbaky NPaBUITHO OKPEHUTE CUTYPHOCHM

HaBpTak 1 yHYTpaLlkby NpUpYyBHHMLY, Kao LWTo je

npuKkasaHo Ha cnvkama.

» Cnuka10: 1. CurypHocHu HaBpTamn 2. bpycHa
nrno4va 3a ogceLawe / AvjamaHTcka
nnoya 3. YHyTpaluka npmpybHuua
4. LLtuTHUK Nnoye 3a 6GpycHy nnody 3a
ofceLarbe / AnjamaHTCKy nnovy

A YN030PEHE: Tokom papa HUKaaa He
ynotpe6rbaBajte cuny. Cama TexuHa anata
06e36ehyje foBorbaH npuTUcak. Y crnyyajy
npeTepaHor NpUTICKa NOCTOojW ONAcHOCT Aa ce nrova
pacnaae.

AYN030PEHE: Bpychy nnouy YBEK
3aMeHUTe aKo ce anaT TOKOM GpyLueHa cpyLImno.

A YN0O30PEHE: Bpycha nnoua HUKALA He
cMe Aa yaapwu o npeamet obpaae.

AYNo30PEHE: BopauTe payyHa ga 6pycHa
nno4a He OACKOYM UMM Aa Ce He OKPHs1, HAPO4NTO
npunukom obpage yrroga, oWTPUX UBULA UTA. TO
61 MOrTo Aa n3asose rybuTak KOHTPOSE 1 NoBpaTHM
yaapatl.

A YNO30PEHE: Anat HAKALA He
ynorpeﬁrbaBajTe Cca nucToBuUMa TecTepe 3a
pe3awe AgpBeTa U APYruMm ninCTtoBMMa Tecrtepe.
Ako ce yn0Tpe6e Ha 6pycv1nmum, TakBu JINCTOBU
TecTepe 13a3vBajy YecTe noBpaTHe yaapLe u rybutak
KOHTpOIe, LITO MOXe Aa A0oBEAE A0 NoBpeaa.

AYNo30PEHE: Kopuwheme nctpowexe
nnoye MoXe AOBECTU A0 €KCMIo3uje noye 1
036UILHNX TeNeCHUX NoBpeaa.
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AI‘IA)KH:A: Hukapa HemojTe pa ykibyyyjete anat
Kapa je y KOHTaKTy ca npegmeToM o6page, jep
Moxe gohu go noepeae pykosaoua.

AI‘IA)KH:A: YBeK HOCUTe 3aliTUTHE Hao4yape unm
LWITUTHUK 3a N1Lie TOKOM papa.

AI‘IA)KH:A: Mo 3aBpLIeTKy pafa yBeK UCKIbyuUTe
anart v npe oAnaraka anara cadekajte ga ce
6GpycHa nnova NoTNyHo 3aycTaBu.

AI‘IA)KH::A: Anat YBEK uBpcTO ApXuTe jeqHOM
pykom 3a KyhuiuTe, a Apyrom 3a 604HM pykoxBsaT
(ApwKy).

HAMOMEHA: Nnoya 3a ABOCTPYKYy HaMeHy Moxe Aa
ce KOpUCTM 1 3a BpyLLeHe 1 oAceLate.

3a bpyLerse norneagajte ogerak ,Paa ca nnoyom*, a
3a ofceLate norrneaajte ogerbak ,Paa ca 6pycHom
Nno4yom 3a oacelake / AnjaMaHTCKoM NiovoMm®.

Pan ca nno4yom

» Cnukailil

YKkrbyunTe anart, a 3aTvM CTaBuTe Niovy Ha npeaMeT
obpape.

O6unyHo mBULy nnove Tpeba ApxKaTh NoA yrriom of
oTnpunuke 15° y ogHOCY Ha NOBPLUMHY NpeaMeTa
obpape.

Tokom nepuoaa yxogasarba ca HOBOM MNO4OM, HEMO]TE
Oa ycmepaBate 6pycunuuy yHanpeq, nowTo he

3acehu npegmet obpage. Kaga ce nBmua nnove ycnen
ynoTpe6e 3a06nu, nrnody MoxeTe Aa ynotpebroasate y
oba npaBua — yHanpea v yHasag.

Pap ca 6pycHom niio4yom 3a

oAaceLuawe / AMjamaHTCKOM NyIo4oM

OnyuoHu dodamHu npubop

A YN0O30PEHE: He ,OMeTajTe" nnouy u

He NpuMekyjTe NpeBenuku nputucak. He
nokyluaBajTe Aa HanpaBuTe NpeBuLLe AyGOKU
pes. [NpeHanpesake nnove nosehasa ontepehewe
1 CKMOHOCT Ka yBpTakby 1 briokmpatsy nnoye y pesy
1 MoryhHOCT noBpaTHoOr yaapa, MoMrbera niove u
nperpesara MoTopa.

A\ Y030PEHE: He 3anounmute pesame y
npeamety ob6pape. MycTtuTte Aa nnovya AocTUrHe
nyHy 6p3vHy U NaxrL1BO yBeauTe anaty pes
nomepajyhu anat yHanpez npeko noBplUnHe
npeameTa o6pape. Nnovya moxe Aa ce 6Gnokupa,
N3AVXKe UMK NpaBv NOBpaTHU yaap y cnyyajy aa gohe
[0 YKIbyumBatkba CTpyje [OK Ce nioya Hanasu y pesy.

AY0O30PEHE: Hukag He memsajTe yrao
Harn6a nnove TOKOM pesawa. bouHu nputucak Ha
ONCK 3a ofcelame (kao kof 6pyliera) goBelhe
[0 Npckakba v NMoMIbera Ancka, LWTo Moxe
npoy3pokoBaTy 036uIbHe noBpese.

A YINO30PEHE: OujamaHTcKy nnouy Tpe6a
ynoTtpe6reaBaTi nog npaBuM YriioM y O4HOCY Ha
maTepwmjan Koju ce ceve.

Mpumep ynotpebe: paa ca 6pycHMM AUCKOM 3a
oaceLate
» Cnukal2

Mpumep ynotpebe: paa ca AnjaMaHTCKOM NyIO4YOM
» Cnukal3

OOPXABAHE

AYrNo30PEHE: Mpe Hero WTo No4HeTe ¢
nperneaoM Unu ogpxasak-eM anata, nposepuTe
£a NV je anaTt UCKIby4eH, a yTMKaJ U3BYyYeH u3
yTUuYHMLE.

AI‘IA)KI-bA: Hukan HemojTe aa kopucTuTe
HadTy, 6eH3uMH, pa3pefjuBay, ankoxon n
cnu4yHa cpeacTBa. Moxe nohu go ry6uTtka 6oje,
nedopmauuje unm owrtehewa.

3a oppxaBawe BESBEAHOCTN 1 NMOY3OAHOCTU
OBOr NpousBoda rnonpaeke, Npernea u 3aMmeHy
rpachuTHUX YeTKMLIA, Kao U CBaKM ApYyro ofpxaBare

v nogeluaBakba Tpeba obasreaty y oBnawheHom
cepsucy Makita, y3 uckrbyumnsy ynotpeby opurmHanHux
pesepBHUX Aenosa Makita.

Yuwhewe BEHTUNALMOHOr OTBOpa

Anat 1 BEeHTUNaLuoHe OTBOPe YBEK OApKaBajTe
4ncTUM. BeHTMNnaumoHe oTBOpe YACTUTE pefoBHO UMK
Kafda NoYHy Aa ce 3ayensbyjy.

» Cnukal4: 1. W3nyBHu oTBOP 2. YCUCHM OTBOP
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KOMBWH NMPUMEHE U AOOATHOI MPUBOPA

OnyuoHu dodamHu npubop

AI‘IA)KH:A: Kopuwhete anata ca HeoaroBapajyhum WTUTHMLMMa MoXe Aa npoy3pokyje cneaehe pusuke.

. Mpunukom ynotpebe anata ca HeogroBapajyhum WTUTHMLMMA 32 MaTepujane o4 KaMeHa, NoCToju
nosehaH pu3nK oA U3naraka NpawnHU U rybuTKa KOHTpOre LWTO MoXe Aa AoBeAe A0 NoBpaTHOr
yaapa.

. Kapa kopuctute WUTUTHUK AUCKa 3a oaceLake paay 6pyluela paBHMX NOBPLUMHA, LUTUTHUK Nioye
MoXe Aa omeTa npeamMeT o6paze v NPoy3poKyje Nolly KOHTPONy Haj anaTom.

. Kapa 3a oaceuakse KOpUCTUTE WITUTHUK 3a GPYCHY Nnovy ca noBe3aHMM GpycHMM nnoyama n
AnjamaHTCKUM nnovama, nocToju noBehaHn pu3nk o usnarakwa potupajyhum nnoyama, eMuToBaHUM
BapHuLiama u YecTuLama, kao U usnarawe aennhuma nnoye y cnyyajy pacnpcHyha nnove.

. Kapa kopucTtute nnoye 3a 4BOCTPYKY HameHy (6pycHa nnoya u 6pycHa nnoya 3a oaceLana) ca
NpPUPYGHMLIOM, KOPUCTUTE CaMO LUITUTHUK ANUCKA 3a OAceLatbe.

MNpumena Mogen og 115 mm | Mogen og 125 mm

- BoyHun pykoxeat

- LTuTHUK nnoye (3a GpycHy nnovy)

- YHyTpalka npupybHuua

Bpylere Konewnacta 6pycHa nnova

- CHrypHOCHM HaBpTaks

- LUTUTHUK Nnove (3a Auck 3a oaceLare)

Opcelame BpycHa nnoya 3a oaceLlane / AnjamaHTcka nnova

BpyLere / oacelare Mnoya 3a ABOCTPYKY HaMeHy

O |l (N|lo|jla|(d|w (N |~

- [opatak y Buay WTUTHUKA pe3He nioye koju ce npuysplihyje
xabuuom *1

- - Krbyuy 3a CUrypHOCHM HaBpTaks

HAMOMEHA: *1 JogaTtak y BuAay LUTUTHUKA pe3He Nriove Koju ce npuyspLuhyje xabulom Huje JoCTynaH y Hekum
3emrbama. 3a BuLle nHdopmauuja norneaajte ynyTcTeo 3a ynotpeby fgoaaTka 3a LUTUTHWUK PE3He MrioYe Koju ce
npuyspLuhyje xabuuom.
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onumoHu NPUBOP

AI‘IA)KH::A: OBa onpema u npuéop cy
npeaBuheHu 3a ynotpedy ca anatom Makita
onucaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpeGy.
Ynotpe6a apyre onpeme u npubopa Moxe Aa AoBeae
o nospeaa. Kopuctute aenose npuGopa unm
OnpemMy UCKIbY41BO 3a npeasuhieHy HameHy.

[a 6ucte nobunu BuLITE AeTarba y Be3n ca OBUM

npu6opom, obpaTtnTe ce NOKarIHOM CEPBUCHOM LIEHTPY

koMmnaHuje Makita.

. [opatHu npubop HaBefeH y Nornasrby
,KOMBUHALWJA MPUMEHE 1 JOOATHOI
NMPUBOPA"

HAMOMEHA: lNojeanHe cTaBke Ha nNUCTW Mory
6UTK yKIbyyeHe y cappkaj nakoBakba anarta kao
cTaHgapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTh of
3emrbe [0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: M9507R | M9510R M9511R

Disc abraziv aplicabil Diametrul maxim al discului 115 mm 125 mm
Grosimea maxima a discului 7,2mm

Disc de retezat aplicabil Diametrul maxim al discului 115 mm 125 mm
Grosimea maxima a discului 3,2mm

Filetul arborelui M14 sau 5/8" (in functie de tara)

Lungime maxima arbore 23 mm

Turatie in gol (n,) / Turatie nominala (n) 11.000 min™'

Lungime totala 261 mm 276 mm

Greutate neta 1,8-2,0kg 2,0-2,1kg | 2,0-2,2kg

Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii). in tabel se prezints combinatia cea mai usoara si cea mai

grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Mai jos sunt prezentate simbolurile care pot fi utilizate
pentru echipament. Asigurati-va ca intelegeti sensul
acestora nainte de utilizare.

Cititi manualul de utilizare.

Sm

Purtati echipament de protectie pentru
ochi.

@0
:

Actionati intotdeauna cu ambele méini.

Doar pentru tarile din cadrul UE

Din cauza prezentei componentelor pericu-
loase in echipament, echipamentul electric
si electronic folosit poate avea un efect
negativ asupra mediului si sanatatii umane.
Nu eliminati aparatele electrice si electro-
nice impreuna cu gunoiul menajer!

Tn conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si cu adaptarea sa in legis-
latia nationala, echipamentele electrice

si electronice folosite trebuie colectate
separat si livrate la un centru de colectare
separat pentru deseurile municipale, care
respecta reglementarile privind protectia
mediului.

Acest lucru este indicat prin simbolul care
reprezinta o pubela cu roti barata cu o
cruce, aplicat pe echipament.

hi¢

Nu utilizati aparatoarea discului pentru
operatii de retezare.

IZOLATIE DUBLA

ERIS

Destinatia de utilizare

Masina este destinata polizarii si taierii materialelor de
metal si piatra fara utilizarea apei.

Sursa de alimentare

Masina trebuie conectata numai la o sursa de alimen-
tare cu curent alternativ monofazat, cu tensiunea egala
cu cea indicata pe placuta de identificare a masinii.
Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi utili-
zate de la prize fara impamantare.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in conformitate cu EN62841-2-3:

Model Nivel de presiune Nivel de putere Marja de eroare
acustica (L;a): acustica (Lwa): (K): (dB(A))
(dB(A)) (dB(A))
M9507R 91 99 3
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Model

Nivel de presiune
acustica (Lya):
(dB(A))

Nivel de putere
acustica (Lwa):
(dB(A))

Marja de eroare
(K): (dB(A))

M9510R

91

99

3

M9511R

92

100

3

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate a(u) fost mésuraté(e) in conformitate cu o
metoda de test standard si poate (pot) fi utilizatd(e) pentru compararea unei unelte cu alta.
(
i

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea, utilizaté(e)
ntr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protectie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Enmisiile de zgomot in timpul utilizérii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea (valorile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa
este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta pentru a proteja operatorul, aces-
tea fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (ludnd in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

A\ AVERTIZARE: Polizarea foilor subtiri de metal sau a altor structuri usor vibrante cu o suprafata mare
poate avea ca rezultat o emisie totala de zgomot mult mai mare (pana la 15 dB) decét valorile emisiilor de
zgomot declarate.

Asezati covorage grele flexibile de amortizare sau alte materiale asemanatoare pe astfel de piese de prelu-
crat pentru a le impiedica sa emita sunete.

Luati in considerare cresterea emisiilor de zgomot, atat pentru evaluarea riscului expunerii la zgomot, cat
si pentru selectarea unui echipament de protectie a auzului adecvat.

Valoarea totald a vibratjilor (suma vectorilor tri-axiali) determinata conform EN62841-2-3:
Mod de lucru: polizarea suprafetei

Model Emisie de vibratii (a, ac) : Marja de eroare (K): (m/s?)
(m/s?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 1,5

NOTA: Valoarea (valorile) total4(e) a (ale) nivelulului de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in conformitate cu
o metoda de test standard si poate (pot) fi utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totali(e) a (ale) nivelulului de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utilizata(e)
ntr-o evaluare preliminara a expunerii.

A\AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea
(valorile) nivelului declarat, in functie de modul in care unealta este utilizata, in special ce fel de piesa este
prelucrata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ci identificati masurile de siguranti pentru a proteja operatorul, aces-

tea fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale de utilizare (luand in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii declarat este utilizat pentru aplicatiile principale ale masinii electrice. Totusi,
daca masina electrica este utilizata pentru alte aplicatii, valoarea vibratiilor emise poate fi diferita.

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.
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AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentéri grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
maginile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta

pentru polizor

Avertismente privind siguranta comune operatiilor

de polizare sau retezare:

1. Aceasta masina electrica este destinata sa
functioneze ca polizor sau ca masina de
retezat. Cititi toate avertizarile privind sigu-
ranta, instructiunile, ilustratiile si specifica-
tiile furnizate cu aceasta masina electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai
jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau
accidentari grave.

2. Cuaceasta masina electrica nu se efectueaza
operatii cum ar fi slefuirea, curatarea cu perie
de sarma, lustruirea sau gaurirea. Operatiile
pentru care aceastd masina electrica nu a fost
conceputa pot fi periculoase si pot provoca vata-
mari corporale.

3. Nu modificati aceasta masina electrica pentru
a functiona intr-un mod care nu este special
conceput si specificat de producatorul masinii.
O astfel de modificare poate duce la pierderea
controlului si poate provoca accidentari grave.

4. Nufolositi accesorii care nu sunt special con-
cepute si specificate de producéatorul masinii.
Simplul fapt ca accesoriul poate fi atasat la masina
dumneavoastra electrica nu asigura functionarea
n conditii de siguranta.

5. Turatia nominala a accesoriului trebuie sa
fie cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe masina electrica. Accesoriile utilizate la o
turatie superioara celei nominale se pot sparge si
Tmprastia.

6.  Diametrul exterior si grosimea accesoriului
dumneavoastra trebuie sa se inscrie in capa-
citatea nominalad a masinii electrice. Accesoriile
de dimensiuni incorecte nu pot fi protejate sau
controlate in mod corespunzator.

7. Dimensiunile accesoriului de montat trebuie
sa corespunda cu dimensiunile uneltelor de
montaj ale masinii electrice. Accesoriile care

15.

nu se potrivesc cu uneltele de montaj ale masinii
electrice vor functiona dezechilibrat, vor vibra
excesiv si pot cauza pierderea controlului.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat. inaintea
fiecarei utilizari inspectati accesoriile, cum ar
fi rotile abrazive, in privinta sfaramaturilor i
fisurilor, talerele suport in privinta fisurilor,
rupturii sau uzurii excesive, peria de sarma

in privinta firelor slabite sau plesnite. Daca
scapati pe jos masina electrica sau accesoriul,
verificati daca prezinta deteriorari sau instalati
un accesoriu intact. Dupa inspectarea si insta-
larea unui accesoriu, pozitionati-va, impreuna
cu persoanele aflate in zona, departe de planul
accesoriului rotativ si porniti masina electrica
la viteza maxima de mers in gol, timp de un
minut. Accesoriile deteriorate se vor sparge in
mod normal pe durata acestui test.

Purtati echipamentul individual de protectie.
in functie de aplicatie, folositi o masca de
protectie, ochelari de protectie tip masca sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, purtati
o masca de protectie contra prafului, mijloace
de protectie a auzului, manusi si un sort de
lucru care poate opri fragmentele mici abrazive
sau fragmentele piesei de prelucrat. Mijloacele
de protectie a ochilor trebuie sa fie capabile sa
opreasca resturile proiectate in aer generate de
diverse aplicatii. Masca de protectie contra prafu-
lui sau masca de protectie respiratorie trebuie sa
poata filtra particulele generate in timpul aplicatiei
respective. Expunerea prelungita la zgomot foarte
puternic poate provoca pierderea auzului.

Tineti persoanele aflate in zona la o distanta
sigura fata de zona de lucru. Orice persoana
care patrunde in zona de lucru trebuie sa
poarte echipament individual de protectie.
Fragmentele piesei prelucrate sau ale unui acce-
soriu spart pot fi proiectate in jur, cauzand vata-
mari corporale in zona imediat adiacenta zonei de
lucru.

Tineti masina electrica doar de suprafetele de
prindere izolate atunci cand executati o ope-
ratie in care accesoriul de taiere poate intra

in contact cu cabluri ascunse sau cu propriul
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate supune operatorul la soc
electric.

Pozitionati cablul la distanta de accesoriul
aflat in rotatie. Daca pierdeti controlul, cablul
poate fi taiat sau agatat si mana sau bratul dum-
neavoastra poate fi tras(a) in accesoriul aflat in
rotatie.

Nu asezati niciodatd masina electrica inainte
de oprirea completa a accesoriului. Accesoriul
aflat in rotatie ar putea sa prinda suprafata si sa
traga de masina electrica fara ca dumneavoastra
sa o puteti controla.

Nu lasati masina electrica in functiune in timp
ce o transportati langa corpul dumneavoastra.
Contactul accidental cu accesoriul aflat in rotatie
va poate agata imbracamintea, trdgand accesoriul
spre corpul dumneavoastra.

Curatati in mod regulat fantele de ventilatie
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ale maginii electrice. Ventilatorul motorului va
aspira praful in interiorul carcasei, iar acumularile
excesive de pulberi metalice pot prezenta pericol
de electrocutare.

16. Nu folositi magina electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot aprinde
aceste materiale.

17.  Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a lichidelor de
racire poate cauza electrocutari sau socuri de
tensiune.

Reculul si avertismentele aferente:

Reculul este o reactie brusca la intepenirea sau agata-

rea unui disc, a unui taler suport, a unei perii sau a unui

alt accesoriu aflat in rotatie. Intepenirea sau agétarea
provoaca o oprire brusca a accesoriului aflat in rotatie,
ceea ce forteaza masina scapata de sub control in
directia opusa celei de rotatie a accesoriului in punctul
de contact.

De exemplu, daca o roata abraziva se intepeneste

sau se agata in piesa de prelucrat, muchia rotii care

patrunde in punctul de blocare poate sapa in suprafata

materialului, cauzand urcarea sau proiectarea inapoi

a rotii. Discul poate sari catre utilizator sau in partea

opusa acestuia, in functie de directia de miscare a

discului in punctul de blocare. De asemenea, rotile

abrazive se pot rupe in aceste conditii.

Reculul este rezultatul utilizarii incorecte a masinii

electrice si/sau al procedeelor sau conditiilor de lucru

necorespunzatoare, putand fi evitat prin adoptarea unor
masuri de precautie adecvate prezentate in continuare.

1. Tineti ferm masina electricd cu ambele maini
si pozitionati-va corpul si bratele astfel incat
sa contracarati fortele de recul. Folositi intot-
deauna manerul auxiliar, daca exista, pentru
a contracara in mod optim reculurile sau
momentul de torsiune reactiv din faza de por-
nire. Operatorul poate contracara momentele de
torsiune reactive sau fortele de recul, daca isi ia
masuri de precautie adecvate.

2. Nuva pozitionati niciodatd mana in apropierea
accesoriului aflat in rotatie. Accesoriul poate
recula peste mana dvs.

3. Nuva pozitionati corpul in zona in care se va
deplasa masina electrica in cazul unui recul.
Reculul va impinge unealta in directia opusa
rotatiei discului in punctul de agatare.

4. Procedati cu deosebita atentie atunci cand
prelucrati colturi, muchii ascutite etc. Evitati
agatarile si salturile accesoriului. Colturile,
muchiile ascutite sau salturile au tendinta de a
agata accesoriul aflat in rotatie si conduc la pier-
derea controlului sau la aparitia reculurilor.

5. Nu atasati un lant de ferastrau, o panza pentru
scobirea lemnului, un disc diamantat seg-
mentat cu un spatiu periferic mai mare de 10
mm sau o panza de ferastrau dintata. Astfel
de panze pot crea reculuri frecvente si pierderea
controlului.

Avertismente privind siguranta specifice operatiilor

de polizare si retezare:

1. Utilizati numai tipurile de discuri specificate
pentru masina dumneavoastra electrica si
aparatorile specifice proiectate pentru discul
selectat. Discurile pentru care masina electrica nu

a fost proiectata nu pot fi protejate adecvat si sunt
nesigure.

2. Suprafata de polizare a discurilor cu centru
depresat trebuie sa fie montata sub planul
marginii aparatorii. Un disc montat necorespun-
zator care iese prin planul marginii aparatoarei nu
poate fi protejat in mod adecvat.

3. Aparatoarea trebuie atasata ferm la masina
electrica si pozitionata pentru siguranta
maxima, astfel incat cea mai mica portiune a
discului sa fie expusa in directia operatorului.
Aparatoarea ajuta la protejarea operatorului de
fragmentele discului spart, de contactul accidental
cu discul si de scanteile care ar putea aprinde
fmbracamintea.

4. Discurile trebuie utilizate numai pentru apli-
catiile specificate. De exemplu: nu polizati
cu partile laterale ale discului abraziv de
retezat. Discurile abrazive de retezat sunt create
pentru slefuire periferica, iar fortele aplicate pe
partile laterale ale discurilor pot cauza spargerea
acestora.

5.  Folositi intotdeauna flanse de disc intacte, cu
dimensiuni i forma adecvate pentru discul
folosit. Flansele de disc adecvate sustin discul,
reducand astfel posibilitatea de rupere a acestuia.
Flansele pentru discurile abrazive de retezat pot fi
diferite de flansele discului pentru polizare.

6. Nufolositi discuri partial uzate de la masini
electrice mai mari. Un disc destinat unei masini
electrice mai mari nu este adecvat pentru viteza
mai mare a unei masini mai mici si se poate
sparge.

7. Pentru discurile cu dubla utilizare, utilizati
intotdeauna aparatoarea corecta pentru aplica-
tia efectuata. Folosirea unei aparatori incorecte
poate sa nu ofere nivelul dorit de protectie, ceea
ce ar putea duce la vatamari grave.

Avertismente suplimentare privind siguranta speci-

fice operatiilor de retezare:

1. Nu ,,blocati” discul abraziv de retezat si nici
nu aplicati o presiune excesiva. Nu incercati
sa executati o adancime excesiva a taieturii.
Supratensionarea discului mareste sarcina si sus-
ceptibilitatea de a torsiona sau de a intepeni discul
n taietura si posibilitatea de recul sau de spargere
a discului.

2. Nuva pozitionati corpul pe aceeasi linie si in
spatele discului aflat in rotatie. Atunci cand
discul, la punctul de operare, se misca la distanta
de corpul dumneavoastra, reculul posibil poate
impinge discul care se invarte si masina electrica
direct spre dumneavoastra.

3. Atunci cand discul este intepenit sau cand
este intrerupta o taiere din orice motiv, opriti
masina electrica si tineti-o nemiscata pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati
niciodata sa scoateti discul abraziv de retezat
din taietura in timp ce discul este in migcare;
in caz contrar, poate aparea reculul. Investigati
si efectuati actiunile corective pentru a elimina
cauza intepenirii discului.

4. Nureporniti operatia de taiere in piesa de pre-
lucrat. Lasati discul sa ajunga la viteza maxima
si patrundeti din nou cu atentie in taietura.
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Discul se poate intepeni, se poate deplasa in sus
sau poate provoca un recul daca masina electrica
este repornita in piesa de prelucrat.

5.  Sprijiniti panourile sau orice piesa de prelucrat
de dimensiuni mari pentru a reduce la mini-
mum riscul de intepenire si de recul al discu-
lui. Piesele de prelucrat mari tind sa se incovoaie
sub propria greutate. Sub piesa de prelucrat
trebuie amplasate suporturi langa linia de taiere
si langa marginea piesei de prelucrat, pe ambele
parti ale discului.

6.  Acordati o atentie sporita atunci cand execu-
tati o ,,decupare prin plonjare” in peretii exis-
tenti sau in alte zone mascate. Discul poate téia
conducte de gaz sau de apa, cabluri electrice sau
obiecte care pot provoca un recul.

7.  Nuincercati sa efectuati o taiere curbata.
Supratensionarea discului mareste sarcina si sus-
ceptibilitatea de a torsiona sau de a intepeni discul
in taietura si posibilitatea de recul sau de spargere
a discului, care ar putea duce la accidentari grave.

8. Inainte de a utiliza un disc diamantat seg-
mentat, asigurati-va ca discul diamantat are
un spatiu periferic intre segmente de 10 mm
sau mai putin, doar cu un unghi de degajare
negativ.

Avertismente suplimentare privind siguranta:

1. Atunci cand folositi discuri cu centru adancit,
asigurati-va ca folositi numai discuri armate cu
fibra de sticla.

2. NU UTILIZATI NICIODATA discuri abrazive in
forma de oala cu acest polizor. Acest polizor
nu este conceput pentru aceste tipuri de discuri,
iar utilizarea unui astfel de produs poate duce la
accidentari grave.

3.  Fiti atenti sa nu deteriorati arborele, flansa (in
special suprafata de montaj) sau contrapiulita.
Deteriorarea acestor piese poate conduce la
ruperea discului.

4.  Asigurati-va ca discul nu intra in contact
cu piesa de prelucrat inainte de a apasa
comutatorul.

5. Inainte de utilizarea masinii pe piesa pro-
priu-zisa, lasati-o sa functioneze in gol pentru
un timp. incercati sa identificati orice vibratie
sau oscilatie care ar putea indica o instalare
necorespunzatoare sau un disc neechilibrat.

6. Folositi fata specificata a discului pentru a
executa polizarea.

7. Nu lasati masina in functiune. Folositi magina
numai cand o tineti cu mainile.

8.  Nu atingeti piesa prelucrata imediat dupa
executarea lucrarii; aceasta poate fi extrem de
fierbinte si poate provoca arsuri ale pielii.

9.  Nu atingeti accesoriile imediat dupa executa-
rea lucrarii; acestea pot fi extrem de fierbinti si
pot provoca arsuri ale pielii.

10. Respectati instructiunile producétorului cu
privire la montarea si utilizarea corecta a dis-
curilor si a accesoriilor. Montarea si utilizarea
incorecta pot duce la accidentari.

11.  Manipulati i depozitati cu atentie discurile.

12. Nu folositi reductii cu mufa sau adaptoare
separate pentru a adapta rotile abrazive cu

gaura mare.

13. Folositi numai flansele specificate pentru
aceasta masina.

14. Pentru masinile destinate a fi echipate cu disc
cu gaura filetata, asigurati-va ca filetul dis-
cului este suficient de lung pentru lungimea
arborelui.

15. Verificati ca piesa de prelucrat sa fie sprijinita
corect.

16. Retineti ca discul continua sa se roteasca
dupa oprirea masinii.

17. Daca locul de munca este extrem de célduros
si umed, sau foarte poluat cu pulbere con-
ductoare, folositi un intrerupator de scurt-
circuitare (30 mA) pentru a asigura protectia
utilizatorului.

18. Nu folositi masina pe materiale care contin
azbest.

19. Discurile de retezat nu trebuie supuse niciunei
presiuni laterale.

20. Nu purtati manusi de lucru din panza in timpul
operatiei. Fibrele din manusile de panza pot intra
in masina, ducand la blocarea masinii.

21. Tinainte de utilizare, asigurati-va ci nu exista
obiecte ingropate in piesa de lucru, cum ar fi
tevi electrice, conducte de apa sau gaz. In caz
contrar, se poate produce un soc electric, o pier-
dere de energie electrica sau o scurgere de gaze.

22. Daca pe disc este atasata o saiba compresi-
bila, nu o indepartati. Diametrul saibei compre-
sibile trebuie sa fie mai mare decat contrapiu-
lita, flansa exterioara si flansa interioara.

23. inainte de a instala un disc abraziv, verificati
intotdeauna ca saiba compresibila sa nu pre-
zinte anomalii, cum ar fi agchii sau crapaturi.

24. Strangeti corect contrapiulita. Strangerea exce-
siva a discului poate provoca ruperea, iar strange-
rea insuficienta poate provoca trepidatii.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati oprit masina si
ca ati deconectat-o de la retea inainte de a o regla
sau de a verifica starea sa de functionare.
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Parghie de blocare a axului

A AVERTIZARE: Nu actionati niciodata parghia
de blocare a axului in timpul miscarii arborelui.
Acest lucru poate provoca vatamari grave sau deteri-
orarea masinii.

Apasati parghia de blocare a axului pentru a preveni
rotirea arborelui atunci cand montati sau demontati
accesorii.

» Fig.1: 1. Parghie de blocare a axului

Actionarea intrerupatorului

AATEN]'IE: inainte de a conecta masina, veri-
ficati intotdeauna dacad comutatorul glisant func-
tioneaza corect si revine in pozitia ,,OFF” (oprit)
atunci cand se apasa partea din spate a comuta-
torului glisant.

AATEN]'IE: Comutatorul poate fi blocat in pozi-
tia ,,ON” (pornit) pentru confortul utilizatorului in
timpul utilizarii prelungite. Acordati atentie atunci
cand blocati masina in pozitia ,,ON” (pornit) i
tineti masina ferm.

Pentru a porni masina, apasati in jos capatul posterior
al comutatorului glisant si apoi glisati-l spre pozitia , |
(ON)” (pornit).

Pentru functionare continua, apasati in jos capatul
frontal al comutatorului glisant pentru a-I bloca.

» Fig.2: 1. Comutator glisant

Pentru a opri masina, apasati in jos capatul posterior al
comutatorului glisant astfel incat sa revina in pozitia ,O
(OFF)” (oprit).

» Fig.3: 1. Comutator glisant

Functie de prevenire a repornirii

accidentale

Atunci cand conectati masina in timp ce comutatorul
este n pozitia ,(ON)” (pornit), masina nu porneste.
Pentru a porni masina, opriti comutatorul si porniti-I din
nou.

NOTA: Atunci cand Functie de prevenire a repornirii
accidentale se activeaza, asteptati mai mult de o
secunda, apoi porniti din nou masina.

NOTA: Cand masina este supraincércata si tempera-
tura masinii atinge un anumit nivel, masina se opreste
automat. Tn aceasta situatie, lasati masina sa se
raceasca inainte de a o reporni.

Functie de pornire lenta

Functia de pornire lenta atenueaza socul de pornire.

ASAMBLARE

MA\AVERTIZARE: Asigurati-vi ca ati oprit
masina si ca ati deconectat-o de la retea inainte
de a efectua vreo interventie asupra masinii.

Instalarea manerului lateral (maner)

AATEN]'IE: Asigurati-va ci manerul lateral este
bine fixat inainte de a pune masina in functiune.

Tnsurubati ferm manerul lateral la masina in pozitia
prezentata in figura.
» Fig.4

Montarea sau demontarea aparatorii

discului

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
cu centru depresat, aparatoarea discului trebuie
montata pe masina astfel incat partea inchisa

a aparatorii sa fie intotdeauna orientata catre
operator.

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
abraziv pentru retezat/disc de diamant, asigu-
rati-va ca utilizati doar aparatoarele pentru disc
proiectate special pentru a fi utilizate impreuna cu
discuri abrazive de retezat.

MAAVERTIZARE: cand instalati o aparatoare a
discului, asigurati-va ca ati strans bine surubul.

Montati aparatoarea pentru disc cu partea proeminenta
pe banda aparatorii pentru disc aliniata cu fantele de pe
lagar. Apoi rotiti aparatoarea discului in asa fel incat sa
protejeze operatorul in timpul lucrului. Asigurati-va ca
ati strans ferm surubul.

Pentru a demonta aparatoarea discului, executati in
ordine inversa operatiile de montare.

» Fig.5: 1. Aparatoarea discului 2. Lagar 3. Surub

Accesoriu cu clema pentru
aparatoarea discului de retezat

Accesoriu optional

NOTA: Pentru operatiunile de retezare, poate fi
utilizat un accesoriu cu clema pentru aparatoarea
discului de retezat impreuna cu aparatoarea discului
(pentru discul abraziv).

Acesta nu este disponibil in unele tari.
» Fig.6
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Montarea sau demontarea discului

Montarea discului abraziv de retezat/
discului diamantat

cu centru depresat

Accesoriu optional

Accesoriu optional

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
cu centru depresat, aparatoarea discului trebuie
montata pe masina astfel incat partea inchisa

a aparatorii sa fie intotdeauna orientata catre
operator.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ci piesa de mon-
tare a flansei interioare se potriveste perfectin
diametrul interior al discului cu centru depresat.
Montarea flansei interioare pe partea incorecta poate
duce la vibratii periculoase.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca strangeti con-
trapiulita cu cheia pentru contrapiulita in timp ce
apasati parghia de blocare a axului.

Montati flansa interioara pe arbore.
Asigurati-va ca fixati partea crestata a flansei interioare
pe partea dreapta de la baza arborelui.
Instalati discul cu centru depresat pe flansa interioara si
Tnsurubati contrapiulita pe arbore.
» Fig.7: 1. Contrapiulita 2. Disc cu centru depresat

3. Flansa interioara 4. Piesa de montare

Cand utilizati discul cu centru depresat cu grosimea de

4 mm (5/32") sau mai mare, fixati contrapiulita cu pro-

eminenta in jos pentru a intra in centrul discului astfel

cum se arata in figura.

Cand utilizati discul cu centru depresat cu grosimea

mai mica de 4 mm (5/32"), fixati contrapiulita cu proemi-

nenta in sus n ax.

» Fig.8: 1. Contrapiulitd 2. Disc cu centru depresat
(cu grosimea de 4 mm (5/32") sau mai mare)
3. Disc cu centru depresat (cu grosimea mai
mica de 4 mm (5/32")) 4. Flansa interioara

M\ AVERTIZARE: Dac discul se roteste dupa
strangerea contrapiulitei, asigurati-va ca directia
proeminentei contrapiulitei este corecta. Daca
contrapiulita este montata cu proeminenta in jos in
discul cu centru depresat cu grosimea mai mica de 4
mm (5/32"), discul poate rula deoarece contrapiulita
nu poate tine discul din cauza inaltimii proeminentei.

Pentru a strange contrapiulita, apasati puternic parghia

de blocare a axului astfel incat arborele sa nu se poata

roti, apoi folositi cheia pentru contrapiulita si strangeti

ferm in sens orar.

» Fig.9: 1. Cheie pentru contrapiulita 2. Parghie de
blocare a axului

Pentru a demonta discul, executati in ordine inversa
operatiile de montare.

A AVERTIZARE: Atunci cand utilizati un disc
abraziv pentru retezat/disc de diamant, asigu-
rati-va ca utilizati doar aparatoarele pentru disc
proiectate special pentru a fi utilizate impreuna cu
discuri abrazive de retezat.

AAVERTIZARE: NU utilizati niciodata discul
abraziv de retezat la polizarea laterala.

AATEN]'IE: Atunci cand montati discul dia-
mantat, asigurati-va ca aliniati directia sagetii de
pe disc cu sageata de pe masina si apoi protu-
beranta flansei interioare se va potrivi perfect in
diametrul interior al discului diamantat.

Pentru montare, urmati instructiunile pentru discul cu
centru depresat.
Montati contrapiulita si flansa interioara in directia
corecta, dupa cum se arata in figuri.
» Fig.10: 1. Contrapiulita 2. Disc abraziv de retezat
/ disc de diamant 3. Flansa interioara
4. Aparatoare pentru disc abraziv de rete-
zat/disc de diamant

OPERAREA

A AVERTIZARE: Nu este niciodata necesara
fortarea masinii. Greutatea masinii exercita o presi-
une adecvata. Fortarea si exercitarea unei presiuni
excesive pot provoca ruperea periculoasa a discului.

A AVERTIZARE: nlocuiti INTOTDEAUNA discul
daca scapati masina pe jos in timpul rectificarii.

AAVERTIZARE: Nu izbiti sau loviti NICIODATA
discul de piesa prelucrata.

A AVERTIZARE: Evitati izbiturile si salturile
discului, in special cand prelucrati colturi, muchii
ascutite etc. Acestea pot provoca pierderea contro-
lului si reculuri.

A AVERTIZARE: Nu folositi NICIODATA masina
cu discuri de taiat lemne sau alte discuri de
ferastrau. Astfel de discuri folosite cu polizorul pot
sari, ducand la pierderea controlului masinii si la
accidentari.

A AVERTIZARE: Continuarea folosirii unui disc
uzat poate conduce la explozia discului si vata-
mari corporale grave.

76 ROMANA



AATEN]'IE: Nu porniti niciodati magina atunci
cand aceasta se afla in contact cu piesa de prelu-
crat, deoarece poate vatama operatorul.

AATEN]'IE: Purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie si o masca de protectie in timpul lucrului.
AATEN]'IE: Dupi terminarea operatiei, opriti
intotdeauna masina si asteptati ca discul sa se
opreasca complet inainte de a ageza masina.
AATEN]'IE: Tineti INTOTDEAUNA magina ferm
cu 0 mana pe carcasa si cu cealalta pe manerul
lateral (maner).

NOTA: Discul cu dubla utilizare poate fi utilizat atat
pentru operatii de polizare, cat si pentru operatii de
retezare.

Consultati sectiunea ,Utilizarea cu disc” pentru ope-
ratia de polizare si consultati sectiunea ,Utilizarea cu
disc abraziv de retezat/disc diamantat” pentru opera-
tia de retezare.

Utilizarea cu disc

> Fig.11

Porniti masina si apoi aplicati discul pe piesa de
prelucrat.

In general, mentineti muchia discului la un unghi de
circa 15° fata de suprafata piesei de prelucrat.

Pe durata perioadei de rodaj a unui disc nou, nu prelu-
crati cu polizorul pe directia inainte deoarece aceasta
va taia in piesa de prelucrat. Dupa ce marginea discului
a fost rotunjita prin utilizare, discul poate fi utilizat atat in
directia Tnainte, cat si in directia inapoi.

Operarea cu disc de retezare

abraziv/disc de diamant

Accesoriu optional

A AVERTIZARE: Nu »intepeniti” discul si nici
nu aplicati o presiune excesiva. Nu incercati

sa executati o adancime excesiva a taieturii.
Supratensionarea discului mareste sarcina si suscep-
tibilitatea de a torsiona sau a de a intepeni discul in
taietura si posibilitatea de recul, spargerea discului si
supraincalzirea motorului.

A AVERTIZARE: Nu porniti operatia de retezare
in piesa de prelucrat. Lasati discul sa ajunga la
viteza maxima si patrundeti cu atentie in taietura
prin mutarea sculei spre inainte pe suprafata pie-
sei de prelucrat. Discul se poate intepeni, se poate
deplasa in sus sau poate provoca un recul daca
masina electrica este repornita in piesa de lucru.

A AVERTIZARE: in timpul operatiunilor de
retezare, nu schimbati niciodata unghiul discului.
Aplicarea unei presiuni laterale asupra discului abra-
ziv de retezat (ca la polizare) va cauza fisurarea si
spargerea discului, producand leziuni grave.

A AVERTIZARE: Discul de diamant va fi operat
perpendicular pe materialul de taiat.

Exemplu de utilizare: utilizare cu discul abraziv de
retezat
» Fig.12

Exemplu de utilizare: utilizare cu discul diamantat
» Fig.13

INTRETINERE

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca atj oprit
masina si ca ati deconectat-o de la retea ina-
inte de a efectua operatiuni de inspectie sau
intretinere.

A ATENTIE: Nu utilizati niciodata gazolina,
benzina, diluant, alcool sau alte substante ase-
maénatoare. in caz contrar, pot rezulta decolorari,
deformari sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile, verificarea si inlocuirea periilor de car-
bon, precum si orice alte operatiuni de intretinere sau
de reglare trebuie sa fie efectuate numaila Centrele de
service autorizat Makita, folosindu-se intotdeauna piese
de schimb Makita.

Curatarea fantelor de ventilatie

Masina si fantele sale de ventilatie trebuie pastrate
curate. Curatati fantele de ventilatie ale masinii in mod
regulat sau ori de cate ori devin imbacsite.

» Fig.14: 1. Fanta de evacuare 2. Fanta de aspiratie
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COMBINAREA APLICATIILOR S| AACCESORIILOR

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Utilizarea masinii cu aparatoarea incorecta poate cauza unele riscuri dupa cum urmeaza.

. Atunci cand se utilizeazd masina cu aparatorile inadecvate pentru materialul de piatra, exista un risc
crescut de expunere la praf si de pierdere a controlului, ceea ce duce la recul.

. Cand utilizati o aparatoare a discului abraziv pentru polizarea fetelor, aparatoarea discului poate
interfera cu piesa de prelucrat, ducand la pierderea controlului.

. Atunci cand se utilizeaza o aparatoare a discului abraziv pentru operatiile de retezare cu roti abrazive
din material compozit si cu discuri diamantate, exista un risc crescut de expunere la rotile aflate in
rotatie, la scantei si la particule, precum si de expunere la fragmente de roata in cazul spargerii rotii.

. Cand utilizati discuri cu dubla utilizare (pentru operatii combinate de polizare si retezare abraziva)
montate pe flansa, utilizati numai o aparatoare a discului de retezat.

‘e
- Aplicatie Model 115 mm | Model 125 mm
1 - Maner lateral
2 - Apaératoare pentru disc (pentru disc abraziv)
3 - Flansa interioara
4 Polizare Disc cu centru depresat
5 - Contrapiulita
6 - Aparatoarea discului (pentru discul abraziv de retezat)
7 Retezare Disc abraziv de retezat / disc de diamant
8 Polizare / Retezare Disc cu dubla utilizare
9

- Accesoriu cu clema pentru aparatoarea discului de retezat *1

- Cheie pentru contrapiulita

NOTA: *1 Accesoriul cu clema pentru aparatoarea discului de retezat nu este disponibil in unele tari. Pentru mai
multe detalii, consultati manualul de instructiuni al accesoriului cu clema pentru aparatoarea discului de retezat.

78 ROMANA



ACCESORII OPTIONALE

AATEN'[IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistent{a sau de mai multe detalii

referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului

local de service Makita.

. Accesorii prezentate in sectiunea ,COMBINAREA
APLICATIILOR SIAACCESORIILOR”

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopensb: M9507R | M9510R M9511R

3acTocoBHUMIA LLNichyBanbHNI Makc. giametp kpyra 115 Mmm 125 mm

Kpyr Makc. ToBLUMHa Kpyra 7,2 MM

3acTOCOBHWI BiAPI3HWIA KpyT Makc. giametp kpyra 115 Mmm 125 mm
Makc. ToBLUMHa Kpyra 3,2 Mm

Pisbb6a wnuHaens

M14 abo 5/8" (3anexHo Bia kpaiHu)

Makc. foBXuHa LWnuHaens 23 Mm

YacTtoTa obepTaHHs B pexumi xonocTtoro xoay (no) / HomiHansHa 11000 x8™

YacTtoTa o6epTaHHs (n)

3aranbHa JoBXWHA 261 mMm 276 mm

Maca HerTo 1,8-2,0kr 2021k | 2022«
Knac 6eaneku =

. Ockinbky Halla nporpama HaykoBuWx JOCHimXeHb | po3pobok Tpuae b6e3nepepBHO, HaBeAeHi TyT TEXHIYHI
XapaKkTepUCTUKN MOXYTb ByTu 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs.

. Y pi3HUX KpaiHax TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKMN MOXYTb ByTU Pi3HUMU.

. Bara moxe Biapi3HSTUCS 3anexHo Bif AONoMixXHOro obnaaHaHHs. Haiinerwi Ta HaiBakyi KOMMNeKTH, Bigno-
BiAHO fo ctaHaapTy EPTA (EBponeiicbka acouialis BApOBHWKIB eneKTPoiHCTPYMEHTY) Big ciuHs 2014 poky,

npeacraBneHo B Tabnuui.

[ani HaBegeHO CMMBOMM, SIKi MOXYTb 3aCTOCOBYBaTUCS
ONsi No3HayYeHHs obnagHaHHs. MNMepen KOpUCTyBaHHAM
nepekoHamTecs, LWo BM PO3YMIETE IXHE 3HAYEHHS.

Sm

YuraitTe iHCTPYyKUito 3 ekcnnyaTauii.

Hapsraitte 3acobu 3axucty oden.

@O

3aBxau npavionTe ABOMa pykamu.

He BVKOPWCTOBYIiTE 3aXMUCHWIA KOXYX Kpyra
nia yac pisaHHs.

MOABIVHA 1301418

Tinbku ans kpaiH €C

Yepes HasiBHICTb B 06nagHaHHi Hebes-
NEYHUX KOMMOHEHTIB BUKOPUCTaHE enek-
TPUYHE Ta eNeKTPOHHE obnagHaHHsA MoXe
HeraTVBHO BMAMBAaTW Ha HAaBKOMULLHE
Cepe/ioByLLE Ta 3[0POB’S NMIOAVNHM.

He Buknpaiite eneKkTpuyHi Ta enekTpoHHi
npunagu pasom 3 nobyTosumm Bigxogamm!
BignosiaHo Ao avpekTveu €C CTOCOBHO
BiAXOAIB eNeKTPUYHOrO Ta enekTPOHHOTo
ycTaTkyBaHHA Ta ii aganTauii Ao Haujio-
HanbHOro 3aKOHOAABCTBA, BUKOPUCTaHEe
eneKkTpuYHe Ta enekTpoHHe obnaaHaHHs
Mae okpeMo 36upatucs i 4oCTaBnsTUCS
Ha NMyHKT PO3AiNbHOro 360py KOMyHanbHMUX
BiAXOAIB, SIKWIA MpaLoe 3 4OTPUMaH-

HSIM MPaBU OXOPOHY HABKOMMLLIHLOTO
cepeaoBuLLa.

Lle no3Ha4yeHo cMMBONOM Yy BUIMSAI nepe-
KpecreHoro CMITTEBOro KOHTeliHepa 3
Konecamu, HaHeCEHUM Ha oBnajiHaHHsI.

)5

Mpus3H

HHA

IHCTPYMEHT NpuaHayeHo Ans wnidyBaHHA Ta pidaHHsA
MeTaneBux i MiHepanbHUX maTepianis 6e3 BUKopu-
CTaHHs BoAW.

[xepeno XUBneHHA

IHCTPYMEHT MOXHa NiaknioyaTy nuwe Ao axepena
XKMBMEHHS, WO Mae Hanpyry, 3a3HadveHy B Tabnuyui

i3 3aBOACBHKMMU XapaKTepuUCTUKaMu, i BiH Moxe npa-
LtoBaTKh nuLie Bi ogHOMAa3Horo Axepena 3aMiHHOro
cTpymy. BiH mae noaBinHy isonsuito, a oTxxe Moxe
TaKoX NigKnovaTncsa Jo po3eTok 6e3 niHii 3a3emneHHs.

PiBeHb Wwymy 3a wkanot A B TUMOBOMY BUKOHAHHI, BU3Ha4YeHWI BignoBiaHo Ao ctaHaapTy EN62841-2-3:
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Mopens PieHb 3BykoBoro | PiBeHb 3BykoBOI Moxwu6ka (K): (ab
Tucky (Lpa): (BB (A)) | noTyxHOCTI (Lwa): (A)
(8B (A)
M9507R 91 99 3
M9510R 91 99 3
M9511R 92 100 3

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs LWymy 6yno BUMIpSHO BiANOBIAHO A0 CTAHAAPTHMX METOZIB TECTYBAHHS 1 MOXe
BMKOPUCTOBYBATUCS ANs MOPIBHSAHHSA OQHOO iHCTPYMEHTA 3 iHLUMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LLyMYy MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBATUCS ANS NONEPEAHbOro OLHIOBaHHS BMNAMBY.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: KopucTyintecs 3aco6amm 3axucTy opraHie cnyxy.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3anexHo Bifj yMOB BUKOPUCTaHHSA piBeHb WyMy nig Yac ¢pakTuiHoi po6oTu enek-
TPOIHCTPYMEHTa MoXe BiAPi3HATUCA Bif 3asiBNEeHOro 3Ha4eHHs BiGpaLlii; 0co6nMBo CUNBHO Ha Lie BNnvBae
T]N getani, Wo o6pobntoeTbes.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3abe3neyTe HanexHi 3anobixHi 3axoau ANsa 3axXMCTy oneparopa, Wo Bianosiga-

TUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHS iHCTpYMeHTa (cnia 6paTv Ao yBaru Bei cknafoBi po60o4oro LKy, ak-ot
4ac, Konm iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KOMnu BiH MOYMHAE NpauloBaTh Ha XOrIOCTOMY XOAi Mif Yac 3anycky).

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3aranbHuii piBeHb WyMy Nig Yac winidyBaHHA TOHKUX NUCTIB MeTany abo iHWux
CXUNbHUX A0 BiGpaLii KOHCTPYKL i3 Bennkoto noBepxHeto o6po6ku Moxe 3Ha4Ho (Ao 15 AB) nepeBuLLy-
BaTU 3asiBNEHi 3HaYeHHs WymMmy.

LLlo6 3ano6irtu cunbHoMy WYyMy, 0GKNaAiTh Lii KOHCTPYKLiT BaXXKUMWU rHYYKMMU amMopTU3aUiiHMMKU MaTamu
abo yumochb nogiGHUM.

BpaxoByiTe Take NiABULLEHHSA PiBHSA WYMY Nif Yac OLiHKU PU3KKiB, NOB’AI3aHUX i3 BNNIMBOM LWyMY, Ta
BUGOpY BignoBigHOro 3acoby 3axucTy opraHiB cnyxy.

3aranbHa BenuyMHa Bibpalii (BeKTOpHa cyma TpbOX HanpsIMKiB) BU3HaveHa 3rigHo 3 EN62841-2-3:

Pexum po6oTu: wnidyBaHHA NOBEPXOHb

Mopaenb Po3noBclopkeHHs BiGpauii Moxwu6ka (K): (m/c?)
(an, ac): (M/c?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 15

M9511R 9,0 1,5

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii 6yno BUMipsiHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHWUX METOAIB TECTY-
BaHHSA 1 MOXe BMKOPWUCTOBYBATUCS AN NOPIBHAHHA OAHOIO iHCTPYMEHTA 3 iHLUUM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs BibpaLii Moxe Takox BUKOPUCTOBYBATUCS AJ1s1 NONepefHbOro OLjiHI0-
BaHHs! BMNMBY.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3anexHo Bifj YMOB BUKOPUCTaHHSA Bibpauis nia Yac ¢akTMYHOI po60oTH enekTpo-
iHCTpymMeHTa MoXe BiApi3HATUCA BiA 3asBNeHOro 3Ha4eHHs Bibpauii; 0co6nMBo CUNbLHO Ha Lie BNMBAE TUN
AeTani, Wwo o6pobnioeTbes.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: 3abesneyTe HanexHi 3anobixkHi 3axoau ANs 3axXMCTy oneparopa, Wo Bianosiga-
TUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA iHCTPyMeHTa (cnia 6paTu Ao yBaru Bei CknaaoBi po6o4yoro uukny, sk-ot
yac, Konu iHCTPyMeHT BUMKHEHO Ta KONy BiH NOYMHAE NpaLuoBaTh Ha XONOCTOMY XxoAi nif Yyac 3anycky).

AI'IOHEPE,H)KEHHFI: 3asBrieHe 3Ha4YeHHs BiGpaLlii BIQHOCUTLCS 0 OCHOBHMX Onepaliid, WO BUKOHYHTLCS
3a 0NOMOrOI0 enekTpoiHCTpymeHTa. OgHak y pasi BUKOPUCTaHHS IHCTPYMEHTA 3 iHLLIOK METOK 3Ha4YeHHs Bibpauii
MOXe Bifpi3HATUCS.

Hdeknapaduii BignoBigHoOCTi

Tinbku dns kpaiH €eponu

[Heknapauii BignosiagHocTi HaBegeHo B [loaaTtky A uiei
IHCTPYKUIT 3 excnnyarauii.
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NOMNEPEOXEHHA MNMPO
AOTPUMAHHA TEXHIKU
BES3INEKU

3aranbHi 3acTepexXeHHs Woao
TexHiku 6e3neku npu pooboTi 3
€NeKTPOiHCTPYMeHTaMu1

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI YBaxHo o3HalioMTecs 3
yciMa nonepepXeHHAMM, iHCTPYKLIISIMA, pPUCYHKaMu
W TEXHIYHUMM XapaKTepPUCTUKaMMU, AKi CTOCYIOTLCS
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBMKOHaHHA HaBe-
AeHUX Aani iIHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXEXi 1 (a60) TSHKKUX TPaBM.

36epexiTb yci iIHCTPYKLii 3 Tex-
HiKM 6e3neKku Ta ekcnnyarTauii Ha

ManbOyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHT», 3a3HAYEHUI Y IHCTPYKUIT
3 TEXHikM 6e3neku, CTOCYeTbCS ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM PYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoin-
CTPYMEHT 3 kKabenem XuBneHHsi), abo enexkTpoin-
CTpyMeHTa 3 XVBMNeHHsAM Big 6aTapei (6e3npoBigHni
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

MNonepenxeHHs1 NPo HEOOXiaHY

obepexHicTb nig Yac poboTwu 3i
wricgyBanbHOK MaLMHOK

3aranbHi nonepepxeHHs Npo Heo6XiAHY ob6epex-

HicTb NiA Yac onepauii wWnicdyBaHHA Ta BiAapi3aHHsA

1. Lle# eneKkTpOiHCTPYMEHT NpU3Ha4YeHUn Ans
BWUKOHaHHSA onepauin wnicdyBaHHA Ta BiApi-
3aHHA. YBaXXHO O3HanoMTecs 3 yciMma nonepe-
[KeHHAMMW, iIHCTPYKLISIMU, PUCYHKAMU 1 TeX~
HiYHMMK XapaKTepUCTUKAMM, SIKi CTOCYIOTbCSA
LbOro enekTPoiHCTPYMeHTa. HeBukoHaHHs
HaBefeHUX Aani iHCTPYKLi MoXe Npu3BecTn Ao
BpaXeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi i (abo)
TSDKKMX TPaBM.

2. Le# eneKTpoOiHCTPYMEHT He NpU3HaYeHuin
Ansa wnicgpyBaHHA abpa3MBHMM nanepom,
YULEHHA MeTaneBUMMU LWiTKaMK, NonipyBaHHA
Yu Npopi3aHHA OTBOPIB. BukopuctaHHs enex-
TPOIHCTPYMEHTA He 3a NPU3HAYEHHSIM MOXe Crpu-
4nHUTK HebeaneyvHy cuTyalLito Ta NpU3BecTy A0
TPaBMyBaHHS.

3.  He 3MiHIOMTE KOHCTPYKLilO €NeKTPOIHCTPY-
MeHTa 3 MeTOI M0ro BUKOPUCTaHHSA Y cnocio,
Lo BiApi3HAETLCA Bif TOro, Ak nepeabayeHo
1 yKa3aHO BUPOGHUKOM iHCTpyMeHTa. Taki
3MiHM MOXYTb NPU3BECTU [0 BTPATW KOHTPOIIO Ta
CMPUYYHUTI CEPUO3HI TPaBMW.

4. 3abopoHeHO BUKOPMCTOBYBaTv Npunaaas, sike
cneuianbHO He NPM3HAYEHO ANA LibOro iHCTPY-
MeHTa BUPOGHUKOM. HaBiTb siKLLO Npunagas
MOXHa NPUEHaTW A0 ENEKTPOIHCTPYMEHTa, Lie He
rapaHTye 6e3nevHoi ekcnnyarauii.

5. HomiHanbHa wBuakicTe Nnpunapan mae
LoHaMeHLe AOPiBHIOBAaTU MaKCUMarnbHin

LWBMAKOCTI, ika BKa3aHa Ha eneKTPOoiHCTpY-
MeHTi. [punagas, wo obepraeTbes 3i LWBUAKICTIO,
6inbLUIOIO 3@ HOMIHANbHY, MOXe 3rnamaTucs Ta
BiCKOUUTM.

3oBHiWHIW giameTp i TOBIWMHA npunapas
MalTb 6yTH B MeXax HOMiHaNbHUX xapak-
TepUCTUK eneKkTpoiHcTpymeHTa. MNpunaaas
HEeHanexHUx Po3MipiB HEMOXINBO 3axMCTUTK abo
KOHTPOIOBATH HANEXHUM YMHOM.

Po3mipu kpinneHHsa npunapas noBUHHI Bigno-
BiflaTV po3MipaM KpinneHHs eneKkTPoiHCTPY-
MeHTa. BukopucTtaHHsa npunaaas, KpinneHHs
SIKOTO He MiAX0AsiTb A0 KPinneHb eneKkTpoiH-
CTpyMeHTa, NpM3BOAMTb A0 BTPATK piBHOBArM,
HaaMipHOI BibpaLii Ta MOXe CnpUYnHUTY BTPaTy
KOHTpOIO.

BukopucroByBaTH nolukoaxeHe npunaaas
3a6opoHeHo. Mepea KOXXHUM BUKOPUCTaAHHAM
cnip nepeBipMTH NpUNaaAas, fik-oT abpasuBHiI
KPYru, Ha HasiBHICTb 3a3y6nuH i TpilwmH, nia-
Knagky-nigowsy — Ha HasiBHICTb TPilLMH abo
3HOLLEHHS, a MeTaneBi WiTKU — Ha HasiBHICTb
nocnabneHux a6o TpicHyTUX gporiB. Y pasi
napiHHA eneKkTpoiHCTpyMeHTa abo npunaaasa
HeobXiAHO ornsiHyTU BMPi® Ha HasiBHICTb
nolwKoAXXeHb a60 BCTAaHOBUTU HeyLIKOAXeHe
npunapaa. MNicnsa ornaay Ta BCTaHOBNEHHA
npunapAas 3aiMiTb Take NOMOXEHHS, WO6 B1
Ta CTOPOHHiI oco6u nepebyBanu nosa nnowm-
HO 06GepTaHHA NpunaanA, 3anycTiTb enek-
TPOIHCTPYMEHT i AaiTe NOMy NonpauoBaTh Ha
MaKCcUManbHiu WBUAKOCTI 6€3 HaBaHTaXeHHs!
NPOTArom ofHiei xBUNUHMW. Iig Yac Takoro npo6-
HOTO 3anycKy NOLLKOAXEHe Npunaaas 3assuyan
po3nafaeTbcs Ha YacTUHM.

BukopucroByiiTe 3aco6u iHaMBiAyanbLHOro
3axucTy. 3anexHo Big cdepmn 3acToCcyBaHHA
HeobXiAHO KOPUCTYBATUCA 3aXUCHUM LLUTKOM
a6o 3axmcHUMK okynsipamu. 3a HeoGxigHOCTI
HOCITb MUNO3axUCHY MacKy, 3acobu 3axucTy
opraHiB cnyxy, pykaBuui Ta po6ouuit apTyx,
fIKi 3A4aTHi 3aTpMMyBaTK ApiGHi YacTUHKK
abpasuBHOro martepiany a6o gerani. 3acobu
3ax1CTy opraHiB 30py NOBWHHI ByTv 30aTHUMU
3aTpUMyBaTK yrnamku, Lo po3niTaloTbCs Mif vyac
BMKOHaHHS pi3HMX onepauii. MNnnosaxmcHa macka
abo pecnipaTop MaloTb iNbTPyBaTU YACTUHKM,
L0 YTBOPIOKTLCSA Mif Yac BUKOHAHHS NEBHOT
onepadii. TpuBana Aisi CUNIbHOTO LYyMY MOXe
NpU3BECTU A0 BTPATK CIIyXy.

CTOpPOHHiI 0cO6U MaloTb 3HaXOAUTUCA HA
6e3neYHii BiacTaHi Big micus po6otu. KoxHa
ocoba, sika BXoAUTb A0 po6040i 30HU, Mae
HOCUTU 3acobu iHAMBIQYanbHOro 3aXUCTy.
YacTuHku o6pobntoBaHoi geTani abo ynamku
npunagas MoXyTb BigneTiTu Ta CIPUNUHATH
TpaBMyBaHHS.

Mig yac BUKOHaHHA po60oTH, 3a AAKOI pisanbHe
npunaaas Moxe 3a4enuT NPUXoBaHy enek-
TponpoBoAKYy abo BNacHWM WHYpP, TpUManTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT TiNbKKN 32 NpU3HaYveHi
ANA Uuboro i3oNboBaHi NoBepXHi. TopkaHHSA
pisanbHUM Npunagasm ApoTy Mifd Hanpyrot Moxe
NpU3BECTU 40 NepefaBaHHs HaNpPyr 10 OroNeHux
MeTaneBmx YacTWH iIHCTPYMEHTa 11 40 ypaXeHHs
onepartopa enekTpu4HNM CTPYMOM.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

LLHyp mae 6yTu Ha BiAacTaHi Big npunapAas,

wo obepTaeTbCA. Y pasi BTpaTvi KOHTPOIHO LUHYP
Moxe ByTu nepepisaHo abo NOLLKOAXEHO, i pyKy
MOXe 3aTArHyTV 4o npunaaas, Wwo obepraeTbes.
He moxHa BigknaaaTy enekTpoiHCTPYMEHT,
AOKM NpUNaaas NOBHICTIO He 3yNMUHUTLCA.
Mpunapps, wo obeptaeTbes, MoXe 3ave-

MUTU NOBEPXHIO, | BU HE 3MOXeETe BTpUMATH
€nNeKTPOIHCTPYMEHT.

He MoXXHa BMUKaTK eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
TpMMaroum Moro BNpuTyn Ao cebe. YHacnigok
BUMaAKOBOro KOHTaKTy Npunaaas, Wwo obepra-
€TbCH, MOXe 3a4ennTu OAsr Ta NPU3BECTN A0 PyXy
npunagasa B HaNpsAMKy Tina.

PerynsipHo ouuwlyinTe BEHTUNALiHI oTBOpY
eneKkTpoiHCTpyMeHTa. BeHTunsTop asuryHa
BTArye Nun ycepeanHy Koxyxa, a HagmipHe ckyn-
YeHHS MeTarneBoro NopoLLKY CTBOPIOE PUSKK ypa-
KEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He MoxHa npautoBaT 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM
no6nu3y nerkozanMmcTux martepianis. Lii mate-
pianu MOXyTb CnanaxHyT Bif iCKpu.

He MoxHa BUKOpUCTOBYBaTU Npunapas, Wwo
noTtpebye 3acToCcyBaHHA OXONOAXyBanbHUX
piAnH. BukoprcTtaHHs Boan abo iHWKNX oxonoa-
XKyBanbHUX PiAVH MOXe NPU3BECTN A0 BPaXKEHHS
€nNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Bippaya Ta BignoBigHi nonepeaxeHHA

Binnaya — ue MUTTeBa peakLis Ha 3aLlemneHHst abo
YinnsHHSA Kpyra, Wwo obepTaeTbes, Niaknaaku-nigoLwBy,
wWiTkn abo Byab-aKoro iHWoro npunaaas. 3awemneHHs

abo YinnAHHSA NPU3BOANTL A0 LWBMAKOT 3YNUHKX Npur-
nagas, Wwo obepraeTbes, i Lie y CBOK Yepry cnpuyu-
HSI€ HEKOHTPONbOBAaHWI PyX ENeKTPOIHCTPYMEHTa B

HanpsiMKy, NPOTUNEXHOMY A0 HanpsiMKy obepTaHHs

npunaaas B MicLi 3aknMHIOBaHHS.

Hanpvknag, sikio abpasvBHUi Kpyr 3allemneHuin abo

3ayenneHuni geTannio, kpaw Kpyra, Lo BXOAUTb A0
MicLS 3aLleMneHHs, MOXe BBINTV B MOBEPXHIO MaTe-
piany, Lo npu3Beae A0 BiACKOKY kpyra abo Bigaadi.

Kpyr moxe BigckounTy B HanpsiMKy onepartopa abo Big
HbOTO; Lie 3anexXuTb Bif HanpsAMKY pyXxy Kpyra B MicLii
3aLlemreHHst. 3a Takux yMmoB abpasmBHi Kpyrn MOXyTb
Takox 3namaTumcs.

MpuunHamu BigaaYi € HenpaBuUbHe KOPUCTYBaHHS
€ereKTPOIHCTPYMEHTOM Ta/abo HenpaBWnbHi YMOBM Y

nopsaok ekcnnyarawii; il MOXXHa YHUKHYTU, YXKUBLLK
3anobiKHUX 3axX0[iB, 3a3HAYEHUX HUKYE.

1.

MiuHo TpuManTe eneKkTpoiHCTPYyMeHT o6oma
pyKamu 3a pyKosiTKy Ta 3aiiMiTb Take rnoro-
)KeHHs, fike [03BONUTL BaM ONupaTucs cuni
BipAayi. O60B’A3KOBO KOPUCTYWTECH AOMNO-
MiXKHOIO pyU4KOIO (32 HaABHOCTI), W06 36inb-
LUMTKU 4O MAaKCUMYMY KOHTPONb 3a Biaaayeto
ab6o peakui€to Bi KPyTHOro MOMEHTY nif Yac
NyCKy. AKLLO BXWTK BCiX 3anobikHux 3axogis,
ornepaTop 3MOXe KOHTPOIoBaTU peakLiito KpyT-
HOro MOMeHTYy abo cuny Bigaadi.

2. Y xopHoMy pa3i He MOXHa TpMMaTu pyKy Gins
npunapas, Wwo obepraeTbeA. [Mpunagas moxe
TpaBMyBaTy PyKy nig vac sigaadi.

3.  He cTifiTe Ha MOXNUBIN TpaeKToOpii pyxy enek-

TpoiHCTpyMeHTa B pa3i Bigaavi. Y pasi Bigaadi
iHCTPYMEHT pyxaTUMETbCS B HANPSIMKY, NPOTUNEX-
HOMY HanpsiMKy o6epTaHHs Kpyra.

ByabTe ocob6nuBo o6epexHi nif yac o6pobku
KyTiB, FOCTPUX KpaiB ToOLWo. YHMKanTe BiACKO-
KiB i yinnaHHA npunapas. Kytu, roctpi kpai abo
Bi[ICKOKV NPU3BOAATL A0 YiMMsiHHA NpUnagas, Wo
06epTaeTbCs, CNIPULMHAIOYN BTPATY KOHTPOSIO Ta
Biggayy.

He BukopucToBy#iTe 3 LUM iIHCTPYMEHTOM NaH-
uor ANS NUNW, AUCK ANA pisaHHA AepeBUHU,
CerMeHTOBaHMUI anMa3HU AUCK i3 3a30pOoM
6inblwe 10 MM ab6o 3y64aTuin auck nunu. Taki
[OWCKM YacTo CNPUYMHATL Bigaadvy Ta BTpaTy
KOHTPOHO.

CneuianbHi nonepemxeHHA Npo HeobxigHy oGepex-
HicTb Nia yac wnidyBaHHA abpa3nBHUM Kpyrom/
AWCKOM i onepauin BiapisaHHs

1.

BukopucToByiiTe KPYru TinbKu Toro Tuny, AKMn
BKa3aHo B nepeniky peKkomeHAoBaHUX ANsA
LbOro efneKTPOiHCTPYMEHTa, a TaKoX cnewi-
anbHWUWA 3aXMCHUIN KOXYX, MPU3HAYeHUI Ans
BuGpaHoro kpyra. Kpyru, ansi po6oTtu 3 skumm
€NeKTPOIHCTPYMEHT He NMpU3HAYeHo, He MOXHa
HafiiHO 3aKPUTK 3aXMCHUM KOXYXOM, TOMY BOHU
CTaHOBNATb Hebeaneky.

LinichyBanbHy noBepxHIO KpyriB i3 3arnubne-
HWM LIeHTPOM Heo6XigAHO BCTaHOBMIOBaTH

niA NAOWMHOK KPOMKU 3aXMCHOI0 KOXyXa.
HenpasunbHO BCTAHOBMNEHWUI KPYT, IKUIA BUCTYNae
3a NIIOLLUMHY KPOMKU 3aXMCHOTO KOXYyXa, He MOXHa
3aKPUTW HANEXHUM YMHOM.

3axucHuUM KoXXyx Heo6XiAHO HagiiHO NPUKPI-
MATKU A0 eNeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 3 MipKyBaHb
[OCArHeHHA MaKCcMManbHOi 6e3neku posTaly-
BaTu Tak, Wo6 Kpyr OyB sikoMora MeHLue BiA-
KPUTUM Yy HanpsiMKy onepartopa. Koxyx 3axu-
Liae oneparopa Bif yNnamkiB 3namaHoro kpyra,
Bif} BUNaAKOBOro KOHTaKTy 3 Kpyrom Ta Big ickop,
yepes ki MoXe 3alHATUCS oaAr.

Kpyru Heo6xiAHO BMKOPUCTOBYBaTH TiNbku 3a
BKa3aHUM npusHayeHHsaAM. Hanpuknapg, wni-
cbyBaTH noBepxHi 6i4HOI CTOPOHOIO BiApi3-
HOrO Kpyra He MoXxHa. AGpa3vBHi BiApi3Hi kpyrn
npusHaveHi Ans wnidysaHHs nepudepieto Kpyra;
y pasi goknagaHHs G6i4HMX 3ycunb 40 LUX KpyriB
BOHW MOXYTb PO3KOMNOTHUCS.

0O60B’A3K0BO BUKOPUCTOBYITE HEYLUKOAKEHI
conaHui kpyris, po3mip Ta popma SIKUX BiANOBI-
paloTb BUGpaHomy Kpyry. MNpasunbHo nigibpaHi
dnaHui fobpe NiaTPUMYHOTE KPYT | TaKUM YMHOM
3MEeHLUYI0Tb iIMOBIPHICTb 1Oro NonomMku. ®naxui
ONS BiAPi3HWX KPYriB MOXYTb Bigpi3HATUCS Bif
dnaHuiB AnA WwWNidyBanbHWUX KPyriB.

He MoxHa BMKOpuCTOBYBaTH 3HOLIEHI KPYT¥n
Bif, 6inbLINX eneKkTpoiHCTPYMeHTIB. Kpyr, npu-
3HaveHu Ans 6inbLUIOro enekTpPoiHCTPyMeHTa, He
NiAX0ANTb A0 BUCOKOLIBUAKICHOIO iHCTPYMEHTa
MEHLLOro po3mipy Ta MoXe po3ipBaTucs.
3acTocoByrouM Kpyru noaBiNHOro Npu3Ha-
YeHHS, 3aBXAU BUKOPUCTOBYMWTE BiANOBIiAHUNA
3aXMCHUM KOXYX, O NiAXOAUTb ANSl BUKOHY-
BaHOi po6oTu. HenpaBunbHO BUGpaHuin 3axuc-
HUI KOXYX He 3Moxe 3abe3nevyBati 6axaHui
piBEHb 3aXMCTY, L0 MOXe NPU3BECTUN 0 Cepros-
HUX TPaBM.

[opaTtkoBi cneuianbHi nonepeaXeHHsi NPo HeO6-
XigHY o6epexHicTb nia Yac onepadin BigpizaHHA
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He MoXxHa «3aknuHOBaTU» BiApPi3HUNA KPYT
a6o npuknapgaTu HagMipHui Tuck. He Hama-
ramTecsi 3po6uTH po3pi3 HaAMIpPHOT IMMUGKHN.
HaaMmipHuii TUCK Ha KpyT 36iNnbLUy€e HaBaHTaXEHHS
Ta pU3VK NepekoLlyBaHHst abo 3aKNMHIOBaHHS
Kpyra B po3pisi, a TakoX MOXe CNpUYUHUTY Bif-
nady abo nonomky kpyra.

He moxHa 3HaxoauTUCS Ha OQHIN NiHIi 3
Kpyrom a6o nosaay Kpyra, Lo o6epTaeTbCs.
Konw nig yac po6oTu Kpyr pyxaeTbcs Bif Bac, TO
MOXMMBA BiaAa4Ya MoXe BiALITOBXHYTU KPYT, O
06epTaEeTbCs, Ta eNeKTPOIHCTPYMEHT NPAMO Y BalLll
Gik.

AKWo Kpyr 3acTpsirHe abo npouec pisaHHA
OyAe nepepBaHoO 3 GyAb-sIKOT MPUYMHM,
BUMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT i yTpumymnTe
0ro Hepyxomo A0 NOBHOI 3yNUHKM Kpyra.

Y x)opgHOMy pasi He HaMarauTecs BUTAITU
BiAPi3HUM KPYT i3 po3pi3y, NOKM BiH pyxa-
€TbCA; HEAOTPUMAHHS LiiEi BUMOTU MOXe
npussecTu Ao Biaaadi. OrnsHbTe Kpyr i BXUBITb
HeobXiaHUX 3axopais, Wob yCyHYTW NPUYKNHY MOro
3aKMUHIOBAHHS.

3abopoHeHO 3aHOBO NOYMHATK onepadito
pi3aHHsA, AOKM KPYT 3anuwacTbCcA B pobouii
peTani. CnoyaTKy Kpyr noBUHeH HabpaTtun
NOBHY WBWUAKICTb, NMULLE NOTIM MOrO MOXHa
o6epexHO 3aHOBO BBECTM B PO3pi3. AKLLO enek-
TPOIHCTPYMEHT NepesanycTuT, Komm Kpyr 3Haxo-
AWTbCA B pobOoYin AeTani, Kpyr MoXxe 3acTpsrTy,
cinHyTMCca abo cnpuYnHUTK Bigaady.

Mip yac po6oTu 3 naHensiMu a6o Gyab-AKUMU
AeTansMn BeNMKoOro po3mipy Heo6xiaHo
3a6e3neynTn onopy, Wo6 MiHimi3yBaTh pu3mnk
3alemMneHHs kKpyra abo BUHUKHEHHS Bigaadi.
Benuki po6oui AeTani 3a3Buyar NporMHaTbeA Nig
BracHoto Baroto. Onopu HeobxiaHO po3TalLoBy-
BaTyv nig poboyoto getannto nobnuay niHii pisaHHs
Ta nobnuay kpato poboyoi getani 3 06ox Hokis
Kpyra.

HeobxiaHa oco6nuBa o6epexHicTb nig Yac
BUpi3aHHA BUIMOK y CTiHax a6o iHLWInX HeBu-
AuMKx 3oHax. Kpyr, Lo BUCTynae Bnepea, Moxe
3a4ennTu raso- abo BOAOMNPOBIA, eneKkTponpo-
BOAKy abo npeameTH, Lo MOXYTb CIPUYUMHUTY
Bigaavy.

He HamaranTecsi po6UTU KPUBOSIHINHWIA PO3-
pi3. HagmipHuiA TUCK Ha Kpyr 36inbLUye HaBaHTa-
XKEHHS Ta PU3NK NepekoLLyBaHHA abo 3aknuHio-
BaHHS Kpyra B po3pi3i, a TaKoX MOXe CNpUYMHNUTYI
BigAavy abo Nonomky kpyra, BHacnigok 4oro
MOXMBE CEepNo3He TPaBMYyBaHHS.

Mepen BUKOPUCTaHHSAIM CErMEHTOBaHOTO
anmasHoro Aucka cnia nepekoHaTucs, Wo
3a30p MiX cerMeHTaMu anmMa3Horo Aucka cra-
HOBUTb 10 MM ab0 MeHLe 1 AUCK MaE Big’em-
HUM NepeaHin KyT.

[OopnaTkoBi nonepea)xeHHsA Npo HeobXigHy
obGepexHicTb:

1.

Y pasi BukopucTtaHHs wiicyBanbHUX KPyriB i3
3arnMéneHMM LLeHTPOM BUKOPUCTOBYMITE nuile
KPYru, apMoBaHi CKITOBONTOKHOM.

Y )KOOHOMY PA3I HE BAKOPUCTOBYWUTE 3
ui€to WwnicyBanbHOK MalMUHOK YalonoAiGHi
wnicdyBanbHi KPyru ans po6oTu No KameHto.

15.
16.

20.

21.

Lis wnicyBanbHa MalumMHa He npu3HaveHa Ans
BMKOPUCTaHHSA KPYriB Takoro Tuny, i Take BUKO-
puCTaHHsi BUpo6y MoXe NpU3BECTU [0 BaXKKNX
TpaBM.

ByakTe o6epexHi, o6 He NOWKOAUTY LWNUH-
Aenb, onaHeub (0COGNMBO NOBEpPXHIO BCTa-
HOBMEeHHs1) a60 KOHTpranky. MowWKoAKEHHSA LIUX
[eTanen Moxe NPU3BeCTU A0 NOMIOMKM Kpyra.
MNepep yBiMKHEHHAM iHCTPYMeHTa nepeKkoHaun-
Tecs, WO KPYr He TOpPKaeTbCA AeTarni.

Mepen Nno4yaTKOM BUKOPUCTAHHA iIHCTPYMEHTa
3anycTiTb KOro Ta ganTe nonpawtoBaTM oMy
AesKun yac. 3BepTanTe yBary Ha Bibpauito abo
HepiBHWUM Xig — Lie MOXe BKa3yBaTu Ha He3a-
[OBiNbHe BCTAaHOBNEHHA abo 6anaHcyBaHHs
Kpyra.

BukopucToByiiTe 3a3Ha4yeHy NOBEPXHIO Kpyra
ANA wnicdyBaHHA.

He 3anuwanTe 6e3 Harnaay iHCTPYMEHT, iKUK
npautoe. MpautonTe 3 iIHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TpUMaloum Koro B pyKax.

He TopkaiTecs getani oapa3sy nicns o6po6ku
— BOHa MoXxe GyTu Ayxe rapsyoto Ta Cnpuyiu-
HUTK ONiK WKipw.

He TopkanTecs JONOMiXHUX AeTanen ogpasy
nicnsi o06po6Ku — BOHU MOXYTb OyTu ayxe
rapsuMmMm Ta CPUYUHUTU ONiK LKipW.
[oTpumyiTech iHCTPYKLIi BUPOGHMKa Woa0
NpPaBUNLHOro BCTaHOBMNEHHSA Ta BUKOPUCTaHHA
KpyriB i npunapas. HenpasunbHe BCTaHOBMEHHS
Ta BUKOPUCTaHHSA MOXYTb NPUBECTU [0 TPaBMMU.
MoBoauTUCS 3 Kpyramu Ta 36epiraTv ix Heo6-
XiAHO 3 HanexHow o6epexHicTio.

He BukopucToBynTe oKkpeMi nepexiaHi BTyNKu
abo aganTepu Ans NpuKpinneHHs wnicgysanb-
HUX KpYriB 3 OTBOpamMu BeJMKOro Aiamerpa.
BukopucTtoByiTe Tinbku hnaHui, npusHaveHi
ANS LUbOro iHCTPYMeHTa.

Mpwu BUKOpUCTaHHI iIHCTPYMEHTIB, Npu3Have-
HUX ANS BCTAHOBIEHHSA KPYTiB i3 pisb60BUM
OTBOPOM, HEO6XiAHO, WOo6 AOBXUHA Pi3boKn
Kpyra BignoBigana foBXWHI WNuHaens.
MNepeBipTe HapinHicTL onopu pobouoi AeTani.
Mam’sATaliTe, WO KPYr NpoAoBxXye o6epTaTtnucs
nicns BUMKHEHHS iHCTPyMeHTa.

Y pasi BUcokoi TemnepaTypu, BONOrocTi 4n
pPiBHA 3a6pyAHEHHSA eNeKTPonpoBiAHMM NUIOM
Ha po604YoMy MicLli BAKOPUCTOBYITE aBTOMa-
TUYHUI 3aXUCHUI BUMUKaY (30 mA) ansa 3abes-
neyeHHsi 6e3nekun oneparopa.

He 3acTtocoByiTe iHCTpyMeHT ans po6otu 3
MaTtepianamum, o MicTATbL a3becT.

He moxHa niaaaBaTh pixyudi AMckn 6okoBoMy
TUCKY.

Min yac po60TH He KOPUCTYNTECA CYKHAHUMMU
poGouMMM pykaBUMLAMU. BONOKHO 3 CYKHSIHUX
pyKaBuLpb MOXe NOTpanuTX B iHCTPYMEHT, i Le
npv3Beae 40 Woro NonoMKM.

Mepen noyaTkom po6oTH NepekoHanTecH B
TOMY, LU0 MNiZ NOBepXHer po6Goyoi 30HU He
NpoxoAsTh NiHil enekTponocTavyaHHs, BoAo-
npoBoau a6o rasonpoBoau. HegoTpumaHHs Uiel
BUMOI MOXe NPU3BECTN 10 BPAKEHHS erneKkTpuy-
HWM CTPYMOM, BUTOKY CTPyMy abo raay.
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22. $lKwo Ao Kpyra NpuKpinneHo npoknaaky, He
3HiManTe ii. [liameTp npoknaaku NnoBMHeH
nepeBuLLYyBaTH PO3Mipy KOHTPraku, a Takox
30BHILUHLOrO W BHYTPIlIHbOro chraHus.

23. Tepuw HiX ycTaHOBMIOBaTH WnicdyBanbHUI
Kpyr, 060B’A3KOBO NepeBipANTe, YN HeMaE Ha
nNpokKnaaui AKMXOoCh MOLWKOAXKEHb TUNY BigKo-
niB abo TpiWuH.

24. 3aTArHiTb KOHTPraky HaneXxHuM YNHOM.
HapgmipHe 3aTaryBaHHs kpyra MOXe npu3BecTy o
0ro MONOMKW, a8 HEA,0CTAaTHE 3aTAryBaHHs MoXe
CMPUYMHUTK oro Bibpadito.

3BEPIFTAUTE Ll BKA3IBKW.

A\ OMEPEXEHHSI: HIKONW HE eTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnioiTecs Nig Yac kopuc-
TyBaHHSl BUPOGOM (L0 MOXITMBO NMpW YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYMA-
Tecs BignoBiaHUx npasun 6e3nekn. HEHAJNIEXXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HegoTpuMaHHA npaBun
6e3neku, BUKNageHux y Liv iHCTpyKLUii 3 ekcnnya-
Tauii, MoXe NpU3BecTy 40 CEPNO3HMX TPaBM.

ornuc POBOTHU

A OBEPEXHO: MNepep TUM sik perynioBaTtu
a6o nepeBipATU hyHKLiOHaNbHICTb iIHCTPYMeHTa,
060B’s13KOBO NepeKkoHanTecs, WO iHCTPYMEHT
BUMKHEHO W Bia’eAHaHO BiA enekTpomMepexi.

3amok Bana

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHH: 3a6opoHeHO BUKOPUCTO-
BYBaTU 3aMOK Barna, Konu WwnuHaens obepra-
eTbes. Lle Moxe npussecTy 40 BaxKux Tpaem abo
MOLUKOZPKEHHS! IHCTPYMeHTa.

HaTtucHiTe Ha 3amok Bana, o6 3abnokysatu obep-
TaHHs WNUHAENs Nif Yac BCTaHOBNEHHs1 abo 3HATTA
npunaaas.

» Puc.1: 1. 3amok Bana

[is BuMmmnkada

A OBEPEXHO: Mep HiX NIAKNIOYUTY iIHCTPY-
MEHT 40 Mepexi 060B’A3KOBO NepekoHamnTecs, Wo
NOB3YHKOBUI NepeMmnKay CrnpaLboBy€ HaneXXHUm
YUHOM i NnoBepTaETLCA B NonoxeHHA «BUMK.»
nicns HaTUCKaHHSA Ha NOro 3aAHI0 YaCTUHY.

A OBEPEXHO: v pasi TpuBanoro BUKopu-
CTaHHA NepeMuKay MoxHa 3adpikcyBaTu B nono-
*eHHi «<YBIMK.» ans 6inblwoi 3py4HocTi. Y pasi
GrnokyBaHHA iHCTpyMeHTa B nonoxeHHi «YBIMK.»
OyabTe o6epexHi U MiLlHO TpUMaWnTe 1noro.

LLlo6 yBiMKHYTU IHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha 3a4HI0
YacTUHY MOB3YHKOBOIO NepemMukaya i nocyHsTe 1oro B
nonoxexHs «» (YBIMK.).

[ins 6e3nepepBHOi poBOTN HATUCHITE Ha NEepeaHto
YacTUHY MOB3YHKOBOrO Nepemukaya, Wwob sadikcysaTtn
noro.

» Puc.2: 1.TloB3yHKOBUI Nepemukay

[ns 3ynnuHKW iHCTPYMEHTa HaTUCHITb Ha 3a[HI0 YacTUHY
MoB3YHKOBOTO Nepemykaya, LWob BiH NOBEpHYBCS B
nonoxeHHs «O» (BMMK.).

» Puc.3: 1. TMoB3yHKOBUI Nepemukay

®DyHKLUiA 3anobiraHHs panToBOMy

nepesanycky

AKLLO NiOKNIOYNUTY IHCTPYMEHT [0 enekTpoMepesxi, Konu
nepemvikad 3HaxofamnTbest B nonoxeHHi YBIMK., iHcTpy-
MEHT He 3anyCTUTbCS.

LLlo6 3anycTuTh iIHCTPYMEHT, BUMKHITL Nepemukay i 3HOB
YBIMKHITb.

APUMITKA: Akwo aktuByeTbes yHKLiA 3anobiraHHs
panToBOMY nepesanycky, 3a4ekaiTe Kinbka cekyHz, a
NoTiM 3HOBY 3anyCTiTb IHCTPYMEHT.

MPUMITKA: Konu iHCTpyMeHT 3a3Hae nepesaHTa-
XEHHS | noro Temneparypa csira€ NeBHOro PiBHSA, BiH
aBTOMaTUYHO 3yNUHAETLCS. Y Takomy pasi aavite
{HCTPYMEHTY OXOMNOHYTW, NepLU HiX 3HOBY Oro
BMUKATU.

®PyHKLis NnnaBHOro 3anycky

PyHKLiA NNaBHOrO 3anycky racuTb NOLWTOBX Mif Yac
3anycky iHCTpyMeHTa.

3BOPKA

A\ OMNEPEMXEHHSI: Nepen BukoHaHHsAM
6yAb-AKuX pobiT 3 IHCTPyMeHTOM 060B’sI3KOBO
BMMKHITb MOro Ta BigKNIOYiTb Bif enekTpomepexi.

BcTaHoBneHHs1 60KOBOI PyKOSITKU

(pyukm)

A OBEPEXHO: Mepen novyaTkom po6oTH HEO6-
XigHO NepeBipMTU HaAiNHICTL KpinneHHsi 6oKOBOI
PYKOATKU.

HagiliHo NpurBmHTITL GOKOBY PYKOSITKY 10 iHCTPYMEHTA,
SIK OKa3aHO Ha MartoHKy.
» Puc.4
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BcTtaHoBneHHsA abo 3HATTA

3aXMCHOro KOXyXa Kpyra

A\TOMEPE)XEHHSI: NMpw BukopucTanHi kpyra
3 3arnMbneHnM LIeHTPOM HeobXiaHO BCTaHOBNIO-
BaTU 3aXMCHUM KOXYX Kpyra TaKuM YMHOM, 06
3aKpuTa CTOPOHa KoXyxa Oyna 3aBXxau cnpsimo-
BaHa B Gik oneparopa.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: MNig yac 3acTocyBaHHsA
abpa3uBHOro Bigpi3HOro Kpyra / anMa3Horo gucka
060B’s13KOBO BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM cneuianb-
HUI 3aXUCHUI KOXYX Kpyra, Npu3HavyeHun ans
BWKOPUCTaHHA 3 BiAPi3HUMM Kpyramu.

AI'IOITEPEH)KEHHFI: Mig yac ycraHOBNEHHs
3aXMUCHOro KOXyXa Kpyra 060B’s13KOBO HagiliHO
3aTArHiTb rBUHT.

YCTaHOBITb 3aXMCHUIN KOXYX Kpyra, CyMiCTUBLUU

BMCTYNW Ha oro oboai 3 BUiMKaMu Ha Kopnyci nigwmn-

Huka. [OTiM NOBEPHITb 3aXMCHUI KOXYX Kpyra Ha Takui

KyT, WwWo6 BiH 3axuLiaB onepaTtopa BiAMOBiAHO A0 BUKO-

HyBaHuX pobiT. HagiHO 3aTArHiTb rBUHT.

LLlo6 3HSATK 3aXMCHWMIA KOXYX Kpyra, BUKOHaWTe npoLie-

AypYy NOro BCTAHOBMEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

» Puc.5: 1. 3axvcHuin koxyx kpyra 2. Kopnyc nigwmn-
Huka 3. MBUHT

Hacapka 3axucHoro koxyxa
Bigpi3HOro Kpyra i3 3aTuckadyem

[Hodamkoee npunadods

MPUMITKA: ins onepadin BigpizaHHs pasom i3
3aXMCHUM KOXYXOM (AN5 wnidpyBanbHoro kpyra)
MOXXHa BUKOPUCTOBYBATW HacafKy 3aXMCHOI0 KoXyxa
BiPI3HOro Kpyra i3 3atuckavem.

HepocTtynHa B Aesikux KpaiHax.

BcTaHoBITb Kpyr i3 3arnnGneHnuM LeHTPOM Ha BHYTPILL-

Hil onaHeLb Ta HaKpyTiTb KOHTPramky Ha LWNMHAENb.

» Puc.7: 1. KonTpravika 2. Kpyr i3 3arnnbnernm LeH-
Tpom 3. BHyTpiwwHii cdonaHeup 4. MoHTaxHa
netanb

Y pasi BUKOPMCTaHHS Kpyra i3 3arnvbrneHnmM LeHTpoM

TOBLUMHOW 4 MM (5/32") abo BinbLUOo 3aKpiniTh KOHTP-

ranky BUCTYNoM JOHMU3Y, o6 BOHa BBIlLLNA B LEHTP

Kpyra, sk Noka3aHo Ha PUCYHKY.

Y pasi BUKOpUCTaHHS Kpyra i3 3arnubneHnumM LeHTpom,

ToHLoro 3a 4 mm (5/32"), 3akpiniTb KOHTPramky BUCTY-

NoM yropy Ha LnuHAaeni.

» Puc.8: 1. KonTtpraiika 2. Kpyr i3 3arnnbneHnm uex-
Tpom (4 mm (5/32") abo ToBCTiWwmn) 3. Kpyr
i3 3arNMobneHnM LeHTpoM (TOHLUNI 3a 4 MM
(5/32")) 4. BHyTpiLuHii cnaHeLb

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: SAKwo nicns saTary-
BaHHS1 KOHTPraku Kpyr o6epTaeTbcsl, NepekoHam-
Tecs, Lo KOHTPraiky BCTaHOBIEHO BUCTYMNOM Y
npaBuIIbHOMY HanpsiMKy. SKLLO KOHTprainky BcTa-
HOBMEHO BUCTYNOM [JOHU3Y B KPYr i3 3arnnMbneHum
LEHTPOM, TOHLWMIA 3a 4 MM (5/32"), kpyr Moxe obep-
TaTWUCS, OCKIMNbKN KOHTpraika He 3aaTHa BTpuMyBaTu
KpYr Yepes BUCOTY BUCTYMY.

LLlo6 3aTArHy TV KOHTpraky, MiLHO HAaTUCHITb Ha 3aMOK
Bana, Wwob wnuHaenb He Mir obepTaTuce, a NnoTiM 3a
[OOMOMOrOH0 KItova A KOHTPranky HafinHo 3aTArHiThb i
3a rOAVHHVKOBOIO CTPINKOMO.

» Puc.9: 1. Kniou gns koHTpraiikv 2. 3amok Bana

LLlo6 3HSTW Kpyr, BUKOHANTE NpoLeaypy NOro BCTaHOB-
TNIEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.

YcTaHOBRNEeHHA aGpa3VIBHOI'O

Bigpi3HOro Kpyra / anmMasHoro aucka

Hodamkoee npunadds

» Puc.6

BcTaHOBMEHHs 260 3HATTA Kpyra 3

3arnMbneHnM LeHTpoM

Hodamkoee npunadds

A\TOMEPE)XEHHSI: NMpw BukopucTanHi kpyra
3 3arnMbneHnM LIeHTPOM HeobXiaHO BCTaHOBMIO-
BaTU 3aXMCHUM KOXYX Kpyra TaKuM YMHOM, o6
3aKpuTa CTOPOHa KoXyxa byna 3aBXxau cnpsimo-
BaHa B Gik oneparopa.

A\ OMEPEMXEHHSI: HeobxinHo, 106 MoH-
TaXKHa YaCTMHa BHYTPIWHbOro (raHus TOYHO
BiAnoBigana BHyTPilULHLOMY AiameTpy Kpyra 3
3arnnMéneHMM LeHTPoM. BCTaHOBMNEHHS BHYTPILL-
HbOro dnaHLs Ha HeBIANOBIAHOMY GoLi Moxe npu-
3BecTU o Hebe3neyHoi Bibpalii.

AI'IOHEPEH)KEHHFI: O60B’sI3KOBO 3aTArHITL
KOHTprawuKy Knro4yem Ansi KOHTPramkm, HaTucka-
104N Ha 3aMOK Bana.

YCTaHOBITb BHYTPILLHIN hnaHeLb Ha WnuHAaenb.
MepekoHaiTecs, WO 3a3y6rneHy YacTuHy BHYTPILL-
HbOTO (braHLs BCTAHOBMEHO Ha NPsiMy YacTUHY BHU3Y
LWNUHAENs.

A OMEPENXEHHSI: NMip vac 3acTocysaHHs
abpa3uBHOro BigpisHOro kpyra / anmasHoro gucka
0060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE TiNlbKM cneulianb-
HUW 3aXUCHUI KOXKYX Kpyra, NpusHadyeHumn gnsa
BUKOPUCTaHHA 3 BiAPi3HUMMU Kpyramu.

A\ OMEPEM)XEHHSI: 3AEOPOHEHO Buko-
pucTOBYBaTH BiApi3HMI Kpyr AnsA 60koBoro
wnidyBaHHA.

A OBEPEXHO: Mig yac yctaHoBneHHs anmas-
HOro ANCKa BCTaHOBITb AUCK Ha iIHCTPYMEHT
TakMM YMHOM, oG CTpinka Ha AUCKY BKa3yBana
B TOMY CaMOMY HamnpsiMKYy, Lo i CTpinka Ha
iHCTPYMeHTi, Wo6 BUCTYN BHYTPilUHLOro conaHus
ineanbHo BiANOBIAaB BHYTPiLWHbOMY AiameTpy
anmasHoro Kpyra.

CTOCOBHO BCTAHOBMEHHS AOTPUMYMNTECH IHCTPYKUIN Ans

Kpyra i3 3arnmbneHvm LeHTpoMm.

YCTaHOBITb KOHTPranky i BHYTpILLHi donaHeub y

HanexHux HanpsiMkax, sik NokasaHo Ha PUCYHKax.

» Puc.10: 1. KoHTpraika 2. AGpasnBHWii Bigpi3HWi
Kpyr / anMasHuii avck 3. BHyTpilwHin dna-
Helpb 4. 3axMCHWUIA KOXYX Ans abpasnBHOro
Biflpi3HOro kpyra / anmasHoro gucka
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POBOTA

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: He notpi6Ho npukna-
[aTu cuny Ao iHcTpyMmeHTa. Bara iHcTpymeHTa
3abe3neyvye gocTaTHii Tuck. MprknagaHHs cunu Ta
HaZMIPHWIA TUCK MOXYTb NPU3BECTM A0 HebeaneyHoi
NOMOMKU Kpyra.

A\OMEPEN)XEHHS: OBOB’*SA3KOBO 3amiHiTh
KPYT, AKLWO iHCTPYMEeHT Bnas nig 4ac po6oTu.

A\[OMEPE)KEHHSI: Y )XOOHOMY PA3I He
BAapAWTe AUCKOM Mo po6ouin aeTani.

AI'IOHEPEH)KEHHFI: YHuKamnTe BiackokiB

Ta YinnsHHA Kpyra, oco6nmBo nig Yac o6po6ku
KyTiB, FOCTpUX KpaiB ToLwo. Lle moxe npussectn o
BTPaTV KOHTPOSIO Ta Bigdaui.

A\ OMNEPEN)XEHHSI: 3AEOPOHEHO Buko-
PUCTOBYBATH iIHCTPYMEHT i3 pPiXKy4yuMun anckamm
ANA AepeBVHU Ta iIHWUMK AUCKaMu nunu. Y pasi
BMKOPUCTAHHSA Ha LWMidyBanbHUX MalLMHaX Taki
[VICKM 4acTo CNPUYMHAIOTb Bigaadvy Ta npu3BoasTb A0
BTPaTW KOHTPOSIO Ta TPaBMyBaHHS.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: MNMpopoBXeHHs BUKOPU-
CTaHHS1 3HOLIEHOTO ANCKA MOXe NPU3BECTN A0
PO3pUBY AMCKA Ta CEPO3HMX MOPaHEeHb.

A OBEPEXHO: 3a60poHEHO BMUKATH iHCTPY-
MEHT, KOJM BiH TOpKaeTbLCA pobo4oi aeTani,
OCKifNbKU Lie MOXe NPU3BECTU A0 TPaBMyBaHHS
oneparopa.

A OBEPEXHO: Nia yac po6oTn 060B’A3KOBO
KOPUCTYNTEeCs 3aXMCHMMU OKynsipamu abo 3axuc-
HUM LUUTKOM.

A\ OBEPE)HO: Nicns 3akinuenHs po6oTu
0060B’A3KOBO BUMKHITb iIHCTPYMEHT Ta 3a4eKanTe,
NOKM KPYT He 3yNMUHUTLCS MOBHICTIO, MepLU HiX
BiAKnagaTv iHCTPYMEHT.

A OBEPEXHO: OBOB’S13KOBO wmiLHo Tpu-
MauTe iHCTPYMEHT OAHIEI0 PYKOIO 3a KOpMnyc, a
APYroto — 3a 60KOBY PYKOATKY (PYUKy).

MPUMITKA: Kpyr noaBiiHOrO NpnaHa4YeHHs MoXHa
BMKOPUCTOBYBATM AK ANS WicbyBaHHS, Tak i Ans
pi3aHHs.

LLlogo wnicyBaHHst AMBITbCS po3ain «BukoHaHHsA
pOGIT i3 KPyrom», a CTOCOBHO pi3aHHA — po3gin
«PoboTa 3 abpasnBHUM Biapi3HUM Kpyrom / anmas-
HVUM AUCKOMY.

BukoHaHHs po6iT i3 Kpyrom

» Puc.11

YBIMKHITb iIHCTPYMEHT i niABeAiTb Anck 4o poboyoi
aerani.

3asBuyan cnig Tpumatu Kyt 6nmabko 15° Mix kpaem
aucka Ta noeepxHeto obpobntoBaHoi aeTani.

Mig Yac nepioay npunpawtoBaHHA HOBOIO Kpyra He
MOXHa nepecyBaTy LWnidyBanbHy MallMHy Briepes,
iHaKLWe BOHa Moxe Bpi3aTucs B aeTtanb. LLonHo kpan
Kpyra cTaHe 06TOUYEHUM Bifj BUKOPUCTaHHS, KpYr MOXHa
Oyne nepecyBaTy ik Bnepeq, Tak i Hasag.
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Po6ota 3 abpa3nBHMM BiApi3HUM

Kpyrom / anmasHum AUCKOM

Hodamkoee npunadds

AHOHEPEH)KEHHFI: He MoXHa «3aknuHto-
BaTW» Kpyr abo nigpaBaTn horo HaamipHoOMy
Tncky. He Hamaraiitecs 3po6uTH po3pis HagMip-
HOI rMUGuHK. NepeHanpyxeHHs kpyra 36inbLuye
HaBaHTaXXeHHs Ta 3AaTHICTb A0 NepeKoLLyBaHHS
abo 3acTpsaraHHs Kpyra y po3pisi, a TakoX CTBOPLOE
NOTEHLINHNIA pU3KK Bigaadi, MONOMKY Kpyra Ta nepe-
rpiBaHHSA OBUryHa.

AHOHEPEH)KEHHH: 3a60poHEHO po3noYm-
HaTK pi3aHHA, KONW KPYr 3HaXoAUTLCA B AeTani.
CnoyaTKy Kpyr NOoBUHeH HabpaTy NOBHY WBUA-
KicTb, @ NOTiM i Oro cnia o6epexHo BBeCTU y
npopi3, nepecyBaloym iHCTPYMEHT ynepea Haa
rnoBepxHeto getani. AKLWO iHCTPYMEHT 3anycTuTu,
KONW Kpyr 3HaxoaMTbCs B pobodin geTani, Kpyr Moxe
3acTpsArTU, cinHyTucs abo cnpuyMHUTK Bigaady.

AHOI'IEPEH)KEHHFI: Mig yac pizaHHA He
MOXHa MiHATW KyT Haxuny Kpyra. MNpuknagaHHs
60OKOBOro TUCKY [0 BiApi3HOro Kpyra (siK nig Yac Luni-
chyBaHHs1) Npm3Bese A0 PO3TPICKyBaHHS Ta NONOMKM
Kpyra i, K Hacnigok, 4O BaXKUX TPaBM.

AHOHEPEH)KEHHFI: AnmasHuin ouckK Heo6-
XigHO NpUKNagaTu nepneHAMKYNSAPHO Ao po6oyoi
noBepxHi nig Yac po6oTu.

Mpuknap BUKopucTaHHA: po6oTa 3 abpasuBHUM
BiAIPi3HUM KPYrom
» Puc.12

Mpuknap BUKOpUCTaHHA: po6oTa 3 anMasHUm

ANCKOM
» Puc.13

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OMEPENXXEHHS: Nepea ™M sik npo-
BOAMUTU ornsig abo TexHiYHe 06CcnyroByBaHHs
iHCTpyMeHTa, NnepeKkoHauTecs, Lo NOro BUMKHEHO
i Bia’eaHaHo Big mepexi.

A OBEPEXHO: Hixonu He BUKOPUCTOBYMNTE
rasoniH, 6eH3uH, po3piaXyBay, CnMpT Ta NoAiGHiI
peuoBUHM. IX BUKOPUCTAHHS MOXe NPU3BECTU A0
3MiHM Konbopy, Aecopmaii a6o NosiBU TPILKH.

LL|o6 rapaHTysaTn BE3MEKY Ta HALIMHICTb npoayk-
Lii, pPEMOHT, NnepeBipKy Ta 3aMiHy rpadiToBKX LLITOK,
6yAb-5Ki iHLWI poBOTK 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHS Ta
perynioBaHHs NOBWHHI NPOBOAWTM CneLianicTn aBTopu-
30BaHoro abo 3aBoACLKOro cepsicHoro LieHTpy Makita i
nviLe 3 BUKOPUCTaHHSIM 3anacHux YacTuH Makita.
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OuunLLEeHHSA BeHTUNALIMHUMX OTBOPIB

HeobxigHo nigTpumyBaTn YUCTOTY IHCTPYMEHTa Ta
0ro BEHTUNSALiINHMX OTBOPIB. OuunLLyATe BEHTUNALINHI

OTBOPM IHCTPYMEHTa PErynsipHO Ta Lopasy, KON BOHW

CTalTb 3a6roKOBaHUMU.

» Puc.14: 1. BuxigHi BeHTURAUIAHI oTBOpM 2. BXigHi
BEHTUMALINHI OTBOPU

BUBIP NPUNALASA BIANOBIOHO OO0 3ACTOCYBAHHSA

Hodamkoee npunados

[0 HeGe3neyHux cuTyauin, HaBeAEeHUX HUXYe.

HEeHHA Bigaadi.

A\ OBEPE)XHO: BUKOPUCTaHHSA iIHCTPYMEHTA 3 HeBiANOBIAHUMM 3aXMCHUMM 3acOBamMM MOXe NPU3BECTH

. Y pasi BUKOpUCTaHHS iIHCTPyMeHTa 3 HEBIANOBIAHUMY 3aXMCHUMM 3acobamMu ANA pi3aHHA KaM’siHOro
maTtepiany iCHy€ NiABULLEHUIA PU3NK NOTPaNNSIHHA NUNY W BTPaTU KOHTPONIO, WO Npu3BeAe A0 BUHUK-

. Akwo AnA TopueBoro wiigpyBaHHA BUKOPMCTOBYETLCSA 3aXMCHUIA KOXYX BiAPi3HOro Kpyra, 3aXMcHUM
KOXYX MOXe 3aBaxxaTu o6pobLi, 3aBaXaloum KOHTPONIOBaTU iIHCTPYMEHT.

. AKWo ANA pi3aHHA BUKOPMCTOBYOTHLCA abpa3nBHi Kpyru 3i 3B’A3K0I0 11 anMasHi AUCKU Ta 3aXUCHUI
KOXYX WnicpyBanbLHOro Kpyra, iCHye niaBULLEHUIA PU3MK TOPKaHHSA KPYriB, WO obepTaloTbes, BUAI-
FNIeHHS iCKop i YaCTUHOK, a TaKoX PM3UK BiANiTaHHA OCKONKIB Kpyra B pa3i Moro pospusy.

. Y pasi BUkopucTaHHs pnaHueBuUX KpyriB NOABINHOro Npu3HayYeHHs (KOMGiHOBaHUX WNiyBanbHUX i
BiApi3HUX abpa3suBHUX KPYriB) 3aCTOCOBYWUTe NULIE 3aXUCHUIN KOXYX BiApi3HOro Kpyra.

> ®
- 3acTocyBaHHsA Mogenb 115 mm | Mogenb 125 mm
1 - BokoBa pykosiTka
2 - Bax1CHWIA KOXYX Kpyra (ans LwnigysanbHoro kpyra)
3 - BHyTpilwHin hnaHeub
4 LnichyBaHHa abpasvBHUM Kpyr i3 3arnnénesum ueHTpom
Kpyrom/Aauckom
5 - KoHTpraika
6 - Baxu1CHWiA KOXYX Kpyra (ans BigpisHoro kpyra)
7 PisanHs ABpasviBHUI BiAPI3HWIA KpYr / anMasHui AuckK
8 LLnidpyBanHa abpas3mBHUm Kpyr noaBiiHOro npusHayeHHs
KpYyrom / pisaHHsa
9 - Hacapgka 3axmcHoro koxyxa BiApi3HOro Kpyra i3 3aTuckadem *1
- - Kntoy ans KoHTpraikm
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MPUMITKA: *1 Y gesikux kpaiHax Hacagka 3axMCHOro KOXyxa BiApi3HOro Kpyra i3 3aTuckadyemM HegoCTynHa.
[oknagHiwy iHpopmauito MoxHa 3HanTK B NOCIOHMKY 3 BUKOPUCTaHHSA HAacadKn 3axXMCHOrO KOXyXa Bigpi3HOro Kpyra
i3 3aTUCKavem.

AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO: Lle nogaTkoBe Ta AONOMIXHE
obnagHaHHA peKoOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTyu 3 iHcTpymeHToM Makita, 3a3HauyeHUM y UK
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii. BukopuctanHs 6yab-
SIKOTO iHLIOro AOAATKOBOrO Ta AOMNoMiHOro obnag-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe fogaTkoBe Ta 4onoMixHe obnaa-
HaHHS N1LLE 32 NPU3HaAYEHHSIM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpuMaT gonomory B 6inbLu
[eTanbHOMY O3HaWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTai-
Tecb A0 MiCLeBOro cepBicHOro LeHTpy Makita.
. Mpunapas, nepenivyeHe B po3aini
«BUBIP NPUNALOA BIANOBIAHO OO
3ACTOCYBAHHA»

MPUMITKA: Jesiki eneMeHTU Cnmncky MOoXyTb BXO-
OWUTU [0 KOMMNIEKTY IHCTPYMEeHTa ik CTaHAapTHe
npunagas. BoHn MoXyTb Bigpi3HATUCS 3anexXHo Bif
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: M9507R | M9510R M9511R

Moaxopswumii wnudosaneHeii | Makc. anameTp gucka 115 mm 125 Mmm

Amek Makc. TonwmHa aucka 7,2 Mm

Moaxopswmnii oTpesHomn Anck Makc. guametp gucka 115 Mm 125 Mm
Makc. TonwmHa aucka 3,2 Mm

Pe3bba wnuHgens

M14 vnu 5/8atoima (B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl)

Makc. AnvHa wnuHaens 23 Mm

YacToTa BpalleHust 6e3 Harpy3sku (no) / HomyuHanbHas Yactota 11 000 MuH™"

BpaLyeHus (n)

O6uwas anvHa 261 mMm 276 mm

Macca HerTo 1,8-2,0kr 2021k | 2022«
Knacc 6esonacHoctn =

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO A4eNCTBYIOLLEeN NporpamMmme nccrneaoBaHun u pa3paboTok YKasaHHble 3[eCb
TeXHUYeCKne XxapakTepnucTnkn moryt 6bITb M3MEHEHbI 6e3 npenBapuTeribHOro yseoMneHus.

. TexHu4eckne xapaKkTepuUCTUKM MOTYT pasnmnyaTbCs B 3aBUCUMOCTMN OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnu4aTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHMUTENbHOro o6opyaoBaHus. B Tabnuue npeacraBneHbl
KOMBUHaUMK ¢ HanbonbLUEeN M HAMMEHbLLEN Maccol B COOTBETCTBUM € npoueaypoit EPTA 01/2014.

Hwxe npuBeaeHbl CUMBOSbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOMb-
30BaTbcAa Ans 0603HaveHus obopynosanus. Mepen
1crnonb3oBaHuem y6eamnTech B TOM, YTO Bbl MOHUMaETe
UX 3Ha4YeHue.

Sm

MpouuTainTe pykoBOACTBO NO
aKcnnyatauuu.

Mcnonb3ayiiTe 3alunTHble OYKN.

@O

Bo Bpems paboTbl 06si3aTeNbHO AEPXKUTE
VHCTPYMEHT ABYMS pyKamu.

He vcnonb3yiTe koxyx Ancka Ans onepa-
LA pesku.

@ [OBOVHASA U30MALMA

Tonbko ansi ctpaH EC

B cBfA3u ¢ Hanuuuem B oGopyAoBaHun
OnacHbIX KOMMOHEHTOB MCMOMb30BaHHOE
3reKTpUYECKoe 1 dNeKTPOHHOe 06opy-
[0BaHNe MOXeT okasbiBaTb HEraTMBHOE
BIUSIHWE Ha OKPY>KaloLLyto cpeay v 300po-
BbE YerioBeka.

He BbiGpacbiBaiTe anekTpuyeckue n anek-
TPOHHbIE NPMGOPLI BMECTE C ObITOBBLIMU
orxogamu!

B cooTBeTcTBUM C AnpekTMBon EC no
YTUNU3aLMM OTXOLOB 3IIEKTPUYECKOTO 1
3reKTPOHHOro 06opyAoBaHUA 1 ee ajarn-
Taumen K HauoHanbHOMY 3akoHoAaTeNb-
CTBY, UCMOMNb30BaHHOE 3N1EKTPUYEcKoe

1 3reKTPOHHOe 060pyoBaHNE JOIHKHO
OTAenbHO CoBUpaThCst U JOCTaBNATLCS Ha
MYHKT pasfenbHoro cbopa KOMMYHarbHbIX
oTxopaoB, paboTaioLem ¢ cobniogeHnem
npaBuIl OXpaHbl OKpyXatoLLei cpefbl.

370 0603Ha4YEHO CMMBOIOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTENHepa Ha
Konecax, HaHeCeHHbIM Ha obopyoBaHue.

HasHauyeHue

WHCTpYMEHT npefHasHayeH Ans WnudoBaHns 1 pesku
MaTtepuanos 13 MeTasnna u kaMHs 6e3 UCNosb30BaHus
BOAbI.

CTOYHUK NUTaHUA

[aHHbIA MHCTPYMEHT AOMKEH NOAKMOYaTbCS K UCTOY-
HWKY NMUTaHUS C HanpskeHMeM, COOTBETCTBYIOLLUM
HanpsbKeHWo, ykazaHHOMY Ha MAEeHTUMVKaLVOHHON
nnactuHe, n Moxet paboTaTb TOMbKO OT OA4HOAa3HOro
VCTOYHMKA NepeMeHHoro Toka. OH UMeeT ABONHY0
M30MALMI0 M NOSTOMY MOXET NOAKIYATLCA K PO3eTKam
6e3 3azemneHus.
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TUNMYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOrO AaBrneHust (A), UamepeHHbIin B cootTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-3:

Mopenb YpoBeHb 3ByKO- YpoBeHb 3BykoBo# | MorpewHocTs (K):
BOro AaBneHus MOWHOCTH (Liya): (ab (A))
(Lpa): (8B (A)) (8B (A)
M9507R 91 99 3
M9510R 91 99 3
M9511R 92 100 3

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHMe pacnpoCcTpaHeH s WyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTHOMN
METOAVKOW UCMbITaHNIA N MOXET BbITb MCMOML30BAHO ANA CPaBHEHUS| UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpoCcTpaHeH s WyMa MOXHO Takke UCNonb3oBaThb ANs Nnpeasapu-
TenbHbIX OLEHOK BO3ENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yinTte cpeacTsa 3almThI cnyxa.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo Bpemsi (haKTUHECKOro UCMOMb30BaHUA ANeKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTINYATLCS OT 3asiBIEHHOrO 3HAYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a NpUMeHeHUs! UHCTpY-
MeHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaemMon geTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe Mepbl 6€30NacCHOCTM ANA 3aWMTbI ONepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLieHKe BO3AeiiCTBUA B peasibHbIX YCNOBUAX UCMONbL30BaHMs (C y4eTOM BCex 3Tanos paboyero
LMKNa, TaKMX KaK BbIKITIOYEHWe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIlOYeHMe).

A OCTOPOXHO: LnudoBaHWe TOHKONMCTOBOrO MeTasnsa unu Apyrux fierko nogaarowmxcs Bubpa-
LMSAIM CTPYKTYP C GONbLUIOM NowWaaLio NOBEPXHOCTU MOXET NPMBECTU K TOMY, YTO CyMMapHbIii ypoBeHb
WwyMma GyaeT 3HaYMTeNbHO NpeBbIWaTh (A0 15 AB) 3aABReHHbIE 3HAYEHUSI YPOBHSA WyMa.

Bo usbexaHue pacnpoctpaHeHus wymMa oT Takux obpabaTbiBaeMbIx AeTanen crieayeT NpUKpennATb K HUM
TsAXenble rubkue 3ByKonormnouwawuinue KOBpUKU U aHanornyHble npwcnocoﬁneﬂvm.

MoBbIWEHHbIN YPOBEHb WyMa CreAyeT Y4UTbIBaThb Kak NPU OLeHKe PUCKA, CBA3aHHOIO C BO3A4eCTBUEM
Wwyma, Tak U npu BbiGope Hagnexalwmx CpeAcTB 3aluThl OPraHoB cryxa.

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB N0 TPeM 0CsIM), onpeaeneHHoe B cootBeTcTBUM ¢ EN62841-2-3:

Pa6ouwnii pexxum: nnockoe wnudgosaHue

Mopens PacnpocTtpaHenune Bu6pauuu | MorpewHocts (K): (M/CZ)
(3, o) : (MIC?)

M9507R 7,0 1,5

M9510R 8,5 1,5

M9511R 9,0 1,5

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HauyeHne pacnpocTpaHeHns Bubpaumm n3amMepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAMKON UCMbITaHWA U MOXET BbiTb MCMONb30BaHO A5 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HauyeHne pacnpocTpaHeHnst BUGpaumm MoXHO Takke UCnonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHne BUGpaumm 8o BpeMs pakTU4ecKoro UCnosb30BaHUSA 3NeKTpo-
MHCTPYMEHTa MOXeT OT/IMYATLCA OT 3aABIEHHOr0 3HaYeHMsI B 3aBUCUMOCTU OT CNoco6a NpMMeHeHus
WHCTPYMEHTa M B 0COGEeHHOCTH OT TUna o6pabaTbiBaeMoi AeTanm.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenute Mepbl 6€30NacCHOCTM ANS 3aWMUThbI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLleHKe BO3AeiiCTBUA B peanbHbIX YCIOBUSAX UCMONbL30BaHMS (C y4eTOM BCex 3Tanos paboyero
LMKNA, TaKMX KaK BbIKITIOYEHWE MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku 1 BKIOYeHUe).

A\ OCTOPOXXHO: 3asenenHoe aHaueHme pacnpocTpaHeHns BUBpaLmMm OTHOCUTCS K OCHOBHbLIM OnepaLmsm,
BbIMOMHAEMbIM C MOMOLLbIO 3MEKTPONHCTPYMeHTa. OfHAKO €CTM 3NEeKTPOUHCTPYMEHT UCMONb3yeTcs ANs APYriX
ueneit, ypoBeHb BUGpaLMN MOXKET OTAMYATLCA.
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Heknapauum o cooTBeTCTBUMU

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[leknapaunm o COOTBETCTBUM BKITHOYEHbI B [punoxeHue
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO 3KCMyaTauuu.

MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAaALMU NO

oC

TexXHUKe 6e3onacHocTU Ans
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPO)XHO OznakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM NO TeXHNKe 6e30MacHOCTH, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOVH-
cTpymeHTy. HecobniofeHne Bcex NpUBeAeHHbIX Aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3reKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHio U/ TSHKenbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMu Ansa
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aMneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoga).

I'IpaBMna TEXHUKK 6e3onacHoOCTH

npu akcniyarauuu LIJHVI(*)MaI.IJVIHbI

O6wue npeaynpexaeHnsa o 6esonacHocTu Ans

onepauui WnUoBaHUA U Pe3Ku:

1. [aHHbIA 3NEeKTPOMHCTPYMEHT NpeAHa3Ha4yeH
Ansa wnndoBKK 1 pe3ku. O3HaKoMbTECH CO
BCEMM UHCTPYKLMAMM NO TeEXHUKe Ge3onacHo-
CTH, YKa3aHUAMMW, UNNIOCTPALMAMM U TEXHUYe-
CKMMM XapaKTepucTUKaMu, npunaraeMbiMm K
AAHHOMY 3MeKTPOUHCTPYMeHTy. HecobniogeHve
BCEX NPVBEAEHHbIX Aanee MHCTPYKUMUIA MOXET
NPUBECTM K NMOPaXKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOPaHMIo U/UMK TSXKENbIM TPaBMaM.

2. He cnepyeT nonb3oBaTbCA AAaHHLIM 3M1EKTPO-
WHCTPYMEHTOM AN BbINOMIHEHUA TaKUX onepa-
LMK, Kak WwnudgoBaHue, 04NCTKa NPOBONOYHON
LeTKOW, NONMUpOBKa UNK Bbipe3aHue oTBep-
CTUM. VIcnonb3oBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA He
Mo Ha3Ha4YeHMI0 MOXET NPUBECTU K OMACHOW CUTY-
auuu U NPUYMHUTL TPaBMy.

3. He nepenpocunupyite gaHHbIN 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT B LieNIfAX BbINOJIHEHUS onepauui,
AN KOTOPbIX OH He NpeAHa3Ha4YeH 1 KoTopbie
He NpeAycMOTpeHbl ero Nnpou3BoauTeneMm.
Takoe nepenpodunMpoBaHne MoOXeT NPpUBeCTH
K NoTepe KOHTPOSS C NPUYMHEHNEM TSXXENOMN
TpaBMbl.

4.  He ucnonb3yinTe Hacagku Apyrux npousBo-
AuTenen, He NpeAHa3Ha4YeHHble ANA AaHHOro
WHCTPYMEHTA M He yKa3aHHble ero NpousBo-
avTeneM. [laxe ecnu Takyto Hacagky yaacrtcs

1.

3aKpenuTb Ha 3NeKTPOMHCTPYMEHTe, 3To He obe-
cne4unt 6e3onacHoOCTb ero akcrnyataumu.
HomuHanbHas cCKOpOCTb Hacaaku AOMKHA
6bITb KAK MUHMMYM paBHa MaKCUManbHOMN
CKOPOCTU, 0603HA4YE€HHOW Ha INEKTPOUHCTPY-
MeHTe. [pun BpalleHun Hacaaku CO CKOPOCTbIO
BblLLIE HOMVHAILHOW OHa MOXET PasfioMUTLCS Ha
YyacTu.

BHeluHuin AnamMeTp 1 TONLWWMUHA Hacaaku
[OMKHbI COOTBETCTBOBaTbL HOMUHaNbLHOMN
MOLUHOCTM 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. HeBepHo
nofo6paHHble Mo pa3Mepy Hacafku He rapaHTu-
pytoT 6€30MacHOCTU 1 TOYHOCTY yrpaBrieHust.
Pa3mMepbl kpenneHusi Hacagku AOMKHbI COOT-
BeTCTBOBaTb pa3Mepam KpenexHoro npucro-
co6rneHuns aneKTPOUHCTPYMEHTa. YCTaHoBKa
Haca[loK, He COOTBETCTBYIOLLIUX KPENEeXHOMY
npyUcnocobneHnio ANeKTPOUHCTPYMEHTa, NpuBe-
[EeT K pasbanaHcupoBke, YpeaMmepHoit BuGpauum un
BO3MOXHOW NoTepe KOHTPOns.

He ncnonb3yinte noBpexaeHHble HAaCaaKu.
Mepea kaxAbIM MCMONb30BaHMEM HacafokK
Tvna abpa3nBHbIX AUCKOB NPOBepsiNTe UX Ha
Hanuuue CKONOB U TPELLMH, NpoBepsiiTe Nofo-
WBbI HA HanNUuue TPELMH, 3aAMPOB UMK Ype3-
MEepHOro U3HOCa, a NPOBOJIOYHbIE WETKN — Ha
Hanuuue BbINaBLUWX UIIN CNIOMaHHbIX KYyCKOB
npoBonoku. B cnyyae nageHnsa aneKTPOUH-
CTPYyMeHTa unu Hacaaku y6eaurecb B oTCyT-
CTBUM Ha HUX NOBPEXAEeHUA UNu ycTaHOBUTE
HernoBpexAaeHHyto Hacaaky. Mocne ocMmoTtpa

W YCTaHOBKM HacafKu BKITIOUYUTE NEKTPOUH-
CTPYMEHT Ha MaKkCMMarnbHOM CKopocTh 6e3
Harpy3ku Ha ofiHy MUHYTY; Npy 3TOM crieguTe,
4YTOGbI Bbl CAMU M OKPYXXaloLue Haxoaunmchb
Ha 6e30MacHOM pacCTOSIHMM OT NNIOCKOCTN
BpalleHusA npuHaanexHocTu. MNospexaeHHas
Hacajka 06bl4HO TOMaeTCs B Te4eHue Takoro
npo6Horo nepuopa.

Wcnonb3ayiiTe uHAMBMAYanbHbIe cpeAcTBa
3awmThl. B 3aBUCUMOCTM OT BbINONMHAEMbIX
onepauuin UCMNonb3yiTe 3alWMNTHYIO MacKy
Vnu 3aWwmTHbIE o4ku. Mpu HeoGxoanmocTH
HajeBalTe pecnupaTop, CPeACTBO 3almnThbl
opraHoB cnyxa, nep4yaTtku U paéounn apTyk
ANA 3alMUThl OT MENKMX YacTUL, abpa3nBHbIX
MaTepuanoB unu obpabaTbiBaeMow geTanu.
Cpe[cTBa 3alnTbl OpraHoB 3peHUs AOIKHbI
npefoxpaHaTh OT NeTsLmnxX doparMeHToB, obpa-
3YIOLLIMXCA NPW UCMOMb30BaHNUN MHCTPYMEHTa

B pa3nuyHbIx Lensx. MNbinesawuTHas Mmacka

Unu pecnuparop AOMmkHbI obecneynBaTb unb-
Tpauuio YacTuL, 06pa3sytoLLyXcs Npy NCnosb-
30BaHNN UHCTPYMEHTA B KOHKPETHbIX LiernsiX.
MpopomkuTenbHoe BO3AeCTBME CUMBHOTO LWyma
MOXeT BbI3BaTb NMOTEPIO Cryxa.

MocTopoHHMeE NuLa AOMKHbI HAXOAUTLCA

Ha 6e30MacHOM paccTosiHUM OT paGoyen
30HbI. Jllo6oi npubnuxatrowmincs k paboyemy
MecCTy YernoBeK AOMKeH NpeABapUTenbLHO
HafgeTb UHAMBMAYanbHble CpeACTBa 3alMUThbI.
dparmeHTbl 06pabaTbiBaeMON AeTanu Unu crno-
MaBLLENCA Hacafku MOTyT pasfneTeTbes U Npuyn-
HWTb TPaBMYy Jaxe Ha 3Ha4YUTENbHOM yaaneHun
ot pabouyero mecra.

Ecnu npu BbinonHeHnn pa6ort cylecTeyeT
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PUCK KOHTaKTa pexyLueni HacaaKku co CKpbITON
3NeKTPONpPOBOAKOW UNU COGCTBEHHBIM LUHY-
POM NUTaHUA, [EePKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT
TONbKO 3a cneuuarnbHble U30NMPOBaHHbIE
noBepxHOCTU. B cnyyae KoHTakTa pexyLlen
Haca[Ku C HaxodALWMMCS noj HanpsbkeHnem
NpOBOAOM MeTannmyeckve AeTanm aneKTpouH-
CTPyMEHTa MOryT Takke OKasaTbCs Nof Hanpske-
HWEM U cTaTb MPUYMHON NopaxeHus onepatopa
3reKTPUYECKM TOKOM.

12. PacnonarauTe WWHYp Ha pacCTOAHMM OT Bpalja-
rowenicsa Hacaaku. B cnyyae notepu koHTpons
Haj MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO criyvaniHoe paspe-
3aHKe v NoBpeXxaeHVe LWHypa, a Takke 3aTaru-
BaHVe pyKku BpaLlaloLLencst Hacaakon.

13. Hwu B KoeM crniyyae He KnaguTe 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT 10 NOMTHON OCTaHOBKU HacaaKu.
BpaLuatoLiasics Hacaka MOXeT KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTY W BbIBECTU NIEKTPOUHCTPYMEHT
13-MOf, KOHTPONSI.

14. He Bkno4anTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO Bpemsl
nepeHocku. CryyaiiHblii KOHTaKT C BpaLlato-
Lerca HacaaKoW MOXET NPUBECTY K 3aLLeMNeHno
ofexabl v NPUTATMBAHWUIO HACaAKM K Teny.

15. PerynsipHo npouuwanTte BEHTUNSALNOHHbIE
OTBEpPCTUS ANEKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunsTtop
aneKTpoABuraTens 3acacbliBaert Mbifb BHYTPb
Kopryca, a 3HauuTenbHble CKOMMeHNst MeTanmnu-
4YeCKOM MblfIM MOTYT NMPUBECTM K MOPAXEHUIO dnek-
TPUYECKUM TOKOM.

16. He ucnonb3yiTe 3NMeKTPOUHCTPYMEHT BONU3un
NerkoBOCNNaMeHAILWMXCA MaTepranoB. OTn
maTepuansl MOTyT BOCMIAMEHUTBLCS OT UCKP.

17. He ncnonb3yinTe Hacagku, Tpedylowme xuna-
KOCTHOro oxnaxgaeHus. Vicnonb3osaHne Bogbl
UMK ApYrnx oxnaxaatoLwmx KnaKkocTen MoxeT
NPVBECTM K MOPaXEHWIO ANEKTPUYECKUM TOKOM, B
TOM Yucrne cMepTeribHOMY.

OTaaya 1 cooTBETCTBYHOLWME NPeAyNPeXAeHUA:
OT1aaya — 9T0 MrHOBEHHas peakuust Ha HeOXUAaHHoe
3acTonopuBaHue BpaLLaoLLEerocst Anucka, NoAoLLBbl,
LLETKM UK APYroi NpUHAANEeXHOCTU. 3axumaHue unm
3acTonopvBaHune Bbl3biBaeT Pe3KWii OCTAHOB BpaLLato-
LLencs NPUHaANEeXHOCTH, YTOo, B CBOIO ovepeab, Npu-
BOAWT K HEKOHTPOIIMPYEMOMY PbIBKY 3N1E€KTPOUHCTPY-
MeHTa B HanpasneHuu, NPOTUBOMOIOXHOM BPaLLEHNIO
NpVYHaANEeXHOCTU B MOMEHT 3acTpeBaHus.
Hanpumep, ecnv abpasmBHbIi AUCK 3aXXUMAETCS Unu
npvxsaTbiBaeTCs AeTanbto, TO kpaii Aucka, Haxons-
LMIACA B TOUKE 3aKIMHUBAHUSA, MOXET yrnyouTbcs B
NoOBEPXHOCTb AeTanu, YTo NPUBEAET K BbIKaTbIBaHUIO
UK BbiCKaKMBaHWio Ancka. [Jck MOXeT COBEpLUMTL
PbIBOK B HanpasrieHun onepartopa unu obpatHo, B
3aBMCMMOCTY OT HanpaBleHNs ABMXEHNS AucKka B
TOuKe 3akNMHUBaHUA. Takke B 9TUX ycroBusix abpasms-
Hble AVCKU MOTYT pasnamMblBaTbCs.
OTaaya — 970 pesynbTaTt HenpaBWIIbHOTO UCMONb30Ba-
HUWSI 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa U/ HenpaBuIbHbIX METO-
0B UNK ycrnosuii paboT, 4ero MoXHO usbexarb, cobnio-
[ast HUWKeykasaHHble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTU.
1. Kpenko aepxute aneKTpOMHCTPYMEHT o6enmmu
pykamu u pacnonaraiTe CBoe Tesno U pyku
Tak, 4TOObl MOXHO GbINIO CONPOTUBNATLCA
cunam otpayuun. O6s3aTenbHO NoNb3ynTech
BCNoOMOraTenibHOW PyKOATKOM (Npy Hanu4um),
4TOGbI 06ecne4YnTb MaKkCUMarnbHbIA KOHTPONb

Hap oTAaYen MU KPYyTALMM MOMEHTOM BO
Bpemsi nycka. OnepaTop cnocobeH cnpaBuTbcs
C KPYTSLLMM MOMEHTOM W CUMaMU OTAAYM Npu
yCroBuW CobMioAeHUst COOTBETCTBYIOLLUX MEP
6e3onacHocT.

2. Hwu B koem cnyyae He pacnonaraute pyku
BGNU3MN Bpawarwencs Hacagku. MNpu otaave
Hacazka MOXeT 3aJeTb PyKU.

3. He ctaHoBUTeCb Ha BO3MOXHOM TPaeKTopun
ABWXEHUS1 aNEKTPOUHCTPYMEHTA B criyyae
otaaum. Mpu oTaave MHCTPYMEHT CMECTUTCS B
HanpaeneHux, NPOTUBOMOMOXHOM BpaLLEHUIO
[OVcKa B MOMEHT 3aCTpEBaHMS.

4. Cobnropainte 0cobyt OCTOPOXHOCTb NpU
o6paboTke yrnos, ocTpbix KpaeB U T. n. He
[onyckanTe NoANpbIrMBaHUA U 3aLiemMreHuns
Hacapakw. Yrmbl, OCTpble Kpasi ¥ NOANpPbIrMBaHNe
cnoco6CTBYIOT 3aLleMIeHnto BpaLlatoLencs
Hacafku, KOTopoe NPUBOAUT K BbIXOAY U3-Moa
KOHTPOIS Unu otaave.

5. He ycraHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUIb-
HYI0 Lienb, NPUHAANEXHOCTb AN pe3b6bl No
[epeBy, CErMeHTUPOBaHHbIN anMasHbIi AUCK
c nepudcpepuiiHbIM 3a3opoM 6onee 10 Mm Unu
NUNbHbIX AUCK. Takme OUCKM YacTo AaloT otaaqvy
M NPUBOAST K MOTEPE KOHTPONS.

CneuunanbHble NnpeaynpexaeHns o 6esonacHocTn

AN onepauuii N oBaHNA U Pe3Ku:

1. WUcnonb3yinTe ANCKU TONbKO YKa3aHHbIX ANs
BaLlero 3f1eKTPOMHCTPYMeHTa TUMOB U CneLu-
anbHble 3alMTHbLIe NpUcNoco6neHus, npeaHa-
3Ha4YeHHble AN BbIGpaHHOro gucka. [iucku, He
npeaHa3HavyeHHble Ans JaHHOTO 3MEKTPOUHCTPY-
MeHTa, He obecneymBaloT JOCTATOUHYIO CTeNeHb
3aWynTbl M HebeaonacHbl.

2. lWnudoBanbHasA NOBEPXHOCTb AUCKOB C
YTONMEHHbIM LIeHTPOM A0MKHa 6bITb ycTa-
HOBMeHa noA NocKo NOBEPXHOCTbIO KPOMKM
KoXyxa. [1nsi HenpaBuIIbHO YCTAHOBMNEHHOTO
[OMcKa, BbICTYMNatLLEro Hag Niockol NOBEpXHO-
CTbIO KPOMKU KOXYXa, Haanexallas 3awura He
rapaHTupyercsi.

3. Koxyx aomkeH 6bITb HafieXHO 3aKpensieH
Ha 3NEeKTPOUHCTPYMEHTE U PacnonioxeH Ans
obecneyeHnsi MaKCUMarnbHOW 3alUTbl TaKUM
0o6pa3om, YTo6bl Kak MOXXHO MEHbLLUIA CEerMeHT
AWCKa BbICTynan B CTOPOHy oneparopa. Koxyx
nomoraet obesonacutb onepartopa oT pasneTa
OCKOJIKOB pa3pyLUMBLLEFOCS ANUCKa, CryvanHoro
NMPUKOCHOBEHUSI K AUCKY U UCKP, KOTOPbIE MOTYT
BOCMMaMEHUTb OAEXAY.

4.  [WCKV AOMXKHbI UCNONb30BaTbCA TONLKO NO
yKazaHHOMy Ha3Ha4yeHuto. Hanpumep: He wnu-
cdyiTe kpaem oTpesHoro Ancka. AbpasvBHble
oTpe3Hble ANCKM NpefHa3HaveHbl Ans nepude-
puiHoro WwnvdoBaHus; 6okoBble ycunus, npu-
NOXeHHbIE K TaKuM Auckam, MOryT BbI3BaTb UX
paspyLueHue.

5. Wcnonb3ynte TONbKO HeMoBpeXAeHHbIe
cbnaHubl ANsi AUCKOB COOTBETCTBYHOLLEro
pa3mepa 1 chopmbl. MNoaxoasime cdnaHubl
noaaepXunBatoT ANCK, CHUXAas BEPOSITHOCTb ero
nospexaeHus. PnaHubl AN OTPE3HbIX ANUCKOB
MOryT OTnMYaThCs OT donaHueB Ans Lwnudosanb-
HbIX ANCKOB.
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He ncnonb3yiTe U3HOLWEHHbIE AUCKU OT Gonee
KPYMHbIX 3M1EKTPOMHCTPYMEHTOB. [lnck, npea-
Ha3Ha4eHHbI Ans 6oree MOLLHOTO 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTA, He NOAXOAMUT ANs BbICOKOCKOPOCTHOMO
3MeKTPOMHCTPYMEHTa MEeHbLLEN MOLLHOCTM U1
MOXET pa3noMUTbCS.

Mpu ncnonb3oBaHMM ANCKOB ABONHOIO Ha3Ha-
YeHUs o0b6si3aTeNbHO UCNONb3YNTE KOXYX,
noaxoAsiuini ANs BbINOMHAEMOM onepauuu.
Vcnonb3oBaHWe HENOAXOASLLENO KOXyXxa He obe-
CMNEYNBAET HYXKHOTO YPOBHSI 3aLLUTHI, YTO MOXET
NPUBECTM K TSKENON TpaBme.

nOﬂOﬂHMTeanble npeagynpexaneHusa o 6e3onacHo-
CTU B OTHOLUEHUU onepauvlﬁ pe3kKu:

1.

He “3aknuHuBanTe” oTpe3HOM AUCK U He NpuU-
KnagblBaiTe K HEMy Ype3MepHoe AaBreHue.
He nbiTanTechb genartb CNULWKOM rny6okui
paspes. [epeHanpsixeHne gucka yBennyvsaet
Harpysky U BepOSiTHOCTb MCKPUBREHNUS UMK
3acTpeBaHusa Ancka B Npopesn, a Takke otaauu
UIM NONOMKM AMcKa.

He cTaHOBUTECb Ha BO3MOXHOW TPaeKTopumn
ABWXEHWA BpaLLaloLerocs Aucka u nosaam
Hero. Ecnu Bo Bpemsi paGoTbl AUCK ABUXKETCS OT
Bac, To Npwu oTAaye BpallaloLmMincs ANCK 1 dnek-
TPOMHCTPYMEHT MOXET OTOPOCUTL NPSIMO Ha Bac.
Ecnu puck 3actpeBaeT unu npouecc pesa-
HUA NpepbiBaeTCcA NO Kakon-NM6o NnpuynHe,
BbIKIIOYUTE 3NEKTPOUMHCTPYMEHT U AepXuTe
ero HenoABUXHO A0 NONIHON OCTaHOBKU AUCKa.
He nbiTanTechb M3Bne4Yb OTPE3HOW AUCK U3
pa3spesa 40 NONHOM OCTaHOBKM AUCKA, B NPO-
TUBHOM cry4yae MoXeT BO3HUKHYTb oTAava.
BbISicCHATE U yCTpaHWTE NpUYKHY 3acTpeBaHust
avcka.

He nepe3anyckaiiTe oTpe3HON ANCK, NOKa OH
HaxoAuTcA B AeTanu. [loxanTech, Noka AUCK
pa3oBbeT MaKCMManbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO norpy3uTe ero B pa3pes. Ecnu nepesa-
NyCTUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT HEMOCPEACTBEHHO
B obpabaTtbiBaeMoii AeTanu, To ANCK MOXeT
3acTpsiThb, @ OTAAYA MOXET OTOPOCUTL Er0 BBEPX
1nu Hasag.

YctaHaBnuBanTe onopbl No4 NaHenu unu
KpyMnHble AeTanu, 4To6bl MUHUMU3UPOBaTb
OMacHOCTb 3acTpeBaHWsA ANCKA U BO3HUKHOBE-
HusA oTAaum. KpynHoele getanu obbl4HO npornba-
10TCSA Nog co6CTBEHHBIM BECOM. Onopbl AOMKHbI
nomeLLaTbCs NoA, paspe3aeMon AeTanbio psaoM
C NUHWel paspesa v psaoM C Kpaem aetanu ¢
o6eunx CTOPOH OT Ancka.

ByabTe 0cOGEHHO OCTOPOXHBLI NPYU BbINOMNHE-
HUM “Bpe3Kn” B UMEIOLNXCSA CTeHaX UNu Ha
APYrUX yYacTKax, HeAOCTYNHbIX AN OCMOTpa.
BbicTynatoLias yacTb Ancka MoOXeT nepepesatb
rasoBble UMM BOAOMNPOBOAHbIE TPYGbl, 3NeKTpo-
NPOBOAKY UMW Apyrue NpeaMEThl, YTO MOXET
BbI3BaTb OTAAYY.

He nbiTanTech genaTb KPMBONMUHEWHbIE pa3-
pe3bl. [epeHanpsbkeHne Ancka yBenuuvsaet
Harpysky 1 BEPOSITHOCTb UCKPUBMEHWS U
3acTpeBaHus Ancka B Npopesi, a Takke otaaun
MM NONOMKM AMCKA, YTO MOXET MPUYNHUTD TSXKe-
nyto TpaBMmy.

Mepea ncnonb3oBaHWeM CErMeHTUPOBaHHOIO

anmasHoro gucka yéegurechb, 4To nepuce-
PUIAHBINA 3a30p MeXAYy cerMeHTaMu anmMasHoro
Aucka He npeBbiwaeTt 10 MM, TONbLKO ¢ oTpULia-
TeslbHbIM NepeAHNM YITIOM HaKNoHa.

nOHOnHMTeﬂbeIe npasusna TeXHUKun 6e3onacHocTu:

1.

17.

MNpu npumMeHeHUN AUCKOB C YTOMNEHHbIM LieH-
TPOM MCMONb3YiiTe TONbKO ANCKU, apMUPOBaH-
Hbl€ CTEKIOBOMOKHOM.

3AMPELLAETCS UCMOJIb30BATb ¢ atum
WHCTPYMEHTOM wwnundoBanbHble Yawku ans
KaMmHA. [laHHas wnvdmalumHa He npefHasHa-
YeHa Ans AWCKOB TaKoro TUna, Ux UCnonb3oBaHue
MOXET NPUBECTU K TSKENON TpaBme.

ByAabTe 0CTOPOXHbI BO U36eXaHne NoBpex-
AeHus WwnuHaens, onaHua (oco6eHHo ero
YCTaHOBOYHOW NOBEPXHOCTM) UM KOHTPranku.
MoBpexaeHUs 3TUX AeTanen MoryT NpUBecTU K
norioMke Aucka.

Mepen BkNioyeHMeM BbikniovaTens y6eam-
Tecb, YTO AUCK He KacaeTcs AeTanu.

MNepepn ncnonb3oBaHMEM MHCTPYMEHTA Ha
peanbHOW AeTanu AanuTe eMy HeMHoro nopa6o-
TaTb BXonocTtyt. Cneaute 3a BuGpauunein unu
6ueHneM, KoTopbie MOryT CBUAETENLCTBOBaTh
0 HenpaBUIIbLHON YyCTaHOBKE UMK NIOXoMn
6anaHcupoBKe guUckKa.

[Ons BbinonHeHus WwWnudgoBaHUA Nonb3ynTech
COOTBETCTBYIOLLE NOBEPXHOCTLIO AUCKa.

He octaBnsiiTe paboTtatowmint MIHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. BknioyaiTte MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa OoH HaXoAUTCH B pyKax.

Cpa3y nocne okoH4aHUs1 paboT He NpuKacamn-
Tecb k o6paboTaHHoW aeTanu. OHa MoxeT
6bITb O4YeHb ropsiyen, YTo NpuBeAeT K oXXoram
KOXM.

Cpasy nocne okoH4YaHUA paboT He npuKa-
canTecb K BCnoMoraTtesibHbIM geTtansmM. OHu
MOryT GbITb O4YeHb ropsuMMu, YTO NpUBeaeT K
0XOram KOXM.

CobGniopanTe MHCTPYKLUK U3FOTOBMUTENSA NO
NpaBUNbLHON YCTaHOBKE U UCNOJb30BaHUI0
AWCKOB M NpUHapnexHocTen. HenpasunbHas
yCTaHOBKa 1 UCMOSb30BaHME MOXET NPUBECTU K
TpaBMme.

BepexHo o6pallainTecb C AUCKaMM U aKKy-
paTHO XpaHUTe Ux.

He nonb3yiTecb otAeNnbHbLIMU Nepexoa-
HbIMUW BTYNTIKAaMU UNU agantepamm Ans Kpe-
nneHus abpasvBHbIX AUCKOB C GonbWUMU
OoTBEepCTUSIMM.

MNonb3ynTechb Tonbko chnaHuamm, npeAHa3Ha-
YeHHbIMM ANA AaHHOTO MHCTPYMEHTA.

[Ans UHCTPYMEHTOB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX Ans
“cnonb30BaHUA OUCKOB € pe3b60BbIM OTBEpP-
cTueM, y6eautech, 4To pe3bb6a Aucka gocra-
TOYHA, YTOObI ANUCK MOXHO ObINI0 NONMTHOCTLIO
3aBepHYTb Ha WNUHAenNb.

Y6enuTechb, 4yTo o6pabaTbiBaemas aetanb
“MeeT Haanexallyro onopy.

O6paTvTe BHUMaHue Ha To, YTo AUCK 6yaeTt
HeKoTopoe BpeMsi BpallaTbCsi nocne BbIKMio-
YEHUs1 UHCTPYMEeHTa.

Ecnu B mecTe BbINONHeHUsA paboT o4eHb
BbiCOKasi TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTb Unun
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Habniopaetcs 6onbLIoe KONMYEeCTBO TOKOMpPO-
BOAsILLEN NbINK, UCNONb3Y1Te NpepbiBaTenb
uenu (30 MA) ons obecneyeHuss 6esonacHoOCTn
pa6or.

18. He ucnonb3yinTe MHCTPYMEHT Ha NOOLIX MaTe-
puanax, cogepxatmnx acbecr.

19. He noaBepraiTe oTpe3Hble KPyru kKakomy-nm6o
60KOBOMY AaBMEeHMIO.

20. He nonb3yihTecb TKaHeBbIMU NepyaTKamMmn BO
BpeMs paboTbl. BonokHa oT TkaHeBbIX NepyaTok
MOTyT NMONAacTb B UHCTPYMEHT W NPUBECTY K €ro
rornomke.

21. MNepep Hayanom pa6oTkl ybeauTecb B TOM, YTO
noa NoBepxHOCThLIO o6pabaTbiBaeMow aetanu
He NPOXOoAAT NIMHUMN 3NEeKTPOCHabxeHus, Boao-
npoBoAbl Unu rasonposoAbl. Hecobniogexne
[aHHOro TpeboBaHNA MOXET NMPUBECTU K Nopaxe-
HUIO BNIEKTPUYECKNM TOKOM, yTeUKe anekTpuye-
CKOro Toka Wnv rasa.

22. Ecnwu K gUCKy NpuUKpenneHa npoknagka, He
CcHUMmaunTe ee. [lInameTp NpoKnaaKku AOMKeH
npeBbIlaTh pa3Mepbl KOHTPranku, HapyXHOro
¢hnaHua n BHyTpeHHero ¢naHua.

23. TMepep ycTaHoBKOWM WU OBaNbLHOro gucka
ob6sA3aTenbHO NpoBepsiiTe, YTOObI NpoKNaaka
He MMena HuKakux gecdeKkToB, B HaCTHOCTU
OTKOMOThIX YacTel UNU TPELUUH.

24. 3atarnBanTe KOHTPrauky c Hagnexalimm ycu-
nuem. B cnyyae nepetarvBaHns gucka BO3MOXHa
€ero rnoriomka, a HeloCTaTo4HOe 3aTArvBaHe
MOXET NPUBECTMN K BO3HUKHOBEHWIO BUBpaLInii.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPO)HO: HE DONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONy4YeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUsl) AOMUHMPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

CTU Npu obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnoaeHne NnpaBUN TeXHUKKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBE,
MOXET NPUBECTU K TAXKENOoN TpaBme.

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unu
NpoBepKoW (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITIOYEH U €ro BUIKa
BbIHYyTa U3 PO3ETKN.

dPukcarop Bana

A OCTOPOXHO: Hu B koem cnyuvae He 3ageii-
cTByMTe (hMKcaTop Bana Npu BpallalowemMcs
wnuHAaene. 3To MOXET BbI3BaTb TAXESYI0 TpaBMy
UMW BLIBECTU MHCTPYMEHT M3 CTPOS.

HaxmuTe Ha crkcaTop Bana Ans npegoTBpalleHnst
BpaLLEeHUs! LUNMUHAENS NPU YyCTaHOBKE U CHATAN

[ONOSTHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.
» Puc.1: 1. dukcartop Bana

[OencrBue BbIKNo4YaTens

ABHUMAHUE: Mepen BKNOYEHUEM UHCTPY-
MeHTa B PO3eTKy 3M1eKTPONUTaHusA o6s3aTenbHO
y6eauTechb, YTO NON3YHKOBLIN NepeknoyaTenb
paboTaeT Hagnexawmm ob6pa3om u Bo3BpaLla-
eTcA B nonoxeHue "BbIKIL." npu HaxaTuu Ha ero
3aHI0I0 YacTb.

ABHUMAHUE: B cnyyae NpoAoKUTENbHOM
pa6oTbl Ansa yao6cTBa oneparopa nepeknio-
YyaTenb MOXHO 3ahMKCMpPOBaTh B NOMOXEeHUU
"BKIJ1.". CobniogaliTe oCTOPOXHOCTb Npu dukca-
UMM MHCTpyMeHTa B nonoxeHuu "BKJIL." n kpenko
yAepXKuBanTe UHCTPYMEHT.

[lns 3anycka MHCTPYMEHTa HaXXMUTE Ha 3aHI0K0 YacTb
MON3yHKOBOrO NepeksitoyaTens, nocrne Yero nepe-
ABVHbTE ero B nonoxexue "l (BKI1.)".

[ns HenpepbIBHOW paboTbl HAXMUTE Ha NEPEAHIO0
YacTb MOJSI3yHKOBOrO nepekntoyartens, 4tobbl 3adpukcu-
poBarth ero.

» Puc.2: 1. [MonsyHKOBbIN Nepekniovartens

[INa 0CTaHOBKM MHCTPYMEHTA HaXXMUTE Ha 3a4HI00
4YacTb NOM3yHKOBOrO Nepekoyartens, YTobbl OH BEp-
Hyncs B nonoxeHne "O (BbIKI.)".

» Puc.3: 1. [lon3yHKoBbI nepeknioyatens

DYyHKUUA NpeaoTBpaLLeHNs

Cny4anHOro 3anycka

Mpwv noaknioYEeHUN MHCTPYMEHTA K CETU C NepekIoYa-
Tenem B nonoxeHun BKIT MHCTpyMEHT He 3anyckaeTcs.
[ns 3anycka MHCTPYMeHTa nepeBeauTe Nnepekroya-
Tenb B nonoxexve BbIKIT u BkntounTe ero cHoBa.

NMPUMEYAHMUE: MNMpwu aktnBauum pyHKkuum npe-
[OTBpaLLeHUs cryqanHoro 3anycka BbbkanTe
6onee ofgHoli cekyHAbl, @ 3aTeM CHOBa 3anycTute
VNHCTPYMEHT.

MPUMEYAHME: MNMpwu neperpyske MHCTPyMEHTa U
NOBbLILLIEHUM €ro TeMnepaTypbl 40 onpeaeneHHoro
YPOBHS MHCTPYMEHT MOXET aBTOMAaTU4ECKN OTKIHO-
ynTbCs. B aTOM cnyyae faite MHCTPYMEHTY OCTbITb
nepea NOBTOPHbIM BKITOYEHUEM.

q)YHKLIVI nraBHOIo 3a

®YHKLMS NNABHOTO 3anycka CHUXKaeT HayarbHbI PbIBOK
WHCTpyMeHTa.

CBOPKA

A OCTOPOXHO: Mepep npoBeaeHNeM Kakux-
nm6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6si3aTenbHO Npo-
BepsifTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKITOYEH, a LWHYP
NUTaHUs BbIHYT U3 PO3ETKMU.
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YcTtaHoBKa 60KOBOM pyyKu

Mopsfnok ycTaHOBKM UMW CHATUA

(pyKoAATKM)

ABHUMAHME: Mepen pa6oTtoi Bceraa npose-
pANTe HageXHOCTb KPenneHUs 60KOBOMN PYUKU.

MpoyHo 3akpenuTe GOKOBYIO PyUKY Ha MECTE BUHTOM,
KaK MoKa3aHo Ha PUCYHKE.
» Puc.4

YcTaHOBKa Unu cHaTtue KOXyXa

AUCKa

A OCTOPOXXHO: Mpu ucnonb3oBaHum gucka
C YTOMNSIEHHbIM LIEHTPOM KOXYX AMCKA AOIKEH
6bITb YCTAaHOBMNEH Tak, YTO6bI ero 3akpbiTasl cTo-
poHa 6bina obpalleHa k onepaTopy.

A OCTOPOXHO: Mpu ucnonb3osaHum abpa-
3MBHOIO OTPE3HOro AuUcka/anma3Horo Aucka
MOXET NPUMEHATLCS TONbKO cneuuanbHbIA
3alUUTHBIN KOXYX, NpeAHa3Ha4YeHHbIN ANA oTpe3-
HbIX AUCKOB.

A OCTOPOXHO: Mpu ycTaHOBKe KOXyXa aucka
HafeXHO 3aTAHUTE BUHT.

YcTaHoBUTE 3aLLMTHBIN KOXYX Tak, YTOObI BBICTYMbI HA
ero XomyTe COBMECTUIIMCb C Nasamu Ha kopobke nog-
LUMMHMKa. 3aTeM yCTaHOBUTE KOXYX AMCKA NOA TakuM
yrnom, 4To6bl BO BpeMs paboTbl OH 3alyuiian onepa-
Topa. NpoBepbTe, YTOObLI BUHT BblN HAAEXKHO 3aTAHYT.
[Ins cHATUA KOXYyXa AvCKa BbIMOMHUTE Npoleaypy
YCTaHOBKM B 06paTHOM nopsake.
» Puc.5: 1. Koxyx aucka 2. Kopobka noglumnHuka
3. BuHt

anCTe)KHaiI Hacagka Ha KOXyX
OTpe3HOoro AuckKa

HononHumeneHbie npuHadnexHocmu

NMPUMEYAHMUE: [Ins onepaunin pe3kun KoXyx amcka
(Ans wnndosanbHOro Ancka) MoXeT MCNonb30-
BaTbCA C NPUCTEXHON HacafKow Ha KOXyX OTPE3HOro
aucka.

B HeKkoTOpbIX CTpaHax 3Ta BO3MOXHOCTb HEJOCTYMHa.

» Puc.6

AUCKa C yTOMNJIeHHbIM LLEeHTPOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3oBaHUM gUcKa
C YTONNEHHbIM LIeHTPOM KOXYX AUCKA AOIMKEH
6bITb YCTaHOBIEH TakK, YTOObI ero 3akpbiTasi CTo-
poHa 6bina obpalieHa k onepartopy.

A OCTOPOXHO: Y6eauTech, YTO KpenexHbli
KOMMOHEHT BHYTPEeHHero ¢naHua ngeansHo
coBnagaeTt ¢ BHYTPEHHUM AMaMeTPOM AuckKa ¢
YTONMEHHbLIM LLeHTPOM. YCTaHOBKa BHYTPEHHEro
chbriaHua He ¢ Toil CTOPOHbI MOXKET NPUBECTU K BOSHUK-
HOBEHWIO ONacHoi BUGpaLmm.

A OCTOPOXXHO: O6s3atentHo satsHuTe
KOHTPraiiKy ¢ MOMOLLLIO KNkoYa Ans KOHTPramkm,
OHOBPEMEHHO HaXuMas Ha cukcaTop Bana.

YcTaHoBUTE Ha WNWHAENb BHYTPEHHWI bnaHedl.

Y6eamTech, YTO YacTb C BbIEMKOW BHYTPEHHEro naHua

YyCTaHOBMEHa Ha POBHbIV Y4aCTOK Y HUKHEN YacTu

WwnuHaens.

YcTaHOBUTE AUCK C YTOMMEHHBIM LIEHTPOM Ha BHYTPEH-

HWI donaHew 1 3aKpyTUTe KOHTPramky Ha LnuHaene.

» Puc.7: 1. KoHTpraiika 2. JUCK C yTONNEHHbIM LieH-
Tpom 3. BHyTpeHHUIn dnaHel 4. KpenexHbin
KOMMOHEHT

Mpwn ncnonb3oBaHUK AMCKa C YTOMEHHBIM LIEHTPOM
TonwmHou 4 mm (5/32") unu 6onee ycTtaHOBUTE KOH-
Tpraviky Takum o6pa3om, YTobbl BbICTYN, HanpaBneH-
HbI BHW3, Nonaaan B LEHTP Aucka, Kak nokasaHo Ha
pUCYHKe.
Mpu ncnonb3oBaHUM AKCKa C YTOMIEHHBIM LIEHTPOM
TONWMHOM MeHee 4 mm (5/32") ycTaHOBUTE KOHTpramky
Taknum ob6pasom, YTo6bI ee BbICTYN Obin HanpaeneH
BBEpX BHYTPb LUMNUHAENS.
» Puc.8: 1. KoHTpraiika 2. JUCK C yTONNEHHbIM LieH-
Tpom (TonwwuHon ot 4 mm (5/32 grorima))
3. Anck € yTONNEeHHbIM LLeHTPOM (TONLLMHOMN
MeHee 4 mm (5/32 proiiva)) 4. BHyTpeHHU
dnaHey,

A OCTOPOXHO: Ecnn OMCK BpawaeTcs nocne
3aTArMBaHUA KOHTpranku, yéeautecb B TOM, 4TO
HanpaBrieHue BbICTyNa KOHTpranku siBnseTcs
BepHbIM. Ecnu KoHTpraika yctaHoBneHa BbICTynom
BHV3 B ANCK C YTOMMEHHbIM LIEHTPOM TOJILLIMHON
MeHee 4 mm (5/32 atonm), TO AUCK MOXET HabnpaTb
OMacHy CKOPOCTb MO NPUYUHE TOTO, YTO KOHTPraiika
He MOXeT yepXunBaTb JUCK 13-3a BbICOTbI BbICTYNa.

[ns 3aTsKK1 KOHTPraku CUnbHO HagaBuTe Ha huk-
caTtop Bana, Ytobbl LUNMHAENb He NpoBopaynBarncs,
3aTeM BOCMONb3yWTECh KIOYOM KOHTPrawku 1 Kpernko
3aTsHWUTE ee No YacoBOW CTPesKe.

» Puc.9: 1. Knioy koHTpranku 2. dukcatop Bana

[ns cHATWS Ancka BbINOMHWTE NPOLEAYypPY YCTAaHOBKU B
obpaTHOM nopsiake.
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YcTtaHOBKa abpa3nMBHOro oTpe3Horo/

aJiMa3HOro gucka

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ucnonb3sosaHum abpa-
3MBHOrO OTPE3HOro AMcka/anMasHoro aucka
MOXeET NPUMEHATLCS TONbKO creunanbHbIi
3aLMTHBIN KOXYX, NPeAHa3HauYeHHbI! Ons oTpes-
HbIX AVNCKOB.

A OCTOPOXKHO: 3ANPEWIAETCS ncnonbso-
BaTb OTPE3HOW AUCK ANA WnUdoBKN 60koBOMN
NOBEPXHOCTLIO.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe anmasHoro
AVCKa HanpaBrieHue CTPeriku Ha Ancke o6si-
3aTenibHO AOMKHO COBNACTb C HanpaBrieHUem
CTPEsiK1 Ha UHCTPYMEHTe, MOCIe Yero BbICTYN
BHYTpEeHHero ¢naHua naeansHoO CoBNaaaeT ¢

BHYTPEHHUM guamMeTpoM ariMma3HoOro gucka.

CsefeHus no ycTaHOBKE CM. B UHCTPYKLIMAX K AUCKY C

YTOMMEHHbIM LIEHTPOM.

YcTaHOBUTE KOHTPravky U BHyTPEHHUIN onaHeL, B HyX-

HOM HanpaBrieHUm, Kak NMokasaHo Ha PUCYHKax.

» Puc.10: 1. KoHTpraiika 2. AGpa3uBHbIi OTPE3HOM
avck/anmasHbin guck 3. BHyTpeHHuin dona-
Hel 4. 3alWnTHBIN KOXYX Ans abpa3vBHOrO
OTPE3HOro Ancka/anmasHoro amcka

SKCIMNYATAUUA

A OCTOPOXXHO: Hukorga He npunarainTe k
MHCTPYMEHTY Ype3MepHble yeunusi. Bec uHcTpy-
MeHTa obecrnednBaeT 4OCTAaTOYHOE AaBneHue.
YpeamepHoe ycunuve v JasneHne MoryT NpuBecTu K
OMacHOMy paspyLUeHNIo AucKa.

A OCTOPO)XHO: OBA3ATENBHO 3ameHuTe
ZAVCK, eCNn npy WincoBaHUM MHCTPYMEHT ynan.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELAETCS cTyyath n
6UTb AMCKOM No o6pabaTbiBaemMou geTanu.

A OCTOPOXHO: Ns6eraiite noanpbIrMBaHus
W 3auenneHus aucka, ocobeHHo npu o6paboTke
YFOB, OCTPbIX KPaeB 1 T. 4. 3TO MOXET NpUBECTU K
noTepe KOHTPOMsA 1 oTaave.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsi UCNONb30-
BaTb MHCTPYMEHT C NOMIOTHaMu Ans 06paboTku
Aepesa Unu Apyrumm nunbHbIMU guckamu. Mpu
MCMOSb30BaHNK Ha LNUMALLMHE TaK1e AMCKU YacTo
BbICKaKIBAIOT, BbIXOAAT M3-10A KOHTPONS U NpUBoaaT
K TpaBMam.

A OCTOPOXHO: MpoaomkuTensHoe Mcnonb-
30BaHMe U3HOLEHHOrO ANCKAa MOXET NPUBECTM K
€ro paspyLeHUIo U cepbesHoi TpaBMe.

ABHUMAHME: 3anpelyaeTcs BKnoYaTh
WHCTPYMEHT, ecnin OH KacaeTcsi o6pabaTbiBa-
emoro usgenus. 3To MOXeT CTaTb NPUYMHOWN
TpaBMbI onepaTtopa.

ABHUMAHUE: Bo BpeMs BbINOJIHEHUs one-
pauuM Bceraa HageBanTe 3aWUTHbIE OYKU UMK
3aLMTHYIO MacKy.

ABHUMAHME: Nocne pa6oTbl BCcerga oTKmo-
YanlTe UHCTPYMEHT U AoXnaanTecb NONHON
OCTaHOBKM AMUCKa Nepen TeM, KaK NoNoXUTb
WHCTPYMEHT.

ABHUMAHME: BCEIA kpenko aepxurte
VHCTPYMEHT, NONOXUB OAHY PYKY Ha Kopnyc, a
BTOpPY!O - Ha GOKOBYIO PYUKY (PYKOSITKY).

NMPUMEYAHMUE: uck oBOMHOro Ha3Ha4YeHnst MOXeT
MCnonb30BaTbCs Kak Ans WnndoBaHus, Tak v Ans
pesku.

WHdopmaumsi 06 onepaumsax LN oBKM NpeacTas-
rneHa B pasgene "BbinonHeHne paboT ¢ guckom",

a nHopmMauumsa 06 onepauusix peskn — B pasgene
"BbinonHeHve pabot ¢ abpasnBHbIM OTPE3HbIM /
anmMasHbIM Auckom".

BbinonHeHune paboT ¢ AUCKOM

» Puc.11

Bkntounte MHCTPYMEHT, @ 3aTeM NPUXKMUTE AUCK K
obpabatbiBaemon geranu.

O6bIYHO creayeT aepxxaTb Kpar Avcka nog yrrnom
okono 15° k noBepxHocTn obpabaTbiBaemol AeTanu.

B nepvop npupaboTkn HOBOrO AWcKa He nepemMellante
LnMdpmaLLnHy Briepea, NOCKOMbKy ANCK MOXET Bpe-
3aTbcs B obpabaTbiBaemyto AeTanb. [ocne Toro kak
KpOMKa [McKa 3aKpyriuTcs OT UCNOMb30BaHWs, MOXHO
6yneT nepemelLath ero B 060vx HanpasneHusix (Bne-
pea v Hasap).
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BbinonHeHue pabot ¢ abpa3sMBHbIM

OTpe3HbiM/anMa3HbIM AUCKOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: He “3aknunmnsaiite” AMUCK 1
He OKa3blBaliTe Ha Hero YpesmepHoe AaBneHue.
He nbiTanTecb genartb CNULWKOM rny6okuii pas-
pe3. YUpeamepHoe AaBneHve Ha AUCK yBenmusaet
Harpysky 1 BEPOSITHOCTb MCKPUBMEHWS MW 3acTpeBa-
HWSA AWCKa B Npopesu, a Takke BO3MOXHOCTb OTAauN,
NOSIOMKU ANCKa U Neperpesa afeKTpoaBuraTens.

A OCTOPOXHO: He 3anyckante oTpe3Hom
AVCK, NOKa OH HaxoauTcs B aeTanu. [laite AuCKy
PacKpyTUTLCA A0 MaKCUMarbHON CKOPOCTH, a
3aTeM OCTOPOXHO BBeAUTE B pa3pes, nepemMeLyas
VMHCTPYMEHT Brepea No noBepxHocTH obpaba-
TbiBaeMoM getanu. [JUCK MOXET 3acTpsATb, OTAaYa
MOXeT 0T6pOCKTb ero BBEpX U Hasag, ecnv 3any-
CTWUTb ANEKTPOVHCTPYMEHT, KOrfa AWNCK HAaXOAUTCS B
fetanu.

A OCTOPOXXHO: Bo Bpemsi onepauui pesaHus
Henb3s MeHsTb Yron HaknoHa aucka. bokosoe
[aBreHue Ha OTPe3HoN ANCK (Kak Npu LWndoBKe)
NPUBOANT K PACTPECKUBAHUIO U Pa3PyLUEHUIO A1CKa,
B pesyrnsTaTe Yero BO3MOXHbI CEPbE3HbIE TPABMbI.

A OCTOPOXHO: PaGoTbi ¢ anmasHbIM ANCKOM
Heo6XoANMO BbINONHATL, yAepPXMUBas ero nep-
neHAMKYnApHO paboyeit NOBEPXHOCTH.

MpuMep Mcnonb30BaHusA: NpUMeHeHne abpasms-
HOFO OTPE3HOro ANCKa
» Puc.12

Mpumep Mcnonb30BaHUA: NPUMEHeHUe anmMasHoro
aucka
» Puc.13

OBCIYXUBAHUE

A OCTOPOXXHO: Mepea NpoBepKoi Unu npo-
BeAeHMeM Texo6cnyxnBaHus y6eauTtech, UTo
MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a LUTEeKEep OTCOeANHEH OT
po3eTKM.

ABHUMAHME: 3anpeLyaeTcs ucnonb3osaTb
6€eH31H, pacTBOPUTENU, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XMAKOCTU. ATO MOXeT NpMBeCTM K o6ecuBe-
YuBaHUIO, AehOPMaLIMM U TPeLUMHaM.

[Ons o6ecneyeHns BESOMNACHOCTN n
HALOEXXHOCTW nagenusi peMoHT, NpoBepka 1 3ameHa
YronbHbIX LLETOK 1 Ntobble Apyrne paboTbl No Texobeny-
XKMBAHWIO UMW PErynMPOBKE AOMKHbBI OCYLLECTBNATLCS

B YNOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita ¢ ncnonb-
30BaHVEM 3anacHbIX YacTei ToNbKo NPOU3BOACTBA
komnaHun Makita.

OuncTKa BeHTUNSILMOHHOIO

oTBepcCcTUsa

WNHCTPYMEHT 1 ero BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS

[OMKHbI coAepxaTbes B UncToTe. MNMponssoanTe pery-

NSIPHYI0 OYNCTKY BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUI UHCTPY-

MeHTa UNnn ouYnLLanTe UX B Criydae 3acopeHust.

» Puc.14: 1. BbiTsxkHoe oTBepcTue 2. BnyckHoe
BEHTUMALMOHHOE OTBEPCTME

COYETAHUE CPEP NPUMEHEHUA U

NPUHAONEXHOCTEN

HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

BOAUTb K BOBHUKHOBEHUIO CrieyroLnX pUcKos.

A BHUMAHME: Vcnonbzosanue VHCTPYMEHTA C HENPaBUILHO NOA0GPaHHBLIMU KOXYXaMU MOXET Mpu-

. an UCNoJsib30BaHUU UHCTPYMEeHTa C HenpaBuUIiibHO I'IO,qOGpaHHbIMM Ans KAMeHHOoro martepuana

3aLWMTHBLIMY 3NIeMEHTaMM CyLLeCTBYeT NOBbILWEHHbIA PUCK He3aLMLLEHHOCTH OT MbIAN U NOTEPU KOH-
Tponsi, NnpuBoAsiLLeN K oTAave.

Mpyn ncnonb3oBaHMM KOXYyXa OTPE3HOro ANCKA ANsi NOBEPXHOCTHOrO WNGOBaHUA KOXYX AUCKA
MOXET LiennAaTbCcs 3a o6pabaTbiBaeMyto AeTanb, yXyALas KOHTPONb Haf UHCTPYMEHTOM.

Mpu ucnonb3oBaHMM Koxyxa WnudgoBanbHOro AUcka AnNsA onepauui pe3ku ¢ WwWnndgoBansbHLIMU
Kpyramu ¢ abpa3suBOM Ha CBsi3Ke M ariMa3HbIMU KpPyramu cyliecTByeT NOBbIWeHHbIA PUCK CONPUKOC-
HOBEHUS C BpalLaloLWMMUCS Kpyramm, a Takke nonagaHus pasneTaroLmnxcs UCKP U YacTul unu dpar-
MEHTOB Kpyra B crly4ae ero paspbiBa.

Mpwu ncnonb3oBaHUN AUCKOB ABOWHOIO Ha3Ha4yeHUs (C KOMGMHUPOBaHHbLIM abpa3vBomM Ans Wwnudo-
BaHUA U pe3ku) ¢ hnaHueBbIM KpensieHMeM UCNOoNb3YNTe TONbKO KOXYX AN OTPe3HOro Aucka.
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Cdpepa npumeHeHus

Mopene 115 mm | Mopene 125 mm

Bokosas pyyka

Koxyx avicka (ans wnvoBanbHOro avcka)

BHyTpeHHuii onaxel,

LWnudosanne

[IVCK C YyTONNEHHbLIM LIEHTPOM

KoHTpraiika

Koxyx auncka (ans oTpesHoro aucka)

Peska

ABpasnBHbI OTPE3HON ANCK / anMasHbIi ANCK

LLinncosanwue / peska

[uck ABOVMHOIO HasHaveHust

O |l (N|[o|la|(s|w N |-~

MpucTexHasn Hacaaka Ha KoXyX OTpesHoro Aucka *1

Kntoy KoHTpramnku

NMPUMEYAHUE: *1 B HeKOTOPbIX CTpaHax NpUCTeXHas Hacadka Ha KOXyX OTPE3HOro AucKa He npeanaraercs.
Bonee nogpo6Hyto nHopmaLuio cM. B pyKOBOACTBE MO 3KCMTyaTaLymn NPUCTEXHON HACcaaKu Ha KOXYX OTPE3HOro

avcka.

AONOJNHUTENbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU UNu
NpPUCNoco6neHns peKoOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UMW NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NpVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UMW NPUCMocobneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4eHuIo.

Ecnu Bam HeOGXO,D,VIMO CO,EleIZCTBVIe B nonyvyeHun

,ClOFIOI'IHI/ITeJ'IbHOﬁ VIH(bOpMaLlMI/I no 3TUM NMpUHaONEeXHOo-

CTSIM, CBSDKMTECH C BalLMM cepBuc-ueHTpom Makita.

. Cnuncok npMHaanexHocTe NpuBeaeH B pas-
nene "COYETAHWVE COEP NPUMEHEHNA U
MPUHALNEXHOCTEN"

NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTa B KavecTse
CTaHAdapTHbIX npucnocobnennin. Ol MoryT oTnu-
YaTbCs B 3aBUCHMOCTH OT CTpaHbl.

PYCCKuA
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